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FORORD

Af serien Danske middelalderlige Regnskaber foreligger 1. 
række Hof og Centralstyre udgivet ved Georg Galster. Af 2. 
række, der skal omfatte lensregnskaberne, er 1. bind under 
udarbejdelse ved Sune Dalgård og Astrid Friis. Med nær
værende bind påbegyndes 3. række, der skal omfatte de kirke
lige regnskaber med jordebøger, inventarier og aktstykker af 
tilsvarende karakter.

Hovedstykket i bindet udgøres af Roskildebispens Jordebog. 
Denne vigtige kilde til dansk middelalderhistorie blev allerede 
1792 udgivet af Suhm i Scriptores Rerum Danicarum VII efter 
en afskrift, som Langebek havde taget af originalen i Uppsala 
universitetsbibliotek. I nærværende udgave er der i modsæt
ning til den gamle lagt vægt på typografisk og ved hjælp af 
noteapparat at gøre læseren opmærksom på, hvad der er den 
oprindelige tekst, og hvad der er senere tilføjelser til eller 
ændringer af denne. En nærmere redegørelse for jordebogens 
genesis findes i indledningen til denne.

Af regnskaberne vedrørende Roskilde kapitel er anniver- 
sarie- og distributionsregnskaberne fra 1458—1470, som or
ganisk nær forbundne med Liber Daticus Roskildensis og 
trykt af Alfred Otto i hans udgave af denne, ikke genop
trykt i dette bind.

Udgiveren takker de tilsynsførende, rigsarkivar Svend Aa- 
kjær og professor, dr. phil. Astrid Friis for godt samarbejde 
og støtte. På selskabets vegne rettes en særlig tak til Direk
tionen for Carlsbergfondet, der har bevilget de til udgivelsen 
fornødne midler.

Virum i september 1956.
C. A. Christensen



ROSKILDEBISPENS
JORDEBOG



INDLEDNING

Endnu omkr. 1600 fandtes der tre middelalderlige jordebøger 
i Roskilde kapitels arkiv. Historikeren Morten Pedersen, der 
1572 blev præst ved domkirken og 1582 kannik1) , har blandt sine 
optegnelser2), et udtog fra Palthe vedrørende København og note
rer i den forbindelse, at der foruden Palthe fandtes to andre 
jordebøger, Trebog og Styfingher. Af disse jordebøger kendes 
i sin helhed — bortset fra en lakune i sognelisten — kun den 
jordebog, som St. J. Stephanius 1645 købte af en ubekendt sæl
ger, og som han har givet det hævdvundne navn: Roskildebis
pens jordebog3). Efter Stephanius’ død kom jordebogen sammen 
med hans øvrige manuskripter i den svenske stormand Magnus 
de la Gardies besiddelse4) og findes nu i Uppsala Universitets
bibliotek, De La Gardie nr. 515). Håndskriftet består idag af 22 
læg i pergament, gennemsnitlig 16x24 cm i størrelse. Et læg, 
som har været det attende i det oprindelige håndskrift, er på 
et eller andet tidspunkt taget ud af håndskriftet. Det har været 
på 8 foliosider og har indeholdt slutningen af første og begyn
delsen af den anden sogneliste. Halvdelen af dette læg, 4 folio
sider, blev 1857 fundet i et pergamentomslag til et håndskrift 
i den oxenstiernaske Tidd-samling og findes nu på det Kongelige 
Bibliotek i Stockholm, A 244.

I jordebogen kan skelnes mellem en mængde forskellige 
skriverhænder fra forskellige tider, en enkelt så sent som omkr. 
1500. Hovedmassen af jordebogsnotitserne er dog skrevet af syv 
skrivere i løbet af 1370erne. Disse syv skriveres afsnit fordeler 
sig således:



II

Skriver I:
har skrevet herredsfortegnelsen på f.lv og derefter 

med adækvate mellemrum inddelt håndskriftet i 
afsnit ved hjælp af herredsoverskrifterne. Derefter 
har han skrevet: f.2r—v Gjorslev len. Beskrivelsen 
af dette len er dateret og har årstallet 1370.

f.l4r: Arløse len.
f.20r—22r: Slagelse h.
f.30r—32r: Tudse h.
f.34r—36v: Merløse h.
f.38v—46r: Dragsholm len.

Navnlig i sidste afsnit er der et utal af lakuner, som 
senere er udfyldt af andre hænder, hvoraf flere kan 
identificeres som tilhørende de i det følgende 
nævnte skrivere.

Skriver II:
f.37r: Tølløse strandlen.
f.65r: Tommerup len.
f.71r—v: Avderød len.
f.78r: Bistrup og Ebbekøb len.
f.92r—v: Ballerup len.

Skriver III:
f.lr: brudstykke af en kirkelig forordning.
f.5r: overskriften Lækkinge samt notitserne om Mern 

og Sandvig.
f.l4v—15v: Bråde len.
f.24v: fortegnelsen over godset i Ars herred.
f.47r—51r: kongens gods i Ods herred.
f.53r—57r: bisp Niels arve- og købejord.
f.65v: Ramløse len.
f.lOOr—130r: afsnittet om København.
f.145 (141) r—152(144)r: oplysningerne om mensalgod

set i sogneliste II (Det øvrige skrevet af skriver IV). 
f.l56(148)r—158(150)r: listen over bispelenene.
f.l58(150)v: notitserne om fru Gertrud og om Skov

kloster.
f.l64(156)r—166(158)r: afskrift af en kirkelig for

ordning og pave Alexander 6.s bulle af 1256, samt 
Odensekonstitutionen 1245.



III

Endvidere et særskilt læg af Conscriptio siliginis, se 
nedenfor p. VII.

Skriver IV:
f.61r—62r: Horns herred.
f.68r—70v: Ringsted herred.
f. 145(141)r—152(144)r: 2. sogneliste (undtaget op

lysningerne om mensalgodset, som er skrevet af 
skriver III).

Skriver V:
f.63v—64r: Havelse og Strø len.
f.72r—77r: Hjortholm len.
f.78v—80r: lenene Farum, Slagslunde og Tollerup. 
f.l33r—134v og 135v: Møn.
f.l36v—144v: 1. sogneliste. 
167(159)r—188(180) v: Riigen. 

Skriver VI:
f.5r—lOv: Bårse og Hammer herred. 
f.81v—90r: fadeburslenet.
f.94r—95r: bispens gods og rettigheder i Roskilde.

Skriver VII:
f.l6v—17v: Fodeby len.

Som nævnt havde skriver I inddelt håndskriftet i afsnit efter 
herreder. Denne inddeling respekteredes principielt af de andre 
skrivere. Dog sprænges de fastlagte rammer visse steder. Under 
Lynge herred indsættes mellem beskrivelsen af Avderød len og 
Bistrup len (skrevet af skriver II) et helt nyt læg (f.72—77) 
indeholdende Hjortholm len (skrevet af skriver V). Herved bry
des den topografiske ordning af stoffet6). Ligeledes er læggene 
vedrørende København (skriver III) senere indsatte i jordebogen. 
Forklaringen paa dette forhold er sikkert den, at bispestolen 
som bekendt efter kong Valdemars død 1375 igen kom i besid
delse af København med tilliggender. I overensstemmelse hermed 
kan jordebogens oplysninger om København dateres til 13777).

Hermed er vi inde på spørgsmålet om tidspunktet for jorde
bogens tilblivelse. Skriver I begyndte som nævnt med beskri
velsen af Gjorslev i 1370. Men hvornår har de 6 andre skrivere 
udarbejdet deres afsnit og hvornår er de mange tilføjelser gjort?



IV

En analyse viser, at en del — i forhold til det totale antal 
dog en begrænset del — af tilføjelserne er affattet i tiden ca. 
1400 til reformationstiden. En fortegnelse over disse gives neden
for. Selve hovedmassen af jordebogen, repræsenteret af skriverne 
I—VII, må imidlertid være udarbejdet i løbet af 1370erne. Oven
for er vist, hvorledes det nye læg om Hjortholm, skrevet af 
skriver V, sprænger skriver Ils afsnit, der derfor må være ældre. 
Hermed stemmer, at skriver II på f.37r har indført en forteg
nelse over det gods, som biskop Niels i 13718) fik i pant af fru 
Ingerd, men ikke anfører, at bispen ved låsebrev 13769) fik en 
bedre adkomst til godset. Endvidere omtaler han kong Valdemar 
under Tommerup len (f.65r). Da kongen døde 1375 24. okt., må 
han altså have skrevet vedkommende afsnit før dette tidspunkt. 
Skriver III har som nævnt i 1377 skrevet de nye læg om Køben
havn. Han kan identificeres som den skriver, der har skrevet 
bispens og kapitlets brev af 1372 29. sept.10). Tilføjelser med 
anden hånd til hans afsnit kan dateres til 1380, 1387, 1388 og 
139111). Enkelte tilføjelser må være gjort egenhændigt af bisp 
Niels efter 1384—89. I løbet af disse år afstod han ved nogle 
indviklede transaktioner med kapitlet det meste af sit private 
gods, »prius inter bona nostra patrimonialia scriptos«, til bispe
stolen12). Udfor det gods, som ved denne lejlighed ikke afstodes 
til bispestolen, er der med anden hånd skrevet »Nota« og et par 
gange »Hec non sunt attributa mense episcopali per nos« (f.54v 
og 56r), d. v. s. bispen har egenhændigt ført den af skriver III 
affattede fortegnelse over hans privatgods a jour.

Skriver VI må have skrevet ca. 1376, da han indfører »item 
Nebbe cum suis attinenciis videlicet«, men ikke udfylder rubrik
ken; da bispestolen 1375 5. dec. fik Nebbe af dronning Margrete 
må dette være skrevet efter nævnte tidspunkt, og formodentlig 
ikke ret meget senere, da skriveren ikke er i stand til at angive 
godsets omfang. Ved samme lejlighed fik bispestolen kronens 
andel af Roskilde, som af samme skriver er indført i jordebogen. 
Med denne datering stemmer det overens, at skriver VI kan 
identificeres som skriver af brevene 1376 1. maj, 1377 23, febr., 
1379 18. juli og 1380 14. nov.14).

Da skriver VI ses at have gjort tilføjelser til de andre skri
veres afsnit15), og da skriver III og IV i fællesskab ses at have 
udarbejdet den 2. sogneliste, kan der efter det foregående ikke 



være tvivl om, at jordebogens hovedbestanddel er udarbejdet 
i løbet af 1370erne. Endvidere er det utvivlsomt, at skriverne har 
tilhørt bispegårdens stab af skrivere. En sammenligning mellem 
de forskellige skriveres afsnit viser^ at skriverne med hensyn til 
redaktion har været ret frit stillet16).

I udgaven er de nævnte 7 skriveres hænder gengivet med 
corpus. Hvor der er foretaget rettelser eller hvor skriverne har 
savnet oplysninger og ladet plads stå åben til senere udfyldnin
ger, og disse er udfyldt med andet blæk eller anden hånd, er 
dette angivet med corpus cursiv. Disse to satser angiver således, 
hvordan jordebogen har set ud i slutningen af biskop Niels 
Jakobsen Ulfelds levetid (biskop fra 1368—1395).

Trods det store arbejde, der i løbet af 1370erne var gjort, var 
opgaven: at give en fuldstændig jordebog over bispegodset, ikke 
løst, og den blev heller aldrig løst. Mange landsbyer er blot 
anført ved navn og plads ladt åben til senere specificering af 
bispegodset. I andre tilfælde er ikke engang de landsbyer nævnt, 
i hvilken bispestolen ejede gods. På f.58 og 59—60 havde skriver 
I således afsat plads til beskrivelse af godset i Tybjærg og Al
sted herred, d. v. s. lenene Toksværd og Bjernede. Men dette 
gods indførtes aldrig i jordebogen. Heller ikke godset i lenene 
Tureby, Fakse, Vidfuglebjærg, Lellinge, Hastrup, Risby i Ramsø 
herred og Risby i Smørum blev nogensinde indført i jordebogen, 
skønt disse len opføres i lensfortegnelsen i jordebogen. På en 
måde hører lenet Ramløse også til denne kategori, idet den 
beskrivelse, der findes i jordebogen, ikke hviler på jordebogs- 
arbejde fra 1370erne, men er, som det udtrykkeligt siges, en 
udskrift af den ældre jordebog, den »gamle træbog«. Heller ikke 
Redditus bonorum epicopalium in terra Ruye og Conscriptio sili- 
ginis episcopalis in terra Ruye (f.l67(159)—178(170) hviler på 
originalt jordebogsarbejde, men er, som påyist af tyske histo
rikere, afskrift af et ældre jordebogsarbejde fra ca. 131817).

Efter bisp Niels Jakobsens død er der nok gjort nogle til
føjelser til jordebogen, men noget forsøg på at udfylde de eksi
sterende lakuner skete ikke. De tilføjelser, der blev gjort, drejer 
sig hovedsagelig om senere godserhvervelse; en sammenligning 
med bispestolens adkomstbreve viser imidlertid, at der ikke er 
tale om en planmæssig indførelse i jordebogen af alt det gods, 
bispestolen erhvervede inden reformationen. Disse senere tilfø-



VI

jelser er i udgaven trykt med bourgois, og i noteapparatet er der 
gjort opmærksom på, fra hvilken tid, de stammer. Her følger en 
samlet fortegnelse:

1) På f.3v er der med hånd fra omkr. 1400 indført et afsnit 
om 34 gårde, begyndende med to gårde i Høstentorp. De 
3 gårde i Varpelev og de 5 gårde i Tåstrup går øjensynligt 
igen i det nedenfor nævnte Maglebyafsnit. Hele dette afsnit 
er siden bleven krydsvis gennemstreget.

2) På f.4r er der efter slettelse af den oprindelige overskrift 
Faxehæreth — som endnu skimtes — indført en optegnelse 
om hovedgården i Melby (i Strø herred) med tilliggende. 
Dette gods pantsattes 1405 af Preben Podebusk til biskop 
Peder18), men da Folmer Jakobsen Lunge også havde rettig
heder i godset, afstodes det i 1408 af de interesserede parter 
til dronning Margrete19). I jordebogen er Melbyafsnittet 
krydsvis gennemstreget ligesom det forannævnte afsnit.

3) På f.3r, f.3v og f.2r er af to hænder fra omkr. 1400 indført 
det store afsnit om Magleby20). Da godsbeskrivelsen ikke 
kunne rummes på f.3r, fortsattes den på f.3v efter det 
da allerede indførte Høstentorpafsnit, og da pladsen heller 
ikke her slog til, afsluttedes beskrivelsen på f.2v med 
Clippingæ. Melbyafsnittet må derfor allerede da have været 
indført på f.4r. Maglebyafsnittet er i modsætning til de 
forgående tilføjelser ikke gennemstreget; godset var da også 
utvivlsomt senere i bispestolens besiddelse21).

4) Den ene af de i foregående nævnte to skrivere har på f.159 
(151)—160(152)r indført fire notitser om gods erhvervet af 
biskop Peder; ifølge Roskildegårds brevregistratur (ca. 1570) 
kan disse erhvervelser dateres til tiden 1399—141222).

5) På f.l23v findes en opgørelse over bispens indtægter af 
København i 1402.

6) På f.l35r er på rasur indført en optegnelse om gods på 
Møn; ifølge Roskildegårds brevregistratur erhvervedes dette 
i 140828).

7) På f.l60(152)v—161(153)r er der med hånd fra begyndel
sen af 15. årh. indført en afskrift af et brev fra 1315 om 
kantordømmets oprettelse.
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8) På f.l62(155)v findes en optegnelse om gods og indtægter 
tilhørende kannik Bennekin, skrevet med hånd fra begyn
delsen af 15. årh.

9) På f.l/9(141)v er der indført en samtidig afskrift af et 
biskop Peders brev af 1413 15. september.

10) På f.l66(158)v er af en hånd fra 15. årh.s 1. halvdel indført 
en optegnelse om Ilvid Andersens gods på Fyn.

11) På f.96v—98v har to skrivere skrevet afsnittet om Sven
strup len, som bispestolen erhvervede 1454.

12) På f.62v er der med hånd fra omkr. 1500 indført en notits 
om Skøneby i Horns herred efter »gamle træbogs lydelse«. 
Samme hånd har på f.l76(168)v gjort en bemærkning om, 
at kanniken Tetz Rosengård24) stammer fra Rosengårde på 
Rügen. Endvidere har denne hånd tilføjet en del over
skrifter i fx. f.81v: Ad officialatum Roschildensem.

Hermed er det jordebogshåndskrift, som Stephanius købte 
i 1645, og som nu er De La Gardie nr. 51, gennemgået. Der 
findes imidlertid visse vidnesbyrd, der afgjort tyder på, at 
jordebogen 1370 har eksisteret i to eksemplarer. I det svenske 
rigsarkiv, Skokloster ms. nr. 35, findes et pergamentlæg25) på 
8 blade indeholdende Conscriptio siliginis episcopalis in terra 
Ruge; teksten er identisk med det tilsvarende afsnit i De La 
Gardie nr. 51, men er til forskel fra denne ikke skrevet af skri
ver V men af skriver III. Og ligesom der i De La Gardie nr. 51 
omkr. 1500 er gjort en tilføjelse om Rosengårdernes rygiske op
rindelse, se listen over tilføjelser ovf. nr. 12, er der i dette læg 
af samme hånd gjort en tilsvarende bemærkning. Begge tekster 
har altså omkr. 1500 befundet sig i Roskilde. Varianter fra 
teksten i Skokloster nr. 35 er givet i noteapparatet.

Endvidere har Martin Barnekov, lensmand på Ralswiek, 
omkr. 1500 ladet tage en afskrift af jordebogens afsnit om 
Rügen20). Som helhed har denne afskrift kun sekundær værdi; 
dette gælder dog ikke for afsnittet Perpetuæ Vicariæ, som har 
en væsentlig anden tekst end De La Gardie nr. 51. Dette afsnit 
fra Martin Barnekows regnskab er trykt som Tillæg til jorde
bogen. Som ovenfor omtalt siger Morten Pedersen, at der i 
slutningen af 16. årh. fandtes tre middelalderlige jordebøger
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i kapitlets arkiv, Træbogen, Palte og Styfingher. Ifølge et tings- 
vidne fra 145627) var Palte da 86 år gammel og Træbogen 166 år, 
d. v. s. fra henholdsvis 1370 og 1290. Den tredie jordebog, der 
ikke omtales i nævnte tingsvidne, har efter det foregående 
antageligt været en dublet af jordebogen 137028). Det ene eksem
plar har vel været beregnet til bispens arkiv, det andet til 
kapitlets.

Endelig findes der i rigsarkivet, Universitetets arkiv: Ma
trikel over Københavns Grunde, en afskrift fra 15. årh. af 
afsnittet om København. Den fra De La Gardie nr. 51 ret 
afvigende tekst er trykt af O. Nielsen i Københavns Diploma
tarium I 92 nr. 75. Afvigelserne skyldes sikkert et andet tekst
forlæg og ikke bare vilkårlighed af afskriveren. Varianter fra 
denne afskrift er anført i noterne.

NOTER
9 Dansk Biogr. Leksikon XVIII 113.
9 NKS. 4° 927. Morten Pedersens notits går igen hos Hvitfeld IV 660, 

folioudg. I 832.
3) På håndskriftets nuværende første blad — det oprindelige omslag 

mangler idag — har Stephanius skrevet: Bispens jordbog aff Roesskild, 
henved 351 aar gammel, beregned fra det aar 1294 til 1645. Codex hic 
membraneus Ms. complectitur brevem quandam designationem omnium 
Redituum, Decimarum, Exactionum, ut vocabant, in Selandia, Meonia 
et Rugia Insula, pertinentium ad Cathedram Episcopalem Roeschil- 
densem. Inprimis observationem merentur Leges et Statuta Civitatis 
Hafniensis, olim edita per Episcopum Roeschildensem, quæ extant 
infra sub calcem fere libri. Emi Hafniæ MDCXLV. 23. Septembr. 
Stephanus Johannis Stephanius.

4) Ellen Jørgensen, Historieforskning og Historieskrivning 132.
5) En fotografisk gengivelse findes på det Kongelige Bibliotek i 

København, Ms. phot. folio 14. Sammesteds Ms. phot. kvarto 27 findes 
det i det følgende omtalte fragment af sognelisterne. Selve jorde- 
bogen er som bekendt tidligere trykt i SRD. VII 1—151 af Suhm efter 
en afskrift af Langebek. Fragmentet har udgiveren tidligere publi
ceret i »Festskrift til Arup« 120—124. Afsnittet vedrørende Rügen er 
senest trykt i Pommersches Urkundenbuch V 408 nr. 3224.

9 Et andet sted, hvor de af skriver I fastlagte rammer sprænges, 
er under Hammer herred. Her skulle efter skriver Ts oprindelig 
inddeling beskrivelsen af herredet begynde på f.8v, men da Bårse 
herred ikke fyldte så meget som anslået, begyndte skriver VI med 
beskrivelsen af Hammer herred på f.7v, hvorfor håndskriftet byder
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på den mærkværdighed, at overskriften: Hammer herred, optræder 
to gange.

7) Ramsing, Københavns Hist, og Topogr. III 117.
8) Æ A. III 318.
9) Ibid.
10) Rep. nr. 2988. Han synes senere at have gjort sig selvstændig, 

thi han er ifølge skriften identisk med den Anders Pedersen, kejser
ligt autoriseret notar, der 1383 29. juli udsteder en notarialattest i en 
strid mellem biskop Niels og hans foged på Rügen, Rep. nr. 3408.

11) Rep. nr. 3287, 3800, ÆA. III 353 og 361 sammenholdt med 
f.55v—56r.

12) Rep. 3443 og 3717; Arhnung, Roskilde Domkap. Hist. 246 flg.
13) Kbh.s Dipl. I nr. 78.
“) Rep. nr. 3093, 3143, 3261, 3305.
15) Hans hånd genfindes således i slutningen af håndskriftet i af

snittet Rügen, f.l82v (f.l74v).
16) Erslev har i Danske Mag. 5.rk. IV 62 flg. givet en fortegnelse 

over de forskellige tilføjelser til jordebogens hovedtekst. Han frem
sætter i den forbindelse den formodning, at de mange hænder i jorde- 
bogen skyldes det forhold, at skriverne på de forskellige bispelen har 
skrevet hver deres afsnit; denne opfattelse lader sig efter det fore
gående ikke opretholde.

17) v. Bohlen-Bohlendorf, Der Bischofsroggen und die Güter des 
Bisthum Roeskild auf Rügen 2 anm. 3, og Pommersches Urkundenbuch 
V 415—16.

18) Rep. nr. 4676.
19) Molbech og Petersen, Danske Diplomer 336, 343 og 386.
20) Magleby skødedes og »genoplodes« 1402 af Folmer Jakobsen 

Lunge til bispestolen, Danske Mag. IV 358.
21) Jf. fx. Kronens Skøder I 9.
22) ÆA III 318, 319, 320, 323.
23) ibid. 360.
24) Han kendes som kannik fra 1514, Dansk Adels Aarbog 1912, 392.
28) På omslaget med nyere hånd Anno 58 og på f.lv.: M. J. Brahe, 
2fl) Se ndf. 287.
27) Steenstrup i Danske Studier 2. rk. IV 369.
28) De La Gardie nr. 51 mangler forsatsbladet, hvor den middel

alderlige titel sikkert har stået. (F.lr begynder med sidste del af en 
kirkelig forordning, trykt ndf. p. 174). Har Palte og Styfingher været 
dubletter, er det umuligt at afgøre, hvorvidt De La Gardie nr. 51 er 
identisk med Palte eller med Styfingher.



Ordo prouinciarum huius libri.Stæwenzhæreth Faxehæreth Bwrsehæreth Hammershæreth Flakkebiershæreth Slawelsehæreth Løwehæreth Arshæreth Twzehæreth Mi erløs ehæreth Skippingshæreth Odzhæreth Thydhebiergshæreth Alstædhehæreth Hornshæreth Strøhæreth Halumbohæreth Ringstædhehæreth Lywngehæreth lorlwndehæreth Sæmehæreth Styfnishæreth

Ramsiøhæreth Walborghshære/h Biæ werskwogshær e th Twnehæreth Lillæhæreth Smørumshæreth 
Meonia1)

9 tilføjet med anden hånd.



2 Roskildebispens jordebog

<f.2r> Stæwenzhæreth.
Nota. Hec sunt bona adiacencia exactioni Giordslef ibidem 

anno domini / mocccolxx°.Primo. In vniverso sunt, xii bool terrarum. De quibus in ipsa villa Giordslef sunt sex bool terrarum/ De quibus tria sunt adiacencia curie principali ibidem/ Et sunt1) xx. 
coloni ibi / et quilibet debet dare xviii. modios annone.Item et sunt inquilini ibi ad curiam1).Item quilibet de illis xx2) colonis dabit. i modium brasei in die sancti Martini.Item decima illius ville extendit se ad i. pund annone.Item est ibi prope villam molendinum aereum de quo dantur. vi pund annone.Item in Holtoghe sunt ii. bol terrarum / u. denariorum3) terre minus, que habent v. coloni et dant xviii. pund annone cum dimidio. Solebant*) antiquitus dare iiiior marcas annone*).Item sunt ibi duo inquilini.Item decima illius ville extendit se ad vQue pund annone. 
Nota5). Decima huius parochie antiquitus dabat ii. lestas cum 
dimidia annone5).Item in Raby in parochia Holtoghe decima extendit se ad oram annone.<f.2v> Item parochia Maglæ Heddinge in Sigherslef. viii. solidi terre desolate.Item in eadem parochia in Sighnehws. viii. solidi terra- rum / vna curia, que dat. ij lagenam butiri / tarnen fuerunt ibi prius.6) UH. curie, quelibet habuit antiquitus UH vaccas non 
morituras. et. dabat lagenam butiri.6)

1-1) rettet med anden hånd fra Et unum bool terre habent xii coloni 
ibi / De quo dant dimidiam lestam annone uidelicet quilibet xviii 
modios.

Item de ii bool pronunc inquilini ibi ad curiam.
2) rettet med anden hånd fra xii.
3) v. denariorum rettet fra oram.

4-4) tilføjet med anden hånd.
5"5) tilføjet med anden hånd.

®‘6) rettet med anden hånd fra prius iii. uidelicet curia principalis 
et ii colonie.



Roskildebispens jordebog 3Item in Lilæ Heddinge sunt iii. bol terrarum et iii ore terre desolate tamen una curia est adhuc edificata sed non inhabitata.Item decima illius parochie Lilæ Heddinge, que tota adiacet exactioni.Item in Lywdherslef i curia desolata in qua prius quidam Michael.Item silva que dicitur Mathælwnd de qua dantur aliquando agni et pulli pro seruicio.Item in Faxæhæreth. In Tottorp viii. solidi terrarum. Et sunt due curie. De quarum qualibet datur dimidia lagena butiri.
Clippingæ1).

Primo P Gerekini habet ix solidos terre dat iiii. pund annone.
Item Petrus Skaningus habet ix solidos terre dat iiii pund annone.
Item Boecius Nielsson habet ix solidos terre dat iiii pund annone.
Item Stefanus habet vi solidos terre dat iii pund.
Item Hemmingus habet vi solidos terre dat iii pund.
Item Nicolaus Tang habet vi solidos terre dat iii pund.
Item Olauus Ragæ habet i oram terre dat i oram annone.
Item Awo vi solidos terre dat iii pund.
Item Hemmingus Petri iiiij. solidos terre1).

w) afsnittet Clippingæ hører logisk til efter afsnittet om Warpeløf 
(se nedenfor).
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<f.3r> Bona in Maglæby in Stæfnshæreth1).

Primo curia principalis desolata cum sex curiis desolatis de 
quibus darentur xl. pund annone excepto dimidio pund que 
occupauit dominus Folinarus lacobi.

Item (Ascerus Karæ) Nicholaus Alwær dat 
vque pund.

Item Petrus Odæ dat vque pund.
Item (Haquinus) Nicholaus Sartor iij pund.
Item N. Frederici vque pund.
Item P. ludæ iij pund.
Item loh. ludæ iij pund.
Item (P. Alwæræ) Petrus Boosson iij pund.
Item Paulus iij pund.
Item loh. Sudæræ iij pund.
Item Olauus lensson iij pund.
Item N. Tang iij pund.
Item (Hennichinus) Andreas ii pund.
Item (N. Wra) Kanutus Nielsson ii pund.
Item (Litlæ Nissæ) lac. Laurensson ii pund.
Item (loh. Thyrnebonde) lacobus Man ii pund.
Item (N. Troyæ) Haquinus iiiior pund.
Item (N. Giorthsson) loh. Petri v pund.
Item (la. Tostæsson) loh. Hennekæsson ii pund.
Item P. Laurensson ii pund. .
Item N. Boosson vque.

Ista eciam 
occupauit do
minus Folma- 
rus.

1) Magleby afsnittet er skrevet af to skrivere omkr. 1400, cf. ind
ledning p. VI. Første skriver har skrevet overskriften og indtil 
N. Boosson (fæster nr. 20) (på rasur), endvidere Ista eciam occu
pauit dominus Folmarus samt fra Ista bona occupauit dominus Bero 
Olaui miles videlicet og indtil Item ecclesia ibidem håbet vnam curiam 
de qua ii pund. Den anden skriver har rettet en del af bøndernes 
navne — de slettede navne er angivet ved parentes — og i marginen 
med henvisningstegn til N. Boosson tilføjet afsnittet fra Item Olauus 
Olaui og til og med Item i quarta desolata in qua habitauit Petrus 
Længræ. På foden af siden skriver han dernæst Item tres curie in 
Warpæløf og indtil Thorstorp og fortsætter på næste side (f.3v) med 
Thorstorp og Warpeløf og på f.2v med Clippingæ.
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Item Olauus Olaui
Item Esbernus Olaui

habent ij. bool
> quilibet horum dabit

Item Andreas Petri 
Item Seuerinus Diegn 
Item lo. Clementis i < 
Item lo. Awæsson i or 
Item N. Olaui i oram 
Item loh. Daa i oran

x pund.
i oram skyld.
3ram skyld.
am skyld.
skyld.

i skyld pro quo fideiussit
lac. Laurensson.

Item i curia desolata quam Olauus Nielsson
(inhabitauit) 9 i oram skyld.

Item Ebbo i oram skyld.
Hee tres curie sunt desolate.
Item i quarta terre desolata in qua habita- 

u[it Nicho]lauo2) Pauli.
Item i quarta desolata in qua habitauit 

Petrus Laengrae.

Ista bona occupauit dominus Bero Olaui miles videlicet 
(Boecius Glawesson) Nic. Petri vque pund.
Item (la. Laurensson) loh. Iwl iij. pund.
Item Magnus Pætherson vque pund.
Item una curia desolata de qua darentur vque pund. Dauid.3)
Item bona que occupauit Andreas Nielsson de Scaftorp 
videlicet vna curia (desolata)4) de qua darentur iiii pund. Litlæ 
Nissæ.
Item una curia edificata in qua Olauus Nielsson dans iij pund. 
Item bona que occupauit dominus Laurencins Olaui
videlicet due curie de quibus iiii pund. Iohannes5) Ælskow et 
Esgerus.5)
Item una curia (desolata)0) de qua darentur vque pund. Ebbo.0) 
Item ecclesia ibidem habet vnam curiam de qua ii pund.

Item tres curie in Warpæløf dantes viii pund annone. in quarum
9 mgl. ms.
2) afslidt.
3) tilføjet senere men med samme hånd.
4) slettet og i marginen har den anden skriver tilføjet Litlæ Nissæ. 

5"5) de to navne tilføjet af den anden skriver.
4 6) slettet af den første skriver, som i marginen tilføjer Ebbo.

2
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una habitat lo. Graa dans ii pund, in alia Giorth lonsson dans iii 
pund, in tercia Thordo dans iii pund.
Item v. curie in Thorstorp.
<f.3v>
Item1) ii gardhæ i Høsten thorp the skyldæ ii tynnær smør.
Item iii gardhæ i Hastorp the skyldæ iii tynnær smør.
Item i gardh i Høstæn han skyldær i solidum grossorum.
Item i gardh i Nielstorp øthæ ther skyldæthæ j lødich mark.
Item i gardh i Bodhorp ther skyldær xviii grossos.
Item viii gardhæ i Ordhorp the skyldæ xi solidos grossorum.
Item i gardh i Ælmwghæ han skyldær j lødich mark.
Item iii gardhæ i Wærpæløwæ the skyldæ viii pund korn.
Item v. gardæ i Thorstorp the skyldæ xii pund korn.
Item i gardh i Syærsløf han skyldær iii. pund korn, oc eet j 
øthæ bool.
Item ii gardhæ i Salbythorp. een skyldæ iii. pund korn, oc then 
annen xviii grossos.
Item ii gardhæ i Salby then ene skyldær iii pund korn oc een 
ij pund korn.
Item ii gardhæ i Ølby the skyldæ ix pund korn.
Item i gård i Skensweth litlæ han skyldær iiij pund.
Item i gardh i Tockorp han skylder ii pund korn.1)

Item Thorstorp.
Primo Olauus lonsson habet x solidos terre et dat iii pund 
annone.
Item P. Timbræ habet vi solidos terre et dat i oram annone.
Item Magnus Oorm habet vi solidos terre dat i marcam argenti.
Item Petrus Lalæ habet vi solidos dat i marcam argenti.
Item Iohannes Petri habet vi solidos terre dat i oram annone.

Item in Warpeløf.
Primo loh. Skinnær habet dimidium bool terre dat [ ]2).

1-1) Hele Høstenthorpafsnittet er streget igennem. Det hører ikke 
til det egentlige Magleby af snit, som fortsætter med Thorstorp og 
Warpeløf og slutter med Clippingæ ovenfor. Høstenthorpafsnittet er 
skrevet med en hånd, som er forskellig fra de to, der har skrevet 
Maglebyafsnittet, og ligeledes fra den, der har skrevet det følgende 
Melbyafsnit.

2) ikke udfyldt.



Roskildebispens jordebog 7

Item Nic. Hærløfsson habet dimidium bool.
Item Olauus Benedicti habet dimidium bool.
Item Boecius Olaui habet dimidium bool.
Item Io. Nielsson habet iiiij. solidos terre dat i oram annone.
Item loh. Knyppel habet viii solidos terre dat iii pund annone.
Item Petrus Boosson habet viii solidos terre dat iii pund.
Item Olauus Somer habet viii solidos terre dat iii pund.
Item Lucia Nielssz habet viii solidos terre dat iii pund.
Item viii solidi terre desolate in qua quondam habitauit lo. Griis.
Item1) ad mensam sacerdotis et ministri xv solidos terre.
Item dominus lohan Olaui habet xi solidos terre.
Item dominus Iohannes Eskilli i bool terre.
Item garseti habent iiij solidos terre.
De quibus dubitatur.1)

<f.4r> Dantes pensiones de bonis in Mæthælby.2)
Primo loh. Æbbæsson iii pund annone.
Item Sweno Pæthersson iii pund annone.
Item Petrus Gammel iii pund annone.
Item lacobus Petri iii pund annone.
Item Petrus Boosson iii pund annone.
Item Haquinus iii pund annone.
Item Thorstanus iii pund annone.
Item Petrus Smith iii pund annone.
Item Nicolaus Ysachsson xxti pund annone.
Item Petrus Ingwarsson iii pund annone.
Item Iohannes Petri iii pund annone.
Item Andreas Michaelis iii pund annone.

Summa annone iiiior marce cum vque pund.
Item iii curie desolate non dantes pensionem.
Item quindecim garthsædæ spectantes ad curiam principalem 
septem edificate octo vero desolate.

Isti dabunt denarios de curiis suis.
Primo loh. Ingwarsson viii grossos.

1-1) tilføjet i marginen.
2"2) Mæthælby-afsnittet er indført i jordebogen omkr. 1405, cf. ind

ledningen p. VI. Hele afsnittet er streget igennem.
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Item Michael Nielsson viii grosses.
Item Clemens Michaelis viii grosses.
Item Paulus viii grosses.
Item Semundus viii grosses.
Item Nicolaus Iwdae viii grossos.

Summa denariorum iiii solidi grossorum.
Item ii curie non dant denarios quia desolate.1)<f.4v ubeskreveO
<f.5r> Borwsehæreth.

Exaetio Lækkinge.Primo in parochia Mærn in villa Norre Mærn håbet epi- scopus iiij bol terfe et v solidos terre in censu. Nota2) quelibet 
ora dat oram annone et porcum.2)Item Skalstorp due curie quarum altera, habet vnum wængingæ ad terras vnius aratri. et altera, eciam wængæ vltra terciam partem terre aratri.Item in Sandwigh xx. curie, quarum .ix. quelibet dat ii. marchas denariorum.Item tres quarum quelibet dat marcham denariorum.Item tres, quarum quelibet dat dimidiam marcham denariorum.Item vna curia dat sex oras denariorum.Item quatuor quelibet vnum grossum.

Nota2) quilibet dans ii marcas est landbo, et habet terram 
in semine ii} pund. Item alii garzeti. habent proporcionabiliter 
terras secundum pensionem suam.

Nota quilibet dans grossum. dat vi. pullos.2)Item Togeby sunt quatuor curie edificate. quarum tres quelibet dat duas marchas denariorum. Item vna dat xii oras denariorum. Item tres curie dicte colonie desolate, quelibet istarum omnium curiarum habet in semine ii pund cum dimidio. excepta vna que modicum minus habet. Item duo fundi inquilinares quarum quelibet habet quartam partem terre prescripte.9 Her slutter Mæthælby-afsnittet.
2-2) tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 9<f.5v> Kinwik. sunt xviii villici quorum, tres, quilibet dat tres marchas denariorum et håbet in semine large iiiior pund terre. Item septem villici quorum quilibet dat duas marchas denariorum. et håbet in semine large vnum pund. Item sep- 
tem1) quorum quilibet dat marcham denariorum. et håbet pund terre large in semine. Item vna curia dat dimidiam marcham denariorum et sex gallinas.Nota2) quod terre istius ville computantur. in semine quantum potest continere modius. sicut mensuratur auena.Nota hic est portus qui dicitur Kinwikhauen de quo håbet episcopus thelonium. Item est silua tota intermedia inter Kraghæwikbæk. et ampnem Mern aa.Item Sagheby. sunt xiii curie3) quarum quatuor quelibet dat iiiior marchas denariorum. et håbet tria pund terre large in semine. Item tres curie quarum quelibet dat duas marchas denariorum. et håbet ii pund terre in semine. Item quinque curie quarum quelibet dat vnam marcham denariorum. et håbet vnum pund terre in semine. Item vna curia dat .i. grossum et sex pullos.Nota. Sagheby møllæ totum dam et totus fluxus aque est in terra episcopi et facit magnum dampnum pratis et agris sed domus molendini est in terra corone regni consimiliter quasi est de molendino Mærn.Item Badeby sunt ii curie quarum quelibet dat ii marcas denariorum. et håbet in semine ii. pund large. Item*) vna 
curia desolataS)Nota. In parochia Alwerslef in villa Gederuth håbet episcopus ii solidos terre in censu et attinet huic terre, vna pars de Gederuthlund.Nota. In hac parochia de quibuslibet quatuor marcis pensionis datur porcus.

1) rettet fra sex.
2) i marginen, yderligere et Nota.
3) rettet fra villici.

4'4) tilføjet med anden hånd.



10 Roskildebispens jordebog<f.6r> Parochia Egespøør Ostra.Ipsa villa sunt ix curie quarum tres1) quelibet habet oram cum dimidia terre, et tantum dat de pensione. Item quinque curie quarum quelibet habet oram terre, et dat oram annone. Item vna curia habet dimidiam oram terre / et dat dimidiam oram annone. Item due curie habentes tofter.Nota quod quilibet istorum octo dat porcum.Item Røstoftæ. sunt x. curie, quarum vna habet duas oras terre et dat ii oras annone. Item due curie quarum quelibet habet oram cum dimidia terre, et dat tantum annone. Item septem curie quarum quelibet habet oram terre, et dat oram annone. Item-) vna curia desolata sed pensio eius est com- 
putata inter predictas curias-.)Nota. Quilibet istorum dat porcum.

Nota.2) Antiquus Træbok tenet quod hec villa Rå
stof (t)æs) habet duas marcas terre.2)Lækkinge. sunt xviii curie quarum quindecim quelibet habet oram terre et dat oram annone. Item vna curia dimidiam oram terre dat tantum annone. Item vna curia ii solidos terre, dat tantum annone. Item vnus solidus terre desolatus. Item curia principalis habet duo bool exceptis ruth et or- nummæ.Nota quod terra huius ville larga est in semine.Nota quod quilibet dans oram annone dat porcum.Item sunt ibi inquilini sex edificati. et iiiior desolati quorum quilibet tenetur dare sterlingum. ii pullos prefer labores. Item molendinum aquaticum dat iiii pund farine prius dedit sex. Item est ibi silua Røthwengæ. Item in silua Stenswith habet episcopus xxii oras terre in censu. et attinet curie Lekkingæ que iacent diuise in duas partes, et habet episcopus dimidium stagnum Kulsiø. Item habet episcopus ii portus dictos hafuen de quibus habet thelonium. videlicet Kinwik et Sandwik.

x) rettet fra due.
2"2) tilføjet med anden hånd.

3) Røstofæ ms.



Roskildebispens jordebog 11<f.6v> Vallæbothæ tres curie quarum quelibet dat dimi- diam lagenam butiri. Item vna parua curia desolata. dans quondam modium butiri.Item parochia Beldringæ.Ipsa villa, ix curie quarum vna håbet duas oras terre et dat ii. pund annone. Item viii curie quarum quelibet håbet oram terre et dat pund annone.Nota. Isti dant. v. porcos.Nota. In hac villa patitur episcopus iniuriam in agris et pratis suis de fluxu molendini Thudebølæ.Smistorp. vna curia håbet oram terre et dat pund annone. Item iii curie quarum quelibet håbet dimidiam oram et dat solidum annone. Item due curie ambe habent dimidiam oram terre et dant solidum annone. Item vna curia. dat ii grossos.Nota. Isti dant tres porcos.Item Egebiergh due curie quarum quelibet dimidiam oram terre, et dat solidum annone. Item1 vna curia desolata.1)Nota. Isti dant porcum.
'Nota.2) Summa pensionis in pecunia in Barhusæhæreth. 

xcv. marce denariorum.3) ii. ore et v. grossi et computetur 
marca pro x solidis Lubicensibus.2)<f.7r ubeskrevet>

1-1) tilføjet med anden, hånd.
2-8) tilføjet med tredje hånd.

3) rettet fra argenti.



12 Roskildebispens jordebog<f.7v> Hammershære th.Parochia Karstorp.Oreby sunt sex villici quorum, v. dant. i. lagenam butiri et vnus dat quartam partern lagene butiri. Item dant tres por- cos. exceptis oldengeld.Steenbierg. sunt sex villici dant duas lagenas butiri. et addita est de nouo eis quedam terra, que dicitur Deieruth. in qua potest seminari marcha annone. Item dant tres porcos exceptis oldengæld.Item est ibi quedam terra, dicta Ælmæruth desolata. que dedit dimidiam lagenam butiri.Stuby est vna curia, habens ii oras terre, et ii fundos inquilinares. et dat iii pund annone. et i. porcum.Meelbierg. desolatum est dedit prius iii pund annone. Item tota silua dicta Sæbexoræ.Item silua dicta Orebyruth.<f.8r> Parochia Kyngæ.In ipsa due curie, quarum quelibet håbet ii oras terre, et dat ii oras annone.Item quilibet porcum.Korthestræthæ sunt vi curie, quarum quelibet dat xl. grossos et quilibet dat porcum.Swinø. Sunt xxxiiiior curie, et habent modo1) totam terram prius adiacentem curie episcopali. vna cum terra quam prius habuerunt. Dederunt antiquitus de terris propriis excepta terra curie episcopalis xxiii lagenas butiri et viii marcas denariorum. pro skøld. ita dicit træbok.2)
Item dant omnes xxviii porcos. exceptis oldengæld.
*) tilføjet over linien, samtidig med at et oprindeligt modo efter 

terram slettes.
2) herefter er ladt plads åben til landgildeydelsen.



Roskildebispens jordebog 13

<f.8v> Hamershæreth1).Item Agnøø. sunt iiii°r curie, quarum due dant i. lagenam butiri. et vna. ii. solidos grossorum. et vna. i. lagenam anguil- larum salsarum. Item dant2) porcum cum dimidio. exceptis oldengæld.Dyupsøø. sunt ii curie, quarum quelibet dat lagenam butiri. et quilibet dat porcum.Parochia Egespiir.Ipsa villa, ut dicit træbok. sunt iiiior villici dantes anti- quitus xl. marcas denariorum bonorum. Item xxviii. coloni quorum quilibet dedit antiquitus duas marcas denariorum. habent. viii. marchas terre.Sed nunc3)Quilibet dat porcum exceptis oldengald(i).Nota, fluxus aque et dam molendini aquatici dicti Kølebek est in terra episcopi. Item silua tota Egespiir est episcopi. Item piscatura.<f.9r> Item Myrdorp. sunt xiiii°r ore terre ut dicit træbok. et molendinum aquaticum dictum Skoumøllæ quod valuit antiquitus xii. marcas denariorum. modo desolatum.Parochia Hammer.
In4) ipsa villa håbet episcopus iiii°r book iiii solidos terre, minus iiii denariis. Item tres solidos terre, quas emit antiquitus episcopus. et vnum solidum terre, in ornummæbool. Item vnum solidum terre, in silua que dicitur Maggehawæ quern emit episcopus antiquitus de quodam Boo Rand. Ita dicit træbok.Sed nunc5)dant ix porcos exceptis oldengeld.

x) Gentagelsen af herredsnavnet skyldes den ændrede inddeling 
af håndskriftet, cf. indl. p. VIII note 6.

2) herefter slettet ii.
3) herefter åben plads for landgildeydelsen.
4) tilføjet i marginen.
5) herefter åben plads til landgildeydelsen.



14 Roskildebispens jordebog<X9v> Parochia Vby.Villa Griml0sae sunt ix villici quorum octo quilibet habet dimidium bool. et dat iiii pund annone. Item vna curia habet vnum bool. et dat. viii. pund annone. quorum omnium quilibet dat porcum. exceptis oldengyeld.Nota. Quilibet de omnibus prescriptis bonis tarn in Boruse- haerefh quam in Hammershiereth exceptis garcetis qui tan- tum dant pullos. dat agnum in estate, duas aucas et iiiior pullos in hieme.Item dant omnes insimul circa Michaelis computando pro- portionaliter secundum possibilitates suas. Ix pecora viua et centum xx. oues antiquas viuas et duas lestas auene in vere pro semine episcopi.Item quilibet habens nauem dictam fiskescutae dat post Michaelis, i. lagenam allecium autumpnalium et solidum grossorum. exceptis decimis allecium que se extendunt ad decem marcas argenti. Item dant pro seruicio estiuali circa iiiior lagenas butiri.Item habet episcopus xxiiiior vaccas. expositas. pro iiii°r lagenis butiri.
<f,10r> Iste decime adiacent curie Lekkingae. Primo in Boruseh«ret/i^Ewerthorp.Snes0r.Burghusae.Skybingae.Beldringae.Jungshoweth.Aluerslef.Skaningaehafn quod modo dicitur Kaluehawae.Egespyr.Qrlef.W orthingburgh.Vby.Mern.



Roskildebispens jordebog 15<X10v> I fem decime in HamershærefTi adiacentes curie Lekkingæ.Olefstorp.Rinæbek.Vethlø.Nestelsø.Magnestorp.Bøghesø.Hammer.Egespyr.Risby.Kyngæ.Lundby.Swerthbyrthæ.Kars torp.<f.llr—13v ubeskreveO
<f.l4r> Flakkebiergshsereth.

Primo exactio Arlosee.In ipsa villa curia principalis que habet in censu sex oras terrarum. que computantur pro dimidio bol.Item habet eadem curia, x. solidos terrarum in censu. quam quidem terram dimiserat. quatuor colonis ibidem.Item ibidem, i. curia in qua residet. Petrus Olefson. que habet in censu. v. oras terrarum. et dat iiiior pund annone.Item alia curia ibidem, que habet iiiior oras terrarum. que dat iiij pund annone. In Arl0saethorp.Primo, i. curia, que habet in censu. viii. solidos terrarum. et dat iij pund annone.Item alia curia ibidem, que habet iii. oras terrarum. dans iij pund annone.Item tercia curia, que habet, iii. oras terrarum dans. iij pund annone.Item quilibet garthsaedae dat labores. xviii. dierum in metendo / et ii. dierum in falcastrando. / et ii dierum in rastrando.



16 Roskildebispens jordebogNota, quod hie computantur. xii ore terre, pro i. bol.
Item1) decima annone de villicis.Item silua. et aldengyald.
Nota, in precedente scriptlira, huius. exactionis erratum 

est. de terra / quia hobet Hi marchas terre et x solidos terre, 
prout continetur. in antique træbook.1)

<f.l4v Exaetio Brode.Villa Brode habet duos mansos2) terre. Curia principalis in qua Nicolaus Hwiit dat decem pund annone et habet sex gartsaede. Fuerunt antiquitus vna curia villicalis et quatuor coloni et quatuor garceti ut dicit traebook.Item villa Sn0thinge habet duos mansos terre. Curia principalis habet vnum bool et quinque garcetos. Item residuum bool habet nunc septem curias, sed antiquitus fuerunt nouem vt dicit traebook.Item Stubbethorp. vna curia habens octo solidos terre que dat modo iiij pund annone.Item in Sibbethorp vna curia villicalis habens septem oras terre que dat vi.3) pund. Item habet tres gardzaete. antiquitus quinque.Item Wenzsl0f habet quatuor mansos terre cum dimidio manso. Item duos solidos terre cum dimidio solido terre.<f.l5r> Item in campo Siluinge ora terre.Curia villicalis que dat lestam annone.Item habet quatuor gardzaete antiquitus vii.Item alia ibidem curia que dat. v. pund annone. Item4) 
habet vnum gardzsede.4)Item tercia curia ibidem que dat quinque pund annone.Item quarta curia ibidem que dat quinque pund annone.Item quinta curia ibidem dans quinque pund annone.Item octo landbo ibidem quorum quilibet dat vnum pund annone. fuerunt antiquitus tredecim.

1-1) tilføjet med anden hånd.
2) rettet fra mansus terre.
3) rettet fra quinque pund eum dimidio annone.

4-4) tilføjelse i marginen.



Roskildebispens jordebog 17Item in Syluenge*) ora terre vt dicit træbook.Nota. Item fuit molendinum antiquitus quod valuit sex oras annone.
Pronunc1) 
dat
Lasse lestam 
annone et 2 
marcas 
argenti pro 
seruicio1)

Item Ruthæ habet duodecim oras terre.Item septem solidos terre.Curia villicalis que dat dimidiam lestam annone.Item habet tres gardzæte antiquitus sex vt dicit træbook.Item ibidem alia curia de qua dantur iiijor pund annone.Item tertia curia ibidem de qua eciam iiij, pund annone.Item Starwithæ habet septem oras terre.Curia villicalis que dat quatuor pund cum dimidio annone.Item habet vnum gardzætæ antiquitus quatuor ut dicit træbook.Item ibidem alia curia que dat iiiior pund annone.Item Olefstorp habet dimidium mansum terre ut opinatur.Curia villicalis que dat iiiior pund annone.Item habet vnum gardzæde.<f.l5v> Item in Rafnebyerghe sunt tres curie quarum que- libet dat dimidiam lagenam butiri.Item in Næpelderyth sunt due curie quarum quelibet dat i solidum grossorum. Fuerunt antiquitus quinque habentes vaccas et dederunt butirum.
Item1) terra que dicitur Ærethorpmaark.1)Item Nythor2) habet duos solidos terre, vna curia que dat vnum solidum grossorum.Item in Bisethorp vna curia que dat vnum solidum grossorum.Item ibidem alia curia dans nouem grossos.Item vnus colonus iuxta Bisethorp qui antiquitus dedit butirum.
*) Syluenge er rettet fra Syluende. 

1-1) tilføjet med anden hånd,
2) foran Nythor slettet in.



18 Roskildebispens jordebogItem in Glænæ habet episcopus dimidietatem. duobus solidis minus, videlicet quatuor bool cum dimidio. duobus solidis minus, et sunt septem curie que dant decern et octo solidos grossorum.Item tota dimidia silua Glænæ et dimidium aldengyald eiusdem silue.Item tota silua Brode?)Item in silua Ruthe nouem solidos terre, excepta silua quam prius habuit.Item silua Rafnebyerghe.Item silua Næpelderuth.Item in Bondethorp prope Korsøør vna terra que dat quatuor grossos.Item vnam lagenam butiri cum dimidia.Item pecunia de decimis alecium pronunc. nouem solidi grossorum.Item seruicia loco pecorum nouem2) marchas argenti.3) triginta sues. Item vna lagena butiri. Item duodecim*) solidi grossorum pro dimidia lesta trafnisie.Item cause restant vsque ad presentiam domini episcopi.Item decime annone.
Item5) quilibet villicus i} agnos, quilibet landbo i agnum. 

Item Hi garsade i agnum. Item quelibet nauis que scutæ 
dicitur dat vnam lagenam alecium.5) <f.!6r ubeskrevet><f.l6v> Exactio Fodeby.Primo curia Fodeby et villa habent quinque bool terre. Pensio curie. Iohannes Bugge dat tria pund annone. i porcum. i agnum. i anserem. iiii pullos.

*) rettet fra Boode.
2) rettet fra septem.
3) herefter slettet tredecim cum dimidia oues.
4) rettet fra quatuordecim.

5'6) tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 19De villa Fodeby.lacobus Danzei' dat pro pensione ix grosses, quartam porci. i. agnum. i aucam. iiiior pullos.Item Acho dat xviii grossos. dimidium porcum. i agnum. i aucam. iiii pullos.Item N. Danzer dat xviii grossos. dimidium porcum. i agnum. aucam / iiiior altilia.Item Anders Aghesson dat i. solidum annone et non plus.Item Iohannes Iwl dat xviii grossos. dimidium porcum. agnum. aucam. iiiior altilia.Item Olauus lacobsson dat xviii grossos. agnum / aucam. iiiior altilia.Item Laurencius inquilinus.Item Hemmingus Skænk, dat xviii grossos. dimidium porcum. agnum / aucam / iiii°r altilia.Item Ionas lensson inquilinus.Item Wilyam dat. i. solidum grossorum et non plus quia non habet terram.Item Olauus Staal1) dat i. solidum grossorum. quartam porci / agnum. aucam. iiiior altilia.Item .N. Smyth dat ix grossos. quartam porci. agnum. aucam. iiiior altilia.Item .P. Hyort dat xviii grossos. dimidium porcum.ag- num/aucam/iiiior altilia.Item .P. Kabbe/xviii grossos. dimidium porcum. agnum/ aucam/iiiior altilia.Item .N. Hemmingsson. xviii. grossos. dimidium porcum/ agnum/aucam/iiiior altilia.Item Tuuo Lang/xviii. grossos. dimidium porcum/agnum/ aucam/iiiior altilia.Item .N. lensson. xviii. grossos. dimidium porcum. agnum/ aucam/iiiior altilia.Item. P. Nielsson. ix. grossos. quartam porci. agnum/ aucam/iiiior altilia.Item Hemmingus lensson. xviii grossos. dimidium porcum. agnum/aucam/iiiior altilia.
') rettet fra Skaal.



20 Roskildebispens jordebogItem Ascerus Nielsson. xviii grossos. dimidium porcum/ agnum/aucam/iiii°r altilia.Item lohannes Pætersson. xviii. grossos. dimidium por- cum/agnum/aucam. iiiior altilia.Item lacobus Tyghesson. xviii. grossos. dimidium porcum/ agnum/aucam. iiii°r altilia.Item .P. Ascersson. ix grossos. quartam porci/agnum/au- cam/iiiior altilia.<f.l7r> Scraaborp.Primo Sweno Lalæ dat xviii grossos. dimidium porcum. et similiter de agnis/ aucis et altilibus.Item Martinus Lale dat xviii grossos. dimidium porcum.Item Hannus Knutsson. xviii. grossos. dimidium porcum.Item lohannes lonsson xviii grossos. dimidium porcum. Item Hemmingus Lille xviii grossos. dimidium porcum. Item lohannes Andersson inquilinus.Bistorp.Primo Tycho Pætersson. v pund annone. i porcum.Item .N. Fiskere, v. pund. i. porcum.Item Esbernus Fathersson. iii. solidos. dimidium porcum.Item Olauus Hemmingsson. iii solidos grossorum. dimidi- um porcum.Item lohannes lul. xxi. grossos. dimidium porcum.Item Hemmingus lensson. iii. solidos grossorum/dimidium porcum.Item lohannes Hemmingsson. iii solidos grossorum/dimi- dium porcum.Item Esbernus lacobsson xxi. grossos./dimidium porcum.Item N. lacobsson xxi. grossos/dimidium porcum.Item Esbernus lacobi/ xxi. grossos./dimidium porcum.Item Gøtzke. i. solidum grossorum. quartam porci.Item Sueno Hemmingsson. i. solidum grossorum. quartam porci.Item lacobus Tostæsson. xxi. grossos. dimidium porcum.Item Olauus Brydye inquilinus.Nota. Quilibet istorum dat. i. agnum. i aucam/iiii°r altilia/ excepto inquilino.



Roskildebispens jordebog 21<f.l7v> Ydernæs.Primo .P. Næb dat iiiior solidos grossorum cum dimidio/ dimidium porcum/agnum/aucam/iiiior altilia.Item Gøde, iiii solidos grossorum cum dimidio/dimidium porcum/agnum/aucam/iiiior altilia.Gwdorp.Primo Paulus Kraak dat. iii. pundannone. simul. i. porcum. iiiItem Hemmingus Dyagsson .iii. > agnos. iii aucas. xii pund. altilia.Item lohannes Mølleræ .iii. pund.Helløsæ.Primo. N. Pætersson håbet xi solidos terre, et dat. v. pund, i. porcum.Item Boetius Høghæ håbet xvi solidos terre et dat. v. pund, .i. porcum.Item .N. Pætersson dat. ii.. solidos grossorum. et non ultra. Sed duo prescripti dant. ii. agnos. ii aucas/ et viii altilia.Item iiii°r inquilini.Item molendinum Helløsæ.Gotscalcus dat iii. lestas farine.Item Æfyæ møllæ.Olauus dat vi. pund farine.Item i curia prope ipsum molendinum Nicolaus Brwn dat ii solidos grossorum et nihil plus.<f.l8r—19v ubeskrevet>
<f20r> Slawelsæhæreth.

Exaetio Roldorp.Primo curia principalis håbet ii. bol terre.Item in Withby Syndræ. xx. curie, quarum quelibet håbet quadrantem terre de quibus. septem sunt desolate.Item in Otterstorp. iiii°r curie/ quarum quelibet håbet quadrantem terre/ quelibet istarum xxiiiior curiarum dabit x. .sterlingos. i aucam .cum i. pullo./metat in autumpno qua-
3



22 Roskildebispens jordeboglibet septimana cum iiii°r hominibus. et falcastret fenum cum duobus./aret sub siligine cum vno aratro/ et sub ordeo cum duobus./qui vult vendere siluam. det agnum.Item in Skowhuse. vna curia, que habet vnum bol terre/ det dimidiam lestam annone.Item prata superflua curie principalis, solent vendi/ ad minus pro sex solidis grossorum.Item1) in Hwndshale .quinque curie, de quibus vna est desolata. quelibet illarum det solidum grossorum.Item in Slaulosia quatuor taberne. quarum due dant tres solidos grossorum et due alie xxviii° grossos.Item pro solucione dicta lorthgyald. die sancti Iohannis, xiiiior grossos. die sancti Olaui viii° grossos/. die sancti Martini xiiii°r grossos. natali Christi xxviii0 grossos/. ante Philippi et lacobi viiio grossos.Item quilibet pistor ibidem dabit quolibet sabbato. i. panem triticeum.Item in H01by. quinque curie/quarum vna dat i pund annone. et habet terram. videlicet vnam2) marcham cum 
dimidia. in toto2)Secunda curia dat eciam i pund annone et habet.3)Tertia curia dat sex modios annone et habet.3)<f.20v> Item quarta curia ibidem dat. ix modios annone et habet.3)Item quinta curia ibidem dat.4)

Item5) terra in Thornburg, que dabat antiquitus marcam 
denariorum. Item terra Rosendale tantum5)

x) I marginen med hånd fra 15. årh. Hwndshale-vengæ. 
2-2) tilføjet med andet blæk og hånd.

3) åben plads til arealangivelsen.
4) åben plads til landgildeydelsen.

5-5) tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 23Item in Qstrsestillingae. vna curia habens octo solidos terrarum in censu et dat iii pund annone./Item in Bilse ii1) ore terre1) dans duo pund anone.Item in Druslebiergh vna curia habens ii solidos terrarum. et dat2) ii solidos grossorum.2)Item omnes bundones propria bona habentes et singuli villici monasteriorum in prouincia Slaulosaehieneih et in oppi- dis Bilse / due curie et Druslebiergh. quilibet prescriptorum dabit semel in anno, vnum caseum. i pullum. et i. dawswerke.Item aldengyald de siluis in Boldorp et de siluis And- worthskowgh Nyheyneth. / Koningsorae. Lindeskow taliter diuidatur / Episcopo cedant tres marche primo. / De toto residuo cedat episcopo dimidium. et Andworthskow dimidium. Curia Skowhuse liberabit centum sues.Item villicus in Slustorp propter siluam dictam Karlskow liberabit omnes proprias sues.Item presbiter in Otterstorp liberabit eciam proprias sues.
Item2) Vestra m0lle. que dedit antiquitus xxviii marcas 

denariorum.3)Nota quod ista decima attinet Roldorp. primo parochia Stillinge. Hethninge. Parochia beati Petri in Slawlosia et3) 
beati Michaelis.3) Item vna curia in Northorp. Item parochia Otterstorp. Item parochia Kinnertoftae. Item parochia beate Virginis in Slaulosia.Item decima allecum. / Skiels0r et Thornburgh, et totum intermedium. Postea villici dant pecora et sues in anno.<f.21r ubeskrevet>

rettet med anden hånd fra quarta pars. 
2'2) rettet med anden hånd fra est desolata. 
3‘2) tilføjet med anden hånd.

3*



24 Roskildebispens jordebog<f.21v> Exactio Brothorp habet.Primo curia principalis habet in semine, iii1) mansos 
terre.1)Item habet viii2) inquilinos.

Item1) Heristhorp vnus Solidus terre, nichil dat. quia 
custodit siluam.1) Item?) habet episcopus Misethelot?)Item in Lindebiergh ü?) curia habens3) viii solidos terre?)

Items) in Northorp in terra et. silua. solidus terre, vt 
dicit træbook?)Item silua Lindebiergh.Item silua Skæftholm.Item silua Myatheloot. in5) Northeore?)Item in Hafrebiergh. habet3) vii mansos cum dimidio 
manso?)Primo curia in qua residet Iohannes lacobson. habet iii quartas terre / et dat v. pund annone.Item Yngemarus habet, i. bol terre, et dat dimidiam marcham annone.Item Iohannes Haldanson habet dimidium bol terre, et dat iii pund annone.Item Pe. Skenk2) habet eciam tantum. et dat tantum.Item Benedictus Pætherson habet tantum. et dat tantum.Item Iohannes Læghel. habet quartam terre / et dat i pund annone.Item Bo. Pætherson habet dimidium bol. et dat iii. pund annone.Item Olauus Røth habet, i. bol terre. / et dat sex pund annone.Item Nicholaus Ascerson habet dimidium bol terre, et dat. iii. pund annone.

i'1) tilføjet med anden hånd.
2) rettet fra sex.

3-s) tilføjet med tredje hånd.
4) rettet fra i.

5’5) tilføjet med anden hånd. 
’) rettet fra Stænk.



Roskildebispens jordebog 25Item Pe. Nicholai håbet tantum. et dat tantum.Item lacobus Ascerson. håbet quartam terre, et dat i pund annone.Item lohannes Ascerson. håbet quartam terre / et dat i. pund annone.
Item1) lacobus Væther håbet quartam terre, dat pund.1)
Nota2) hic in Hafrebyerg deficiunt. iii. quarte terre, quas 

rustid subprimunt.2)
Nota2) in hac villa fuerunt et sunt fundi xv et håbet hac 

villa ix bol terre de quibus håbet sacerdos vnum bol cum 
dimidio boel.2)<f.22r> Item in Østræstillinge. / vna curia. in qua Nicho- laus Wethlæ håbet dimidium bol. et dat dimidiam marcham annone/.Item in Kyrkæhælsingæ vna curia. in qua Cristiernus håbet xiii4) oras terre vt dicit træbook4) et dat. iii. pund annone.Item in Dalby vna curia in qua / Mathias Sutor håbet. .5) et dat iii pund annone.Item ibidem. i. curia in qua Petrus Strwt håbet. .5) et dat. 
ii4) pund annone.4)Item vnum molendinum dat xv2) pund annone. i4) lage
nam trafnisie et inpinguet ii sues.4)Item aliud molendinum dat xviiio pund annone. et molit gratis ad curiam. inpinguat porcos. ii4) et dat. i. lagenam 
aeruisie alemanice.4)Nota decime subscripte attinent ad Brothorp.Primo Solberghe. que dat iii pund annone.Item Ørslef. que dat iii pund annone.Item Hafreberghe. que dat dimidiam marcham annone.

1-1) Denne notits blev oprindelig tilføjet i marginen, men senere 
tilføjet her med anden hånd.

2-2) tilføjet med anden hånd.
3-3) tilføjet med tredje hånd.
4‘4) tilføjet med anden hånd.

5) plads ladt åben.
6) rettet fra sex.



26 Roskildebispens jordebogItem Psethersborgh. que dat. i. oram annone.Item Slaulosia lilse1) que dat ii pund annone.Item parochia beati Michaelis in Slaulosia. que dat dimi- diam marcham annone.<f.22v—24r ubeskrevet>2)
<f.24v> Aarshaereth.Hakundorp.Olefstorp.Bregninge.Kaldruthae.Dawethorp.Faurebothe.Byelkemark.0stebyergh.Klaby.Kyereby. »Westreby que dicitur Jurl0sse.Struethorp.Byrkinge.Wessl0f.Asmundorp.Wiskinge.L0ghethwet.Insula Syrse.Hec omnia prescripta bona sunt registratata inferius in Odzha?reth in exactione Drausholm.<f.25v—29v ubeskrevet><f.30r> Tuzaehaereth.

Exactio Moseeleen.Primo, curia principalis habet terram videlicet*) tria 
bool*) in semine in bono agro videlicet terram prope curiam que dicitur Lykkefenkt.

x) rettet fra litlæ.
’) på f.23r er overskriften Løvehære/h slettet.

’■’) med anden hånd skrevet ovenover duarum marcharum, som er 
slettet.



Roskildebispens jordebog 27Item habet in Wtby. i. bol terre quod1) eciam adiacet 
curie Mosæ.1)Item in Wtby preter illud bol curie principalis sunt xiiii°r ore terrarum. et sunt due curie, vna habet vnum bol et dat i pund annone. et alia habet sex oras terre, et dat i. pund annone. et1) sic Hi bol terre duabus oris minus sic dicit 
træbok.1)

Nota.*) Item.1) in. Hørby dimidia ora terre, vt dicit 
træbook.1)Item. Bokenæs. i. curia habet xi solidos3) terre in censu. dat ii pund.Item Lyftorp.1) xii. ore terre, in censu. de quibus vna curia in qua Iohannes Flint, habet, iii. oras terre, et dat. iii. solidos grossorum.Item ibidem, i. curia in qua Pe. Sutor. habet iii oras terre, et dat ii pund annone.Item curia, in qua Paulus lutæ. habet ii oras terre, et dat i. pund annone.Item sunt ibidem, iiiior alie curie, quarum quelibet habet oram terre, et dat i. pund annone.

Item1) UH solidi cum dimidio terre, quos Io. episcopus de 
Matheo Bullen, emit vt dicit træbook.1)Item Lyndebiergh vnum1) bol et est i curia1) que dat iii pund annone.Item. Gwrethe est1) vna marca terre.1) et sunt v. curie, quarum quelibet. i. ora terre et dat i pund annone. / Item 
i1) ora terre1) est desolata.Item ibidem, i. inquilinus.Item Kastorp sunt nouem1) ore cum dimidio solido1) terre in censu. et sunt iiiior curie, de quibus iii sunt, quarum

1-1) tilføjet med anden hånd.
*) tilføjet i marginen.
’) rettet fra iii oras.
4) rettet fra Lifstorp.



28 Roskildebispens jordebogquelibet habet ii1) oras terre et dat ii pund annone. Item quarta curia habet i. oram terre in censu. et dat i pund annone.Item ibidem, i. ora terre desolata.
Item*) est ibi molendinum aereum.2). Nota hec exactio nullas habet decimas. nisi de familia prescripta.<f.30v> Item in T'wzehsereth bona subscripta3) attinencia exactioni Drawsholm sunt inferius registrata in ipsa exactione Drawesholm in Odzhiereth versis tredecim foliis.4) videlicet Atlaethorp.Item Gyslinge.Item Thorslundae.Item Arnakkse.Item lutethorp.Item Hembaek.Item Achathorp.

<f.31r> Exactio Twze.Primo in ipsa villa Twze sunt viii. bol terrarum/de quibus/ quatuor bol adiacent curie principal! /et potest seminari cum iiiior plowæ.Item lacobus Lang ibidem habet quadrantem terre dat xvii grosses.Item Pe. lensson habet terram vi orarum. dat xxvi grossos.Item Nicholaus Smith habet quadrantem terre. et dat xvii grossos.Item Kraab habet tantum et dat tantum.Item Nicholaus Thruelson habet terram iii orarum et dat xiii grossos.Item Pe. lonsson habet tantum et dat tantum.Item Mathias5) Laie eciam habet tantum et dat tantum.Item Thrugillus habet quadrantem terre et dat xvii grossos.
*) rettet, vistnok fra i.

2’2) tilføjet med anden hånd.
’) tilføjet o. 1.
4) ndfor s. 49.
5) Mathias] rettet fra Nicolaus.



Roskildebispens jordebog 29Item Pe. lensson habet terrain iii orarum. et dat xiii grossos.Item Pe. Asgutson habet tantum et dat tantum.Item Nicholaus Lale eciam habet tantum. et dat tantum.Item Olauus lacobi habet quadrantem terre et dat xvii grossos.Item Nicholaus Swenson habet terram iii orarum. et dat xiii grossos.Item Andreas habet quadrantem terre et dat xvii grossos.Item Olauus Skaning habet terram v. orarum/dat xx grossos.Item Paulus Kampare habet quadrantem terre/dat xvii grossos.Item Io. Psetherson habet terram iii orarum. dat xiii grossos.Item est ibi terra vnius ore desolata.Item ad curiam residencie sacerdotalis adiacet quadrans terre.Item sunt ibi. vii. fundi inquilinorum. de quibus. iii sunt desolati.Item molendinum ibidem aquaticum. quod dat xvi. pund annone sicce. et cum hoc molit gratis ad curiam.<f.31v> Item in Atlathorp1). i. bol terre cum. i. ora terre / de quibus Iohannes Psetherson habet oram terre et dat ix grossos.Item Laurencius ibidem habet tantum et dat tantum.Item Clemens habet ii oras terre. dat xviii. grossos.Item Nicholaus lacobi habet i oram terre. dat ix grossos. Item Iohannes Waiteri habet tantum et dat tantum.Item Pe. Psetherson habet tantum et dat tantum.Item Io. Petri iunior habet tantum et dat tantum.Item est ibi terra vnius ore desolata.Nota. Decima parochie Twze attinet illi exactioni. que solet dare dimidiam marcham annone.
*) Atlathorp] rettet fra Attathorp.



30 Roskildebispens jordebog

<f.32r> Exactio JEIlinge.Curia principalis habet in semine sex lestas annone.Item in ipsa villa Ellinge sex inquilini laborantes ad curiam.Item ibidem octo coloni dantes pro pensione xii solidos grossorum. videlicet quilibet eorum xviii grossos.Item parue silue.Item in Buttorp. iii inquilini attinentes curie principal! in Ellinge.Item i. curia villicalis dans vi1) pund annone.Item ii curie ibidem, quarum quelibet dat dimidiam marcham argenti.Item ii coloni/quorum quilibet dat xviii grossos.
Nota.2) Item3) in. Ellingae et Buttorp fuerunt antiquitus xv 

curie, et ix gardzeetee excepta curia principali ut dicit tree- 
book.3)Item in Rextorp. i. curia villicalis dans pro pensione vi pund annone. Hec3) villa habet iii mansos terre vt dicit 
treebok.3)Item ibidem alia curia dans pro pensione. v. pund annone.Item ibidem molendinum aquaticum dans iiii pund annone.Item in Qstorp tree3) mansi et iiii solidi terre cum dimi- 
dio3) i. curia villicalis dans vi pund annone.Item ibidem, viii. curie quarum quelibet dat solidum grossorum.Item silua dicta Syundseskow.Item alie plures silue in quibus ligna cremalia.

Item3) in Bouethorp xiiii solidi terre.3)<f.32v> Item3) decime N0rreeyarnl0zee. que valent vi pund 
annone.

Item decime Buttorp. que valent iiiior pund annone.3)

‘) rettet fra iiii.
2) tilføjet i marginen.

’■’) tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 31<f.33r.v ubeskrevet>
<f.34r> Mierlessehsereth.Primo Swndersthwet.Item Ozthorp habet tres1) marcas terre et iiiior solidos cum 
dimidio. et sunt octo coloni ibidem et est bona silua.1)Hec duo bona habentur registrata recte2) in exactione Drawsholm. versis xi. foliis?)

Exactio Thalias®.
Curia*) principalis Th^ll^sse potest Seminare ix marcas 

cum dimidia annone.*)Primo in ipsa villa Th0110sae. Matheus Kwl habet oram terre. pensio solidus grossorum.Item Pe. lonson tantum.Item Acho tantum.Item Ostradus tantum.Item Iohannes Paschae tantum.Item Lange Ostreth tantum.Item Nicholaus Stighson tantum.Item Kanutus Klokkaere tantum.Item Pe. Lungge tantum.Item Pe. Nicholai tantum.Item lacobus Pauli tantum.Item lacobus Galen tantum.Item Nicholaus KwF) tantum.Item Bo tantum.Item Iohannes Mathisson habet ii oras terre. pensio. xxx. grossi.Item Saxae. i. oram terre /pensio solidus grossorum.Item Iohannes Lalae tanthm.Item Pe. Rask tantum.
»"O tilføjet med anden hånd; tilføjelsen er forkert anbragt, idet den 

forveksler Østrup i Undløse sogn med Udstrup i Tåstrup sogn, se 
side 30 og 50 samt brev af 1412 25. jan., Rep. nr. 5192.

2) tilføjet o. linien.
’) ndf. s. 50.

4-4) tilføjet senere men med samme hånd som hovedtekstens.
B) rettet fra Gwl.



32 Roskildebispens jordebogItem Mag. Sutor et la. Tymbræ tantum.Item vna curia1) iii oras terre. que sunt desolate.
Item2) plures curie sunt desolate.2)Item sunt xii fundi inquilinorum. quarum quelibet habet dimidiam oram terre. laborabunt. dant ii pullos et sterlingum.<f.34v> In Thrwestorp.Primo Iohannes Nichelson oram terre. dat solidum grossorum.Item Heningus Rask tantum.Item Iohannes lutæ tantum.

Syndre Valenderyth.Primo Laurencius Petri oram terre.Item lacobus tantum.Item Heningus Ascerson tantum.Item Nicholaus Ascerson tantum.
Item2) Petrus Palneson vnam oram. Inquiratur.2)Item Heningus tantum.Item Petrus Lawæson“) tantum.Item Iohannes Thorthson tantum.Iste ore terre sunt duplate et large in semine, quelibet2) 

ora dat iii. pund annone in triplici annona.2)N0rrse Valenderyth.Primo Ionas habet oram terre/dat oram ordei pund siliginis et xiiii modios auene/Item lacobus Faber tantum.Item Nicholaus Esbernson tantum.Item Iohannes Drukken tantum.Item Iohannes Sutor tantum.Item Iohannes Pauli tantum.
l) ovenover skrevet due curie men igen slettet.

2"2) tilføjet med anden hånd.
’’*) tilføjet med anden hånd. Inquiratur i marginen.

4) rettet fra Palneson.
2'2) tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 33Item Iohannes lonson tantum.Item Andreas, dimidiam oram terre/pensio dimidium tanti.Item Iohannes Gamel tantum.Item Iohannes Clementis oram terre. pensio ora ordei. pund siliginis. xiiii modii auene.Item lacobus tantum.Item Haueman tantum.
Nota1) adhuc debet esse vna curia consimilis sicut alle 

curie. Inquiratur.1)Iste terre sunt duple in semine sicut alie.Summa vtriusque Valenderyth xix pund siliginis / ii leste iiiior pund cum dimidio pund ordei/et xiii pund auene cum vi modiis.
Nota.3) Quelibet ora terre harum duarum villarum dat 

oram ordei. et i pund siliginis. et xiiii. modios auene.3)<f.35r> Thyrnethweth.2)Primo Pe. lacobi oram terre, solidus grossorum. Modo3) 
quilibet dat oram annone.3)Item Heningus Nichelson. oram terre, dat xvi. grossos / ista ora est amplior in semine.Item Pe. lacobi circa puteum/ i. oram terre dat solidum grossorum.Item Martinus oram terre dat xviii1) grossos et3) est 
amplior in semine.3)Item Nicholaus lacobi. oram terre, dat solidum grossorum.Item Ascerus. oram terre, dat solidum grossorum.Item Andreas Stigson. oram terre, solidum grossorum.Item Ebbo. oram terre, solidum grossorum.Item Ni. lonson tantum.Item N. Efrethson tantum.Item lo. Heningson oram terre, xviii grossos. est3) amplior 
in semine.3)

1-1) Inquiratur tilføjet i marginen; det øvrige tilføjet med anden 
hånd.

2) Thyrnethweth: r tilføjet over linien.
3'3) tilføjet med anden hånd.

4) rettet fra xiiii.



34 Roskildebispens jordebogItem Ni. Iohannis tan tum amplior1) in semine sicud 
Hemming.1)Algestorp, est marcha 2) terre in censu.*)Primo Ni. Boson, dat vi grossos.Item Iohannes Mathison, ix grossos.Item Mag. Nicholai. xx grossos.Item Nicholaus Budde, viii grossos.Item Swen Glathe vi grossos.Item Ni. Magnesson vi grossos.Item N. Boson vi grossos.Skunethweth.Primo. Nicholaus Iohannis xv oras terre in censu dat lagenam butiri et habet iiii°r inquilinos.Lynderyth.Primo N. Sartor oram terre /dat solidum grossorum.Item lacobus tantum.Item Andreas tantum.Item Andreas Sartor tantum.Item Michael Olefson tantum.<f.35v> Item Laurencius Sartor tantum.Item Pe. Saxeson tantum.Item Nicholaus Boson tantum.Item lacobus Iohannis tantum.Item Pe. lonsson tantum.Item Fatherus tantum.Item Iohannes lonsson tantum.Item Ion Drukken tantum.Item H. Faber tantum.Item Pe. Iohannis tantum.Item Pe. Friis tantum.Item Ynguarus tantum.Item Benedictus oram terre.

*■*) tilføjet med anden hånd.
2'2) rettet fra terra xvi solidorum in censu.



Roskildebispens jordebog 35Næthre Hælethorp.Tres ore terre pronunc desolate.Item stagnum Grwnthweth attinet totum episcopo et cellerarie.Item in Maglesiø. duo dræter attinent Thølløse.Item in Elefstorp. vna curia.[Algestorp.1)Primo Mag. Nichelson.Item Joh. Mattesson.Item N. Budde.Item N. lacobi.Item Swen Glathe.]<f.36r> Item Øfræ Hellorp habet2) quatuordecim oras terre.2)Primo Nicolaus lonson.Item Io Petri.Item Heningus.
Hec bona sunt apposita Thølløsæ de celleraria videlicet Mathorp.Primo Iohannes Iwrsson habet ii oras terre et iiii inquili- nos. pensio i marcha argenti. i. porcus / i ouis / ii agni / ii auce. iiii pulli.Item Nicolaus Krak habet dimidiam oram terre / pensio. xviii grossi. dimidius porcus. i ouis / ii agni / ii auce iiii°r pulli.Item lacobus lonson. dimidiam oram terre, pensio tantum..Item la Lang dimidiam oram terre, pensio tantum.Item Iohannes Andersson dimidiam oram terre / pensio tantum.

*) Algestorp-af snittet er streget igennem, sml. s. 34.
2'2) tilføjet med anden hånd, quatuordecim rettet fra xii.



36 Roskildebispens jordebogQuamløsæ.Primo Heningus Brwn. habet viii oras terre ut1) tenet 
træbook1) et i inquilinum. pensio iiii°r pund. i. porcus / ii agni / ii auce. iiii°r pulli.In parochia Asmundorpth.Winstorp.Primo Clemens habet quartam terre / pensio ora annone / dimidius porcus. i ouis. ii agni / ii auce. iiii pulli.Item Nicolaus lonson. pensio iii pund, i porcus. i. ouis / ii agni / ii auce / iiiior pulli. Et3) vnus fundus inquilinaris. 
Inquiratur de terra.3)Item Nicholaus Benedicti. habet ii solidos terre / pensio / i pund / dimidius porcus / i agnus / i auca / ii pulli /<X36v> Herlwstorp.Primo lacobus Nicolai habet vii oras terre / pensio ii pund / ouis / ii agni / ii auce / iiii°r pulli.

Item3) Siersholm et omnia bona in Winstorp. Tugæ Impæ 
quondam attinencia. videlicet.3)Decime iste adiacent Thølløse.Primo Vgerløse. dat v. pund.Item Wndløse. / vi. pund, xx modii auene /Item Swndersthwet. ii pund, x modii auene /Item Thølløse. ij. marcha annone / i pund auene /Item Algestorp.<f.37.r> Ad4) curiam Tølløse Strandleenn.4)Ista sunt bona inpignerata episcopo per dominam Igger- dem de5) Skersyo pro sexaginta marcis argenti puri.Vlsthorp et Vlsthorfaang ii partes in Lowsoræ.

1-1) tilføjet over linien med anden hånd.
2'2) Inquiratur etc. er skrevet i marginen; det må opfattes som et 

svar herpå, at en linie, der har sluttet med terre, er raderet ud og at 
der på rasuren er skrevet Et vnus fundus inquilinaris.

3'3) tilføjet med anden hånd; plads er ladt åben til notitsens ud
fyldning.

4'4) tilføjet med hånd fra omkr. 1500.
5) de er tilføjet over linien.



Roskildebispens jordebog 37In Myætheløsæ tres curie quarum quelibet habet dimidiam marcam terre in censu et duo fundi inquilinorum iam deso- lati.Item in Tosthorp due curie quarum quelibet habet vi oras terre in censu et tercia dimidiam marcam terre, eciam fundi inquilinorum desolati.Item ibidem de patrimonio domini Nicolai episcopi. viii solidos terre in censu.Item in Arnakke, vna curia villicalis. de1) vno bool1) terre et iiii°r inquilinos.In Konungsthorp habet vi oras terre in censu. Draworp. i curia dans ii pund annone.In Stripporp vii curie haben tes in censu ii marcas terre.Item habet episcopus viii solidos terre ibidem in censu de suo patrimonio.Ista bona omnia quondam conduxerant de lohanne Magni de Skersø dominus Iohannes Krumpen miles Ywen Brysykæ Swortæ Laurencius Dyekn. In Halagre maglæ et Halagre lylæ. habuit idem Iohannes Magni bona.<f.37v ubeskrevet>
<f.38r> Skippingshæreth.

Hyørf?) 
Wætleby, 
Byerghuse, 
Stareklint, 
Felesl^f. 
Hawens^. 
Eggemarke, 
Snertinge, 
Stubbethorp. 
Kathorp. 
Winekelde . 
Hec omnia bona prescripta sunt registrata in Odzhæret 

inferius in exactione Drausholm,2)

1-1) rettet fra sex oris.
2-2) Fortegnelsen er skrevet af en hånd, som har skrevet en del af 

de mange tilføjelser i det efterfølgende.

4



38 Roskildebispens jordebog<f.38v> Odzhaereth.
Draxholm.1)

Exaetio Drawsholm et2) bona ei adiaeeneia.2)Primo, in Arshaeret. in parochia Braegninge.Haqundorp.Terra, duodecim orarum in censu. de quibus curia principalis in Olefstorp habet duas oras terre / pro inquilinis sex sibi adiacentibus. de quibus sex inquilinis duo fundi sunt desolati. et quatuor edificati. Item3) sunt in Haqundorp. x. 
landbo quorum quilibet habet oram terre et dat oram an
none.3)Item. Olefstorp. Curia principalis habet dimidium bol terre. et dat marcham3) annone et potest Seminare duas*) 
marcas annone.3)Item. Braekninge / Curia villicalis habet io:8) oras terre in 
censu.3)Item habuit. tres inquilinos desolatos / dabat prioribus temporibus. dimidiam marcham annone. sed iam dat quatuor pund.Item Kaldruthae. vna curia habet terram xiiii°r3) solido- 
rum.3) in censu. et dat tria pund annone. Sed prius fuerunt ibi tres curie.Item Dawaethorp. vna curia habens duos solidos terre in censu / desolata est ab antiquo /Item Fawraebodhae habet 3)duas marcas terre cum dimidia. 
de quibus curia principalis habet xii oras. que sunt large in 
semine iiii°r marce. Item coloni habent residuam terram.

’) tilføjet med senere hånd fra omkr. 1500.
*•*) tilføjet med hovedtekstens hånd men senere.
3-3) tilføjet med anden hånd,.

4) duas tilføjet over linien.
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videlicet, marcam terre, et hec villa habet optima pascua.3)Item totum Byælkemark.Nota hec bona habet Frendo lacobi seruitor domini episcopi et aduocatus Drawsholmis.<f.39r> Item Østeberghe. terra decern orarum in censu. et est vna curia habens duos inquilinos antiquitus. et dat dimi- diam marcham annone. Prope1) Kalundborg.1)Item Klaby. vna curia habens terram duarum orarum. in censu. et dat ii2) pund et x modios annone.2)Item silua que dicitur Gamle Heghneth. in qua quelibet tercia arbor est episcopi.Item Kyeræby. vna curia habens terras duarum orarum in censu. dat duo pund annone. Prope1) Kalundborg.1)Item Wæstræby que3) dicitur lurløse3) vna curia, habens dimidium bol terrarum in censu. dat tria pund.
Item3) alia curia in alia villa, que eciam dicitur lurløse, 

dat eciam ii pund annone.3)

Item3) in Struethorp vna curia, et potest licite piscari in 
Madezøø.2)

Birkingse2) habet xvii oras cum dimidia terre et vnum 
ornummæ in quo seminantur vi ore. Curia villicalis pro nunc 
dat lestam annone. Item, vna curia oram annone. Item vna 
curia, vnum pund. Item tres curie quarum quelibet. dat iiiior 
pund annone. et vnum solidum auene.2) Prope1) Kalundborg.1)

Item2) Weslef. viii solidi terre in censu.2)Item Asmundorp vna2) curia ii pund cum dimidio. Item 
vna curia. Hi. pund. Item vna ii pund. Item vna. ii. pund cum

1-1) tilføjet i marginen med anden hånd.
2’2) tilføjet med anden hånd.
’■’) tilføjet over linien.

4*
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dimidio. Item una. i. oram. Item due curie desolate de qua- 
rum terra datur tarnen ora annone. Prope Kalundborg.1)

Nota. Inquiratur2) de quantitate terre huius ville. Habet 
terram xii orarum et Hi} solidorum terrarum2)<f.39v> Item Viskinge. una3) curia, habens dimidium bol. 
dat iiii°r pund annone. Item alia curia habens oram terre. dat 
pund annone. / Sunt iiii°r inquilinares fundi de quibus tres 
desolati sunt.3)Item L0gethwet habet terras viginti solidorum in censu. / Fuit vna curia villicalis et vnus landbo cum iii inquilinis. et dabat dimidiam marcham annone. Nota.*) Inquiratur de terra 
huius. Habet malam terram.*)

Insula Serse.5). Item Insula Siirae.Primo. Sireby sunt quindecim ore terrarum et duo solidi. de quibus/ tres curie sunt / quarum quelibet habet tres oras terre in censu. et dat sex pund cum dimidio annone.Item sunt ibidem quatuor landbo / quorum quilibet habet, i. oram terre / De illis tres sunt quorum quilibet dat duo pund annone cum dimidio/ et quartus dat duo pund cum3) 
dimidio3) Item ibidem adhuc sunt quatuor. quorum quilibet habet duos solidos terre quorum quilibet dat duo pund. 
annone.3)Item Koningstorp, nouem. ore terrarum in censu / et sunt

*) se foregående side.
2-2) Inquiratur de quantitate terre huius ville er skrevet af samme 

skriver, der gjorde de foregående tilføjelser. En anden hånd har der
efter skrevet Håbet terram. x. orarum et duorum solidorum; af tredje 
hånd er dette rettet til xii orarum et iiij solidorum terrarum.

3“8) tilføjet med anden hånd.
4-4) Nota tilføjet i marginen. Dette og det efterfølgende Inquiratur. . 

huius er skrevet af samme skriver, som har affattet de fleste af til
føjelserne. Håbet malam terram er tilføjet af tredje hånd.

5) tilføjet med hånd fra omkr. 1500.
®“G) tilføjet med andet blæk.



Roskildebispens jordebog 41nouem curie, quarum quelibet habet oram terre. in1) censu 
et1) quilibet dat duo pund annone. Item1) decima curia habet 
dimidiam oram terre in censu et dat vnum pund annone.1)

<f.40r> In Skippingshaereth.Hw0rf / quatuor bol et sedecim solidi terrarum in censu. De quibus vna curia in qua lacobus Retheswen. habet vnum bol. dabit unam marcham/ annone et1) potest Seminare in 
bol. xiii oras annone.1)Item curia in qua Thrugillus lonson habet vnum bol. dabat prius vnam marcham annone/ sed modo dat vi oras annone.Item curia in qua Laurencius habet vnum bol. dat vi oras annone/ prius dabat marcam annone.Item curia in qua. Ion Andersson, habet dimidium bol. dat dimidiam marcam annone.Item curia in qua. Pe. Wester, habet dimidium bol. dat dimidiam marcam annone.Item curia in qua. Nicolaus Sutor habet terram quatuor- decim solidorum. dabit quatuordecim solidos2) annone/ sed modo dat tria pund. quoniam terra quam habuit est diuisa inter inquilinos.Item ibidem est terra duorum solidorum desolata.Item sunt ibi sex inquilini. quorum trium quilibet dat oram annone. et quilibet aliorum dat vnum pund annone. Isti prius adiacebant curiis villicalibus.Item Wsedlseby. vna curia habens terras quatuor solidorum cum dimidio in censu. et dat oram annone/.Item alia curia ibidem (desolata)’) habens terram (vnius)’) ore in censu/ dat oram annone. Est edificata.3)Item Byerhwse. quinque bol terre cum dimidio. De quibus vna curia in qua Iohannes Gwthfast habet terram duodecim

1-1) tilføjet med anden hånd.
2) rettet fra pund.
’) desolata er slettet og vnius raderet ud, sikkert sket samtidig 

med tilføjelsen oram annone. Est edificata.



42 Roskildebispens jordebogorarum/ dat ix1) pund annone sed antiquitus dabat marcam annone/.Item vna curia, in qua Nicolaus lacobson habet duodecim oras terre in censu. dat ix1) pund annone. Prius dabat marcam annone.Item curia, in qua Saxo habet vnum bol. dat dimidiam marcam annone / Prius dabat marcham.Item curia in qua Petrus ludse habet dimidium bol. dat tria pund annone. Prius dabat tres oras annone.<f.40v> Item curia, in qua Iohannes Smyth habet dimidium bol. dat Ui1) pund. Prius dabat vi pund annone.
Item, vna curia, habens dimidium bol. dat tria pund. Prius 

dabat vi. pund annone.1)Item sunt ibi quatuor inquilini. qui prius adiacebant curiis villicalibus ibidem, quorum duorum quilibet dat vnam oram annone/ tertius dat vnum pund annone. et quartus dat dimidiam lagenam butiri.Item sunt ibi duo inquilini adiacentes curie.Item Stareklint / terre duodecim orarum de quibus vna curia in qua Laurencius F10w habet terram sex orarum. dat octo pund annone./Item sunt ibidem, sex1) curie quarum quelibet habet oram terre / et quelibet de illis dat vnam oram annone.Item Faeletslef. vna curia habens terram octo solidorum. 
Habet1) eciam quasdam terrulas. que dicuntur fyengteniort. 
dat iiiior pund annone.1)Item Hawens0 habet xix1) solidos terrarum1) in censu. de quibus curia in qua Lasse Petherson. habet dimidium bol et1) 
i solidum dat iiiior pund annone.1)Item alia curia ibidem habet duas1) oras1) terre dat oram annone.Item Eghemarkse. vna curia habens duas oras terre in censu. dat1 pund annone.1)

***) tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 43Item Snertinge. terra vnius1) ore. dat pund annone.1)Item. Stubbethorp. sunt1) xx1) ore terrarum in censu 
in1) quibus possunt seminari iiiior marce annone.1)<f.41r> Curia villicalis habet sex oras terre. dat quinque pund annone/ antiquitus dedit lestam annone/Item alia curia ibidem in qua Michael Petherson habens duas oras terre dat tria pund annone.Item tercia curia in qua Pe. Tostaeson habet vnam oram terre/ dat pund annone.Item quarta curia in qua Nicolaus Harweman. habet duas oras terre dat tria pund annone.Item Iohannes Sutor ibidem, habet vnam oram terre. dat duos solidos grossorum.Item sunt ibidem septem inquilini quorum quilibet habet vnam oram terre. nichil dant sed seruiunt ad castrum/

Item.1) deficit vna ora annone. que est inter rusticos.1)

Item Kathorp habet, x.1) oras terre. et vnum ornummse 
in quo ornummse possunt seminari xii ore annone. De istis 
terris habet villicus totum ornummse. et tres oras terre. Resi
duum vero terram videlicet vii orarum terre habent coloni 
ibidem.1)Item Winekelde habet1) tres marcas terre. que continent 
in semine v. marcas annone. terram quam non habet castrum 
habent coloni in villa. Item vnum molendinum aquaticum. et 
vnum aereum. dant lestam farine. Item sunt ibi loca tria vel 
quatuor pro edificandis molendinis.1)

<f.41v> In Odzhæret.Astofta. sunt quatuor bol terre. de quibus curia principalis habet vnum bol. et dat viii1) pund annone.
*•*) tilføjet med anden hånd.



44 Roskildebispens jordebogItem alia curia in qua Petrus Benedicti habet .vi. oras terre. dat quatuor pund annone cum dimidio.Item ibidem sunt octo landbo. quorum quilibet habet duas oras terre et dat sedecim grossos.Item ibidem terra duarum orarum desolata.Item Tolsakrae tria bol terrarum et sunt sex curie, quarum quelibet habet dimidium bol / et1) dat quinque pund annone.1)Item Asknses / curia principalis que non habet terram reepdraet. dat hoc anno marcam1) annone. potest seminare 
bene iiii lestas annone.Item sunt ibidem preter hanc curiam / quatuor bol terrarum cum dimidio. De quibus sex curie sunt quarum quelibet habet dimidium bol / et sunt tres de illis quarum quelibet dat tria pund / et due sunt quarum quelibet dat tria pund cum dimidio / et sexta curia dat ii1) pund cum dimidio.1) •Item Iohannes Sutor ibidem habet dimidium bol quod1) 
dicitur gamlebol dat ii pund cum dimidio.1)Item quatuor sunt ibidem, quarum quelibet habet duas oras terre. et dat solidum annone.Item ibidem sunt quatuordecim inquilini. quorum quilibet dat solidum grossorum et1) isti inquilini habent. agros. suos 
de terra curie principalis et non de terra ville.

Item sunt ibi duo molendina vnum aquaticum et vnum 
aereum.1)Item H0wae. septem bol. minus duabus oris terre. / De quibus curia principalis habet vnum bol cum dimidio / dat octo pund cum dimidio annone.Item sunt ibidem sex curie quarum quelibet habet dimidium bol. et dat tria pund annone.

Nota.1) Curia principalis, habet iiii fundos inquilinares 
edificatos et plures edificatos.1)

‘•‘I tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 45<f.42r> Item sunt ibidem tres curie, quarum quelibet habet sex oras terre in censu / et dat1) quinque pund annone.1)Item Thoreldorp. vna curia que habet ix1) oras. terre, et 
habet Ui fundos inquilinares / hane curiam habet Ion Saxe- 
son.1)Viigh. sunt duodecim1) ore terrarum in censu. de quibus curia principalis habet duas oras terrarum. et1) vnum or- 
numme de. Ui. oris terre habet iiii inquilinos dat viii pund 
annone.

Item, sunt ibidem decern, curie, quarum quelibet habet 
oram terre, et dat oram annone.

Item in Nythorp vna. curia, habens, ii oras terre.1)Sithinge. vnum bol terre. / Curia principalis habet dimi- dium bol dat quinque pund annone.Item sunt ibidem quatuor curie, quelibet habet vnam oram terre, dat oram annone.Koldekothæ. octo ore terre in censu. de quibus curia principalis habet quatuor oras terre, et dat ti1) pund annone.1)Item curia ibidem, in qua Nicolaus Esbemson. habet tres oras terre in censu et dat dimidiam1) lagenam butiri.1)Item tercia curia ibidem in qua Andreas Pætherson habet vnam oram terrarum in censu. et dat. dimidiam1) lagenam 
butiri.1)Et1) nota, quod / hec pensio est ita modica. quia ager est sterilis et in malo situ.1)<f.42v> Hønsinge. sunt tredecim ore terre in censu. de quibus curia principalis habet dimidium bol. et dat sex pund annone/Item curia, in qua Nicolaus Petri habet duas oras terre, et dat oram1) annone.1)

’"O tilføjet med anden hånd.



46 Roskildebispens jordebogItem curia, in qua Sacerus Smith habet tantum et dat. oram1) annone.1)Item curia, in qua Herlogh habet duas oras terre, et dat 
oram1) annone.1)Item curia in qua Olauus Døuæ habet vnam oram terre, et dat dimidiam1)2) oram annone.1)Item ibidem curia in qua Laurencius lenesson habet duas oras terre et dat. oram1) annone.1)Swininge / vna curia habens tres oras terre, dat3)Item habet idem, vnum skowslot. in Brænneholt. de quo dat Ui1) pund.1)

Item vna curia parua habens stweiorth. quam emit. N 
episcopus dat solidum grossorum.1)Brænneholt. vna curia, habens duos solidos terrarum in semine. et dat dimidiam1) lagenam butiri.1)Wlkethorp. vna curia habet terram videlicet1) oram terre. 
Item siluam dictam Biscopzscov dat dimidiam lagenam 
butiri.1)

Parochia Høwby.Ætlinge, sunt iii*) marce terre*) in semine. Curia principalis habet xii1) oras terre1) dat marcham annone antiqui
tus1) modo vi pund. Item sunt xii landbo quorum quilibet 
habet oram terre et dat solidum grossorum. antiquitus xviii 
grossos.1)<f.43r> Høwby. vna curia habens duas1) oras terrarum. dat ii1) oras annone antiquitus modo dat oram annone.1)

1-1) tilføjet med anden, hånd.
2) dimidiam er tilføjet over linien.
3) plads er ladt åben for landgildeydelsen.

4‘4) tilføjet med anden hånd; oprindelig stod der: Ællinge, sunt 
(åben plads) que faciunt tres marchas in semine. Den anden hånd 
indfører iii marce terre på den åbne plads og sletter que faciunt tres 
marchas.



Roskildebispens jordebog 47Stenstorp. sunt quatuordecim ore terre de quibus habet curia principalis sex oras terre. dat sex oras annone.Item curia in qua Nicolaus lacobi. habet quatuor oras terre. dat. vi1) pund annone.1)Item sunt ibidem, quatuor landbo. quorum quilibet habet vnam oram terre. dat. xviii1) grossos.
Item HU inquilini dat quilibet ii sterlingos.1)Kliint. sunt viii1) curie, quarum quelibet habet vnam oram terre. et dat. solidum1) grossorum.1)Lwmsaas. sunt quatuordecim solidi terre in censu. de quibus curia principalis habet quinque solidos terre. in censu. dat tria pund annone.Item curia in qua Petrus Knwtsson vnum solidum terre. et dat. vi1) grossos1)Item curia in qua Lassse Skaning. habet ii solidos terre 

dat1) solidum grossorum.1)Item curia in qua Iohannes Nichelson, habet vnum solidum terre. dat. pi1)2) grossos.1)Item curia in qua Knwt habet duos solidos terre. dat1) 
solidum grossorum.1)Item curia in qua Iohannes Kethelson. habet, duos solidos terre. dat1) solidum grossorum.1)Item due curie, habentes ambe vnum solidum grossorum dant. vi grossos.

Item1) vna curia parua dat ii. grossos.1)^Ebbelykkse curia in qua Petrus Lwrk habet terram di- midie marche in semine et dat Ui1) pund annone et habet 
eciam terram ii orarum que attinet Thyrneholm.1)Item curia in qua Olaus Petri habet terram vnius pund in semine et dat. viii1) grossos.1)Item sunt ibidem duo alii quorum quilibet habet terram vnius pund in semine. et quilibet1) dat viii grossos.1)

•'O tilføjet med anden hånd.
2) rettet fra solidum.



48 Roskildebispens jordebog<f.43v> Item ibidem, vna curia, que habet eciam terram vnius pund in semine, et dat. viii1) grossos.1)Item sunt ibidem duo inquilini.Sonethorp, sunt sex solidi terrarum in censu. Et sunt ibi due curie quarum quelibet habet duos solidos terre in censu. et dat. quelibet1) vnum solidum.1)Item vna curia ibidem habens vnum solidum terre, dat 
vi1) grossos.1)Item curia ibidem habet vnum solidum terre, et dat. vi1) 
grossos.1)Øfræby. sunt septem ore terre, cum1) dimidia ora1) terre in semine, de quibus due curie sunt quarum quelibet habet duas oras terre, quelibet2) dat tria pund, annone.Item due curie ibidem, quarum quelibet habet oram terre et dat oram annone quelibet.Item ibidem vna curia, habens oram terre / dat oram annone/Item alter illorum. qui dat oram annone. habet illam terram videlicet1) dimidiam oram terre vna cum sua terra.1)Ydreby. sunt tredecim ore terre, cum dimidia. de quibus vna curia in qua Andreas lonsson habet tres oras terre cum dimidia / dabit tres oras annone cum dimidia.Item sunt ibidem due curie, quarum quelibet habet duas oras terre/ dat duas oras annone/Item curia in qua Nicolaus Ref. habet tres oras terre / dat tres oras annone.Item habet idem vnam oram terre.Item curia in qua Olauus Foot, habet vnam oram terre, dat oram annone/Item curia in qua Flengaf habet vnam oram terre, dat oram annone/Nakke, vna curia principalis. habens vii1) oras terre1) in censu et dat. vi1) pund.1)

w) tilføjet med anden hånd.
2) tilføjet over linien.



Roskildebispens jordebog 49Item due curie ibidem, quarum quelibet habet oram terre, dat oram annone.Rørwik. sunt due curie quarum quelibet habet oram terre et dat quelibet1) xv grossos.1)

<f.44r> In Twzæhæreth. Ad Drawesholm.Atlæthorp. vna curia, habens ii1) oras terre dat oram 
annone.1)Gislinge. vna curia, habens decem solidos terre in censu et dat. Hi1) pund annone.1)Thortslunde / decem ore terre et vnus solidus. de qua. vna curia in qua Nicolaus Reghnerson. habet quinque oras terre et dat ....Item vna curia in qua Petrus Twæson habet duas oras terre et dat ....Item tercia curia in qua Thomas habet decem solidos terre dat ....Hee bona in Thorshmdæ habet Hamundus seruitor epis- copi.Arnakke, vna curia de qua datur ora annone / et habet 
oram1) terre et plus1).ludorp. vna curia, que dat oram annone. et habet duas oras terre in censu.Hembek. vna curia habet duas oras terre, dat1) oram an
none1).Agethorp. Decem ore terre in censu. Et est vna curia principalis habet1) vi oras terne dat vi pund annone.

Item sunt HH. landbo, quorum quilibet habet oram terre 
et dat solidum grossorum1).

‘"O tilføjet med anden hånd.



50 Roskildebispens jordebog

Item1) in Kwndby. vii oras terrarum in quibus solent 
seminari vii ore annone et xi2) plaustrata feni falcastrari. 
quam curiam habuit Olauus episcopus Roskildensis de comite 
Hermanno de Gliken.1)

<f.44v> In Myerløsæhæreth. Ad Drawesholm.Swndersthweth.Vna curia habens tres oras terre et dat tria') pund an
none1)Otz thorp.Vna curia habet.... et dat / solidum1) grossorum et si 
daretur rustico vna vacca pro estimacione solet dare dimi- 
diam lagenam butiri1)Has duas curias in hac prouincia habet dictus Hamundus. 
modo1) habet Snaap.1)

<f.45r> Decime subscripte adiacent Drawsholm.In Twzæhæreth.Parochia Wtby dat quatuor pund annone/ Item Hørby, octo pund cum dimidio/ Item Haghestædhe sex pund, annone. Item Gislinge. quatuor pund annone/ Item Kundby. decem et nouem pund annone/ Item Swethinge sex pund cum dimidio. Item ludorp. quatuor pund cum dimidio. Item Byerby. quatuor pund cum dimidio. Item Myrkow. tria pund annone/ Item Skamstorp, sex pund cum dimidio. Item Hembek. duo pund cum dimidio/Decime in Arshæreth ad Drawsholm.Parochia Røthsnes. v. pund annone/ Item Kalundeborgh. decem pund annone/
'"O tilføjet med anden hånd.

2) rettet fra ix.



Roskildebispens jordebog 51Item Tummethorp. quinque pund annone/Item Wæslef. quinque pund cum dimidio/Item Wiskinge. vndecim pund annone/Item Bræghninge. quatuordecim pund annone/Item Byersthwet. quatuor pund annone.Item Holmstorp, ii pund annone/<f.45v> Item Aghnesiæ. tres solidi annone cum dimidio/Item Iwrløse quinque pund cum dimidio/Item Fwghlethæ lilæ. quinque pund annone/Item Fwghlethæ maklæ. quinque pund annone/Item Wby. quindecim pund annone/Item Swalethorp, octo pund annone/Item Rørby. vndecim pund annone/Item Aarby. septem pund annone/
Item1) Sirø vi pund.1)Decime in Skippingshæreth ad Drawsholm.Parochia Felætslef. vndecim pund annone/Item Serslef quatuor pund annone/Item Walekeldæ. vndecim pund annone/Item Hwyrf nouem pund annone/<f.46r> Decime in Odzhæreth. ad Drawsholm.Parochia Odden, quatuor pund cum dimidio annone/Item Høwby. quatuordecim pund annone/Item Rørvik iii. pund annone/Item Asmundorp. tria pund annone/Item Eghebyergh. vii1) cum dimidio pund.2)Item Wik vndecim pund annone/Item Græuinge. vndecim pund annone/Item Asknæs. sex pund cum dimidio/Item Foræwethlæ. viii1) pund.1)Item Nykøping. i1) pund1)

‘"O tilføjet med anden, hånd; på en linie ovenover havde samme 
hånd tilføjet Item Wesløf iiii pund et solidum auene, men denne 
linie er igen slettet.

2"s) tilføjet med anden hånd.



52 Roskildebispens jordebog<f.47r> Ista sunt bona et redditus regis in Odzhsereth quos 
episcopus habet in pignore.In parochia H0wby.In ipsa villa sunt .v. curie, quarum quelibet habet dimi- dium bool et dat .vi. pund annone.Item .viii. inquilini sunt ibi quorum vnus desolatus et quilibet dat quatuor sterlingos.Item in Gudmunthorp sunt .ii. curie, quarum vna habet .vi. oras terre et dat .vi. pund annone. prius dedit .ix. pund. Altera curia habet oram terre et dat pund annone.Item in Lwmsaas sunt .xii. curie et quelibet habet .ii. solides terre et dat pund annone. de istis sunt .ii. desolate. Item .xvi. inquilini. de quibus .viii. desolati et quilibet dat .iiii°r. sterlingos.Item in Holmstorp sunt .xii. curie quarum quelibet habet .ii. solidos terre et dat pund annone. de istis sunt .vi. desolate.Item in Sonorp .x. curie, de quibus .vii. curie, et quelibet habet oram terre et dat pund annone. et de eis sunt .iiiior. desolate. Item .ii. curie quelibet .ii. solidos terre et dat pund annone. altera est desolata. Item vna curia dat .iii. grossos.Item in Theslemarkse dimidium bool terre et dat .iiii°r. pund annone.Item in Nythorp sunt .xii. curie quelibet habet oram terre et dat pund annone. vna est desolata.Item in Stalethorp sunt .xvii. curie, vna habet .vi. oras terre et dat .vi. pund annone. Relique .xvi. curie quelibet habet oram terre et dat pund annone. de quibus sunt .vi. desolate. Item inquilini desolati.Item in Hundstorp.1) vna curia habens .ii. solidos terre. dat pund annone.Item in Thorthorp .xiiiior inquilini quilibet dat .iiii°r. sterlingos. quatuor sunt desolati. Item molendinum aereum dat .ix. pund farine. Item .i. molendinum aquaticum prope curiam dat .vi. pund farine. Item .i. molendinum prope mare aquaticum. Item .i. molendinum ad ventum prope curiam deso- latum. Item .i. curia in Nyk0pingh.

9 Hundstorp] d tilføjet over linien.



Roskildebispens jordebog 53

^Item villa forensis Nyköping cuius certus pactus .annu- 
atim sunt xx marce argenti. Item de qualibet scutse cum qua 
piscatur vna lagena alecium et .solidus. grossorum. Item theo- 
loneum et alie obuenciones iura et cause prout solent dare 
alie ciuitates forenses Syelandie. Item quolibet anno facere 
braseum x lester vel circaA)<f.47v> In parochia Odden.In 00freby .i. curia habet .ii. oras terre et dat .ii. pund annone.Item in Vtreby. iiiior curie quarum tres quelibet habet oram terre et dat pund annone..quarta habet .ii. solidos terre et dat pund annone.In parochia Røørwik.In ipsa villa i. curia habens oram terre dat pund annone.Item2)Item in Nakke .ii. curie quarum quelibet habet .vii. solidos terre cum dimidio et 'dat .iii. pund annone.Item in parochia Wiik.In Hønsinge .ii. curie quarum vna habet dimidium bool terre et dat iiiior pund annone et altera habet .ii. oras et dat .ii. pund annone. In parochia Asmundorp.In ipsa villa .iiiior. curie quarum vna habet .viii. solidos terre. dat iiiior pund, tenet Iohannes Offesson. Item .iii. curie quelibet habet oram terre et dat pund annone. vna est desolata. Item sunt ibi tres curie quas iniuste occupat dominus Iohannes Andersson, que habent .xi. solidos terre, attinent regi.Item in Swininge. v. curie, quarum quatuor quelibet habet .ii. oras terre et dat .ii. pund annone. et vna habet oram terre et dat pund annone.Item in Swenstorp .i. curia habens oram terre dat pund annone.

1-1) tilføjet med anden hånd.
2) ikke udfyldt.

5



54 Roskildebispens jordebog<f.48r> In parochia Eghebyergh.In Gelstorp .ii. curie, quelibet dat sex pund annone. habet .xviii. fundos inquilinares. duo sunt desolati.Item in Abeldeøræ .xiiiior. curie quelibet habet oram terre et dat pund annone. vna est desolata.Item in Braadæ .xiiiior. curie quelibet habet oram terre et dat pund annone. vna curia est desolata.Item in Hylkethorp .xiiiior. curie, quelibet habet oram terre et dat pund annone. Item .i. molendinum ad ventum dat .vi. pund farine.Item in Vlkurp .v. curie que iuste attinent regi sed dominus Iohannes Andersson occupat iniuste.In parochia Grævinge.In Snyelthorp .xii. curie quelibet habet .ii. solidos terre dat xvi modios annone. Item .ii. inquilini quilibet dat .iiii01' sterlingos et laborant.Item in Prigildorp .viii. curie quelibet dat solidum annone. et habet dimidiam oram terre.Item in Hol th .iiiior curie et quelibet habet oram terre et dat pund annone.Item in Oostorp .ii. inquilini quilibet dat .iiii°r. sterlingos.Item in Pleghethorp .v. curie quelibet habet oram terre et dat pund annone. Item .i. inquilinus et dat .iiii°r. sterlingos.Item in Ingelstorp .iiiior curie quarum due quelibet habet dimidium bool et dat .iiiior pund annone. Item .ii. quelibet habet .ii. oras terre et dat .ii. pund annone.Item in Heristorp .i. inquilinus.
<f.48v> Isti habent vaccas domini episcopi per 

Suenonem Dyegn.In parochia Høvby.In Lvmsaas. Nicolaus lønsson habet .iii. vaccas. et dat dimidiam lagenam butiri.Item Lille lønes habet .iii. vaccas similiter.Item Høghe lønes habet .iii. vaccas similiter.Item Thrugillus Nielsson habet .iii. vaccas similiter.Item vnge Nicholaus lensson habet iii vaccas similiter.Item Brotherus habet tres vaccas similiter.



Roskildebispens jordebog 55In Holmstorp.Petrus Ascerson habet tres vaccas et dat dimidiam lage- nam butiri.Item Sueno Michelsson habet .iii. vaccas.Item Hemingus Kaal habet .iii. vaccas.Item in Sonorp.Iohannes Thysd habet tres vaccas et dat dimidiam lage- nam butiri. In Nythorp.Lille Laurencius habet .iii. vaccas et dat dimidium lage- nam butiri.Item P. Olefson habet .iii. vaccas.Item Sueno Ascersson habet .iii. vaccas.Item Nicolaus Ingesson habet .iii. vaccas.In Thorthorp.Hwidebyørn habet .iii. vaccas et dat dimidiam lagenam butiri.
<f.49r> Item in Klint.Iohannes Clæmetsson habet .iii. vaccas et dat dimidiam lagenam butiri.Petrus lønsson habet .iii. vaccas.Item in Stalethorp.Iohannes Bonde habet .iii. vaccas et dat dimidiam lagenam butiri.Andreas Røøth habet .iii. vaccas.Petrus Sygling habet .iii. vaccas.Nicolaus Kælsson habet .iii. vaccas.Item in Skovgaarth.Petrus Nielsson habet .iii. vaccas et dat dimidiam lagenam butiri.



56 Roskildebispens jordebogItem in Mosby.Mathias Olefson habet .ii. vaccas et curiam suam pro dimidia lagena butiri.Beysere habet .ii. vaccas et curiam pro dimidia lagena butiri.Hawla habet .ii. vaccas et curiam pro dimidia lagena butiri.Nicolaus Stigsson habet .v. vaccas et curiam pro lagena butiri.
In Wbborp.Iohannes Flint habet .iii. vaccas et dat dimidiam lagenam butiri.

*Parochia Asmundorp.In Brendholt.Asmundus habet .iii. vaccas et dat dimidiam lagenam butiri.Nicolaus lensson habet .iii. vaccas.Iohannes Paetersson habet .iii. vaccas.
Item in Kaldækoth.lacobus Skinnære habet .iii. vaccas et dat dimidiam lagenam butiri.
Parochia Røørwik.In ipsa villa.Petrus Steen habet .iii. vaccas et dat dimidiam lagenam butiri.

Nota. Redditus huius butiri longe largius est registratus in libro regis de quo fiat inquisicio.
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<f.49v> Nota1) quod Iohannes Genwsether primo impig- 
nerauit bona vxoris sue Cristine videlicet dimidietatem curie 
Riis cum suis pertinenciis Riis et Riisfang gardhssedse cum 
inquilinis in Farsewsethlse. Item v. curias villicales in Farse- 
ivaethlae. Item in Orthorp vw^ curias villicales cum situ 
inferioris molendini prope Orthorp, Item in Tummorp duas 
curias, Item in Hundstorp duas curias, et postea vendidit 
dimidi(am)2) domum lapideam cum dimidietate domorum 
tune temporis edificatarum, Postea idem Genwaether scotauit, 
ista bona domino e piscopo in perpetuam, possessionem, Re- 
stituens vxori sue Cristine in recompensam bona sua matri- 
monialia in Odhzhaereth videlicet, in Wiik, in Rudhae. in 
Wlstorp et in Nythorp, Item, omnia bona sua. matrimonialia 
in Fyonia videlicet terciam partem in curia Skymethorp. Item 
in Stigsnaes Seivethae3) Bastnaes et Nyb^lae sibi pro xl marchis 
argenti per patrem suum lohannem. Absolonis. impignerata. 
Item Broholm cum molendino in Fyonia sibi per patrem 
suum predictum. pro xl marchis argenti inpignerata. Omnia 
ista clare patent in Uteris, super hec confectis.1)

<Papirseddel mellem f.38 og 39>

Responsum si impeteietur Riis?)

Nota. Iohannes Geenwaethaer hobuit cum. Cristina vxore 
sua.5) superstites duos pueros. post mortem suam. vnum 
filium nomine 6). et vnam filiam nomine Sophiam,
quam postea duxit Aghe Nielsson in Scania, in vxorem. Quam

1-1) tilføjet med anden hånd.
2) dimidi ms.
3) i marginen med hånd fra 15. årh. Sewede.
4) Denne notits om Riis er skrevet med en hånd, som er forskellig 

fra den, der har skrevet foranstående. Notitsen skrevet på en papir
seddel, som er indsat i jordebogshåndskriftet mellem f.38 og 39. Af 
praktiske grunde er den i denne udgave placeret sammen med foran
stående notits.

5) herefter slettet quam post mortern suam in suam vxorem obti- 
nuit Hartwik Bryseke.

6) åben plads.
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quidem Cristinam post mortem Iohannis Geenwæthær. duxit 
Hartwik Bryseke in vxorem. Ipse quidem lohannes Geenwæ- 
thær primo impignerauit. N. episcopo Roskildensi bona vxo- 
ris sue predicte. videlicet dimidietatem Riis. pro cc marcis puri 
argenti ponderis Coloniensis. et postea scotauit in perpetuum 
possessionem, restituens vxori sue in recompensam bona sua 
matrimonialia. in Otzhæreth. videlicet in Wigh. in Ruthe. in 
Wlfstorp et in Nythorp.

Item omnia bona sua matrimonialia in Feonia. videlicet1) 
terciam partem in curia Skymethorp.1) Item bona in Stigx- 
nes Sewethe.*) Bastnes et Nybøle.1) sibi pro. xl. marcis ar
genti. per patrem suum. dominum lohannem Absalonis im- 
pignerata. Item Broholm in Feonia. sibi per patrem suum 
predictum pro .lx. marcis argenti impignerata. Omnia ista 
clare patent in literis super hiis confectis.

Item si recompensa sufficiens non est et scotacio perpetua 
non valet, soluat episcopo / partem earn2) contingentem post1) 
mortem mariti sui Genvæthær') de cc. marcis argenti. vide
licet .Ixxx. marcas puri argenti ponderis Coloniensis. Item3) 
soluat dicta Cristina partem pecunie. de dictis cc. marcis puri. 
earn contingentem. post mortem filii sui. qui per aliquod 
tempus moriebatur. post patrem suum Geenwæthær. vide
licet. xl. marcas puri argenti ponderis Coloniensis. preter 
prescriptas Ixxx marcas argenti puri.3) et restituat recom
pensam suprascriptam loco defectus residue pecunie. quia 
patrimonium puerorum est recompensa. quia ipsa Cristina 
non tenetur et rehabere recompensam suprascriptam. que 
est verum patrimonium puerorum Geenwæthær. et predictam 
dimidietatem Riis.

Istis non ob stantibus*).scotatio debet esse firma et per
petua. quia si ipsa vellet impetere tunc5) tenetur litigare cum 
propriis pueris suis sic dicunt leges terre.

1-1) tilføjet over linien.
2) rettet fra sibi.

3-s) tilføjet under teksten med henvisningstegn.
4) herefter slettet tamen.
5) herefter slettet håbe.
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<Cf.50r> Isti sunt bondones in Odzhæreth.Primo in parochia Odden.In Øfræby.Ketillus lensson.N. Andersson.P. Skaft.Olauus Skaft.Thrugillus Wethesson.P. Andersson stuvæbonde.Matheus Olefson stufbonde.lacobus Rygelsson stufbonde.Item vnus desolatus stuf.Item parochia Høwæby.In Ebbelykke.Nicolaus Marz stufbonde.In Lumsaas.Iohannes Lurk.Iohannes Mars. In Stenstorp.Vnus fundus desolatus.In Theslemarke.Ketillus Hwith.Iohannes Gløth. In Guthmundorp.Anders Pætersson.Iohannes Pætersson.P. Magnusson.N. Jønson stufbonde.<f.50v> Item in Vborp.P. lønsson.Vnus fundus desolatus dictus stwf.In parochia Asmundorp.In ipsa villa.Kanutus Timbræ.Ketillus Wiræ.



60 Roskildebispens jordebogP. Thordsson.Astradus stufbonde.Item in Brendholt.Erlandus. lohannes Selle. N. lønsson. Asmundus. Item in Skawæthorp.Sueno Fathersson stwfbonde.Petrus lønsson stwfbonde. lohannes Knutsson stwf.
Wetheman.Anders Nielsson. lacobus Nielsson. P. Germundsson.

Item in parochia Wigh. In lille Eghebyergh.

Laurencius Gunnersson.P. Laurensson. Item in Hønsinge.
Item in Kaldekoth.lacobus Skinnere.<f.51r> Item in parochia Græuinge. In Ingelstorp.P. Foth.Item vna curia desolata que attinet P. Foth.In parochia Røørwigh.In Nakkæ.Michael Pætersson.Wethe.Michael Rygelsson.Anders Brydyensson.P. Olefson.Michael Laurensson.



Roskildebispens jordebog 61Isti bondones solent dare ratione lethingspenningh die beate Walburgis .xiiii. solidos grossorum. exceptis vectigali- bus et aliis seruiciis. Item ratione stuth .v. pund auene.
Summen1) aff thet bygde gotz /xvi. lester korn .v. pund 

stuth haffræ/ xxiii} lodhuge mark oc2) ii grot.2) bothæ aff 
køpstathen og bønderne /xxi. pund miøll aff møllernæ. Item 
øthæ gotz xxii. pund korn / xiii skill, lübsk / Item ær ther 
uiii mynne æn c. køer i lænet.1)<f.51v-52v ubeskrevet><f.53r> Ista sunt bona episcopi Nicholai3) patrimonialia 

et empta.In Skippingshære/h.Primo in Algistorp. i. ora terre quam emit episcopus de Ebbone Haræ. dat pund annone. quam habet Saxe Skytte. Item in Snertinge. j ora terre quam emit episcopus de lohanne Wætlæ. dat annone pund.4) Item in parochia Wale- kelde tota villa Ordorp. que villa habet terram. videlicet, nouem oras et vnum solidum, et magnam terram que vocatur ornummæ. et sunt .xii. curie, de quibus due curie, quarum quelibet habet. iiii°r. solidos terre, et dat iiiior solidos annone. Item .ix. curie quelibet habet .ii. solidos terre, et dat .ii. solidos annone. Sed vna videlicet .xma habet vaccam immortalem et dat dimidiam lagenam butiri et habet .ii. solidos terre. Item duo loca pro molendinis aquaticis. Item ibidem de terra ornummæ dant rustici. v.5) pund annone.In Odzhære^h.Primo parochia Farewætle.Tota villa Farewætle que habet terram .xxiiii°r. orarum. videlicet tria bool. de quibus habet episcopus .xxii. oras terre.
1-1) tilføjet med anden hånd.
2’2) tilføjet over linien.

3) Nicholai tilføjet over linien.
4) rettet fra solidum med anden hånd.
3) rettet fra iiiior.



62 Roskildebispens jordeboget sunt .xi. curie, quarum quelibet habet .ii. oras terre et dat .v. solidos annone. Sed vna curia de eis est desolata. Item residencia sacerdotalis habet .ii. oras terre. Item est ibi .i. molendinum aereum1) dans .vi. pund farine.Item curia Riis continet in semine vltra .viii. marchas annone. et habet edificatos xiii2) inquilinos in villa Fare- wætle .exceptis desolatis. Item habet .i. locum pro molendino aquatico. qui3) vocatur Skovmøllæ. Villicus in curia dat .ii. marchas annone.<f.53v> Item tota villa Wethinge. que habet terram .xxvii. orarum. et sunt .xv. curie, quarum una habet dimidiam marcham terre, et dat .vi. pund annone. Item .ii. curie quarum quelibet habet .ii. oras et .ix. denarios terre, et dat tria pund et .ix. modios annone. Item sunt quinque curie quarum quelibet habet duas oras terre et dat .iii. pund annone. Item vna curia habet .iiii°r. solidos cum dimidio terre, dat .ii. pund et .vi. modios annone. Item sunt tres curie quarum quelibet habet quatuor solidos terre, et dat .ii. pund annone. Item tres curie quarum quelibet habet oram terre et dat oram annone. Item in eadem villa sunt tres curie habentes terrulas quasdam quarum quelibet habet vaccam immortalem et dat dimidiam lagenam butiri. Item habet hec villa magnam terram dictam ornummæ. Item habet locum pro molendino aquatico quod dicitur Markemøllæ. Item habet bonam piscaturam et bona pascua.Item in Tvmmorp sunt quatuor curie, de quibus tres sunt. quarum quelibet dat .ii. solidos grossorum et vna curia .i. solidum grossorum. Non habet terram rebedret. sed ornummæ. Habet bona pascua.Item in parochia Odden.In Øfreby sunt .x. ore terrarum in censu et sunt quinque curie, quarum due quelibet earum habet tres .oras. terre et dat .iii. pund annone. Item due curie quarum quelibet habet
9 aereum tilføjet over linien.
2) rettet fra xii.
3) rettet fra que.



Roskildebispens jordebog 63iiii°r solidos terre, cum dimidio et dat oram annone. Item vna curia habet oram terre et dat oram annone.<f.54r> Item in Vtraeby duo fundi qui dicuntur tofter. vnus ex parte borientali in quo possunt seminari duo modii annone et vltra. Item alter ex parte occidentali ville in quo possunt seminari .iiii°r. modii et vltra. et hec habet locum pro resi- dencia. Item in parochia H0uby.In Sonedorp vna curia que habet .ii. solidos in censu et .ii. vaccas immortales dat dimidiam1) lagenam butiri.1)Item in Theslemarke dimidiam marcham terre1) in censu. habet .ii. inquilinos. vnum edificatum. alium desolatum. dat .iiiior. pund annone.Item in Huntstorp duo fundi non habentes rebedretiorth sed habent ruth, quilibet habet duas vaccas immortales. et dat dimidiam lagenam butiri.Item in Vbethorp .i. curia inpignerata Esberno Paetersson pro .iii. marchis argenti. habet .x. solidos terre in censu dat1) 
marcam argenti. Pecuniam videlicet iii marcas argenti. habuit 
Andreas Olefson pro ipsis bonis redimendis.1) et2) sunt 
redempta.2) In parochia Asmundorp.In villa Swiningæ. vna curia habens .ii. oras in censu. quas episcopus dat ecclesie Farewætlæ ita quod episcopus habeat tuicionem et dat sacerdoti .ii. talenta annone. et sacerdos pro hiis redditibus celebret qualibet sexta feria publice vnam missam pro defunctis in remedium anime sue et parentum suorum.Item emit episcopus ibidem vnam curiam non habentem rebedretiorth sed .i. stwf quam emit de quibusdam Petro Smyth et lacobo Lang, dat solidum grossorum.

Nota*)

1-1) tilføjet med anden hånd.
2“2) tilføjet med andet blæk.

3) jfr. næste side.



64 Roskildebispens jordebogIn parochia Røørwigh.<f.54v> In villa Nakkæ habet episcopus .ii. curias in quibus habitant Petrus Gyldæ. et Awo. que stant episcopo in pignere de eisdem et quilibet dat episcopo solidum grossorum.In Arshærefh.In parochia Bregninge.In Esgebyergh tres curias, que habent terras .videlicet bool terre, solido minus, de quibus vna curia habet .xi. solidos terrarum et dat .iii. pund annone. sed dabit .iiii°r. Item due curie quelibet habet sex solidos terre et dat .ii. pund.Nota ista bona sunt indiuisa inter Hartwicum Bryseke et episcopum quorum medietas cedat episcopo ex parte domini Lodowici Andersson.In Skippingshæref/z.In villa Skippingæ vna curia habens .x. oras terre in censu et tres inquilinos. Item in Arshæref7z.In Aræby ii1) bool terre.Item in TvzehæreZ/z.In Thorslunde dimidiam oram terre. In Sandby terre .v. denariorum et2) villicum hane terrain inhabitantem talliauit 
Hartuicus Brysike in .x marcis argenti2)In Myerløsæhære/h.In Allende .i. curia, et vna in Thorstorp inpignerata domino Olauo Lungæ per dominum Nicolaum Stigoti.

Nota.3) Hec 
bona non sunt 
attributa 
mense episco- 
pali per nos3)

9 herefter slettet solidos terre.
v 2-2) tilføjet med anden hånd,

3-3) cf. transaktionen mellem biskop Niels, Laurentiialteret og bispe
stolen 1384 9. april, Rep. nr. 3443 og 1389 16. okt., Rep, nr, 3717. 
Notitsen må anses for at være en egenhændig tilføjelse af biskop 
Niels, se indledning IV.
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eciam patrimonialia episcopi.In parochia Myetheløsæ in Tostethorp .viii solidi terre.Item in Stripporp .viij. solidi terre.Item bona domino episcopo per dominam 
Ingerdem2) de Skyersøø impignerata.

Sunt regi
strata in 
exactione 
Th^l^sæ1)

Item in Stønishæref/i.In parochia Geventoftæ3) in Bilstorp .ii. curias iam desolatas que habent decem et nouem solidos terre. Item in Wongeweth .ii. curias.Item in parochia Glathsaxæ.In Budingæ .ii. curias vna håbet .ii. oras terre et altera .vii. solidios terre.Item in Myrkow vna curia håbet .oram. terre. Nota*)

Item m Bachswærthæ .1 stwf terre cum fundo | ,, .. . . ., u , r Nota*)et ora terre m silua Harskow. )
In Stefneshære^/z.In parochia Heddinge.In villa Rædinge .vii. curias quarum vna håbet dimidium bool terre et ii inquilinos. dat dimidiam marcham annone. Item quelibet aliarum sex curiarum håbet quartam terre et dat .ii. oras annone.Nota. Hec terra est valde large in semine ita quod tempore patris episcopi dabat quelibet ora terre .iii. oras annone. Hec bona apposuerat episcopus altari patris sui.

9 ovf. s. 37.
2) I nger dem rettet fra Gertrudem.
3) rettet fra Genventoftæ.
4) Nota er skrevet med samme hånd, der har skrevet Nota ud for 

Ailende, ovf. s. 64. Uden tvivl er underforstået Hec bona non sunt 
attributa mense episcopali per nos.



66 Roskildebispens jordebog<f.55v> Item1) in Bakswerthæ prope Hiortholm 
bona que emit dominus episcopus de domina Karina 
relicta Gerardi Lang et liberis suis videlicet vnam 
curiam cui adiacet bol terre uno atting minus et 
vnam curiam ibidem cui adiacent tres quartas terre.

Item Tubborp et Tubborpfang que bona nobis 
inpignerauit Nicolaus Siwardson pro .Ixxx. marcis 
argenti.1)Item bona patrimonialia episcopi in Skania.In Willinshéerefh in 0stersl0f curia principalis habet .xii. oras terre. Est terra larga in semine. habet bonas piscaturas et siluas. Item .ii. alias curias et fundos inquilinares.Item in Fylkinge .ii. curias.Item in Simlinge prope Threleburgh vna bona curia principalis, que dat marcham annone. Item .ii. alie curie dantes .xvii. oras denariorum. Item .ii. fundi inquillinares adiacentes curie principali.

Nota2)

Nota2)

Nota2)

Nota2)

Nota2)

Nota.3) Hec bona videlicet Østerslef et Simlingge dederat 
episcopus N. ecclesie sancti Laurentii Lundis pro anniversario 
siio et parentum suorum.3)

<Zf.56r> Ista subscripta bona emit episcopus de Goscalco 
Dyacono in Od[z] hæreth.

Primo in parochia Heuby. in Guthmundthorp .i. curia 
villicalis habens vi oras4) terre dat .vi pund annone. Item in 
Vbborp .i. curia dimidii bol terre dat marcam argenti. Item

w) tilføjet med anden hånd.
2) som ovf. note 4.

3-3) tilføjet med anden hånd, forskellig fra den i note 1-1; over
dragelsen skete 1391 21. maj, Rep. nr, 3800.

4) vi oras næsten udvisket i ms., men læsemåden støttes af brevet 
af 1389 16. oktober, Rep. nr. 3717.
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ibidem ii. olie curie, quelibet habet ii vaccas immortales et dat 
dimidiam lagenam butiri. quarum vna habet v solidos terre.

Item in parochia Asmundethorp. in Suinigge ii ore terre 
dat ii pund annone. Item in Scauethorp i curia habet Ui vaccas 
immortales dat lagenam butiri. Item in. Suensthorp ii curie 
quarum quelibet habet vnam vaccam immortalem. et dat 
dimidiam lagenam butiri habentes ii oras terre.

In parochia Græuinge. in Heriesthorp i curia habet xiii 
solidos terre dat ii pund annone. Item in Ingelsthorp .i. curia 
dat .ii. solidos grossorum habet iiii solidos terre in censu.

In Nakke .ii. curie inpignerate episcopo 
per Goscalcum Dyaconum pro .vii. mar cis 
argenti vna dat tres solidos grossorum .et vna 
dat .i solidum grossorum .vna habet vii} soli
des terre.

Item vnam. curiam, in Suinigge. que dat 
tria pund, annone. et in Hønsinge i. curia que 
dat tria pund. Hec bona sunt inpignerata 
episcopo .per Goscalcum Dyaconum .pro. x 
marcis argenti et ipse Goscalcus Dyaconus 
habuit .eadem .bona .de domina Gertrude .pro 
.x marcis. argenti. Litteras et domine Ger- 
thrudis et Goscalci habet episcopus.

Nota1) 
Hec bona 
non sunt 
attributa 
mense epi- 
scopali per 
nos.1)

(Item2) Auethebothe. in Tuzenes videlicet vi. curias, que
libet dat .ii. pund annone. que habet episcopus in pignore a 
domina Regina ex parte Andree lacobson .pro xxxiiii marcis 
argenti)2)

Item .ista. bona habet episcopus scotata domino lohanni 
Scrivere in .placito Odzheereth per Tukonem Magnesson. In 
Grsewinge vna .curia, que habet viii .oras. terre cum dimidia 
ora terre. Tamen littera scotacionis ipsius Tukonis dicit ix. 
oras terre.

1-1) Samme hånd som ovf. s. 6b note 3. — Selve notitserne på f. 56 r 
er indført af forskellige hænder og med forskelligt blæk.

2-2) streget igennem.



68 Roskildebispens jordebog<f.56v> Omnibus presens scriptum cernentibus. Ger- thrudis Paetersdoter relicta domini Erici Barnymsson militis bone memorie salutem in domino sempitemam. Tenore pre- sencium notum facio vniuersis presentibus et futuris. me reuerendo in Christo patri et domino domino Nicolao dei gracia episcopo Roskildensi. suoque successori. omnia et singula bona mea subscripta videlicet in Twzeh^re^h primo in lutethorp sex curias in quarum vna residet Nicolaus Sartor dans pro pensione dimidiam lagenam butiri. in secunda Michael Reeff dans eciam dimidiam lagenam butiri pro pensione. in tercia Gerechinus dans vnum pund annone. in quarta Lagho dans vnam oram annone pro pensione. In qualibet autem duarum curiarum residuarum nunc desola- tarum ponam pro estimacione infra. viii.or dies proximos vnam vaccam et sic quelibet dabit pro pensione dimidiam lagenam butiri. Item in Hembek tres curias in quarum vna residet Sueno Lise dans pro pensione duo pund annone in secunda Cristernus dans vnam oram annone. in tercia Clemens dans eciam vnam. oram. annone. Item in Bendebothe vnam curiam in qua residet loseph dans pro pensione tria pund annone. Item in Kundby vnam curiam in qua residet lohannes Ormsson dans pro pensione sex pund annone. Item in AarsluereZh in Snutathorp sex curias quarum quelibet habet in estimacione vnam vaccam et dat dimidiam lagenam butiri. vna cum toto Snutethorpefang cum omnibus et singulis dictorum bonorum pertinenciis et adiacenciis quibuscumque. videlicet agris pratis pascuis siluis piscaturis humidis et siccis mobilibus et immobilibus nullis exceptis quocumque nomine censeantur ad dies meos tradidisse et assignasse in recompensam bonorum michi ab eodem domino Nicolao episcopo dimissorum. prout litere sue super hoc confecte lucide protestantur/pro suis vsibus et voluntate libere ordi- nanda. obligans me firmiter in hiis scriptis ad appropriandum ipsi domino Nicolao episcopo suoque successori predicta bona omnia et singula et ad disbrigandum et liberandum ab impeticionibus et allocucionibus quorumcumque presencium atque posterorum. In quorum omnium euidens testimonium et cautelam sigilium meum una cum sigillo viri honorabilis domini Olaui archidyaconi Roskildensis presentibus est appen-



Roskildebispens jordebog 69sum. Datum anno domini m ccc Ixx. primo, in crastino annun- ciacionis beate Marie Virginis.
Hec bona quesita de Domina Gerthrude.In Twzehærefh.In ludorp sex curie in quarum vna residet Nicolaus Sartor dans pro pensione dimidiam lagenam butiri.In secunda Michael Reef dans eciam dimidiam lagenam butiri.In tercia Gerechinus dans vnum pund annone.In quarta Lagho dans i oram annone.Et nota quod in qualibet duarum curiarum residuarum desolatarum ponat domina Gerthrudis infra .viii. dies proxi- mos vnam vaccam .et sic quelibet dabit dimidiam lagenam butiri.<f.57r> In Hembek .iii. curie in quarum vna residet Sweno Lisæ dans .ii. pund annone.In secunda Cristiernus dans .i. oram annone.In tercia Clemens eciam .i. oram annone.

Hec1) bona sunt euicta 
episcopo. que restituit sibi do
mina Gertrudis. Loco istorum. 
bonorum, in. Hembek euicto- 
rum restituit domina Gertru- 
dis ii curias2) in Suetingge 
dantes pro pensione. v. pund 
annone.1)

Item in Bendebothe. i. curia in qua loseph dans. iii. pund annone.Item in Kundby. i. curia in qua Iohannes Ormsson dans, vi. pund ännone. In Arshære//z.In Snwtathorp sex curie quarum quelibet habet in estima- cione .i. vaccam et dat dimidiam lagenam butiri .vna cum toto Snwtathorpefang.
tilføjet med anden hånd.

2) tilføjet over linien.

6



70 Roskildebispens jordebog<f.58r-v>- Thythebyergshæreth.(ikke udfyldt).<f.59-60> Alestæthæhæreth.(ikke udfyldt).
<f.61r> Hornshæreth.

Exactio Selzo.Primo in Sundderby est vna curia principalis habens iii bool terre et xii inquilinos et villa ibidem habet v bool terre de quibus Petrus Venator habet quartam terre dat iii pund annone et agnum aucam pullum1) et dimidium porcum,Paulus habet dimidium bool terre dat vi pund annone agnum aucam pullum et i porcum.N Mandorp habet quartam terre dat iii pund annone agnum aucam pullum et dimidium porcum.Petrus Olefson habet tantum et dat similiter.Sweno lenesson habet dimidium bool terre dat vi pund annone agnum aucam pullum et porcum.Olauus leneson habet et dat similiter.Iohannes Ascerson habet tantum et dat similiter.Pe. Ebbeson habet tantum et dat similiter.Karolus habet quartam terre dat iii pund annone agnum aucam pullum et dimidium porcum.Semundus habet tantum et dat similiter.Iohannes Faber habet tantum dat similiter.Henricus habet quartam terre dat similiter.Pe. Sutor habet tantum et dat similiter.Pe. Humle habet tantum et dat similiter.Nicolaus Iohannis habet tantum et dat similiter.Item est ibi. molendinum aereum.Østby.Petrus Scaft habet iii quartas terre dabit ix pund annone agnum aucam pullum porcum.Pe. Sibbeson habet i bool terre dat marcam annone agnum aucam pullum et porcum.
l) pullum her og i del følgende (til og med s. 72) kan også 

læses pullos.



Roskildebispens jordebog 71Pe. Dalle habet dimidium bol terre. dat vi pund annone agnum aucam pullum porcum.Petrus Iohannis habet tantum et dat similiter.<f.61v> Iohannes Laurenson habet dimidium bol terre dat vi pund annone agnum aucam pullum et porcum.lacobus Brydya habet tantum et dat tantum.Toste habet tantum et dat tantum.Pe. lacobi habet tantum et dat tantum.Nicolaus Iohannis habet quartam terre dat iii pund annone agnum aucam pullum et porcum.Ascerus Booson habet tantum et dat tantum.Petrus Sutor habet tantum et dat similiter.Pe. Olefson habet tantum et dat similiter.Nicolaus Neb habet eciam tantum et dat similiter.
Vestby.Iohannes Daan, habet ii bool terre cum dimidio et xi inquilinos et habet pratum de c. plaustratis feni et est larga terra, dat xviii pund annone.Item ibidem tres curie villicales quarum quelibet habet dimidium bool terre et dat vi pund annone.

Mandorp.Pe. Laurenson habet dimidium bool terre dat tria pund annone agnum aucam pullum et dimidium porcum.Item sunt ibi nouem curie et quelibet habet quartam terre et dat i oram annone agnum aucam pullum et dimidium porcum.Item vna curia habens dimidium quadrantem terre dat xviii modios annone agnum aucam pullum et dimidium porcum.<f.62r> Færslef.Ako habet quartam terre dat ii1) pund annone agnum aucam pullum et dimidium porcum.
9 rettet fra i

6*



72 Roskildebispens jordebogKunerslef.Petrus Algerson habet iii quartas terre dat iii oras annone agnum aucam pullum et porcum.Drauby.Nicolaus Petri habet ii bool terre cum dimidio et habet vi inquilinos dat marcam annone agnum aucam et pullum et porcum. Skuldelef.lacobus Kaa habet iii bool terre et habet viii inquilinos dat xviii pund annone. Item ibidem Petrus Drukken habet dimidium boo] terre dat ii pund1) annone et adiacet aduocato in Selzo.
Item2) Iohannes Ascersson habet i. ating terre et dat i. 

pund annone2)Decime subscripte adiacent ipsi exactioni.Parochia Skyby videlicet circa iii pund annone.Parochia Færslef videlicet circa vnue pund annone.Kyndby circa iii pund annone.Krokstorp circa iii pund annone.Drauby circa solidum annone.Gærdelef circa iii pund annone.Skuldelef circa iii pund annone.
<f.62v>3) Item haffuer Roschilde domkircke xii bool jorde 
poo olden i Hornshæref/i ther som fordom war Skøneby effther 
gamble træbogs lydelse och hørde somme aff samme by bespen 
till oc somme capitel.3)<f.63r ubeskrevet>
<f.63v> Strøhæreth.

Exactio Haweløsæ.Primo in ipsa villa Haweløsæ maglæ.
9 tilføjet over linien efter slettelse af orani.

2'2) tilføjet med anden hånd.
3-3) tilføjet med hånd fra ca. 1500.



Roskildebispens jordebog 73Curia principalis, habet in censu iiiior bool terre. et xviii inquilinos seruientes.Item ibidem xv landbo. qui habent in censu iiii bool terre. et dant xxx solidos grossorum.Item quilibet dat dimidium porcum. Item quilibet agnum.Item quilibet iiii°r pullos. i aucam.Item vnus landbo. qui dat i solidum grossorum dimidium agnum ii pullos quartam partem porci.Item vna silua que dicitur Hawel0saeskowgh.Item episcopalis decima parochie Qlstaedhe.
<f.64r> Exactio Strøø.Curia principalis ibidem, habet ii bool terre. item siluam que vocatur Eløfflund. item magnam partem, in Gripskogh. item silua Thorkilsthorp. et Elleruth.Item xiiii quadrantes terre. et dat quilibet quadrans ii grossos argenti .iii modios auene .ii pullos. Postea laborent ad curiam.Item curie sacerdotali attinent vii quadrantes terre.Item in villa Sksebinggae sunt iiiior bool terre. et sunt ibi nouem landbo. quorum tres dant iii pund annone videlicet quilibet vnum pund et duos solidos grossorum.Item tres quilibet xviii grosses in argento et vnum solidum annone.Item vnus villicus ibidem, qui dat vq«e pund annone.Item iiiior landbo ibidem quorum quilibet dat oram annone.Item molendinum aquaticum prope curiam Str00 dans x pund annone.

Inquiratur terra et pensio.

Iste decime episcopales adiacent ipsi exactioni.Parochia Strøø.Parochia Skæbinghæ.Parochia Lywngby lytlæ.



74 Roskildebispens jordebog(Parochia Weybi.)1)(Parochia Gresholte.)1) Parochia Esberndorp.<f.64r> Exactio Strø.2)
In villa Skæbinge.

Primo Andreas Syundesson habet ii oras 
terre, dat

Item Andreas Lang habet i fierthing terre 
dat

Item Esbernus habet i fierthing dat
Item Olauus habet i fierthing datItem lacobus Nielsson habet i fierthing 

dat
Item Pe. Michelsson habet i fierthing .dat
Michael Vbbesson habet i fierthing dat
Item Pe. Nielsson habet iii fierthinge cum 

ii solidis terre, dat
Item Lasse Bothelsson habet i fierthing dat
Item Sueno Petri habet x solidos terre dat
Item H^emmingus habet iii oras terre.
Item Boecius Krabbe habet vii solidos 

terre.
Item Matheus Knubbe habet vii solidos 

terre.
Item lo. Sudera habet iii oras terre.
Item Io. Lang habet iii oras terre.2)

Fiat3) 
inquisicio 

de terris et 
pensioned)

Ho Jumbo hære tb. in4) Halsnæs.4) 
Exactio Tummæthorp.In Haal sunt due curie et quelibet habet duas oras terre et dat ii pund annone.Item due curie et quelibet habet i oram terre et dat vnam oram annone.

9 streg et igennem.
2'2) tilføjet med anden hånd.
3-8) ny hånd.
4'4) tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 75Item in campo Haal fecit rex construi vnam curiam in fundo episcopi et addidit ipsi curie de terra ipsius ville in semine vnius marce cum dimidia.In Suærkestorp sunt septem1) curie et quelibet håbet2) vnam oram terre et dat vnam oram annone. Item i oram terre desolate.Item in Tummæthorp. est vna curia principalis que håbet dimidium bool terre et dat sex pund annone.Item ibidem quatuor curie et quelibet håbet vnam oram terre et dat vnam oram annone.Item in Togørp maglæ est vna curia habens ii oras terre et dat tria pund annone.Item in Togørp lylæ est vna curia habens septem ørtuskild.Item ibidem fecit rex construi solempnes domos videlicet vnam stupam vnum stabulum vnam capellam vnam domum caninam quas omnes Grupendalæ contra voluntatem episcopi fecit disportari.
Hec2) exactio scotata est ad capellam episcopi Roskilden

sis.2)

<f.65v> Exactio Ramløse secundum antiquum 
træbook.Exactio Ramløsæ håbet .viii. bool terre in ipsa villa et sunt xx. coloni. item inquilini.Item in Akethorp .ii. bool. Item in Tokethorp vi .ore terre.Item molendinum in Høbyerghe marcam annone. Item molendinum Ramløsæ desolatum.Item coloni dabant antiquitus .x. marcas denariorum ex- ceptis denariis expedicionalibus que sunt .vii marce den. Item coloni predicti ad pascua pecorum .xii. oras annone. Item inquilini .ii. marcas cum v. oris denariorum.Item villici in Aghethorp de pecoribus .ii. marcas den.Item de Byornstorp .i. marcam denariorum.Item decime allecium erant antiquitus v. marce denariorum.

*) skrevet oven, over quinque, som ikke er slettet.
2) tilføjet over linien.

8'3) tilføjet med anden hånd; henlæggelsen til Laurentiialleret skete 
1389 16. oktober, Rep. nr. 3717.



76 Roskildebispens jordebogIste decime adiacent.Winderuth.Marthøm.Syøburgh.Ramløsæ.Gresholtæ.Walby.
Hec1) exactio scotata est ad capellam Nicolai episcopi 

Roskildensisk) <f.66r—67v ubeskrevet><f.68r> Ringstædhæhæreth.
Exactio Hasle. Primo curia principalis habet in censu tres marchas terre et sex inquilinos seruientes. Item landbo ibidem habent xxiiiii oras terre et dant de qualibet ora terre xviii grossos.Item in Thruwelstorp.Primo villicus Clemens Kakæ habet vi oras terre dat ix solidos grossorum.Item Petrus Swänge habet vnam oram terre dat xviii grossos.Item Io. Boson habet ii oras terre dat vnum solidum grossorum.Item Bo. Skyttæ habet i oram terre dat xviii grossos.Item Kanutus luthæ habet tantum dat similiter.Item Io. Niclesson habet tantum et dat similiter.Item ibidem vnus fundus desolatus de duobus solidis terre dat solidum grossorum.Item Pe. lonson habet vnam oram terre dat xviii grossos.Item Petrus Benedicti habet ii solidos terre dat vnum solidum grossorum.Item Paulus habet i oram terre dat xviii grossos.Item vnus fundus desolatus habens i oram terre dat xviii grossos.

1-1) jf. foregående note.



Roskildebispens jordebog 77Item Petrus Mwt håbet ii solidos terre dat i solidum grossorum.Item Bo. Læke håbet i oram terre dat xviii grossos.Item vnus fundus desolatus de1) ii solidis terre dat i solidum grossorum.Item ibidem alius fundus desolatus habens de terra vt supra et dat similiter.<f.68v> Item quilibet premissorum colonorum et villicorum in autumpno qualibet septimana, laborat ad curiam principalem in metendo cum iiii°r drawswerke(!) et consequenter per totum annum cum vno per septimanam. Item in autumpno in falcastrando fenum qualibet septimana, cum ii daus- werke. de dimidietate terre prescripte. quam habent et de dimidietate terre premissam pensionem.Item quilibet duo coloni dant porcum pinguem. vnam ouem iiii°r pullos ii aucas.Item quilibet villicorum dat pinguem porcum. vnam ouem ii pullos i aucam.Item iiiior inquilini dant in isto sicud vnus villicus.Item tota exactio dat circa natale domini vnam lagenam almanice et pingue pecus.Item in autumpno vnam lagenam butiri.Item aldengiald de silua.Subscripte decime adiacent ipsi exactioni. Parochia Broby valet pund annone vel circa.Parochia Fretherslef valet xviii modios annone vel circa. Parochia Hasle valet i oram annone vel circa.<f.69r> Exactio Wrabbetoftæ.Ipsa villa håbet xii oras terre in censu.Curia principalis dat dimidiam marcham annone.Item ibidem vque curie inquilinorum pronunc edificate quelibet dat i solidum grossorum.Item est ibi i locus pro paruo molendino. Item modica silua.
9 tilføjet over linien.



78 Roskildebispens jordebogItem datur Ringstadis de quolibet hominc non seminante vnus denarius de marca.Item in Øtherslef sunt vi ore terrarum in censu et sunt due curie quarum vna habet v oras terre et dat dimidiam marcam annone et alia habet vnam oram terre et dat vnum solidum grossorum.Item in Hialmsiø sunt octo curie et vnus fundus desolatus que habent in censu tria bol terre et ii oras.Primo Boecius Klakkskow habet dimidium bol terre dabit iiiior pund annone.Item Io. Boson habet tantum et dat similiter.Item Lasse Trugilli habet tantum dat similiter.Item Hemingus Laurencii habet quartam terre dat ii pund annone.Item Nicolaus luthæ habet tantum et dat similiter.Item Nicolaus Sartor habet dimidium bol terre et i pund annone pro estimacione. dat iiii°r pund annone.Item lacobus Høwæ habet quartam terre dat ii pund annone.Item Lasse Hemingson habet quartam terre et i pund annone pro estimacione dat ii pund annone.Item vna quarta terre est adhuc desolata.Item pulchra silua Øtherslef.Item decime parochie Øtherslef dant circa dimidiam marcam annone.Item decima Wrabbetoftæ dat circa i pund annone.<f.69v> Exactio Almstoftæ.Primo ipsa villa Almstoftæ .habet duas marchas terre.Item in Fardeløse, vnum bol terre de quo dan tur ix pund annone.Item in Sneslef decern ore terrarum in censu.Item molendinum Almstofta dat viii pund siliginis sicce.Decime subscripte adiacent ipsi exactioni.Parochia Sneslef prefer de Wrabbetoftæ.



Roskildebispens jordebog 79Parochia Nordorp.Parochia Farændeløsæ.Parochia Førslef.
Exactio Horstofte håbet vnum bol terre vel plus.Item bonum molendinum.Item iste decime attinent Horstoftæ.Parochia Væterslef.Parochia Høøm.Parochia Terslef.<f.70r>- Exactio lurstorp.Primo ipsa villa lursthorp håbet iiii°r marchas terre et quelibet marcha terre continet large in semine duas marchas annone de quibus curia principalis håbet duas marchas terre, que continent large in semine iiii°r marcas annone et iste due marche terre håbet agros quantum potest arare cum iiii°r aratris et dat xviii pund annone.Item sunt ibi duo inquilini.Item sunt ibi xi coloni qui dant pronunc xiiii pund annone 

qui ‘) habent residuas ii marcas terre.1)Item in Attæthorp sunt sex coloni qui habent vnam marcam terre.Item in Ansthorp sex coloni qui habent xiiii oras terre.Item Lerbyærghe habet vii oras terre cum dimidia ora et sunt ibi iiii°r coloni.Item Hvalsio habet tres marchas terre i solido minus et sunt ibi xiii coloni.Item in Høtwit. est vna curia villicalis habens vi oras et duos solidos terre et est tantum in terra, quantum potest
1-1) tilføjet med anden hånd.



80 Roskildebispens jordebogarare cum vno aratro et dabit sex pund annone. et sunt ibi tres inquilini.Item in Rythae sunt tres villici quorum quilibet dat oram annone.Item in Martinstorp sunt v<iue villici quorum quilibet dat oram annone et nescitur quantum hec duo opida Rythae et Mortinsthorp habent de terra. Nota1)Item molendinum lurstorp dat xii pund farine ii porcus pingves et iii solidos grossorum.Item sunt ibi bone piscature videlicet Bysio Grundsio Hyortsio Langhesio Pyth Hwitsyo Jomfruwesio Grimmesio2) Agnsio. Item Hiortsio laeaerk Mindrelangsyo et sunt adhuc iiiior stagna quorum nesciunt nomina.<f.70v> Item decime subscripte adiacent ipsi exactioni lurstorp.Parochia lurstorp valet iii pund annone cum dimidio vel circa.Parochia Walsio iiii pund annone vel circa.Parochia Wigherstaede vque pund annone vel circa.Parochia Slauethorp oram annone vel circa.Parochia Alendhe iiiior pund annone vel circa.Item Mortenstorp et Rythe sic continet traebook.
<f. 71 r> Liwngsehaereth.

Exactio Awaedaerwth.In Syaelsmarkae est vna curia villicalis habens xvi3) oras terre de qua dantur septem pund annone cum dimidio.Item quatuor curie et quelibet habet duas oras terre et dat dimidiam marcham argenti.
9 tilføjet i marginen med anden hånd,
2) rettet vistnok fra Grineesio.
3) rettet fra viii.



Roskildebispens jordebog 81In Freethtofthe est vna curia villicalis habens vi oras terre de qua dantur sex pund annone.Item tres curie et quelibet habet i oram terre.Item due ore terre desolate.In Awederwth est vna curia villicalis habens xii oras terre de qua dantur sex pund annone et habet terra in semine ad tria aratra.Item septem curie et quilibet habet i oram terre.Item i ora terre desolate.In Hæslerwth sunt sex curie et quelibet habet ii oras terre.Item sunt ibi viii ore terre desolate.In Leerholtæ est vna curia habens xiiii ørtuskild et dat ii solidos grossorum.Item vna curia habens vii ørtuskild et dat xviii grossos.In Vlwerwth est una curia habens x oras terre et dat sex pund annone et alii sunt quinque inquilini laborantes ad castrum Hyortholm.
<f.71v> In Hyællerwth est vna curia nouiter constructa. habens tres oras terre et dat sex solidos grossorum.In Nywerwth est vna curia villicalis habens viii oras terre et dat viii pund annone.Item fuerunt ibi xii garsædhæstafnæ seruientes villico.Item ibi sunt septem curie et quelibet habet ii oras terre .et dat xiii grossos.Item ii curie et quelibet habet i oram terre et dat vi grossos cum dimidio.In Oos est vna curia habens i oram terre de qua dantur ii solidi grossorum.Item v<iue inquilini et quilibet dat i lagenam alecium.In Maarolta sunt quatuor ore terre desolate.



82 Roskildebispens jordebogIn Nywa sunt due curie et quelibet dat .viii grosses.Item ii curie desolate quarum quelibet dedit iiiior grossos.Item ibi fuerunt tres inquilini quorum duo dederunt xviii grossos tercius tres grossos.Item prope Nywse est i locus molendini aquatici de quo dabantur xxx marce denariorum dum edificatum fuit.Item vna silua que vocatur Maroltse et alia bona silua in exactione Awederwt.Habet decimas istas videlicet Asmundserwth. que pronunc valet x pund annone. Item dant ibi decimas alecium. Item Blauesterut que valet vii pund annone. Item Karlabodhse que valet vi pund annone. Item Grpnolta valet iiii°r pund annone. Item [N] 0daebodhse valet i pund annone. Item Herl0wae valet vque pund annone. Item Geerl0sa que valet circa vi pund annone.
Nota.1) Hsestky^p2) est inpignoratum episcopo Roskildensi 

per dominum Boecium Dywrse militem pro xvi marcis 
argenti prout patet in littera eiusdem Boecii.1)

<f.72r> Bona adiacentia3) Hiortholm.3)Primo villa. Witherum.4)Parochia Birkerwth. Primo in ipsa villa Birkerwth. habet dominus episcopus ii curias quarum quelibet habet vnam oram5) terre et vna est edificata et pro pensione vii grossos alia vero desolata. pronunc tarnen datur de ipsa i solidus grossorum.Kadherwth. sunt duo bool terre et sunt sex curie quarum
1-1) tilføjet med anden hånd.

2) først skrevet Hoos, som er slettet.
3-3) tilføjet med anden hånd. Fol. 72r—77v, omfattende Hjortholms 

gods, er et læg, som er skrevet af en anden skriver end den, der har 
skrevet det foregående afsnit, som fortsætter fol. 78r.

4) herefter ladt plads åben til senere udfyldning.
5) tilføjet over linien.



Roskildebispens jordebog 83due1) dabant2) iiii°r pund annone tamen est vna pronunc desolata. et reliquarum iiiior quelibet dat i solidum grossorum et omnes seruiant ad castrum.Raufsnes3). sunt quinque solidi terre, et dat oram annone.Husfrwkøp sunt duo bool terre cum iiii solidis terre, et est vna curia dans sex pund annone. et sunt ibi due curie desolate que dederunt ii pund annone et seruicia ad castrum.Sandbyerghe. Sunt ii bool cum dimidio. et est ibi una curia dans sex pund annone. Item due curie, quarum vna dat. xxv. modios annone. altera quindecim modios.Rudhæ. est vnum bool terre, et sunt ibi due curie quarum quelibet dat i oram annone et seruicia ad castrum alie desolate nunc.<f.72v> Parochia Siluerwth. Primo in ipsa villa est vna curia habens vnum bool terre et dat vi pund annone.Item in Tanghæ est vnum bool terre et sunt ibi vaue curie quarum quelibet dat iiiior sterlingos et seruiant ad castrum alie desolate.Item in Øbæruth. fuerunt xii curie quarum quelibet håbet iiii solidos terre et sic in toto ii bool et quelibet curia dedit iiiior sterlingos et seruicia ad castrum sed nunc sunt vi desolate et sex edificate faciunt vt supra.Item in Thordhorp est vna curia desolata.Item in Holtæ sunt duo bool cum dimidio terre, et est ibi vna curia habens xx ørtuskild et dat iiii pund annone.Item ibi sunt sex curie quarum quelibet håbet v solidos terre, et dat quelibet v sterlingos et seruicia ad castrum.Item due curie desolate habentes x solidos terre, et dantes similiter.Item in Thryrwth sunt iiii°r curie quarum quelibet håbet iiiior ørtuskild et dat ii solidos grossorum et seruicia ad castrum.Item v<iue inquilini.
x) rettet fra duarum.
2) herefter slettet quelibet.
3) kan læses Ranfsnes.



84 Roskildebispens jordebogItem in Nyerum1) sunt. vQue bool terre, est ibi vna curia quam håbet Nicolaus Paant. habens ii bool terre et dat i mar- cam annone et håbet2) vi inquilinos.Item est ibi vna curia habens vi oras terre et dat vi pund annone.Item vQue curie quarum3) quelibet håbet ii oras terre et dat ii grossos quelibet et seruicia ad castrum.Item due curie habentes ii oras terre et dant ii grossos et seruicia.Item ibidem sunt sex ore terre desolate.<f.73r> Item molendinum Lughna dat iiiior marchas argen ti.Item molendinum Lanxebyerghs dat xii solidos grossorum i lagenam almanici potus et inpi[n]guat ii sues domini epis- copi. et laboret cum securi sua ad castrum quando necesse fuerit.Item molendinum Brydæ dat iiiior marcas argenti i pin- guem porcum i lagenam almanici potus i par caligarum aduo- cato.Item molendinum Ørewaz dat iiiior marcas argenti i pinguem porcum i lagenam almanici potus et i par caligarum.Item Brændemøllæ de nouo edificatum dat iiii°r marcas argenti.<f.73v> Hec*) bona sunt in Strøfneshæreth sita et adiacent 
castro Hyortholm.

Primo in parochia BrynzhøvS) Primo in ipsa villa Bryns- høw est vna curia habens vnum bool terre, de qua dantur sex pund annone.Item in Hwsum sunt nouem bool terre de quibus duo bool adiacent curie principali. que dat vnam marcham annone.Item5) septem residua bool adiacent aliis curiis de quibus sunt septem edificate.
9 Nyerum]e tilføjet over linien,
2) tilføjet over linien.
3) rettet fra habentes.

4-4) tilføjet med. anden hånd.
5) Forud er slettet: De vii residuis bool sunt.



Roskildebispens jordebog 85Item in Othersløwæ sunt ix bool de quibus iii bool adia- cent curie principali. que antiquitus dedit xv pund annone.Item vi bool adiacent residuis curiis de quibus sunt septem edificate.<f.74r> Item in Imberdorp. sunt ii bool terre et habet molendinum et bonam piscaturam.Parochia Glatsaxa. Primo in ipsa villa habet episcopus ii bool terre cum dimidio. et sunt ibi vQue curie quarum quelibet habet dimidium bool et dat iii pund annone.
Item1) totum Tubbethorpfang impigneratum .N. episcopo 

pro .Ixxx. marcis argenti.1)Item in Mirkøwø habet episcopus ii bool terre de quibus dantur viii pund annone.Item in Buthinghe habet episcopus vnum bool terre cam2) 
vna quanta terre2) de quo dantur viii pund annone.<f.74v> Parochia Gefnætoftæ. In ipsa villa habet episcopus vi bool terre.Primo sunt ibidem due curie quarum quelibet habet i bool terre et dat dimidiam marcam annone.Item sunt ibi quinque curie quarum quelibet dimidium bool terre i ating minus in vna curia, et dat quelibet iiiior pund annone.Item tres curie quarum quelibet habet i quartam terre et dat duo pund annone.Item i quarta terre desolate de qua tarnen dat dominus Iohannes de Ramløse i pund annone.Item i ating terre desolate de qua dat Petrus Bakke i pund annone et sie defeeit dimidius mansus non2) inhabitatus cuius terram vsurpauerant sibi villani.Item Mellemthorp habet iii bool terre et sunt ibi sex curie quelibet habens dimidium bool. et dant in toto xii solidos grossorum.

tilføjet med anden hånd.
2) tilføjet over linien.

7



86 Roskildebispens jordebog<f.75r> Item in Ordhorp. håbet dominus episcopus dimi- dium bool terre, quod håbet Henekinus Møltikø.Parochia Lyw[n]gby.Primo in Lungnatofta håbet episcopus i bool cum dimidio et iiii solidos terre cum dimidio de quibus adiacet vni curie dimidium bool terre que dat iii pund annone.Item iiii°r curiis cuilibet i quarta terre que dant iiii°r solidos grossorum et seruicia. Item vni curie iiii solidi terre cum dimidio que dat x grossos et seruicia ad castrum.Item prope Lywngby vna curia vocata Mølløthorp que dat sex recia.Bakswerdhe håbet iii bool terre. Est curia principalis habens vii inquilinos siluas et piscaturas solebat dare ii marcas annone.
Residuam1) partern ville emit N. episcopus de domina 

Katerina et liberis eius videlicet i curiam que håbet i bol 
vnum atting minus et vnam curiam que håbet iii quartas 
terre.1) Parochia Vederløsæmaglæ.Primo Vederløsælitlæ sunt iii bool terre cum ii oris terre. Curia principalis håbet vi oras terre dat vi pund annone.Item sunt ibi viii curie et quelibet håbet i oram terre et dat i pund annone.<f.75v> Item vna curia habens dimidium bool terre et dat iii pund annone.Item vna habens iii atting cum dimidio et dat iii pund annone cum dimidio.Item vna habens i ating cum dimidio dans i pund annone cum dimidio alie desolate.Item in Pæthersthorp vna curia habens dimidium bool et dat ii solidos grossorum.

1-1) tilføjet med anden hånd; jf. ovf. s. 66. Godset erhvervedes 1388, 
ÆA. III 361.



Roskildebispens jordebog 87Item in lonsthorp est vnum bool terre et est ibi molen- dinum et bona piscatura de quibus datur i marca annone cum inquilinis.
Item1) Tuberop habet .i. bool terre .et dantur iiii°r lagene 

butiri et .vii. solidi sterlingorum.1)Parochia Herstade Østre. In ipsa villa habet episcopus iii bool terre.N. Laurencii habet vque quartas terre.Aghæ Sartor habet dimidium bool cum i atting.Michael habet dimidium bool terre.Igwarus habet i quartam terre.Nicolaus Brwn habet i quartam terre cum i atting.Iste iiiior curie dant xii solidos grossorum. et seruicia ad castrum.<f.76r> Haresthorp sunt duo bool terre et sunt sex curie habentes equaliter de terra et quelibet dat ii pund annone et alia seruicia ad castrum.Estløwa habet quatuor2) bool terre xvi3) pund annone.
Ballerop4) primum post xvi folia4)<f.77r> Iste decime adiacent curie Hyort- ' holm.Parochia Ølstikkæ. que valet circa v pund annone. pronunc Slarslundæ.Parochia Snolsthorp valet ii pund annone Iwrlundæ- vel circa. hærefh.Item Rørbek.Parochia Galløsæ valet vii pund annone et plus.Iwrlundæ.

*■*) tilføjet med anden hånd; jf. ovf. s. 66 og 85.
2) rettet fra tria.
*) rettet fra vnam marcham annone.

*’*) tilføjet med hånd fra omkr. 1500.

7*



88 Roskildebispens jordebogParochia Ledøwe valet ii pund annone.Parochia Malæwe valet i oram annone.Parochia Smøruznmæ valet i oram annone. Smørums- hære/h.
Parochia Wederløsæmaglæ valet iiii°r pund annone.Parochia Lywgby.Parochia Gefnætoftæ valet vi pund annone.Parochia Brynshøw.Parochia Glatsaxæ valet iiii°r pund annone et plus.

Styfnis- 
hæreth.

Parochia Silueruth valet1) vi pund annone. ) Lyngge- Parochia Birkæruth valet vi pund annone. f hæreth.Item dantur decime Scanienses in parochia Birkeruth.<f.77v ubeskrevet>
< f.78r > Exactio Biisthorp. ad 2) castrum Hiortholm.2)In Biisthorp est vna curia pronunc habens duas oras terre et dat ii solidos grossorum.Item vi curie et quelibet habet i oram terre et dat i solidum grossorum.In Horsærwth sunt quinque inquilini qui habent vnum skourwth et est ibi bona silua. et decima de parochia Tydhæ- køp que pronunc valet.........Eciam dantur decime alecium de illa parochia et eciam de Helsingøør.

Exactio Ebbekøp.Primo curia Ebbekøp habet agriculturam vnius aratri et tres inquilinos pronunc desolatos.Item molendinum aquaticum pronunc desolatum prope curiam Ebbekøp quod dedit ix solidos grossorum.
*) gentaget i ms.

2-2) tilføjet med senere hånd.



Roskildebispens jordebog 89Item in Lanxsthorp sex curie et quelibet habet ii oras terre et dat xviii grossos.Item due curie desolate et quelibet habet ii oras terre.In Lønolt. sunt tres curie et quelibet habet duas oras terre et dat xv grossos.Item vna curia habens octo ørtuskild et dat xviii grossos.In Tiibberop est vna curia habens duas oras terre dat1) 
xviii grossos1)

Item1) vna curia ibidem, habens tantum dat tantum.1)Item vna curia habens i oram terre dat1) vi grossos1)Item duo inquilini habentes i oram terre.
<f.78v> Exactio Farum.Primo ipsa villa Farum, habet vi bool terre dimidio2) 
ating minus2) de quibus curia principalis habet ii bool. et habet xii fundos inquilinares dictos garsædæ. Item2) habet 
curia principalis. i} ating preter ii bol.2)Item coloni ibidem habent iiii bool terre de2) predictis 
vi bool i} ating minus et sunt xxx colonie quarum quelibet 
habet .i. ating et dat solidum grossorum.

Item molendinum prope curiam gratis molens ad curiam 
propter hoc nichil dat pensionis.2)Item molendinum Fiskebek dat2) iiii pund farine dum 
edificatum est.2)Item in eadem parochia in Bothelsthorp dimidium2) bool 
terre.2)<f.79r> Item in Bræghenruth. vnum bool terre et sunt iii curie quarum2) quelibet hobet quartam terre et dat di. solidos 
grossorum. et di. curie habent d. quartam et dant di. solidos 
grossorum.2)Item in Biisthorp vnum bool2). et sunt iiiior curie quarum 
quelibet dat di. solidos grossorum.2)

w) tilføjet med anden hånd.
2"2) tilføjet med andet blæk.



90 Roskildebispens jordebogItem in Stafnsholtæ ü1) 
marce terre, de quolibet ating 
datur solidus grossorum.1)

Inquiratur-) diligentius de 
terra huius ville.2)Item in Wdlære dimidium boot terre.Item in Swersthorp dimidium bol terre.

Item2) decime attinentes ipsi exactioni Farum.
Primo ipsa parochia Farum.
Item Wggeløsæ.
Item Lywngge.
Item Lylæryth.

Hec exactio dat pro seruicio .v. pecora. Item quorumlibet 
villicorum duo dant vnum porcum. Item dant agnum. aucam. 
et pullum.2)

<f. 7 9 v> Iwrlundæhæreth.
Exactio Slarslunde.Primo ipsa villa Slarslunde habet quinque bool terre. de quibus curia principalis habet x quadrantes terre. et in quolibet quadrante possunt seminari va^e solidi annone tripartite. Item tres ornummae in quibus possunt seminari xxvii pund annone. Item sunt ibi xii inquilini laborantes ad curiam. Item bona piscatura et silua que vocatur Slarslunde lund.3)Item sunt ibi decern landbo. et quilibet habet i quartam terre et dat xx grosses.Item in Iwrlunde sunt tres villici et quilibet habet dimidium bool terre. et dat iiii°r pund annone.Iste decime adiacent ipsi exactioni.Iwrlunde.Ølstyke.

w) tilføjet med andet blæk.
2) tilføjet med anden hånd.
8) lund er underprikket i ms.f hvilket skulle betyde en slettelse.



Roskildebispens jordebog 91Galløsæ.Snolts thorp.Slarslunde.Rørbek.Iste decime sunt prius registrate inter decimas exactionis Hyortholm.
< f.80r > Exactio Tollorp.Primo curia principalis ibidem habet iii bool terre.Item inquilinos.Item sex colonos dictos landboo quorum quilibet habet dimidium bool terre.Item sunt ibi due quarte terre.Item xvi solidi terre.Item iii octaue dicte ating terre.Item vna octaua terre.Item in Sundbylitlæ i bool terre et i ating.Item in Bondorp i ating.Item Ebberuth cum silua.Item molendinum aquaticum.

Nota. Nicolaus Dyæknson.Tuko Ascerson.Iohannes lacobson.
Quilibet istorum in esti- macione i oram annone et i equam estimatam pro iii solidis grossorum .quas esti- maciones emit episcopus de Gløth.Summa terre, prescripte .ix. bol dimidio atting minus .sed in antiquo træbok continetur quod terra, huius exactionis debet esse, xvi marche terre et viii solidi terre.Iste decime adiacent exactioni Tollorp.Parochia Vppæ Sundby.Parochia Ydræ Sundby.



92 Roskildebispens jordebogParochia Greswiidh.Parochia Syghersløf.Parochia Slangethorp.Parochia Vløsæ.Parochia Lusthorp.<f.80v—81r ubeskrevet^
<f.81v> Saemehaereth. ad1) officialatum Roschildensem.1) 

Bona cellerarie Roskildensis.Parochia Flingae.Primo in Madebyergh. sunt x curie quelibet. habet dimi- dium bool. Item .i. curia habet vnum bool. Item vna curia habet duo bool. Item Parochia Agorp.In ipsa villa, vna curia habens, vnum bool. et tres qua- drantes terre .et octo fundos inquilinares.Item vna curia, habens quadrantem terre.Item in Walby westræ. vnum bool. et quadrantem terre.Parochia Kirkethorp.In ipsa villa, due curie quarum vna habet vnum bool .et altera dimidium bool. habent inquilinos. altera quinque et altera duos. Hee due curie sunt inpignerate. episcopo per monasterium Ebelholt pro xii marcis argenti.<f.82r> Item in Gudensiø litlæ vna curia habens dimidium bool, et vnam quartam terre.Item in Geræthorp. due curie habet dimidium bool.Item in Øøstorp. habet tres marce. et iiiior solidi cum dimidio terre. Parochia Huatherstorp.In Herdingeløsæ. tres2) curie quarum vna habet vnum bool. Item vna dimidium bool. Item vna tres oras terre.
’->) tilføjet med hånd fra omkr. 1500.

2) rettet fra v.



Roskildebispens jordebog 93Parochia Gundesiø maklæ.In ipsa villa, sunt1) xiiii°rl) curie quarum vna håbet iii bool terre et viii. fundos inquilinares. Item vna curia håbet duo bool terre et iiii°r inquilinos. Item vna curia, habens vnum bool. cum dimidio et duos inquilinos. Item vna curia habens tres quadrantes. terre.Item due curie, quarum quelibet håbet vnum bool terre.Item quinque curie, quarum quelibet håbet dimidium bool. terre.Item quatuor. curie, quarum quelibet håbet vnum qua- drantem terre.Item vna curia, habens dimidium quadrantem terre.<f.82v> Item Hethenstorp vna curia habens .vnum bool. terre.Item molendinum Wæræbroo.Parochia lulege.In ipsa villa vna curia principalis håbet quatuor bol.Item quatuor alie curie habent.2)<f.83r> Parochia Hemmeløwæ.In ipsa villa, vna curia, habens dimidium bool. et vnum inquilinum. Item vna curia, habens, duo bool. et vnam octau- am terre, et quatuor inquilinos.Item vna curia, habens dimidium bool.Item in Hwedeløuæ. due curie, quarum quelibet dimidium bool.Item vna curia solidum terre.Item parochia Bistorp.Ipsa curia, que est grangia episcopi. håbet terram pro tribus aratris.Item håbet .viii. inquilinos.
1-1) tilføjet på spatium.

2) plads ladt åben.



94 Roskildebispens jordebogVilla Sigherstorp. håbet quatuor cum dimidio mansos terre, tribus solidis cum dimidio minus, ut dicit træbook.<f.83v> Parochia Herslef. inquiratur.1)Ipsa villa2)Item in Kattingæ.2)Item Nebbe .cum suis attinenciis. videlicet.2)Item villa Threllethorp.2)<f.84r> Parochia Glim.Assethorp.2)In villa Gøthorp decem curie, et quelibet håbet dimidium bool.Item due curie quelibet håbet quartam cum dimidia quar- ta terre.Item tres curie et quelibet håbet quartam terre.
<f.84v> Ad3) officialatum Roskildensem.3)

Item in Litlæhæreth.Parochia Sengeløsæ.In ipsa villa sunt xvi. bool. terre, de quibus residencia sacerdotalis håbet dimidium bool. residua sunt episcopi.Item Radorp håbet tria. bool. terre et nouem inquilinos.Item molendinum.Item Kallorp.2)Item Thruulstorp.2)
*) tilføjet i marginen med anden hånd.
2) plads ladt åben.

’■’) tilføjet med hånd fra omkr. 1500.



Roskildebispens jordebog 95

<f.85r> Item in Smørumshæreth.In parochia Aworthæ Øfræ.In ipsa villa, sunt octo curie quarum vna. habet vnum bool, et vnum atting. Item vna curia, habet dimidium bool, et vnum otting. Item quatuor curie, quelibet dimidium bool. Item due curie quelibet quartam terre.
De1) Aworthæ øffræ dantur xv pund annone,
ii pecora
iii oues
iii sues
vii agni
vii auce
Decime iiii°r lagene auene. xvi modii ordei,2) 
dimidia lagena butiri
Pro laboribus xiiii solidi grossorum1)

Item parochia Aworthæydræ.In ipsa villa, tres curie quarum vna. habet tres octauas terre, et vnam octauam terre in Windebothe. Item vna curia, habet tres octauas terre. Item vna curia, habet dimidium bool, vnam quartam et vnam octauam
Item in Brunby westra. habet episcopus dimidium bool.Item Awedehøre .tria bool, cum dimidio.Item parochia Herstæthæ østræ est registrata in exactione Hior tholm.Item Harestorp, est eciam registratum in exactione Hiort- holm.

terre.Hec bona habet dominus Oos miles.

w) er skrevet på en papirseddel, som er indsat ved f, 62, d, v, s. 
under Hornsherred, Seddelen er skrevet af den skriver (IV), som 
har skrevet Hornsherred-afsnittet,

2) herefter slettet pecunia pro laboribus.



96 Roskildebispens jordebog

<f.85v> Ad1) officialatum Roskildensem.1) 
In Tunæhæreth.Snoldelef.2)Exactio Capellæ. Ipsa curia håbet duas marcas terre.Item Geldebrønnæ iii marcas terre. Item Honedige. vna marca terre.Item in Wenthorp .marca terre. Item in Griwiæ marca terre.Item in Goderslef sex oras terre. Item molendinum aqua- ticum.Istc decime adiacent curie Capellæ. Retherslef. Thors- lundæ maglæ. Griuiæ. Mosede. Geldebrønnæ. Honedige. Kalfs- lunde. Ysøwæ. Iste parochie dant decimam de allecibus ut dicit træbook. Ysøwæ .vi. olæ. parochia Thorslundæ tantum. parochia Retherslef tantum. de parochia Geldebrønnæ xv .oiæ. de parochiis Griuiæ3) et Kalfslunda. duo plaustrata allecium.Item Wolburshærefh. In parochia Sæby in ipsa villa, vna curia habens dimidium bool terre.Parochia Hwilwingæ. Karleby.2)<f.86r> Item parochia Hwalsio syndræ.In ipsa villa, tres curie que habent xix oras terre, iii denariis terre minus.Item Hwalsiønørræ. est vna curia habens vii solidos terre, iii denariis minus.Utrumque Hwalsiø håbet siluas.Item parochia Alwerslef. in ipsa villa, vna curia habens, quartam terre.Item parochia. Sauby. Tota ipsa villa, est episcopi. håbet terras, videlicet.2)

w) tilføjet med hånd fra omkr. 1500.
2) plads ladt åben.
3) med overflødig nasalstreg over ri.



Roskildebispens jordebog 97

<f.86v> In Ramsiøhæreth.Parochia Syhøwæ.In villa Øøm. sunt decem curie, quarum vna habet ii bool terre et iiii°r inquilinos.Item vna habet vnum bool terre, et vnum inquilinum. Item iiii°r curie quelibet. habet dimidium bool terre. Item iiiior curie, quelibet habet quartam partem vnius bool terre.Parochia Roworp.In Høuby est vna curia habens .xvi solidos terre. Ista omnia dicitItem in Orthorp. vnus mansus terre. træbook.Item in Serkløsæ ora terre.In Orthorp. est bona silua. quam iniuste occupant illi de Skoldenees.
Redditus1) episcopates dicti Lethingspenninge. in Ring- 

stæthehæreth northen syø. adiacentes cellerarie.
In parochia Wiærstæthe. In villa Aghorp. Hemming Lang 

habet iiiior solidos terre.
Item ibidem, vnge Nicolaus lacobi. ii solidos terre.
Item gamle .N. lacobi .ii. solidos terre.
Item.2)
Nota. Magnus Threuen .et Iohannes Petri ibidem, quorum 

erant bona ista bundonum pertinent monasterio Andivorth- 
scow. et non soluunt.<f.87r> Item in villa Viærstæthe lacobus Thorberni habet 
in pignere .ii. solidos terre.

Item in Snekkorp. Matheus Magni habet .vii. denarios terre.
Item David Petri ibidem .i. or am terre .videlicet xxx 

denarios terre.
Item lacobus Andree ibidem habet .v. denarios terre vel 

.circa.

Iste omnes solent dare, in dominica vel secunda feria. 
proximo post Walburgis. annuatim. vnum solidum gros- 
sorum.1)

tilføjet med anden hånd.
2) ikke udfyldt.



98 Roskildebispens jordebog<f.87v ubeskrevet>
<f.88r> Tunæhæreth.Snoldeleff.Truulstorp. ) Hec registrata sunt in celleraria Roskil- J densi.1)Exactio Capellæ cum suis bonis attinenciis et decimis. Hec bona sunt registrata superius in celleraria Roskildensi.1) <f.88v-89v ubeskrevet>
<f.90r> Lilæhæreth.Parochia Sengeløsæ.Ipsa villa Sengeløsæ.Item Radorp.Item Kallorp.Item Truulstorp.

Ista bona registrata sunt in celleraria Roskildensi.1)
<f.90v—91v ubeskrevet>
<f.92r> Smørwmshæreth. Balderop2)

Exactio Baldorp.Dominus episcopus habet in Baldorp quinque bool terre. 
et3) quodlibet bol habet plus in semine quam alibi duo bol et 
est ibi satis de pratis et pascuis3) quorum duo bool adiacent curie principal!.Item curia principalis habet vQuei) garsæde qui habent agros et prata ex illis duo bool curie principalis, tali condi- cione quod in autumpno laborent per iiiior dies qualibet sep- timana. et triturabunt post autumpnum ii marchas siliginis pro semine.Item sunt ibi tres curie et quelibet illarum habet dimidium bool terre. Item quelibet dat i agnum ii pullos. in estate, et in hyempme i aucam ii pullos i ouem et i porcum.

9 jf. side 94 og 96.
2) tilføjet med hånd fra omkr. 1500.
s) tilføjet af samme hånd, men med andet blæk.
4) rettet fra sex.



Roskildebispens jordebog 99Item sunt ibi sex curie et quelibet habet quartam terre et dat i agnum ii pullos. in estate, item in hyempme i aucam ii pullos dimidiam ouem et dimidium porcum.Item in Baldorp sunt viii gaarsædestofne desolate.In Pæthersthorp sunt ii bool. et dimidium bool ex illis iacet ad exactionem Hyortholm.Vna curia quam habet Iohannes Sutor habet octauam terre et dat.1)Item vna curia habet octauam terre quam habet Boecius Gallæ et dat?)Item sunt ibi due curie et quelibet habet quartam terre.<f.92v> Item in Pætherstorp sunt due curie et quelibet illarum habet tres octauas terre, et de istis sex curiis dantur agni auce et pulli oues et porci sicut de illis in Baldorp.In Agethorp habet dominus episcopus duo bool terre desolate et seminantur pronunc ad curiam principalem. in Baldhorp et est optimus ager.Item in Sywendorp habet dominus episcopus i quartam terre desolate.Item in Skowthorp habet episcopus vnum bool terre. «<f.93r>Awerthæ øfra.Item Aworthæ ydræ.Item Brunby westra.Item Awedhehøræ.
Rathorp.3)

Hec registrata sunt in celleraria Ros- kildensi.2)
Item Herstatæ5) østræ^ Hec registrata sunt in exactione Hiort-Item Harestorp. | holm.4)<f.93v ubeskrevet>

9 ikke udfyldt.
2) ovf. s. 95.
’) tilføjet med anden hånd.
4) ovf. s. 87.
5) Herstatæ] r tilføjet over linien.



100 Roskildebispens jordebog

<f.94r> In eiuitate Roskildensi.In parochia Sancti Olaui.Primo taberne sartorum sunt quinque.Item vnus fundus a parte borientali. ecclesie sancti Olaui.Item vna curia retro coquinam episcopi.Parochia Sancti Laurentii.Item taberne sutorum sunt xx vna. de quibus habent locum pro curiis retro tabernas.Item taberne saltbother xvi.Item a parte occidentali .Saltbother, terre pro tabernis a communi platea ciuitatis. usque ad cimiterium omnium sanctorum.Item in Fundesbroo tota terra, est episcopi’a cimiterio sancti Laurencii usque ad cimiterium sancti Lucii a parte orientali. pontis.Item tota terra a tabernis domus sancti spiritus usque ad cimiterium sancti Lucii a parte occidentali.Item in parochia sancti Michaelis, vna curia.Item in parochia omnium sanctorum tres curie site a parte occidentali cimiterii. •<f.94v> Item parochia sancti lacobi tres curie, quarum vna sita. est circa claustrum sancte Agnetis a parte meri- dionali. Item due curie circa monasterium sancte Clare, vna illarum a parte borientali. altera a parte borientali et modicum tendens ad austrum.1)Item in parochia sancti Petri Hedemollse cum residencia. dat iiii°r marcas argenti.
Bespens fierding vdi Roskilde.2)Item quarta pars ciuitatis Roskildensis cum omni integri- tate iuris regii est episcopi ex antiquo.

9 herefter er tre linier raderet ud.
9 skrevet med hånd fra omkr. 1500 på rasur.



Roskildebispens jordebog 101<f.95r> Item tercia pars monete Selendensis .attinet epis- copo Roskildensi.Ista sunt que tenentur ciues Roskildenses facere episcopo .de sua quarta. et consimiliter de aliis tribus quartis ciuitatis Roskildensis episcopo Roskildensi per coronam regni impig- neratis. prout patet in literis super hoc datis. quarum copie subsequuntur.1)Primo mitsommers gyald .videlicet de quolibet mathskap .et de qualibet terra desolata. episcopo vnus sterlingus et scriptori assis.Item 001giald. videlicet de qualibet tabernatrice. die omnium sanctorum v grossos.Item grespenningh videlicet de quolibet mathskap die purificacionis episcopo Lubicensem et scriptori assem.Item asketynnae videlicet de quolibet braxatore .die pasche. lagenam bone ceruisie. Item tenentur facere braseum episcopo secundum possibilitatem suam .et moderacionem cellerarii.Item theloneum. in cena domini et per totum annum in villa .et iuxta mare.Item pedes et linguas. de pecoribus venalibus excoriatis.Item pactus ciuitatis videlicet quartam partem de .c. mar- cis argenti. excepta summa trium parcium ciuitatis episcopo inpigneratarum prout inferius patet in copiis1)Item torgh0rtw. videlicet de «curru .v. Lubicenses.Item cause et excessus et voluntaria seruicia.<f.95v ubeskrevet><f.96r> Decime attinentes cellerarie Roskildensi.2)
x) ikke indført i jordebogen; der tænkes rimeligvis på brevene af 

1375 5. december og 1376 7. maj, Københavns Diplomatarium I nr. 
78 og 79.

2) ikke udfyldt.

8
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<f.96v> Exactio Swenstorp.1)
Nota. Anno domini mcdl quarto, fuit quedam permutacio 

bonorum facta per reuerendum in Cristo patrem et dominum 
dominum Olauum Daa episcopum Roskildensem cum religioso 
viro domino lohanne Brwn priore generali in claustro Andword- 
skow accedente ad hoc consensu venerabilis capituli Roskildensis 
et consensu omnium conuentualium in Andwordskow in modis 
vt sequitur. Primo habuit supradictus reuerendus pater ad 
mensam episcopalem in perpetuum possidendum Brødhre Swen
storp et Swenstorps fang vt sequitur in recompensam pro Brod- 
herup et totum Haffrebærgh cum duobus molendinis ad aquas 
ibidem, cum aliis certis bonis et siluis decimis iurepatronatus et 
ecclesiam Gerlewe vt in literis super hoc confectis latius conti- 
netur. Sequitur exactio Swenstorp.

Primo curia principalis Swenstorp ad quam potest seminari 
large tres laste annone communiter de omni frumento videlicet 
ordeo siligine et auena.

Item in Swenstorp sunt octo inquilini dicti gardsæder quotidie 
laborantes qui non dant aliam pensionem interim quod laborant.

Item in Grønolt sunt decem inquilini dicti gardsædher qui 
eciam laborant non dantes pensionem aliquam interim quod 
laborant.

Item Fælle et Fællefang modo desolatum inter Grønolt et 
Swenstorp.

Item in Sneckkerup primo lens Haghe i pund ordei cum i 
solido grossorum.

Item Hemming Knutsson iii pund ordei.
Item Mattu Lund vnam quartam butiri.2)
Item lens leopson i quartam butiri quondam dederat j lage- 

nam butiri.
Item in Ogherup Martinus ii pund ordei cum i solido gros

sorum. Item Olauus Petri iiii pund ordei.
Item in Wyerstæde Kanutus Tyning ii pund ordei cum i 

solido grossorum.
Item in Bastebærgh Trugillus vnam lagenam butiri.
Item in Litle Boerup Hans Trede vnam lagenam butiri.

9 i marginen til venstre med hånd fra omkr. 1500 Sivenstrop.
2) herefter slettet cum ii solido grossorum; i marginen Nota.
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<f.97r> Item in Qualinløse Eskild Kayl in Lindegardh iiii 
pund ordei et siliginis. i helt, feet swin i faar i lamb i gaas iiii 
høns i modium auene et alia tributa cum aliis videlicet in smør
skat et bobus.

Item Hæsle mølle circa Ællebrodam vi pund farine.

Item in Lamberstorp. Primo Boecius Trede iiii pund ordei i 
suem pinguem .i ouem. i agnum .i aucam i modium auene iiii 
pullos cum labore.

Item Mattis Thydisk iii pund ordei j. suem. j ouem. i agnum
.i aucam iiii pullos i modium auene cum labore.

Item Iohannes Esgesson iii pund ordei i suem 
i aucam iiii pullos i modium auene cum labore.

ouem i agnum

Item losep iii pund ordei j suem j ouem ett1) 
lamb iiii høns i modium auene.

Item 
losep.3)

Item
Item

lacobus Iohannis eciam tantum vt

Esgerus eciam tantum.
Petrus losupson4) ii pund ordei.

hwer2) there
vm aref y 
gaas.2)

Item Skæwerup iii pund ordei j swin j ouem eet1) lamb i 
aucam iiii pullos i modium auene cum labore. lens2) Laurencii 
inhabitat.2)

Item in Gammeryt Anders Brznekeson5) ii pund ordei j 
suem6) eet1) agnum i aucam/ iiii pullos i modium auene cum 
labore.

Item Esbernus Dwn iiii pund ordei i suem i ouem eet agnum1) 
i aucam iiii pullos i modium auene.

Item lacobus Iohannis iij. pund ordei j suem eet helt1) ouem 
j agnum i aucam iiii pullos i modium auene.

9 rettet fra j..
2'2) tilføjet med anden hånd.

3) rettet fra lasef.
4) rettet fra lohannis.
5) rettet fra Beyentsson.
6) herefter slettet j ouem.
7) tilføjet over linien.

8*
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Item Hemmingus Esgesson ii pund ordei j suem j ouem j 
agnum i aucam ii pullos i modium auene.

Item lacobus Hansson ij pund ordei j suem j ouem j agnum i 
aucam ii pullos i modium auene.

<f.97v> Item in Clowestaede. Swen1) Knutson iii pund ordei 
i suem i ouem i lamb 1 aucam iiii pullos i modium auene. Item 
et2) laborat2)

Item Andreas Iohannis ij pund ordei j suem j agnum i 
aucam iiii pullos i modium auene zz3) grossos vel laborat2)

Item in Kymmersleff. lacobus Iohannis iiii pund ordei i 
suem i ouem i agnum /i aucam/ iiii pullos i modium auene 
paruum laborat.

Item Petrus Andree eciam tantum.
Item Benedictus Magni eciam tantum.
Item Haraldus iiij pund ordei/ i suem /i ouem /agnum /i 

aucam/ iiii pullos /i modium auene /et moderatum laborem.
Item Andreas Hemmingsson tantum quantum Haraldus in 

singulis.
Item Laurencins Smydh iiii pund ordei /i suem /i ouem /i 

agnum i aucam/ iiii pullos/ i modium auene cum moderato 
labore.

Item Olauus Benedicti i pund ordei sine minutis sed dat tri- 
butum communem cum aliis in butyro et bobus.

Item Iohannes Hemmingi in curia sacerdotali i pund ordei 
cum i solido grossoruin.

Item in Slimenge. Petrus lacobi iiii pund ordei sine minutis 
sed dat tributis butiri et bouem cum aliis.

Item in Waldersleff Iohannes Diegn iiii pund ordei sine 
minutis.

Item Andreas Magni ibidem eciam tantum. Sed dant in com
muni tributo cum aliis.

9 rettet fra Katerina.
2"2) rettet af anden hånd fra Item laborem uel xx grossos pro labore.
3-3) tilføjet af anden hånd.
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Item in Kimersløwe sunt duo loca apta pro molendinis aqua- 
ticis et captura angvillarum.

Item Kymmersløffsiøø et Boeropssiøø exceptis aliis paruis 
piscinis sunt enmerke ad Swenstorp.

Item Dalby siøø ær fælie wadn till Swenstorp.

<f.98r> Item Kirke Boerop totum excepta curia sacerdotali 
quod habuit per viam permutationis idem reuerendus pater domi
nus Olauus Daa etc in recompensam pro Affnoe i curia in 01sticke 
Mynteregarden Naestwedis et ecclesia Wallingswedh de Skowclo- 
ster cum Boeropsmolle et siluis vt in litteris permutacionis lacius 
continetur.

Primo totum Boerop dat xviii pund ordei cum minutis et 
labore vt sequitur.

Item Pæder Henrici iiii pund ordei i suem i agnum i aucam 
iiii pullos.

Item Pædher Ingwersson iiii pund ordei i suem i agnum i 
aucam iiii pullos.

Item Pædher Knutsson iii pund ordei i suem i agnum i aucam 
iiii pullos.

Item Anders Skoning i pund ordei cum x grossis vel laborat.
Item leop løsupson i pund ordei et laborat.
Item lens Bonde i pund ordei et laborat.
Item leop Olaffson i pund ordei et laborat.
Item Mattis Bygbonde i pund ordei et laborat.
Item Pæder Dieghn i pund ordei et laborat.
Item vna desolata curia que si edificata esset daret i pund 

ordei.
Item omnes simul dant j lagenam butiri.

Item Boerops mølle dat vi pund farris et molit gratis ad 
curiam. •

Item nota quod tota ista exactio dat duos boues vnam lage
nam butiri.

Summa tocius exactionis ix laste cum iiij pund ordei. Item
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i lasta farine /iiii lagene butiri/ ii bones i marka argenti xvii 
porci/ xvii oues/ xvii agni et totidem auce xc pulli v lagene 
auene.<f.98v—99v ubeskrevet>
<f.l00r> Nota. Isti habent fundos seu terras proprias Hafnis 

in parte oecidentali prope mare iuxta fossata.Primo Ketillus Olefson .i. curiam.Item Benechinus Suthena .i. terram1) quam loco pigneris habet.Item Tuwo Thorberni .i. terram.Item Nicolaus Kraghe .i. terram.Item lacobus Laurencii de K0ghe .i. terram.Item Petrus Ingwari .i. terram.Item lohannes Martensson .i. curiam.Item domus sancti spiritus Hafnis .i. terram.Item villa Hafnensis .i. terram ante portam Petri Nicolai.Item Petrus Nicolai de Solbyergh .i. curiam.Item dominus Petrus Henrici presbiter .i. terram.Item Olauus Ebbesson .i. terram.Item Hemmingus Petri .i. fundum.Item Broderus Krafsse .i. fundum.Item ecclesia beate Virginis Hafnis .i. fundum.Item Laurencius de Lund .i. curiam.Item lohannes Griis .i. curiam.Item dominus Sweno Qthensson .i. curiam.Item luarus Niclesson de Malm0ghe .i. curiam in pignere.Item claustrum Andwortskow .i. fundum.Item Thorbernus Gunnaersson .i. fundum.Item Hermannus Kernedorp .i. fundum prope Lathbro.<f.l00v> Item Sny0fughl de Roskildia .i. fundum.Item (Andreas Streke)2) i fundum.Item lohannes Quatz .i. curiam in pignere.
9 Aa har curiam (Aa = afskrift fra 15. årh., se indledning s. VIII).
2) Andreas Streke er slettet ved gennemstregning; i Aa er hele 

linien udeladt.



Roskildebispens jordebog 107Item ecclesia beate Virginis .i. curiam.Item Cristina Sweders .i. curiam.Item Andreas Holbek .i. terram.Item domina Ethlae de Spongagrae1) .i. terram in pignere.Item dominus Iohannes de Raml0sae .i. curiam.Item dominus episcopus .i. fundum.Item Magnus Ingwari Roskildis .i. fundum.Item dominus Regnichinus presbiter .i. curiam.2)Item Rotulphus Awaesson .i. fundum. Est locus pro ii 
tabernis sunt episcopo vendita?)Item G0dechinus Hincesson .i. curiam.Item Olauus Dyegn de Halmstaethae .i. fundum.Item ecclesia beate Virginis Hafnis .i. curiam quam Sy- wart Stenwaeiaerae4) construxerat.Item Mathias Sutor .i. curiam.Item Benechinus Suthena .i. curiam.Item Hannes Brwnsson fundum vnius taberne.Item dominus Hincechinus5) presbiter .i. curiam.Item dominus episcopus .i. curiam quam Nicolaus 10ns- son6) edificauerat.Item ecclesia beate Virginis Hafnis .i. fundum.Item Berta Hildebranz .i. fundum.Item dominus episcopus .i. curiam quam de Thorberno Gunnesson habuit in pignere.<f.l01r> Item dominus episcopus .i. fundum quern de Henniche Paetersson habet in pignere.Item Heyno Rydning .i. curiam.Item dominus episcopus i curiam in qua residet Arnoldus H0ing.Item Andreas Holbek .i. curiam in qua Hannes7). Famaeslote.Item Benechinus Sudaenae .i. curiam in qua residet Cla- wes8) Molsow.Item dominus episcopus .i. curiam in qua residet Hannes Syke.

9 Aa Spangaugræ. — 2) I marginen udfor notitsen en pegende hånd. 
— 3) Est-vendita både i jordebogen og i Aa er denne sætning tilføjet 
med anden hånd. — 4 Aa Stenivaere. — 5) Aa Hencechinus og udelader 
dominus. — fl) Aa lonsson. — 7) Aa Hans. — 8) Aa Claws.



108 Roskildebispens jordebogItem Magnus Ingwari .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. terram videlicet spacium vnius taberne.Item G0dechinus Stenweghere .i. curiam in qua residet Hermannus Trendekop.Item dominus episcopus .i. terram siue spacium duarum tabernarum.Item Petrus I0nsson dictus Kerling0rae .i. terram.Item Somerstorp .i. curiam.Item dominus episcopus .i. curiam in qua residet Knap.1)Item dominus episcopus .i. curiam in qua P. Juto.Item Thorbemus Gunnersson .i. terram.Item dominus episcopus .i. terram in qua residebat Andreas Gulpenning quam habuit quia ipse Andreas furabatur.Item Laurencius Krusae .i. terram.Item Magnus Ingwari .i. curiam in qua residet Merdae Nokkers.Item idem Magnus Ingwari .i. curiam in qua residet Sweder.Item Boecius Hest .i. curiam.Item Hermannus Trendekop .i. curiam.Item dominus episcopus .i. terram.Item P. Walske .i. terram.Item N. Faber .i. terram.<f.l01v> Item Martinus G0dechini .i. curiam.Item Cecilia Kracho .i. curiam in qua residet Towae St0- waerens.2)Item Nicolaus Niclesson .i. curiam in qua residet Hannes Sporesmyth.3)Item Io. Dyegn .i. terram prope mare.Item Boecius Esberni .i. terram.Item Gregorius de Naererom .i. terram.Item Hannes Gyse4) .i. terram.Item ecclesia beati Nicholai .i. curiam in qua residet Paulus Fugl.Item Clawes Dankkenhawen de Malm0wae5) .i. terram in qua residet lohannes Bagge.6)
0 Item — Knap er udeladt i Aa, — 2) Aa udelader Stowaerens. — 

3) Aa Sporesmyd. — 4) Aa Gise. — 5) Aa Malmogh. — 6) Aa Bagghe.



Roskildebispens jordebog 109Item Boecius Esberni .i. curiam.Item Kelby .i. terram in qua residet Stoltenbergh.Item ecclesia beate Virginis .i. curiam in qua residet Kelby.Item monasterium Soræ .i. terram prope cimiterium beati Nicholai.Item Kelby .i. terram.Item Tuwo1) Petri .ii. terras.Item Trendekop .i. curiam.2)Item P. Kryng3) .i. terram prope mare.Item dominus Regnechinus .i. terram iuxta eandem terram.4)Item ecclesia beate Virginis .i. terram.Item Laurencins Sartor .i. terram.Item claustrum maiorum Roskildis .i. terram.Item dominus episcopus .i. terram prope Østre gaart.Item Gødechinus Stenwæghere .i. terram.Item villa Hafnensis .ii. terras in medio platee.<f.l02r> Item P. Hemmingi .i. curiam.Item lacobus Niclesson .i. curiam.Item P. Walske .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. terram.Item Mathes Skyttæ5) .i. curiam.Item P. Walske .i. terram in qua residet Nicolaus Hwyt6) prope mare.Item Brwn de Gripswald .i. terram.Item ecclesia beati Nicholai i terram.Item Henricus Pistor .i. terram.Item Brygow .i. curiam.Item Ingemarus7) de Roskildis .i. terram.Item lacobus Laurencii .i. terram.Item Andreas Holbek .i. curiam.Item Berta Hyldebranz8) .i. terram.Item Mathes Sutor .i. terram in qua residet Dobertyn.Item idem Mathes Sutor .i. curiam in qua habetur balneum.Item Hannes9) Gødekesson .i. terram.
J) Aa Thwo. — 2) curiam rettet fra terram. — 3) Aa Kringh. — 

4) i marginen en pegende hånd. — 5) Aa Skithe. — 6) Aa Hwid. — 
7) Aa: Ingemerus. — 8) Aa Hilbranz. — 9) Aa udelader Hannes.



110 Roskildebispens jordebogItem domina Alike .i. curiam.Item K0bike1) Sudaere .i. curiam.Item dominus episcopus .i. terram quam rex concessit Grundiis.2)Item lohannes Driwaere .ii. terras.Item ecclesia beate Virginis .i. terram.Item Ellyn .i. curiam.Item Cecilia Lasses .i. curiam.<f.l02v> Item Kelby .i. fundum in quo residet Saxo Dra- vaerae.Item Benechinus Sudaena .i. terram I in quibus residetItem K0bichinus Sudaerae3) .i. terram ] Io. Jwl.Item dominus episcopus .i. terram in qua residet Tyde- kinus D0thaegrawaerae.4)Item lonas Niclesson .i. terram.Item Ottho .i. terram prope lacobum Smyth.5)Item P. Ingwari .i. terram.Item Io. Jwl .i. curiam.Item dominus Regnichinus .i. curiam in qua residet Martinus Drawaerae.6)Item vxor Sweders .i. terram.Item lohannes Boosson .i. curiam.Item Michael Qdgersson .i. curiam.Item Hemmingus Petri .i. curiam.Item K0bechinus Sudaere .i. fundum in quo residet Nicolaus Langbeen.Item Hemmingus Pebeer .i. curiam in qua residet Lassae Pistor.Item P. Ingwari .i. fundum in quo residet lonas Lundes- son.Item dominus lacobus Petri .i. terram.Item Jacobus Smyth .i. curiam.De omnibus istis fundis siue curiis habeat dominus episcopus annua tim circa f es turn beati Iohannis baptiste debitum
9 Aa Købeke. — 2) Aa Grandiis. — 3) Aa Sudaren. — 4) Tydekynus 

Dødæ grawære. — 5) Aa Smyd. — 6) i marginen udfor notitsen en 
pegende hånd.



Roskildebispens jordebog 111dictum jorthskild1) videlicet .i. sterlingum de quolibet fundo et curia.
<f.l03r> Nota habentes fundos in parte occidentali ad boream a platea iuxta portam occidentalem.Primo lonas Niclesson de Hærstæthæ2) håbet .i. fundum.Item ecclesia Walenzbek .i. terram quam Broderus Krafsæ construxerat.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residet lacobus Magni.Item eadem ecclesia .i. terram in qua residet lacobus Sellator.Item eadem ecclesia .i. terram in qua residet dominus Marquardus.Item ecclesia Herstæthæ westræ3) .i. terram.Item lacobus Astradi .i. terram in qua residet Laurencins Pastor.4)Item Købekinus Sutor .i. terram in qua residet Mærde lacobs.Item Mathes Sutor .i. terram in qua residet Hennike Faber.Item Katerina Smytz5) .i. curiam.Item Lassæ Krusæ .i. curiam.Item Hannes Sutor .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residentEfrardus et Thorth.6)Item Lassæ Krusæ .i. terram in qua resident lacobus Byswen7) et vxor lo. Skederen.8)Item domina Swenike monialis .i. spacium9) .ii. taber- narum.<f.l03v> Item lacobus Sartor .i. terram in qua residet Walder Pistor.Item vxor Laurencii Øbesson .i. terram in qua Hannes Læghe.10)Item domina Mærde Pauli .i. terram.

9 Aa jordskildh. — 2) Aa Hærstæde. — 3) Aa Herstæde westre. —
4) Aa Pistor. — 5) Aa Smitz. — 6) Aa Thort. — 7) Aa Bis-wen. —
8) Aa Skredere. — 9) Aa tilføjer videlicet. — 10) Aa Læge.



112 Roskildebispens jordebogItem ecclesia beate Virginis .i. terram in qua resident vxor Tychonis Brwn et Slaebehoden.Item domina Cecilia ,i. terram in qua residet Boecius Petri.Item habentes fundos a predicta platea ad meridiem iuxta portam occidentalem in parochia beati Clementis.Primo Gerthrudis vxor Petri Ostradi1) .i. terram.Item Margareta Bendicts2) .i. curiam.Item ecclesia beati Clementis .i. fundum.Item Nicolaus Andersson .i. terram.Item dominus Laurencins canonicus Hafnis .i. terram.Item Laurencius Krusæ .i. curiam.Item Io. Petri de Husum .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. curiam.3)Item Hannes Westfaal .i. curiam.Item Boecius Sartor .i. curiam.Item Ysik Sartor .i. curiam.Item Nicolaus ludæ4) .i. curiam.Item Benechinus Sudæna .i. curiam in qua balneum habetur.Item lacobus Myrk5) .i. terram quam hereditate habuit post mortem Asceri Clementis.<f.l04r> Item altare beatorum apostolorum in ecclesia Haf- nensi .i. terram videlicet spacium .ii. tabernarum in pignere de eodem Ascero Clementis.6)Item Hermannus Reebwindere .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. terram.6)Item episcopus .i. terram.Item dominus Arnoldus .i. curiam.Item altare beatorum apostolorum .i. curiam.6)Item ecclesia beate Virginis .i. terram.6)Item Bidekow .i. terram.Item Henricus Roosson .i. curiam.Item lacobus Myrk7) .i. curiam.
’) Aa Astradi. — 2) Aa Margarete Benedicts. — 3) Notitsen er frem

hævet ved et særligt mærke (en lodret streg omgivet foroven af tre 
prikker) i marginen. — 4) Aa Jutho. — 5) Aa Mirk. — G) Notitserne 
er fremhævet ved mærke i marginen. — 7) Aa Mirk.



Roskildebispens jordebog 113Item Tuwo Thorberni ,ii. curias simul.Item Hylle1) Grauestens .i. terram.Item Andreas Boosson .i. terram.Item Hemmingus Steuesson2) .i. curiam.Item Libertus Pistor .i. curiam.Item Helena Byswens3) .i. curiam in qua residet lacobus Wink.4)Item lo. Gyntersson5) de Køghe .i. terram.Item lohannes Bekere de Køghe .i. terram.Item Libertus Pistor6) .i. curiam in qua residet lohannes Thome.Item ecclesia beate Virginis .i. terram.14)Item Laurencius Nestwed .i. curiam.<f.l04v> Item Hemmingus lønsson8) .i. curiam.Item Laurencius Øbesson .i. curiam in qua residet Nicolaus ludæ.9)Item lacobus Tymbræ .i. terram.Item Benechinus Sudena10) .i. terram.Item Bertoldus .i. terram.Item lacobus Tymbræ11) .i. curiam.Item lohannes Gyntersson .i. terram.Item Henricus Pladesudæræ .i. terram.Item lacobus Magni .i. curiam.Item Petrus Tuwæsson .i. curiam.Item lo. Pughe .i. curiam.Item Ebbo .i. curiam.Item dominus lacobus Petri12) .i. terram.13)Item P. Tuwæsson .i. terram.Item lohannes Kannæ .i. terram.Item ecclesia beate Virginis .i. terram.14)Item P. Niclesson de Solbyergh .i. terram.Item P. Tuwæsson .i. terram.Item Nicolaus Petri .i. terram.
9 Aa Hille. — 2) Aa Stensson. — 3) Aa Biswens. — 4)^ Aa Wenk. —

5) Aa Gintersson. — 6) Aa udelader Pistor. — 8) Aa lonsson. — 
9) Aa lutho. — 10) Aa Sudana. — n) Aa Timbræ. — 12) rettet fra Petrus 
lacobi. — 13) Aa har curiam. — 14) notitsen fremhævet ved mærke 
i marginen.



114 Roskildebispens jordebogItem Boecius Petri .i. terram.Item Tuwo Litlae .i. curiam.Item lohannes Gyntersson1) .i. terram.Item Anders Sutor .i. terram in pignere.<f.l05r> Item conuiuium Sancte Marie virginis .i. terram.Item conuiuium Sancti Spiritus .i. terram.Item conuiuium Sancti Petri .i. terram.Isti habent fundos in Norraegadae.Primo lohannes Olaui .i. terram in qua residet HaquinusTollerae et Io Nielsson.2)Item lacobus Thythebyergh3) spacium .i. taberne in quo Piil residet.Item lohannes Thrugilli .i. curiam.Item altare corporis Cristi Hafnis .i. terram videlicet spacium iiii°r tabernarum.4)Item lohannes Skauae .i. terram videlicet5) spacium iiii°r tabernarum in pignere de Hennichino Petri.Item Thorbernus Gunnersson .i. curiam in qua habetur domus lapidea.Item Io. Habramsson .i. curiam.Item K0bechinus Sutor .i. curiam.Item P. Litlaesuderae .i. curiam.Item altare Prime .i. terram.6)Item Petrus Lindo Sutor .i. curiam prope cimiterium beati Petri.Item Martinus Sutor .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. curiam in qua residet lo- hanna.7)Item Martinus Sutor .i. terram.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residet Hen- nikinus Petri.Item Olauus Sartor .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residet Petrus D sense.
9 Aa Gintersson. — 2) Aa Niclesson. — 3) Aa Tidebierg. — 4) i mar

ginen Corpus Christi. — 5) Aa scilicet. — 6) i marginen Altare Prime. 
— 7) Aa lohannæ.



Roskildebispens jordebog 115Item Nicolaus Toddse .i. curiam.<f.l05v> Item Esbernus Sutor .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. terram.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residet Martinus Daeghen.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua lonas Grume- karl.1)Item Bero Sutor .i. curiam.Item vna virgo nomine Cnstina .i. terram prope portam aquilonarem.ItemItem habentes fundos in parte orientali ipsius platee.Primo ecclesia beate Virginis .i. fundum.Item Katerina Herlus .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis i terram in qua residet lonas Byug.2)Item Petrus Litlae Suderae .i. curiam.Item ecclesia beate Virginis .i. curiam in3) qua residetNicolaus Faber.3)Item lonas Sutor .i. curiam in qua residebat4) Johannes Pictor.Item ecclesia beate Virginis .i. curiam in qua residet dominus Helmike.Item ecclesia5) beate Virginis5) .i. terram in qua Nicolaus iEbbaesson.6)Item domus sancti spiritus Hafnis .i. curiam in qua lonas Sutor.Item ecclesia beate Virginis .i. curiam in qua lacobus Astradi.Item ecclesia beate Virginis .i. curiam in qua dominus Thrugillus.6)Item ecclesia5) beate Virginis5) .i. curiam prope scolam in qua dominus Io.7) H01rici.Item lohannes Hemmingi .i. curiam in qua residet Joseph.
9 Aa tilføjer residet. — 2) Aa Bingh. — 3-3) Aa Nicolaus Faber 

residet. — 4) Aa residet. — 6) Aa eadem ecclesia. — °) Aa tilføjer 
residet. — 7) Aa udelader Io.



116 Roskildebispens jordebogItem ecclesia beate Virginis .i. terram in qua habitat Luce Kalkonae.Item ecclesia beate Virginis spacium .ii. tabernarum.1)Item altare beatorum apostolorum .terram videlicet spacium quinque tabernarum.2)Item Petrus Litlae3) Suderae spacium .ii. tabernarum ex parte scolarium.<f.l06r> Item Hermannus Kaerendorp spacium .ii. tabernarum in pignere de Gynseke.Item ecclesia beate Virginis spacium .iii. tabernarum quod4) Hermannus Kerendorp habet.5)
Item habentes fundos in parte aquilonari a platea Klae- thaebodae.8)Primo Andreas Holbek .i. terram.Item altare sancte Katerine spacium .ii. tabernarum in quo stant taberne Cecilie Laurencii.7)Item ecclesia beate Virginis spacium .ii. tabernarum.Item Laurencius I0nsson8) de Holbek .i. curiam.Item dominus episcopus .i. terram in qua residet Hans Lybike9) quam Magnus Ingwari impetit.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residet Hannes Qwatz.Item Andreas Holbek .i. terram in qua residet Swartekop.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residet Hen- nikinus. Griskow.Item Henricus Pistor .i. curiam in pignere de Hince Brand.Item dominus episcopus .i. terram in qua residet Werne- rus10 Pundaere quam eciam Magnus Ingwari impetit.Item Magnus Ingwari spacium .ii. tabernarum.Item G0dechinus Thomesson spacium .i. taberne.Item Andreas Holbek spacium .i. taberne.

9 Notitsen er indført efter den følgende notits, men ved omflyt
ningstegn henvist til denne plads. — 2) Notitsen er fremhævet ved et 
mærke i marginen. — 3) Aa Lillæ. — 4) Aa quondam. — 5) Aa habuit. 
— ®) Aa Klædebodern. — 7) i marginen til fremhævelse af notitsen 
Katerine. — 8) Aa lonsson. — 9) Aa Libike. — 10) Aa Wernenus.



Roskildebispens jordebog 117Item Siwardus1) Stenwek spacium .i. taberne2) quod pertinet Gødechino Steenwek.2)Item Mættæ Herbertz spacium .i. taberne.<f.l06v> Item pueri Hannes Dulmen spacium .i. taberne in quo residet Hannes Hincesson.3)Item domina Alike spacium .i. taberne quod Henricus Pistor in pignere håbet.Item Benechinus Sudena4) spacium .i. taberne in quo domina Mektildis residet.Item domina Cecilia Petri spacium .ii. tabernarum .in quibus resident Laurencius Krusæ et Tuwo Thorberni.Item lohannes Olefson spacium .ii. tabernarum .in quibus resident Ketillus Olefson5) et vxor Nicholai lohannis.Item domina Cecilia Petri spacium .ii. tabernarum vbi residet Tækeborgh.Item Hille Grouestens spacium .i. taberne.Item Matheus6) Sutor spacium .i. taberne vbi residet Her- mannus Institor.Item Magnus Lang Roskildis spacium .i. taberne vbi residet relicta Rothgeri Institoris.Item dominus lacobus Amaghe .i. tabernam lapideam ex parte altaris Prime.Item Magnus Ingwari spacium .ii. tabernarum in quibus Olauus Boosson et Talike.7)Item lohannes Petri de Husum .ii. tabernas in pignere.Item Cecilia Krakows .i. terram.Item lohannes Petri de Hwsum .i. terram in pignere quamHenricus Pistor håbet conductiue.8)Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua Hermannus Kerendorp.Item lohannes Oleffson .i. terram quam idem Herman- nus håbet9) conductiue in curia sua.Item Snøfugl .i. terram.Item Magnus Ingwari .i. terram prope Andream Sterke.Item Andreas Sterke .i. curiam.
9 Aa Sywardus. — 2) Aa tabernam, pertinet Gødechino. — 3) Aa 

udelader Hincesson. — 4) Aal Sudene. — 5) Aa Olaui. — 6) Aa Mathes. 
— 7) Aa tilføjer resident. — 8) I Aa står notitsen efter Talike.

9) Aa habuit.

9



118 Roskildebispens jordebogItem Andreas Lindebyergh .i. curiam in pignere de P. Ing- wari.Item ecclesia beate Virginis .i. curiam in qua residet Cla- wes Regnikini.<f.l07r> Item Gregorius i terram iuxta curiam Clawes Reynikini.Item Laurencius Eghe de Malm0wae1) .i. terram.Item P. Nicolai .i. terram.Item villa Hafnis .i. terram in qua residet spiculator.Item Maas2) Sutor .i. curiam prope3) Sudaeraewra.Habentes fundos in platea Thytheskemannaegadae.Primo ecclesia beate Virginis .i. terram quam Hannes Quaatz conduxerat prope pretorium.Item Hermannus Litlae .i. curiam.Item dominus episcopus .i. terram in qua residet Hermannus Litlae.Item Bertoldus .i. terram.Item dominus episcopus .i. terram in qua residet Laurencius Sartor.Item Sn0fugl .i. terram.Item Matheus Sutor .i. curiam.Item pueri Esberni Niclesson .i. terram.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua stat domus lapidea.Item Botulphus Awaesson .i. terram.Item Hennichinus Aurifaber .i. curiam.Item lacobus I0thae .i. curiam cuius4) fundus pertinet ecclesia beate Virginis.Item Reynoldus .i. terram in pignere.Item Henricus Pistor .i. curiam.Item lacobus Lybike5) .i. terram.Item dominus episcopus .i. terram quam dominus Ootz miles habuit.<f.l07v> Item dominus episcopus .i. terram quam dominus lacobus Holbek conduxerat. quam eciam6) Magnus Ingwari impetit.
9 Aa Malmogh. — 9 Aa Maans. — 3) Aa udelader prope. — 4) Aa 

udelader curiam cuius. — 5) Aa Libike. — 6) Aa udelader eciam.



Roskildebispens jordebog 119Item dominus lacobus Holbek .i. curiam quam emebat de Gynzelin.Item Hennichinus Grzskow .i. curiam.Item domina Crzstina .i. terram in pignere.Item Wolterus Sutor spacium .iii. tabernarum in pignere.Item Benechinus Sudena1) .i. curiam in qua residet B0bel- kow.Item Hennikinus Greuensm01en .i. curiam.Item lohannes D0ring .i. terram.Item pueri Esberni Niclesson .i. curiam.Item villa .i. terram in qua stant taberne carnificum.2)Item Botulphus Awaesson .i. curiam .vbi habetur domus lapidea scotata3) est episcopo.3)Item K0bechinus Sutor .i. terram.Item Sywardus Steenwek .i. curiam.Item ecclesia4) beate Virginis4) .i. terram in qua residet Acho Institor.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residet Li- bertus Pistor.Item Benechinus Sudena5) .i. terram in qua residet Stwd.Item pueri Iohannis de Dulmen .i. curiam.Item Clawes6) K0ghe .i. terram prope claustrum.Item Blomsteen .i. terram.Item Hasse Sutor .i. terram.Item Gotscalcus de Elsyn .i. terram.Item Gerardus lacobi .i. curiam.Item Heynse Westfals .i. curiam.Item pueri Iohannis de Dolmen .i. terram.<f.l08r> Item Hylle7) Grawestens .i. terram.Item domus sancti spiritus .i. curiam.Item Petrus Kerling0rae .i. curiam in qua residet Olauus Hemmingi.Item dominus .episcopus .i. curiam quam Magnus Ingwari impetit in qua residet Marquardus Pistor.
9 Aa Sudene. — 2) Udfor notitsen er sat et mærke i marginen. —

3) scotata est episcopo udelades i Aa. — 4) Aa eadem ecclesia. — 
5) Sudene Aa. — •) Aa Claws. — 7) Aa Hille.

9*



120 Roskildebispens jordebogItem dominus episcopus .i. terram Clawes1) Mulsow håbet, quam Magnus Inguari impetit.Item vnus rusticus lohannes Swensson .i. terram.Item Hermannus Litlæ i. terram in qua residet Andreas Sporesmyth.Item Andreas Sporesmyth2) .i. terram.Item Cecilia Krakows .i. curiam in qua residet vxor Lam- berti Pellificis.Item altare apostolorum .i. terram in qua residet Petrus Troyæ.3)Item Henricus Pistor .i. terram.Item P. Kerlingøræ .i. terram.Item Andreas Holbek .i. terram prope Byørnebro gadæ.4)Item dominus Henningus Podbusk .i. terram.Item Gerthrudis Magneldedatcr .i. terram.Item Cecilia Krakows .i. terram.Item ecclesia beati Nicolai .i. terram.Item lacobus Kreyæ .i. terram.Item vxor Nicolai lønsson .i. terram.Item ecclesia beate Virginis .i. terram.Item Thosto .i. terram.5)Item ecclesia beate Virginis .i. terram.5)Item Thorbernus lacobsson .i. curiam.<f.l08v> Item domus sancti spiritus .i. terram.Item Cristina lohannis .i. curiam.Item Katerina Thrugilli .i. terram.Item ecclesia beati Nicolai .i. terram.Item Katerina Petri .i. terram.Item Katerina Thrugilli .i. terram.Item dominus Reynichinus .i. terram.Item ecclesia beati Nicolai .i. terram.Item Clemens Pauli .i. terram.Item Købekinus Sutor .i. terram in pignere.Item magister Nicolaus .i. terram prope rubeam portam.
9 Aa Claus. — 2) Aa Sporesmit -— 3) Udfor notitsen er sat et mærke 

i marginen, — 4) Aa Byornebro gade. — 5) De to notitser mangler i Aa.



Roskildebispens jordebog 121Item K0bechinus Sutor .i. terram in qua stetit domus balnei prope terram Andree Holbek.Item dominus episcopus .i. terram.Item dominus episcopus .i. terram in qua olera ad castrum episcopi plantari solent.Item lohannes Br0ns0w .i. terram quam Trendekop con- duxerat.Item Ryppae1) .i. curiam prope By0rnebrogadae.Item domus sancti spiritus .i. terram in qua residet Katerina Gylyngs.Item Esgerus M0dae .i. terram.Item Andreas R00th .i. terram.2)Item est ibi terra in qua residebatDyonisius.Istas tres mansiones monachi ad se vendicauerant et rapuerant.3)<f.l09r> Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residebat dominus lonas Krogh prope curiam domini decani.Item altare beate Katerine .i. terram/,)Item Kanutus lonsson de Hwessinge .ii. terras.Item vnus rusticus qui habet5) filiam Kanuti lonsson .i. terram.Item villa .i. terram in qua residebat Esbernus Benedicti.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residet Hen- nichinus Bryggerae.6)Item villa .i. terram in qua eciam idem residet.6)Item ecclesia beate Virginis .i. terram .ibi prope vt dictum est.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residebat7) Dyonisius.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua residebat7) Clawes Bastuweman.Item vnus rusticus Petrus Ingwarsson .i. terram.Item Andreas Fuglaerae8) .i. terram.
9 Aa Rippæ. — 2) notitsen mangler i Aa. — 3) I marginen et mærke 

og Nota. — 4) i marginen, som fremhævelse Katerine; — 6) Aa habuit. 
— 8) De to notitser mangler i Aa. — 7) Aa residet. — 8) Aa Fulære.



122 Roskildebispens jordebogItem est ibi vna terra in qua residebat Petrus Dyegn.Item Frendo Ryberae .ii. terras.Item dominus episcopus .i. terram dictam Havae.Item monachi Hafnenses .i. terram prope communem fos- suram.Item Sny0fughl1) Roskildis .i. terram.Item Gythae Esgis2) .i. terram.Item Kanutus lonsson .i. terram.Item dominus Lambertus Olaui canonicus Roskildensis .i. terram.Item domus sancti spiritus .i. terram.Item monachi Hafnenses .ii. terras quas habuerunt Petrus Yuersson et Olauus Baggae.<f.!09v> Item ecclesia beati Nicolai .i. terram que dicitur Rosengaard. quam dominus Waldemarus rex minus iuste et violenter surripuit eidem ecclesie.Item lohannes Man .i. terram.Item lacobus Tychonis .i. terram.Item ecclesia beati Nicolai .i. terram.Item Sweno lonsson .i. terram.Item Nicolaus Iohannis .i. terram.Item dominus episcopus .i. terram in qua resederunt P. Hwitt3) et Adam Pyg*)Item Hennichius Taekelburgh5) .i. terram in qua residebat Dumberwosae.Item claustrum Hafnis .i. terram in qua residebat Maerdae Baggaars.Item Nicolaus Andersson .i. terram.Item Abele .i. terram.Item Thorstanus Wlf. .i. terram.Item lacobus Tykonis .i. terram.Item claustrum Hafnis .i. terram.Item Marquardus Pistor .i. terram.Item Olauus Hemmingi .i. terram.Item Laurencins Steerd .i. terram.
9 Aa Snøyfugl. — 2) Aa Gødhe Esgeri. — 3) Aa Hwid. — 4) Pyg 

rettet fra Byug, Aa har Pygh. — 5) Aa Torkelburgh.



Roskildebispens jordebog 123Item Michael Gangcrae1) .i. terram.Item ecclesia beati Nicolai .i. terram.Item lacobus Petri .i. terram.Item lacobus K0ghe .i. terram.Item dominus episcopus .i. terram in qua residebat lohan- nes Knywel00s.Item Thordo Wektaerae2) .i. terram.Item Nicolaus Fyunbo .i. terram.<f.llOr> Item Nicolaus Waerrae .i. curiam.Item conuiuium beati Nicolai .i. terram.Item Nicolaus Baggebyergh .i. tefram.Item Nicolaus Flekkesyl .i. terram.Item lacobus Gulzerik3) .i. terram.Item Olauus Skyttae4) .i. terram.Item Sn0fughl .i. terram in qua resedit Petrus Skaning.Item ecclesia beati Nicolai .i. terram in qua resedit lacobus I0nsson.Item Nicolaus I0nsson5) .i. terram in qua resedit Hem- mingus Murswen.6)Item vnus vir de Malm0wae7) .i. terram.Habentes fundos in parte oriental! a platea By0rne&rogade8) prope terram domini Henning?) militis.Primo Hennichinus Paetersson .i. terram.Item K0beke Sutor .i. terram.Item Ysaac Sartor .ii. terras.Item Boecius Esberni .i. terram.Item Gese Hwyttes10) .i. terram in parte boreali a terra domini Henning?) militis.Item ecclesia beate Virginis .i. terram prope curiam Thor- berni Gunnersson in parochia sancti Petri.Item domus sancti spiritus .i. terram prope curiam K0be- chini Sutoris.Item dominus Clemens Absalonis .i. terram.
9 Aa Gangera. — 2) Aa Thorde Wecthære. — 3) Aa Guzerik. — 

4) Aa Skuthe. — 5) Aa lonsson. — «) Aa Marswen. — 9 Aa Malmøghia. 
— 8) Byørnebrogade: bro tilføjet over linien. — 9) Aa Hemingi. — 
10) Aa Hwittes.



124 Roskildebispens jordebogItem lohannes Snarae ,i. terram in qua Petrus Bodikera1) residet.Item lacobus Lybike2) .i. terram in qua residet Osae Gladers.<f.llOv> Item Haquinus Niclesson .i. curiam ex parte vnius pueri.Item lacobus lonsson .i. terram.Item ecclesia beate virginis .i. terram quam possidebat lohannes Cn’stinaesson.Item G0dichinus Hyncesson3) .i. curiam.Item Olauus Redeswbn .i. curiam.Item Laurencius K0nstersson .i. terram.Item lacobus Sartor ciuis Roskildensis .i. terram.4)Item Boecius Swensson de Wigesl0f .i. terram prope fos- sata ville.Item Gutfader .i. terram in parte australi a platea.Item lacobus Sartor Roskildis .i. terram in qua Ascerus Sibesson5) resedit.Item Hannes Blydemesterae .i. terram. in qua resedit Thorkillus Alburgh.Item est ibi terra quedam.Item Petrus Daenae Sutor .i. terram in qua resedit Boecius Klage.Item ecclesia beate Virginis .i. terram in qua quidam Paulus resedit.Item Nicolaus Druken .i. terram.Item ecclesia beate Virginis .i. terram prope fossam in parte aquilonari a Gr0naegadae.Item lonas Lyden .i. terram.Item Hannes Laeghae .i. terram.Item Cecilia I0nis .i. terram.Item Petrus Sutor6) .i. terram.Item Martinus Sutor .i. terram.7)Item idem Martinus Sutor .i. aliam terram.Item domus sancti spiritus .i. terram.
9 Aa Bødekære. — 2) Aa Libekæ. — 3) Aa Hincesson. — 4) notitsen 

mangler i Aa. — 5) Aa Siwesson. — 6) Aa mangier Sutor. — 7) notitsen 
mangler i Aa.



Roskildebispens jordebog 125Item dominus lacobus de Blawester0th .i. terram.Item Cristina quondam ancilla domini Esberni decani .i. curiam quam.<f.lllr> idem dominus eidem Cristine scotauit testimonio placitali quam emit de Osae Eskilli prope cymiterium beati Petri sitam.Item Iohannes1) Kyrnemelk .i. terram.Item dominus Paulus .i. curiam in pignere.Item dominus Clemens .i. terram.Item dominus episcopus .i. terram in qua residet Iohannes Krybel.Item Ingemarus2) Carfer .i. terram.Item Botildis Ions .i. terram. quam possidebat Nicolaus Brand.Item vxor Nicolai Vngers .i. terram.Item dominus decanus .i. terram pommerii.
Habentes fundos in villa desolata.Primo Katerina Lawes .i. terram in qua stat molendinum quam Tydericus Krookarl scotauit domino episcopo Nicolao testimonio placitali eo quod wulnerauit quendam virum.Item est ibi .i. terra in qua Nicolaus Thorkilson residet.Item Petrus Tuwesson .i. terram.Item Petrus Skegge .i. terram.Item magister Ingwarus .i. terram.Item lohannes Herlugsson .i. terram.Item .i. terra in3) parte australi a platea in qua residebat P. Hwit.Item Sweno Martensson .i. terram.Item Thosto Krogh4) .i. terram.Item lohannes lernaesla .i. terram.<f.lllv> Item Thrugillus M011aerae .i. terram.Item lonas Tuwesson .i. terram.Item lacobus Myrk5) .i. terram.

9 Aa mangier lohannes. — 2) Aa Yngemarus. — 3) in rettet fra a. —
4) Aa Tosto Krogh. — 5) Aa Mirk.



126 Roskildebispens jordebogItem Petrus Agesson .i. terram prope fossam ecclesie sancti Clementis.Item Petrus Tuwesson .i. terram.Item .i. terra in qua residebat Esbernus Dynemageræ quam possidebat Henricus lønsson.1)Item Petrus Galen .i. terram.Item Martinus Plyg .i. terram.Item Magnus Iwra2) .i. terram.Item Michael Rafen .i. terram.Item Petrus lønsson1) .i. terram.Item Sweno Esgesson .i. terram.Item Petrus lønsson1) .i. terram.Item Botildis Bradrygger .i. terram.Item .i. terra in qua resedit lacobus3) Iwarsson.Item Nicolaus Pughe .i. terram.Item Nicolaus Oppleningson .i. terram.4)Item Boecius Esberni .i. terram.Item Olauus Frendesson .i. terram.Item Olauus Michaelis .i. terram.Item Ionas Kægeg5) .i. terram.Item lohannes Frostæ .i. terram.Item lohannes Skoweruth .i. terram prope fossam occi- dentalem.<f.H2r> Item terra Nicolai Beghere prope fossam orientalem iuxta mare.Item Bryms .L terram.Item lacobus Ingwarsson .i. terram.Item lacobus Niclesson .i. terram.Item Ionas lønsson6) .i. terram.Item dictus lacobus Niclesson .i .aliam terram.Item Thrugillus lønsson7) .i. terram.Item antedictus lacobus Niclesson .i. terram.Item Michael Ødensson .i. terram.Item Ionas Wath .i. terram.„ Item Laurencins Frostæ8) .i. terram.
9 Aa lonsson. — 2) Aa Iwræ. — 3) Aa udelader lacobus. — 4) notit

sen er udeladt i Aa. — 5) Aa Kegeg. — 6) Aa lonsson. — 7) Aa Ione. — 
8) Aa Frøstæ.



Roskildebispens jordebog 127Item Johannes Ryk1) .i. terram.Item Petrus Sonaesson .i. terram.Item Nicolaus Cristersson .i. terram.Item .i. terra in qua resedit lonas Lang.Item lacobus Laurencii .i. terram.Item .i. terra Cysaemo0s.2)Item Laurencius Swalae .i. terram.Item Laurencius Hengekool .i. terram.Item lohannes Martini .i. terram.Item Nicholaus3) Alekarl .i. terram.Item Olauus Byathe .i. terram.Item Kanutus lonsson .i. terram prope fossam occiden- talem iuxta mare.Item Io. Petri .i. terram prope terram Andreae Skoweruth in parte boreali.Item Laurencius Thordsson .i. terram.Item Thrugillus Niclesson .i. terram.<f.ll2v> Item Nicolaus Laurencii .i. terram de Haerstaethae4)Item Petrus Niclesson de Solbyerghe .i. terram.Item Brynike .i. terram prope portam occidentalem ville.Item Sweno Petri .i. terram.Item magister Olauus .i. terram.Item Magnus M011aerae .i. terram.Item Boecius Langh .i. terram.Item Andreas Botildesson .i. terram.Item dominus lohannes Biome sacerdos .i. terram.Item Towae Godefreds .i. terram.5) •Item Thorstanus Steerd .i. terram prope portam occidentalem in parte boriali a platea.

9 Aa Rik. — 2) rettet fra Cysæomoøs; Aa Cysæomøs. —3) Aa Micael. 
— 4) Aa Hærstæde. — 5) notitsen mangler i Aa. — 6) Wlff.

Item Clemens Olefson .i. terram.Item Boecius Olaui .i. terram.Item Laurencius Nestwed .i. terram.Item Esgerus Five .i. terram.Item Io. Wf6) .i. terram.Item lacobus Krogeg.Item i terra.



128 Roskildebispens jordebogItem terra wille in qua stetit domus sancti Georgii in qua sustentabantur egrotantes per infirmitates lepre.<f.ll3r—123r er et læg, som indeholder Københavns stadsret, 
de københavnske rådmænds edsformel og stadens troskabs
forpligtelse af 1296 30. januar. Da disse tre dokumenter kun 
har perifer tilknytning til det øvrige jordebogsstof og er 
blevet udgivet i Diplomatarium Danicum IV nr. 197 og Dan
marks Gamle Købstadlovgivning III p. 32 nr. 12 og 5b nr. 18, 
udelades de her7>
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<f.l23v> Nota. Sub anno domini medii. Nouos fundos 
curias et tabernas domini episcopi Hafnis sitos 

ex quibus pensiones dantur.
Primo i curia in qua pronunc residet Hans Crøwer de qua 

dantur ii marce argenti.
Item i curia in qua ludæ residet de qua ii marce argenti 

concessiue habet.
Item Welekyn Smet, in vna taberna de qua datur i marca 

argenti concessiue habet.
Item i taberna secus ipsum in qua quedam Cristina residet 

de qua i marca argenti.
Item i taberna in qua Olauus Iwl de qua i marca argenti 

concessiue habet.
Item i taberna in qua Pe. Murator de qua i marca argenti 

concessiue habet.
Item i taberna in qua Rolff wan Lewern de qua datur i 

marca argenti.
Item i taberna in qua resedit Emelrik de qua i marca 

argenti. desolata.
Item ii taberne in quibus Fikke Twnne residet de quibus 

ii marce argenti.
Item ii taberne in quibus Henricus Sost de quibus viii solidi 

grossorum.
Item ii taberne in quibus Dreus Smeth iuxta ecclesiam beati 

Nicolai de quibus vi solidi grossorum.
Item i taberna ibidem in qua Petrus Stuæswen de qua iii 

solidi grossorum concessiue habet.
Item i taberna in qua lo Curæ de qua iii solidi grossorum 

concessiue habet.
Item i taberna desolata iuxta ipsum de qua iii solidi gros

sorum.
Item i curia in qua Hermannus Trendekopp de qua ix solidi 

grossorum.
Item i curia in qua Magnus Carnifex de qua viii solidi 

grossorum.
Item i curia in qua Eggardus Scultæ de qua viii solidi gros

sorum.
Item ii taberne in quibus Henrich Hawemester de qua xii 

solidi grossorum.
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Item i taberna iuxta ipsum in qua Berkman de qua vi solidi 
grossorum.

Item paruus fundus in curia in qua Telsyke residet de quo 
i solidus grossorum.

Item i taberna in qua Claws Redheswen de qua vi solidi 
grossorum.

la1) Petri habet i curiam concessiue.1)
Item ii taberne in quibus Brochman de quibus xii solidi 

grossorum.
Item ii taberne in quibus Hans wan Barkere et Geret Hekede 

de quibus xii solidi grossorum.
Item i curia in qua Clauus Pladeslawer concessiue habet de 

qua xii solidi grossorum.
Item i fundus in quo lohannes Gwdwest de quo iiii solidi 

grossorum.
Item i fundus in quo Io lacobi consul concessiue habet.
Item i fundus in quo Mathias Rwd concessiue habet de quo 

iiii solidi grossorum.
Item i curia in qua dominus Io Hefring de qua vii solidi 

grossorum.
Item paruus fundus de quo ii solidi grossorum quern Her- 

mend Cruse habet.
Item i fundus in quo Clauus Vnderberg de quo iiii solidi 

grossorum.
Item i fundus in quo Sculde Pistor de quo iiii solidi gros

sorum.
Item i curia in qua Redher de qua i marca argenti conces

siue habet.2)

<f.l24r> Isti sunt certi redditus episcopi in Styfneshaereth 
et Amake Castro Hafnensi adiacentes.

Saerezlof.Primo villa Saerezl0f habet .xi. mansos terrarum. De istis habet episcopus quatuor mansos terre. vno quartali minus ad suam curiam principalem et habet ibi quinque inquilinos.
1-1) tilføjet i marginen.

2) her slutter notitsen fra 1^02.



Roskildebispens jordebog 131Item habet episcopus quatuor mansos terre cum vno quartali ibidem, in quibus isti resident et dant pensionem.Primo Laurencins lønsson habet dimidium bool et dat .iiii. pund annone.Item Petrus Pladæ dimidium bool et dat .iiii. pund annone.Item lacobus Myrk. habet vnum quartale terre dans .ii. pund annone.Item Magnus Hethbo dimidium bool, dans .iiiior. pund annone.Item Thordo lønsson dimidium bool, dans .iiiior. pund annone.Item Nicolaus Pauli dimidium bool, dans .iiiior. pund annone.Item Paulus Thythesk dimidium bool, dans .iiiior. pund annone.Item Sonæ. vnum quartale. dans .ii. pund annone.Item Olauus Tuwæsson vnum quartale dans .ii. pund annone.Item Matheus Olefson vnum quartale dans .ii. pund annone.Item Iohannes Matesson .i. quartale. dans. .ii. pund annone.
Item archidyaconus Roskildensis habet residuos tres man- sos. videlicet sex curias, quarum quelibet habet dimidium bool.
Item in Solbyerghe episcopus habet octo mansos terre. in quibus isti resident et dant pensionem.Primo Andreas Brydyse habet dimidium bool. dans .iiiior. pund annone.Item Iohannes Ysiksson dimidium bool dans iiiior. pund annone.Item Iohannes Frostse. vnum bool dans. viii. pund annone.Item Kanutus. vnum quartale. dans .ii. pund annone.Item lacobus Thruelsson. i quartale dans .ii. pund annone.iiii. laste et dimidia.



132 Roskildebispens jordebog<f.l24v> Item ibidem Sweno Cristiernsson habet1) .i. Quartale. dans .ii. pund annone.Item Laurencius lonsson .i. quartale dans .ii. pund annone.Item Petrus I0nsson vnum quartale. dans .ii. pund annone.Item Sweno lacobsson. vnum quartale. dans .ii. pund annone.Item Bundo. vnum quartale. dans .ii. pund annone.Item Iohannes Kaedesson. vnum quartale dans .ii. pund annone.Item Paulus Paetersson. vnum quartale. dans .ii. pund annone.Item ibidem desolati sunt quatuor bool. vno quartali minus videlicet quinque curie.Nota quod de istis octo bool in Solbyerghe .est villa Nyby. nouiter constructa. quia fuerunt valde largi in semine.Item eadem villa Niby habet tres mansos in quibus isti resident et dant pensionem. Primo Iohannes ludae .i. quartale terre habet, dans vnam oram annone. Item lacobus Paetersson vnum quartale. dans .i. oram annone. Item Matheus Paetcr<sson>2). vnum quartale dans .i. oram annone. Item Petrus Swensson. vnum quartale. dans .i. oram annone. Item Thrugillus Mnrrae vnum quartale. dans .i. oram annone. Item Stik. vnum quartale dans .i. oram annone. Item Laurencius Thordsson vnum quartale dans .i. oram annone. Item ibidem vnus mansus desolatus est cum vno quartali. videlicet quinque curie.Item villa Wolby habet octo mansos terre. de quibus dominus episcopus habet sex. in quibus isti resident. Primo Nicholaus Swensson habet vnum quartale dans .ii.. pund annone. Item Petrus Boosson vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Kanutuß vnum quartale. dans .ii. pund annone.
i) tilføjet over linien.
2) abbreviaturen glemt.



Roskildebispens jordebog 133<f.l25r> Item Iohannes Olefson. vnum quartale. dans .ii. pund annone. Item Ingwarus Rasse . vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Clemens Olaui dimidium bool dans .iiiior. pund annone. Item Yuarus ludæ vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Cristina Thorstani vnum. quartale dans .ii. pund annone. Item Yuarus lacobi vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Ionas .vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Nicolaus Andersson vnum quartale dans .ii. pund annone.De istis .sunt tres mansi desolati videlicet septem curie. Item residues duos1) mansos habent canonici Roskildenses qui sunt desolati videlicet tres curie.
Item villa Wigesløf habet quatuor mansos quorum tres habet episcopus in quibus isti resident et dant pensionem. Primo Boecius Smytsson habet vnum bool dans .viii. pund annone. Item Petrus Eskilli vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Nicolaus Erræsson vnum quartale dans .ii. pund annone. Item quidam Nicolaus vnum quartale. dans .ii. pund annone. Item Andreas Nicolai .i. quartale dans .ii. pund annone. Item Magnus Karæ vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Nicolaus Skåning vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Nicolaus Drukken vnum quartale dans .ii. pund annone. Item Thrugillus vnum quartale dans .ii. pund annone.Item archidyaconus Roskildensis habet residuum vnum mansum ad prebendam suam videlicet duas curias construc- tas.

<f.l25v ubeskrevet><f.l26r> Brunshøw.Hwsum.Øthersløf.Ymberthorp.Glatsaxæ.Myrkøwæ.
‘) duos tilføjet over linien.

10



134 Roskildebispens jordebogButhinge.Gyefnetoftae.Mellethorp.Orthorp.Lungnaetoftse.M011ethorp.Baxsuerthae.Wetherl0sae litlae.Paeterstorp.Jonstorp.Herstaethae 0strae.Haretstorp.Estl0wae.Hec bona sunt superius registrata in Lyungeha?reth in exactione Hyortholm.1)
<f,126v> Amaghe.Amage habet tot mansos. Sunby westrae habet sex man- sos. Item Sundby 0strae habet sex mansos. Item Maghleby litlae sex mansos. Item Makleby s0ndrae habet decem mansos. Item Tummorp quatuor mansos. Item Karstorp quatuor mansos. Item Thornby quatuor mansos. de quibus iacet vnum bool ad curiam episcopi. Item ad curiam episcopi sunt quatuor bool que bool prius adiacebant Burgby. Item in Vllae- thorp Wiborp et Vtlundae sunt quinque bool que eciam adia- cent curie episcopi.Item de qualibet quarta terre dantur ii pund annone.Item omnes rustici in Amaghe dant .xxx. pecora .Ixxx. agnos. quilibet aucam et .iiii°r. pullos. in anno pro tributo estiuali et hyemali.Item de qualibet naui dicta skudae .xviii. grossi in auc- tumpno.Item de quolibet curru qui in nundinis Drak00rn est vi. grossi exceptis curribus alienigenarum de quibus plus datur.Item grespenninge.<f.!27r-v ubeskrevet>

0 Se s. 84 flg.
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<f.l28r> Redditus episcopi infra .villam. Hafnensem.1)Primo de fundis domini episcopi in parochia beati Nicolai.Primo Botildis Westfals habet .i. fundum. dans marcam argenti annuatim.Item Marquardus Baghere .i. fundum. dans .iii. solidos grossorum.Item Mulsow .i. fundum dans .ii solidos grossorum.Item2) vna curia quam olim quidam Skipper Sommer in- habitauit in qua nunc Knap habitat et dat .i. marcam argenti.Item in eadem curia. Petrus ludae. dans .iii. solidos grossorum.Item in fundo eiusdem curie3) septem taberne de nouo sunt constructe. in quarum prima habitat Petrus Gesesson dans .vi. solidos grossorum.In secunda Sortecop .vi| solidos grossorum.
Item*) vna sex solidos grossorum quam habent fistulatores.
Item de vna sex solidi grossorum.*)In quinta Bernardus de Sunde, dans .vi. solidos grossorum.In sexta. Merten de Sunde, vii. solidos grossorum.Item in septima Hannes vame Sike .viii. solidos grossorum. quam5) episcopus concesserat Petro Skraedaerae.5)

<f.!28v> Item curiam quam construxerat Traendekop de qua dat annuatim ix solidos grossorum quam impetit G0de- chinus Steenwegher.Item curia, cuius edificia possidet Rolf de Nyppen de qua dat ix solidos grossorum.Item curia, de noua per episcopum constructa. quam olim dominus episcopus concesserat Arnoldo de H0ing.Item duo fundi quos habuit dominus episcopus de Thor- berno Gunnesson et Hennichino Paetersson .in quibus fundis. tres taberne contigue per episcopum sunt constructe.
9 i marginen, med senere hånd Haffnia.
2) herefter slettet Knap.
s) tilføjet over linien.

4’4) tilføjet med anden hånd.
5-3) understreget.

10*



136 Roskildebispens jordebog<X129r> Item .i. curia domini episcopi [cuius1) edificia pertinent vxori Nicolai Iohannis quondam proconsulis Haf- nis]1). quam curiam dominus episcopus concesserat Mathie Balistario de qua deberent dari [*) ,ii. marce argenti.]1)
Item in parochia beate Virginis.Primo .i. fundus, quem Laurencius Skraeder constrvxerat dans .iii. solidos grossorum.Item spacium duarum tabernarum quarum edificia pertinent Hermanno Litlae. qui dat .ii. solidos grossorum.Item .i. fundus quem dominus lacobus Holbek conduxerat pro .i. solido grossorum pro oleribus suis?)Item vna curia quam construxerat Iohannes Lybeke dans .iiiior. solidos grossorum.Item vna curia quam construxerat Wernike Pundere. dans .i. marcam argenti.Item4) locus pro ii tabernis. quas episcopus de Botulpho Aueson <emit>.’)Item vna curia cum domo .lapidea, quam emit episcopus de Botulpho Aweson.4)

<f.l29v> Item debitum dictum lortskyld. dabitur semel in anno videlicet, circa festum beati Iohannis baptiste .videlicet .i. sterlingus de quolibet5) fundo et curia in plateis circa mare.Item mytsummersgyald semel in anno circa festum idem scilicet ii sterlingi de quolibet matscaap. Hec’) occupant canonici Hafnenses.’)Item 01penninge bis in anno, videlicet circa pascha .v. sterlingi. et circa Michaelis .v. sterlingi de7) qualibet taber- natrice.7)
1-1) gennemslreget.

2) suis tilføjet over linien.
’) mgl. i ms.

4‘4) tilføjet senere, men med samme hånd.
5) herefter udraderet et

•■♦) tilføjet med anden hånd.
’■’) rettet fra de tabernatritibus.



Roskildebispens jordebog .137Item debitum dictum sildepenninge .semel in anno circa quadragesimam .videlicet .ii. sterling! de quolibet habente recia in piscatura hyemali.Item decime de alecibus.Item de punderen .iiiior. marce argent?) semel in anno.Item winterlaw de hospitibus semel in anno circa festum epyphanie domini .videlicet de quolibet hospite .viii. grossi. iacente per hyemem Hafnis et consulibus tantum.<f.l30r> Item de carnificibus / pred.2) ad valorem .i. sterling?) de quolibet habente carnes venales qualibet dominica die.Item de sutoribus .i. paar calceorum de quolibet sutore circa festum beati Nicholai .semel in anno, excepta factura corei ad vsum domini episcopi et castri.Item de pistoribus panem .i. Lybicensis .de quolibet sep- timanatim. excepta inpingwacione porcorum .ad castrum.Item de qualibet naui dicta Skudhae dabitur .i. solidus grossorum de4) piscatura auctumnali4) cum .i. lagena alle- cium.5) de piscatura hyemali.Item quelibet nauis tenetur bis in anno ferre cremabilia ad castrum.Item de Saltholm quatuor marcas argenti in anno.Item quolibet anno de villa Hafnensi centum marchas argenti racione pacti circa festum beati Martini.<f,130v—132v ubeskrevet>

9 tilføjet over linien.
2) pred med abbreviaturstreg gennem d = prædam?
3) herefter er septimanatim tilføjet over linien, men igen slettet 

og i stedet for qualibet dominica die tilføjet til slut.
4‘4) tilføjet over linien.

5) herefter slettet hyemalium.
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<f,133r> Meonia1)Parochia Elmelundæ.In ipsa villa Elmelunde sunt iiii bool et iii octaue terre, pertinentes episcopo. et quinque atting pertinentes presbitero ibidem et adiacent residencie presbiterali.Infrascripti villici habitant et(!) Elmelunde.Petrus Magni habet dimidium bol terre dat dimidiam marcam argenti. et duos grossos.Inger Michaelis tantum.Item Boecius Meyesson dictus Møøre. habet iii ating dans ii solidos grossorum.Kanutus Pæthersson habet i quadrantem dans xvi grossos.Item Iohannes Belthere habet quadrantem .ad bolekros- jorth. dans xvi grossos.Item Andreas Olefson habet i ating dans viii grossos.Item Petrus Meyesson habet quadrantem dat xvi grossos.Nota quod sunt ibi duo bol et i ating omnino desolata et partem illorum colit dominus Nicolaus ad curiam quam ipse inhabitat quia ad curiam illam nulla terra in campo est deputata.Nota eciam quod in quolibet wang vnius bool non potest seminari nisi iiii2) pund annone et falcastrarii iiii°r lææs feni.Nota eciam quod quilibet rusticus dabit vnum dawswerke.Item in villa Hyerthebyergh. dominus episcopus habet dimidium bool terre quod colit Laurencius Acersson dans duo pund annone.Nota quod est ibi parua silua pro lignis cremabilibus.<f.l33v> In3) parochia Qsterburgh.
In villa Nørrewesthud .i. quarta terre desolata.3)Parochia Maklæby.In ipsa villa Maklaby sunt quinque bol cum dimidio terre de quibus Paulus Petri habet dimidium bol terre dans dimidiam marcam argenti. et agnum aucam et ii pullos.

*) overskriften Meonia er gentaget med hånd fra omkr. 1500, 
desuden halvt udvisket Roskildensis diocesis.

2) rettet fra viii.
tilføjet med anden hånd.



Roskildebispens jordebog 139Item Ako Mikelsson habet dimidium bol desolatum et dabit hoc anno i solidum grossorum et edificabit vt melius poterit et anno sequenti dabit xv grossos.Item Nicolaus Galeen. et dabit dimidiam marcam argenti agnum aucam et ii pullos.Item Thorstanus habet dimidium bool, nichil dabit anno hoc sed edificabit.Item Nicholaus Hyorth habet dimidium bol desolatum nichil dabit hoc(!) sed edificabit.Item Henricus Niklesson habet dimidium bol dat dimidiam marcam argenti agnum aucam et ii pullos.Item lacobus Laurencii habet tantum dat similiter.Item Hermannus Sutor habet tantum dat similiter.Item Matheus Brodherson habet dimidium bol terre.Nota. Item est ibi adhuc integrum bol quod nullus con- duxerat iacet omnino desolatum.Nota. Quidam antiquus rusticus nomine Iohannes Laurencii ibidem dixit domino lohanni Henekini preposito Ros- kildensi. quod de quolibet quadrante terre quondam dabantur x modii tritici et xx modii auene. et triticum deberet deduci versus Kpghae .in expensis rusticorum. sed auena erogabatur in Meonia aduocato episcopi. De seruiciis consuetis antiquis temporibus non potuit idem prepositus habere veritatem.Idem dixit Petrus Smyt quod de quolibet quadrante terre in villa Bwsene consueuit antiquitus dari et i pund tritici et deduci versus K0ghae in expensis rusticorum.
<f.l34r> Villa Bwsene habet iii bool terre de quibus Petrus Smit habet dimidium bol terre.Item Paulus Olefson habet i quartam terre dans xv grossos et ii pullos.Item lacobus Pauli habet tantum dat similiter.Item Paulus Boson habet tantum dat similiter.Item Ebbo Petri habet tantum dat tantum.Item lacobus Niclesson habet tantum dat tantum.Item Kanutus Broderson habet tantum dat tantum.Item Matheus Lekke habet tantum dat tantum.Item Matheus Pauli habet tantum dat tantum.



140 Roskildebispens jordebogItem Andreas Petri habet tantum dat tantum.Item Laurencins Niclesson habet tantum dat tantum.Item est ibi magna silua supra M0naklint que attinet domino episcopo.
Item parochia Makleby.Villa Mannaemarkae habet duo bol cum dimidio et i quar- tam et iiiior solidos terre.Primo Boecius Paetherson habet i quartam terre dans xv grossos et ii pullos.Item Michael lenson habet tantum et dat tantum.Item Gootswen habet tantum dat tantum.Item Lasse luthae habet tantum dat tantum.

<f.!34v> Ibidem.Petrus luthae habet i quartam terre dat xv grossos et ii pullos.Suno luthe habet tantum dans tantum.Michael Sutor habet iiii solidos terre dans xi grossos et ii sterlingos. et ii pullos.Nota quod ecclesia Elmelunde de istis iiii°r solidis terre dimidium ating.Item Petrus Læthæ habet i ating dans vii grossos cum dimidio.Item Petrus Lalæ habet vnum quadrantem.Item Olauus Strøby habet i quadrantem.Item Nicolaus Magni habet tantum.Gooswen habet tantum.Item est ibi i ating desolate terre.Item prope istam villam iacet vna curia que vocatui’ Polzeghaart habens iii quartas terre quam habet lacobus Niclesson dabit xl grossos.Item prope curiam est molendinum paruum aquaticum quod dat v solidos grossorum cum dimidio.



Roskildebispens jordebog 141Villa Buzenmarke.Habet episcopus i bol cum dimidio et i ating de quibus Henekinus Boomgharde habet iii1) quadrantes terre dat iiii solidos grossorum.Item Nicolaus Bondemaw habet i qüartam dat i solidum grossorum.Item Hemmigus Michelson i ating dans sex grossos.Item Nicolaus lønsson habet i quartam terre dans i solidum grossorum.Item lacobus Crzstyerni habet i quartam terre dans i solidum grossorum.Nota2) dicitur quod 2 bool sunt huius ville.2)
<f.l35r> Parochial) Steghe.

Villa Nybole . sunt .iUior, bool terre cum dimidio.
Primo Mattes Petri habet .iii. ottinge.
Item .Petrus Rafn .iii. otting.
Item .Petrus Andersson habet .i. quartam.
Item .Henningus Olefsson habet .i. quartam.
Item .Nicolaus Spind, habet .i. quartam.
Item .Petrus Esbernsson. habet .iii. ottinge.
Item Io. Humble habet .i. quartam.
Item .Petrus lensson. habet .iii. ottinge.
Item .Mattes Eder, habet .iii. ottinge.
Item Bo Friis habet .i. quartam.
Item .Nicolaus. Pauli habet .i. quartam.
Item Anders lensson .dimidium bool.
Item Iohannes Andersson, habet .i. quartam.
Item Petrus Greve, habet .iii. ottinge.3)

9 iii er slettet, men igen tilføjet over linien.
2‘2) tilføjet i marginen.
3-3) hele dette afsnit er skrevet på rasur af anden hånd. Af det 

udraderede kan skimtes... in villa ibi sunt iiii bol terre cum dimi
dio [et?] i ating. Endvidere kan ses, at der har været opført 15 
bønder, af hvilke i hvert fald nogle har erlagt en ydelse i groter.
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Bona1) inpignerata episcopo Roskildensi per dominum 
Ericum Nyelsson.

In Roby xiiii pund tritici cum i pund ordei/quilibet ii solidos 
grossorum.

Item bona vendita episcopo Roskildensi per quendam Saxo- 
nem.

Primo in Fraendorp in parochia Stheghae. Hemming Petri 
dabit .ii. solidos grossorum aucam et pull.

Item Lange lechop ii solidos grossorum aucam et pull.
Item Hinricus Martensson tantum.
Item Hemming Hemmingi iiii solidos grossorum aucam et 

pull.
Item lechop Nielsson xx grossos aucam et pull.
Item Katherme Oleffs xxxii grossos aucam et pull.
Item in Hielm Henning Mwle xx. grossos aucam et pull.
Item N. Michelson ii solidos grossorum aucam et pull.
Item Twae Spide x grossos.
Item in Bilsingae P. Hemmingi ii pund annone.
Item Io. Grotae iij pund annone.
Io. Andersson ii pund annone.
Inquilini de Fraendorp Hielm et Bilsinge dabunt i pecus.

<f.l35v> Decime episcopates in Meonia.Parochia Steghe valet i lestam cum dimidia annone vel plus.Parochia Makleby i lestam annone.Parochia Østerburgh xi pund.Parochia Elmelunde vii pund annone.Parochia Kelby viii pund annone.Parochia Fanefyorth xi pund annone.Iste decime valent aliquando prout frugus terre fuerit.Item dantur ibi decime alecium.
*) Dette afsnit er skrevet med hånd fra 15. årh.s begyndelse. 

Godset i Råby erhvervede biskop Peder i året 1^08 og godset tilhø
rende Sakse Øgersen blev købt i lk06, ÆA. III 360.



Roskildebispens jordebog 143Nota. De istis habet prepositus Meonie annuatim com- putare.De cathedratico. Summa xiii solidi grossorum x grossi et ii sterlingi.De subsidio.De decimis alecium. Summa circa x marcas argenti.De decimis annone. Summa circa sex lestas annone.De pensione.De nauibus.De alecibus dictis skuthesyld.De excessibus.De precariis.<f,136r ubeskrevet>
<f,136v> Decime episcopates per singulas prouincias terre

Annes Helsinge Ramløsæ Tybirkæ Vegby Gresholta Syøburgh

Syalendie.Holmbohæreth. .... e personatus1)
occupat2) monasterium Eblolth.
occupat2) Eblolth. ..........dus1)attinet exactioni Ramløsæ.
occupat2) Eblolth.Eblolth occupat qualiter nescio?)lo. Bondeson.1) exactioni Ramløsæ. Haquinus1)exactioni Ramløsæ. lacobus1)Esbernthorp occupat2) Esrom.Marthem Valby Blisthorp attinet Ramløse.exactioni Ramløse.
occupat2) Eblolth.Strøhæreth.Nødæbotha Towæthorp Myætelby attinet exactioni Awederwth.attinet episcopo videlicet v pund.3)attinet episcopo videlicet v pund.3)

9 tilføjet i marginen til venstre, delvist beskåret, med anden hånd.
2) rettet med tredje hånd fra attinet.
’) tilføjet med fjerde hånd.



Roskildebispens jordebog144Vindærwth Kræghom Lywgby Alsenthorp pistæde Skæbinge Strø Frythersløf Tyæræby<f.l37r> lurlundæ Gallosa Knarthorp Viksyø |Stenløsæ |Ølstykke Slarslunde Snalsthorp Sundby østræ Sundby ydræ
Greswith Slanghorp Sighersløf vestræ Gerløsæ Lusthorp Vghløsæ Lyungæ Herløwæ Vggeløsæ Sylueruth Farom

attinet Ramløse.
occupat1) Eblolth.exactioni Strøø.

. occupat1) Eblolth.attinet exactioni Haweløse.attinet exactioni Strøø. attinet exactioni Strø. 
occupat1) Eblolth.
occupat1) Eblolth.lurlundehærefh.attinet exactioni Slarslunde. attinet Slarslunde.
attinet curie Roskildensi.
attinet Slarslunde.attinet ibidem.attinet Slarslunde.| attinent Tollethorp.
Lywngehæret/i.> attinent exactioni Thollorp.attinet Awederuth.occupat Eblolt.episcopo.attinet exactioni Farum.ad Hyortholm.exactioni Farom. ad Hyortholm. ipsi exactioni.

9 se s. 143 note 2.



Roskildebispens jordebog 145Byrkaruth ad Hyortholm.Litlæruth ad Farom.<f.l37v> Blawestæruth attinet exactioni Awederuth.Karlæbothæ attinet Auederuth.Grønholtæ Asmundæruth Tydhækøp Helsingør.
Lethøwæ Herstæde østræ Herstædæ vestræ Brundby østræ Brundby vestræ Awortha øfræ Awortha ydræ Glopstorp BaldorpMaløwæ |Smørum 1Valenzbek
Vetherløsæmaglæ 1 . Glathsaxa I<f.l38r> Brunshøw Lyungby Gefntoftæ MaglæbyBurby Bakswerthæ

attinet Auederut.attinet Auederuth.attinet exactioni Bisthorp.
Smøromshæreth. ad Hyortholm.

attinent cellarie Roskildensi.
attinet ipsi exactioni Baldorp. attinent Hyortholm.attinet cellarie.

Støfinshæreth.ad Hyortholm.
attinent Hyortholm.

Tunæhæreth.Gryfiæ Geldæbrønnæ Kalslundæ



146 Roskildebispens jordebogKaxtorp Solruth lersiæ Skenswith Haworthorp Snoldeløf Tunæ Retherslef Vininge • attinent cellarie Roskildensi.
Thorslun dæThorstorp<f.l38v> YsøwæSyengeløsæ

Lylæhæreth.attinet exactioni Capelle. attinet cellarie.attinent cellarie Roskildensi.
Samæhæreth.Iwleghæ Hersløf Kornæthorp Ghuthensyø Swauersløf Glym Flyngæ Hemmælef Aghatorp Hwætherstorp Risthorp Kirkætorp

attinent cellarie.

Køghæ GamlokøghæLælingæ Ølsya maglæ Ølsyæ litlæ
Ramsyøhæret/i.Dimidietas illius quod est vltra ampnem pertinet ad Lælinge.domui sancti spiritus vt dicitur. cellarie Roskildensi.



147Roskildebispens jordebogEghby Dalby Kymmersløf |<f.l39v> Bothorp Rowathorp Dotzthorp Sywhøwæ Gastorp Ørstæthæ

domui sancti spiritus vt dicitur.► attinent cellarie.attinet cellarie.domui sancti spiritus vt dicitur.
; attinent cellarie.

Byæuerskowshæret/i.Himlingøwe Lythæmarkæ Valderslef Gøderslef Byæuerskow Herfyglæ Vallewæ Thornby Hornlewe Jedenzlef Vraby

attinet cellarie.
> attinent exactioni Lælinge.

attinet cellarie Roskildensi.
. attinent exactioni Tureby.

Sæthær
Stefenshærefh.Strøby |Maglæby |<f.l39v> Holtwæ Heddinge maglæ Heddinge lytlæ Høghethorp Frøslef Hawenlef Liutherslef Smesthorp Hælyæstæthe Varpelef

attinent cellarie.exactioni Gyorslef. cellarie.Gyortslef
omnes cellarie.
exactioni Tureby.



148 Roskildebispens jordebogFaxæhæref/i.Faxæ Konungsthwet Spieldorp Alslef Kalweriis Turby Dalby Eghethæ Vghløsæ
Æwerthorp Snesør<f.l40r> Burghusæ Skybingæ Beldringæ Iwngshoweth Aluerslef Skaningahafn Eghespyr Ørslef Woringburgh Vby Mern

Burghusæhære/Å

Maglæby 
Stighe1) Fanæfyorth Kelby Elmelund Østræburf (!)

Møøn.

TokswerthæOlefsthorp Hamershære/h. ipsi exactioni.
*) tilføjet i marginen med samme hånd.



Roskildebispens jordebog 149RinæbekVethløNestelsø<f.l40v> Magnestorp.BøghesøHammerEghespyrRiisbyKinge Lundby Swerthbyrthæ Karsthorp
Thythebergshæref/i.Ecclesia beati Petri Nestuedis Ecclesia beati Martini ibidem abbati de Skouclaster(l) vt dicitur.VrezløsæFænædsmarke RislefSkelby Bauløsæ Glumsyø Vrangstorp Sandby

attinet Tekswerde(!)
► episcopo.

Hellewæ attinet1) Byernethe vt dicitur.1)Thythebyergh |Nesby | 1 episcopo.Eghethæ Tifløsæ Awersy Thokswerde.episcopo.<f.l41r-v>s) ......................................................................................................
1-1) tilføjet med anden hånd.
*) f. Hl mangler idag i hdskr. Det manglende blad har indeholdt 

slutningen af Tybjærg herred, hele Ringsted og Alsted herred samt 
begyndelsen af Flakkebjærgherred.

n



150 Roskildebispens jordebog<f.l42r>‘) Maglæby Tierby Ørslef Venzlef Byærghæ Høwe Hildestæthæ Halaghræ Kirkorp Thyufstorp Sørby Slustorp Skyrpinge Haslef Kymlingæ Skelskør Faræthorp Eggeslef Slaulosæhærefh.

<f.l42v>

ThornburghVimmerslefBorslundaeLunfarlund2)GerlefByerbyEcclesia sancti Michaelis SlaulosieEcclesia sancti Petri ibidemEcclesia beate virginis ibidemHe[th]ninggeOtestorpeKindraetoftae

omnes ad Brode

ad Roldorp ad Brode
episcopo
Brodorp
Roldorp

*) f. 142-143 mangler idag i hdskr., men findes som løsrevet frag
ment i det kgl. bibliotek i Stockholm, jf. indledning s. I. Teksten er 
delvis gået tabt ved beskæring eller slid. De firkantede parenteser 
angiver omfanget heraf.

2) tilføjet i marginen.



151Roskildebispens jordébogSworthorp Syndorp Guthyom Northorp Hiznmesøwe
episcopo

LøwæhæreifA.Hafræbyergh BrodorpStillingeDruslæbiergh RoldorpHelsinge Gerløwæ Bakkendorp Halænzlef
episcopo

Sæby Retherslef > episcopoVethby ]Sk[e]ld[e]b[yerg]h Byernwi[thæ]<f.l43r> Øtherslef ]Solbyergh i l BrothorpGeeslef 'Finnorp l episcopo
Arshære/h.Byerstweth Breghninggæ lurløsæ Fughalathæ litlæ Viskingæ Swalæthorp Veslef omnes1)RørbyArbyTummæthorp Kalundeburgh Røznes Læsyøholm9 resten bortskårel.

11*



Roskildebispens jordebog152 Vby IFuglathe maglæ J omncs)1

<f.l43v> Skypingshære/h.[Va]lækeldæ[Hwy]rf[Sæ]rslef[Fje] lenslef[Twjzæhærefh.[Sk] amstorp [lujdorp [T]wzæ [H] embek [S]wethningge Byerby Myrkow Kundby Gislingge Haghestæth[e] Hørby Vtby

. omnes ad Draxholm

Myærløsæhæref/i.Brumowe Byerby Thersløsæ Stenløsæ maglæ Stenløsæ litlæ
| cellarie

capitulo ad distribuciones vt diciturVndløsæSønnerst [eth] lerløsæ [Sy] ndræ Tøllesacapeile episcopi Olaui vt dicitur[Ier]l[ø]sæ [Nørræ] exactioni [E]llin[g]e
3) resten bortskåret.



153Roskildebispens jordebog<f.l44r v>*)........................<f.!45r—v>')•■•.................<f.!46r>2)i marca Li[tle]ruth habet terras dimidii aratri.xii ore Blauesteruth habet terras fere ad3)ii marce Karlebo the habet terras ad dimidiumaratrum.i marca Grønholtæ habet terras ad terciam partemaratri.ii marce Asmunderuth habet terras ad dimidiumaratrumii marce Tydekøp habet terras ad dimidiumaratrumii marce Helsingør vacatXIX Smørumshærefh.vi ore Lethøwe habet terras dimidii aratri fere.i marca Herstade østræ habet terras dimidii aratri.ii marce Herstede vestræ habet terras dimidii aratri.vi ore Brundby østræ habet terras pro parte terciaaratri.vi ore Brundby vestræ habet terras ad dimidiumaratrum l[arg]exii ore Aworthe øfrævi ore Aworthe ydræ habet terras vnius aratri.ii marce Glostorp habet terras ad duo aratra.ii marce Baldorp habet terras vnius aratri large.dimi dia Maløwæ habet terras vnius aratri.marcaii marce Smørum habet terras ad aratrum cumdimidio.
9 f. 144 og 145 mangler. De to blade har indeholdt slutningen 

af den 1. sogneliste med resten af Merløse herred og herrederne 
Volborg, Horns og Ods. Endvidere begyndelsen af den 2. sogneliste 
med herrederne Holbo, Strø, Jørlunde og 12 sogne i Lynge herred.

2) f. 146 og 147 findes i dag i det ovf. nævnte fragment i det 
kgl. bibliotek i Stockholm.

3) resten afslidt.



154 Roskildebispens jordebogvi ore Valenzbek habet parum de terris.XII
Styfnishærefh.ii marce Vetherløsa maklæ habet terras vnius aratri.ii marce Glathsaxa habet terras ad aratrum cum dimidio.ii marce <f.l46v> Brunzhøgh habet terras ad aratrum.ii marce Lywngby habet terras ad aratrum cum dimidio.ii marceii marceii marce

GefnætoftæMaglæby Burby
habet terras ad aratrum cum dimidio.

dimidia marca ii marce BakswertheAmaghe Hafn
habet parum in terris.

XIIII
Twnehærefh.vi ore vi ore Gryfiæ Geldebrøøn habet terras dimidii aratri large, habet terras ad duo aratra large.i marca Kaislunde habet terras dimidii aratri largedimidia Kaxthorp habet terras dimidii aratri.marca vi ore Solruth habet terras dimidii aratri.vi ore lersyæ habet terras dimidii aratri largedimidia Skenzwith habet terris fere ad dimidiummarca dimidia Haworthorp aratrum.habet terras dimidii aratri.marcaii marce Snoldelef habet terras vnius aratri.vi ore Twna habet ad quartam partem aratriin terris.



155Roskildebispens jordebogx ore vii ore Retherslef WinningeXII habet terras ad vnum aratrum large, habet parum in terra.
Lytlaeha?re//i.i marca Thorslundæ habet terras ad aratrum.ii marce Thorstorp habet terras ad duo aratra.i marca Ysowæ habet terras ad dimidium aratrum.ii marce Syengeløsæ habet terras ad dimidium aratrum.IIII

*) resten bortskåret.

<f.l47r> Sæmehærefh.ii marce [I] wleghe habet terras vnius aratri.ii marce Herslef habet terras dimidii aratri.dimidia Kornethorpmarcaii marce Guthensyø habet terras ad du[o] aratra.vi ore [S] wauerslef habet terras vnius aratri.xii ore Glim habet terras ad dimidiumaratrum.ii marce Flynga habet parum in terris.ii marce Hemmelef habet terras vnius aratri.ii marce Aghedorp habet terras vnius aratri.ii marce Hwætherstorp habet terras ad aratrum c[vi ore Bistorp habet octo[nar]ium terre.ii marce Kyrketorp attinet a[rchid]yaconatui.XII RamsyøhæretTi.xii ore Køghe. habet parum in terris et [ ]vi ore Gamle Køghedimidia Lælinge habet terras ad dimidiummarca ar[atrum.]vi ore Ølsyæ maglæ habet terras ad ara[trum.]ii marce pisyse lytlse habet terras ad duo a[ratra].xii ore Eghby habet terras ad aratru[m].



Roskildebispens jordebog156i marca Dalby habet terras vnius ara[tri].i marca Kymerslef habet terras ad dimidium a [ratrum.]xii ore Bothorp habet terras ad dimidium a [ratrum.]dimidia marca Rowethorp habet terras ad duo [aratra.]x ore Dotz thorp habet terras ad dimidium [aratrum.]ii marce Sywhøuæ habet terras ad dimidium ar[atrum.]i marca Gasthorp habet terras ad dimidium a [ratrum.]x ore ØrstædeXIIII habet terras ad dimidium [aratrum.]
Byewerskowshæreth.<f,147v>‘)[H]imling0we habet terras dimidii aratri large. [Llythaemarksehabet terras ad aratrum.[V]alderslef habet terras vnius aratri.[Gløderslef habet parum in terris.[B]yewerskow habet terras ad duo aratra.[H]erfyglæ habet terras ad tria aratra.[V]allewæ habet parum in terris.Thornby habet terras dimidii aratri large.Hornlewe habet terras ad duo aratra large.ledenzlef habet terras vnius aratri.Wraby habet parum in terris.Sæder habet terras ad dimidium aratrum.XII Stefneshaeret/i............. Strøby habet terras ad vnum aratrum............. Maklæby habet terras vnius aratri cum dimidio............ Holtwæ habet terras vnius aratri............. Heddinge habet multas terras.maklæ............ Heddinge litlæ habet terras dimidii aratri large............. Høghethorp habet terras vnius aratri............. Frøslef habet terras ad aratrum cum dimidiolarge............. Hawenlef habet terras vnius aratri.

*) beskåret.



157Roskildebispens jordebogLywtherslef Smestorp habet terras ad aratrum large, habet terras vnius aratri.Hælyestæthe habet terras ad duo aratra large.VarpelefXII habet terras vnius aratri large.
<f.l48r—<f.!49r>v>‘)................. ...........................................................................dimidia Vrangstorp habet terras vnius aratri.marcaii ore Sandby habet terras ad duo aratra large.ii marce Helløwæ habet terras ad duo aratra.ii marce Tythebergh habet terras vnius aratri.ii marce Nesby habet terras ad sex aratra.vi ore Awersy habet terras ad dimidium aratrum.dimidia Eghethe habet terras dimidii aratri.marca XVI

ii marce Capella Sancti Benedict!.ii marce Ecclesia beati Iohannis Ringstadis.

Ringstsedehfereth.i marca Alendæ ii marce Haralstade i marca Valsyo vi ore Ivrsthorp x ore Viærstæde vi ore Slauorp ii marce Haslæ ii marce Querkæby ii marce Benløse.

habet terras dimidii aratri. habet terras ad duo aratra. habet terras ad aratrum. habet terras ad vnum aratrum. habet terras ad dimidium aratrum. habet terras dimidii aratri.habet terras ad dimidium2) aratrum. habet terras ad vnum aratrum.

9 f. Ik8r-v mangler. Det har indeholdt herrederne Fakse, Bårse, 
Møn, Hammer samt 9 sogne i Ty bjærg herred.

2) rettet fra duarum.

i marca Høøm x ore Northorpi marca Testorpxii ore Vætherslef
habet terras ad dimidium aratrum. habet terras ad aratrum.habet terras ad dimidium aratrum. habet terras ad aratrum.



Roskildebispens jordebog158i marca Brobyii marce Therslef habet terras ad dimidium aratrum.habet terras ad dimidium1) aratrum.i marca Frederslef habet terras ad duo aratra.cum iiii orisii marce Sneslef habet terras ad aratrum cum dimidio,xii ore Øtherslef habet terras ad vnum aratrum.i marca Farendeløse habet terras ad duo aratra.i marca Frøslef habet terras ad dimidium aratrum.XXII
<f.!49v> Alstædehære/h.xii ore Sierstæthædimidia marca Fyælenzlefii marce i marca i marca vi ore

Alstathæ Broby Lywnge Pathersburghvi ore Slauløsæ litlævi ore Byernwithævi ore Flinthorpi marca Gyrstingsthæii marce Vr engs torp (!) XI

habet terras dimidii aratri large.habet terras* vnius aratri large, habet terras ad aratrum.habet terras ad duo aratra.habet terras dimidii aratri.habet terras ad quinque aratra.habet terras ad aratrum.habet terras vnius aratri.habet terras fere ad dimidium aratrum.habet terras vnius aratri.habet terras vnius aratri.
Flakkebyergshærefh.ii marce ii marce ii marce i marca i marca xii orex ore

Lathby. Fodæby Walenzwith Hyllinge Marwith Karbek.Vinninge habet terras ad aratrum.
habet ,x. solidos terre.habet terras ad tria aratra.habet terras dimidii aratri.habet terras dimidii aratri.

9 tilføjet over linien.



159Roskildebispens jordebogxii ore xii ore Quislemarke Arløsæ } haben t terras dimidii aratri.ii marce Førslef habet terras vnius aratri.xii ore Gunnerslef habet terras vnius aratri.xii ore Vithfuglæbyerghhabet terras vnius aratri.ii marce Krumbethorp habet tres mansos terre.i marca lælinge * habet parum in terris.ii marce Flakkæbiergh habet terras dimidii aratri.ii marce Maklaby nil habet in terris.<f.l50r> ii marce Tyærby habet terras ad .ix. aratra.X ore Ørslef habet parum in terris.ii marce Vendzlef habet terras dimidii aratri.X ore Byerghe habet terras vnius aratri.ii marce Høwæ habet tres mansos terre.X ore Hildestadhæ habet terras fere ad aratrum.xii ore Halagra habet terras vnius aratrixii ore Kyrkorp large.habet terras dimidii aratri.i marca Tyufstorp habet terras dimidii aratri.ii marce Sørby habet terras ad dimidiammarcam.i marca Slustorp habet terras vnius aratri.i marca Skirpinge habet dimidiam marcam terre.ii marce Haslef habet terras ad duo aratra.i marca Kymlinge habet duos mansos terre.ii marce Skelskør.dimidia marca Fara thorp habet terras dimidii aratri.ii marce Eggeslef habet terras ad sex aratra.XXXIII
Myærløsehærefh.i marca Brummøwe habet terras dimidii aratri.X ore Byerby habet terras ad vnum araX ore Thersløse trum.habet terras ad aratrum.vi ore Stenl0sse magla habet terras ad aratrum.dimidia marca Stenløsæ litlæ habet parum in terris.



Roskildebispens jordebog160i marca Vndløsa habet terras dimidii aratri.vi ore Sennersthwet habet parum in terris.ii marce Ierl0sa s0ndrse habet terras ad aratrum.ii marce Ierl0sa n0rrae habet terras dimidii aratri. Pathersburgh.ii marce Quandløse habet terras ad quatuor ara-tra.e<f.l50v> Holbegh.vi ore Myætheløsæ habet terras vnius aratri.i marca Søstorp habet terras ad dimidium aratrum.i marca Asmundorp habet terras ad dimidium ara- trum.i marca Grandløsæ habet terras ad dimidium aratrum.x ore Aghethorp habet terras ad dimidium aratrum.ii marce Sodorp habet terras vnius aratri large.ii marce Thølløsæ habet terras ad aratrum large.vi ore Esgestorp habet parum in terris.ii marce Thorstorp habet terras ad aratrum.i marca Buttorp habet terras vnius aratri.vi ore Vgerløsæ habet parum in terris.vi ore Nyløsæ habet terras dimidii aratri.XXIV.V alburgshæreth.xii ore Ostadhæ habet terras dimidii aratri.dimidia marca Særkæløsæ habet terras fere dimidii aratri.xii ore Hwalsyø habet terras dimidii aratri.ii marce Saweby habet terras vnius aratri large.xii ore Sonorp habet terras vnius aratri.ii marce Rythæ habet terras dimidii aratri.ii marce Hwilfingge habet terras ad aratrum large.i marca Ssebi habet terras dimidii aratri.dimidia marca Gessø habet terras dimidii aratri.xii ore Lywngby habet terras fere ad aratrum.dimidia marca Gefninge habet terras dimidii aratri.ii marce Alwerslef habet terras dimidii aratri.



Roskildebispens jordebog 161dimidia marca Kyzsorp habet parum in terris. XIII
Hornshæref/i.ii marce Skyby habet terras ad duo aratra.ii marce <f.!51r> Færslef habet terras dimidii aratri.dimidia marca.Wætlæthorp habet parum in terrisii marce Kindby habet terras vnius aratri large.ii marce Drauby habet terras fere ad dimidiumaratrum.ii marce Skuldelef habet terras dimidii aratri large.ii marce Syælsyø habet terras vnius aratri.ii marce Krokstorp habet terras ad terciam partemaratri.ii marce Vatherø habet terras vnius aratri large.ii marce Gerthælef habet terras vnius aratri.X

Odzhære/h.i marca Odden habet terras vnius aratri.xii ore Farewellæ habet terras ad dimidium aratrum.ii marce Asnes habet terras dimidii aratri.ii marce Græwinge habet terras dimidii aratri.ii marce Wiik habet terras vnius aratri.i marca Asmundorp habet terras vnius aratri.ii marce Eghebyergh habet terras fere ad aratrum.ii marce Høweby habet terras fere ad aratrum.vi ore Ysøørn habet terras ad dimidium aratrum.xii ore Nykeping. i)ii marce Syræ.XI
*) Nykeping — over e en nasalstreg.



162 Slawelsæhæreth.Roskildebispens jordebog

ii marce Thornburgh habet tres agros in terris.ii marce Vimerslef habet terras ad dimidium aratrum.i marca Borslunde habet terras fere ad aratrum.i marca Lundferlundl)habet terras ad dimidum ara-trum.i marca Gerlef habet terras ad aratrum.xii ore Byerby.iiii marce Ecclesia beati habet terras ad xi aratra.Micaelis Slaulosieii marce Ecclesia sanctiPetri ibidem habet terras ad .i. aratrum.1)<f.l51v>ii marce Ecclesia beate habet terras vnius aratri.Virginis ibidemi marca Hethinge habet tres agros in terris.i marca Otestorp habet terras ad aratrum.dimidia marca Kymdretoftæ habet parum in terris.xii ore Swarthorp habet terras dimidii aratri.i marca Søndorp habet terras vnius aratri.iiii ore Guthiom nichil habet in terris.vi ore Northorp habet terras ad dimidium aratrum.i marca Hymeshøwe habet terras ad aratrum cumdimidio.XVII
Løwehærefh.ii marce Haffrebyergh habet terras vnius aratri.ii marce Stillinge habet terras vnius aratri.i marca Drislebergh habet terras vnius aratri.ii marce Helsinge habet terras vnius aratri.ii marce Gerløwæ habet terras ad aratrum large.

9 fra Lundferlund er der ført en streg ned til habet terras ad 
.i. aratrum ud for Ecclesia sandi Petri hvad der vistnok betyder, 
at plovtallet for de to kirker skal byttes om.



163Roskildebispens jordebogvi ore Bakkentorp habet terras vnius aratri.ii marce Halenslef habet terras ad aratrum large.ii marce Sæby habet sex mansos terre.ii marce Rederslef habet terras ad duo aratra.vi ore Vithby1) habet terras fere ad aratrum.vi ore Skældebyerghhabet terras modicas.vi ore Øderslef habet terras ad duo aratra.dimidia marca Solbyergh habet terras ad dimidum aratrum.ii marce Geesief habet xi. oras terre.ii marce Finnorp habet terras ad vnum aratrum.XV Arshærefh.vi ore Byerstweth habet terras vnius aratri cumdimidio.ii marce Brekninge habet terras fere ad dimidiumaratrum.x ore Ivrløse habet terram dimidii aratri.<f.l52r>dimidia marca Fuglethe li tlæ habet terras ad aratrum.ii marce Viskinge habet terras ad aratrum.ii marce Svaletorp habet terras ad aratrum large,xii ore Weslef habet terras fere ad aratrumii marce Rørby habet terras vnius aratri.ii marce Arby habet terras dimidii aratri.ii marce Tummethorp habet parum in terris.ii marce Kalundburgh habet terras vnius aratri.i marca Røtznes habet terras dimidii aratri.vi ore Læsyøholm habet terras ad semen v soli-dorum.ii marce Wbi habet terras ad viii aratra.i marca Fugletha maglæ habet terras vnius aratri.XV Skipingshæref/i.ii marce Walekeldæ habet terras ad duo aratralarge.
9 rettet fra Vethby.



Roskildebispens jordebog164xii ore Hwyrf habet terras ad vnum ara- trum.xii ore Særslef habet parum in terris.x ore Fyælenzlef habet terras ad dimidiumara trum.IIII
Twzehære/Å.ii marce Skamstorp habet terras dimidii aratri.i marca ludorp habet parum in terris.vi ore Twze habet terras dimidii aratri.i marca Hembek habet terras dimidii aratri.x ore Swethninge habet terras dimidii aratri.i marca Byerbi habet terras dimidii aratri.ii ore Myrækow habet terras ad semen ii ora-rum.ii marce Kundby habet terras vnius aratri.i marca Gislinge habet terras vnius aratri.ii marce Haghestætæ habet terras vnius aratri.ii marce Hørby habet terras vnius aratri.ii marce Wtby habet terras vnius aratri.XIISumma ecclesiarum parrochialium per dyocesem Roskildensem cum terra Ruyæ et Roskildis et Hafnis iiiic cum xxii ecclesiis.1)Summa vniuersalis centum xvii marce argenti viii grossi vnus sterlingus excepta Meyonia.1)<f.!52v-155v ubeskrevet>

<f.l56r> Exactiones episcopales Syalendie.In Stewenshære/A.Gyordtheløf.
9 Den første Summa er skrevet af skriver IV, der har skrevet 

1. halvdel af listen, mens 2. Summa er skrevet af skriver III, der 
har skrevet 2. halvdel (fra habet), jf, indledning s. III.



165Roskildebispens jordebogFaxæhære/h.Thureby.Faxeleen.2) Borhwsehærefh.Lækkinghe. Hammershærefh.Grimløsæ. Hammer.Swynø. Flakkebyergshærefh.Fotheby.Arløsæ.Brode.Withfuglebyergh.

Lælinge.Hastorp.

<f,156v> Rolthorp. Brothorp. Slauløsæhære/h.
Alstæthæhærefh.Bernwethe. Ryngstathæhæiv9///.lurstorp.Hasle.Horsetophta.Almstophta.Wrabbetophtæ. Byewerskovshærefh.
ThythebyergshærefÆ..157v> Tokswerthe.

2) Faxe] e tilføjet over linien.

12



166 Roskildebispens jordebogRamsyøhæref/z.Riisby. Myerløsehærefh.Thøløse. Løwæhære/h.Arshærefh.Løghetwef.Birkinge. Skyppingshæreth.Odzhære/h.Tuzehære/h.Tuze.<f,157v> Moose.Ællinge. Walburgshærefh.Sawby. HornshærefTi.Syelsøø. Sæmæhære/h.Østhorp. lurlundehærefh.Tollethorp.Slarslunde. Strøhære/h.Strø.Haweløsæ. Holmbohæref/z.<f.l58r> Tommethorp.Ramløsæ. Lywngehærefh.Bysthorp.Awetheryth.Farrwm. Støfnshærefh.



167Roskildebispens jordebogBarswerthe. Smørumsh^re/Å.Baldorp.Riisby.Rathorp.Hersthæthe.Harestorp.Awethæøræ. Lillæhærefh.Twnehærefh.Solruth.Capællæ.Snoldeløf.<f.l58v> Meonia.
Nota. Domina Gertrudis de Thythebyergh tenetur a anno domini Ixxii.0 et sic deinceps quoad uixerit quolibet anno episcopo Roskildensi xviii. pund annone. racione pensionis de Almstophtæ et Horsetoftæ. exceptis bonis que episcopus habet circa Drausholm in recompensam et exceptis decimis dictis exactionibus adiacentibus.
Nota. Abbas de Skovkloster tenetur episcopo dare annua- tim in perpetuum vnam lestam farine triticee.<f.l59r ubeskrevet>

<159v>Nota1) Bona empta per dominum Petrum dei gracia 
episcopum Roskildensem a domino Johanne Duwæ milite et 
heredibus suis.

Primo in villa Konungstæth iiii curias quarum pensiones 
sunt/ de tribus curiis dantur ix solidi grossorum de quarta vero 
i solidus grossorum.

*) se noten på næste side.

12*
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Item ibidem sex curie desolate de quibus deberent dari vi 
solidi grossorum pro pensione.

Item in Grubendorp est curia edificata de qua dantur xviii 
grossi.

Item in Tingorp ii curie de quarum vna per dominum epi- 
scopum nouiter constructa illo anno quo constructa fuit domi
nus nichil habuit. De alia vero ii solidi grossorum dantur.

Item habet dominus episcopus vnam curiam redimendam 
de bonis domini Iohannis Duwe in Dalby?)

Bona2) empta de Hinrico Offæsson per dominum 
Petrum episcopum Roskildensem.

Primo in Paddæburg i curia principalis que dat i lagenam 
butiri.

Item ii curie garthsædæ dantes i lagenam butiri et habent 
iiiior vaccas domini episcopi.

Item i curia in Swenorp que spectat ad Paddeburg que si 
edificata esset daret i solidum grossorum.

Item in Bothorp i curia que dat xviii grossos.2)

<f.l60r> Bona3) empta de lacobo Gynzekeson per dominum 
Petrum episcopum Roskildensem.

Primo in Bondaeruth iiiior curie edificate et ii desolate de 
quarum tribus curiis dantur iii solidi grossorum de quarta 
vero circa festum sancti Michaelis datur i marca argenti cum 
i pingui porco.

Item4) in Tokkorp ii curie de i dantur vi solidi grossorum 
pro pensione et laboribus et de alia dantur iiiior solidi grossorum 
pro pensione et laboribus.3)

w) Delte og de følgende tre afsnit er skrevet med samme hånd, 
der omkr. 1400 har indført en del af Magleby af snittet ovenfor s. 4. 
Godset erhvervede biskop Peder i 1399, jf. ÆA. III 320, B 20.

2'2) Dette gods erhvervedes 1398—1403, jf. ÆA. III 319, B 5 og 8.
3-3) Dette gods erhvervedes i 1403—04, jf. ÆA. III 368, X 2, 321, 

B 30, 31.
4) rettet fra Item idem Nicolaus.
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Bona1) empta de (domino2) Johanne Lykke milite).2)
Primo in Toghorp ii curie edificate et i desolata nes non vna 

nouiter edificata et quelibet illarum dabit vnum solidum gros- 
sorum pro pensione.

Item in Hwærløsæ ii curie quarum quelibet dat i solidum 
grossorum pro pensione.

Item in Ebbæskow i curia que dat i solidum grossorum.
Item in Høstinsthorp i curia que dat dimidiam marcam 

argenti.
Item in Tholruthæ ii curie de quibus datur i marca argenti.
Item ibidem i curia nouiter edificata que festo sancti Mi

chaelis dabit dimidiam marcam argenti.1)

<f,160v> Erectio cantorie Roschildensis. 3)
Omnibus presens scriptum cernentibus Olauus miseracione 

diuina episcopus Roskildensis salutem in domino sempiternam. 
Cum ad pontificatum ecclesie Roskildensis diuina prouidencia 
essemus licet inmeriti assumpti inuenimus in ipsa ecclesia. 
tres tantum dignitates videlicet decanatum preposituram et 
archidiaconatum/a multis retro temporibus institutas/certisque 
terminis et finibus iurisdictionum ac aliarum attinencium sua- 
rum discreta o.rdinacione distinctas ab inuicem et omnino sepa- 
ratas/ nulli tarnen officiorum seu dignitatum predictarum regi
men chori seu chorum visitancium in diuinis officiis cura erat 
commissa. Vnde nos ad honorem sancte et indiuidue trinitatis/ 
gloriose Virginis Marie et beati Lucii martiris ac ad diuini cultus 
augmentum/cantoriam in ipsa ecclesia quartam dignitatem 
tarn numero quam ordine deliberauimus de nouo instituere et 
creare perpetuis temporibus duraturam/ut cantor qui in ipsa 
ecclesia pro tempore fuerit ordinacionem chori habeat/et in 
choro seruiencium tarn vicariorum quam scolarium quo ad 
diuinum officium tam diurnum quam nocturnum/ipsosque 
legentes et psallentes in choro secundum antiquum modum et

i-1) Dette gods erlivervedes 1403—1404, ÆA. III 322 B 37, 323 B 43.
2‘2) er underprikket, d. v. s. slettet; ovenover er skrevet, men igen 

ndraderet heredibus .... sson.
3) Overskriften tilføjet med hånd fra omkr. 1500, det øvrige med 

hånd fra omkr. 1^00.
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decentem instruat et informet/eosque in predictis morigeratos 
faciat et disciplinatos. Habita igitur cum capitulo nostro delibe- 
racione diligenti de consensu ipsius/cantoriam in ipsa ecclesia 
nostra constituimus et creamus/ipsique cantorie apponimus et 
annectimus iurisdictionem ecclesiasticam/quatuor hæret in 
Westresyslæ videlicet Arshæref Tucehæret Skipingshæref et 
Odzhæref/maioribus causis exceptis/que episcopales cause nun- 
cupantur. Item ecclesias Stillinge et Walekelde et dimidium 
bool in Brunby østræ iure <f.l61r> perpetuo possidenda ita 
ut quicumque cantor Roskildensis ^qui^*1) pro tempore fuerit 
emolumentum iurisdictionis/in dictis quatuor hæræt/pro suis 
vsibus libere percipiat/prout aliquis de tribus dignitatibus su- 
pradictis/in sua iurisdictione percipere consueuit/ordinariamque 
in ipsis quatuor hæræt habeat iurisdictionem/et de dictis eccle- 
siis et dimidio manso percipiat fructus integraliter et prouentus/ 
prouiso quod in qualibet ipsaruin ecclesiarum/vicarium perpe
tuum instituat/prout iura volunt/qui inibi personaliter deseruiat 
/et de fructibus ecclesie porcionem recipiat competentem. Suc- 
centori autem quern habere tenetur in choro .xxx. marchas 
denariorum vsualium cupreorum/pro suis laboribus annis sin
gulis dare teneatur. In cuius rei testimonium sigilium nostrum 
vna cum sigillo capituli nostri presentibus est appensum. Datum 
Roskildis anno domini mcccxvo sexto die septembris.

<f.l62v> Bona2) domini Benichini.
Primo dominus Petrus episcopus subleuauit pensionem 

duorum annorum de bonis scolarum in quibus laboraui x pund 
in Thølløsæ. Item subleuauit in curia domus spiritus sancti 
xviii pund annone mihi specialiter attinentes. Item xviii pund 
de prebenda mea. Item equicium meum quod nolui dedisse pro 
xxx marcis argenti. Item tres polidros ad valorem x marcarum 
argenti. Item vii polidros iuuenes ad valorem x marcarum 
argenti. Item ii antiques boues. Item duos iuuenes boues. Item 
oues et agnos. Item ii equas iuuenes ad valorem duarum mar
carum argenti. Item omnia supellectilia mea ad valorem x 
marcarum argenti preter ii ollas iii amphoras et v cussinos. 
Item multa alia que in presentiarum non recolo et memorie

x) mgl. ms.
2) se næste side.
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quam meror ebetauit non occurrunt. Ista predicta mihi attine- 
bant specialiter et non domui sancti spiritus. Item famulo 
meo Matheo qui tempore huius disturbii fuit in terra sancta 
ii equas antiquas cum fetibus suis quas ante recessum suum 
sibi reddidi pro laboribus et seruicio / quem eciam ne videret 
in tantum exosum habens pro eo quod mihi seruiuit per aliquem 
in seruicio prohibuit retineri.1)<f.l63r-v ubeskrevet><f.l64r> Q[uod] episcopus ac [quicum]que prelatus secun- dum suas diversitates et distinctiones officiorum incumbit interd[um] exercere visitacionis officium in subiectos iuxta canonicas sanctiones summatim ordinatur in sequentibus forma predicti officii ad cautelam/ prout in quibus canonibus et decretalibus X. q. iii.2) cauendum. et e. c. q. i.3) placuit. et per totum extra de censibus4) cum apostolo.(!) Romana (!) iii/iiii5) exigit. Gregor. X. inter cetera, et extra de censibus procurationes(I). Debet ergo episcopus visitare suas parro- chias tarn correctionis et reformacionis quociens ecclesiarum seu subditorum necessitas hoc exposcit ex caritate cum debita humilitate ac mansuetudine/non cum canibus et auibus vena- ticis nec cum fastu notabili et superfluo et notabili apparatu. cum vtili et honesta societate et moderato euectionum nu- mero. ita quod ecclesie non grauentur/ne alias propter sump- tuosas et immoderatas procuraciones subditi libros vel alia ornamenta ecclesiastica inpignerare vel vendere compellan- tur et longi termini victum breuis hora consumat. Debet enim in visitando pater et pastor existere non mercenarius vel tyrannus. Vt autem6) in vniuersis et singulis Ordinate procedat. debet primo se ipsum et suum capitulum cum cautela debita et modestia. visitare corrigere et reformare si forsan aliquid in eis fuerit correctione et reformacione dignum.

2-1) skrevet med hånd fra omkr. 1400.
2) cf. Corpus Juris Canonici ed. Friedberg I 622—26.
3) ibid. 613—17.
4) ibid. II 622—33.
s) ibid. II 449—731. (X Lib. Ill og IV).
°) tilføjet over linien.



172 Roskildebispens jordebogDeinde percurrat gradatim et ordinate singulas ecclesias parrochiales ad quas cum venerit. primo inquirat de vita et honestate ac conuersacione clericorum. vtrum scilicet tenent concubinas vel mulieres suspectas. vtrum portant honestum habitum. latas coronas, tonsuras rotundas, et clericales. vtrum sint diligentes in dicendis horis et aliis que pertinent ad diuinum cultum. Videat vel ab honestis et spiritualibus sociis videri faciat. vtrum munde ac reuerenter vt decet et sub debita custodia seruetur sacra evcaristia. crisma/oleum sanctum/fontes baptismatis/piscina. vasa cor- poralia/palle. et cetera ornamenta. libri et tota ecclesia. ita quod ex ipso aspectu propter mundiciam et nitorem glorifice- tur Deus et videntes edificari1) possint. Videat eciam et inquirat qualiter sacerdotes consecrant eucaristiam instruendo eos quod non eleuent hostiam quovsque distincte ac reuerenter et cum debita intencione pronunciauerint verba ad hoc instituta sicut continetur in canone misse quovsque tenen- tes hostiam in manibus dixerint Hoc est corpus meum et tunc non ante hostiam eleuent. Similiter calicem cum dixerint Hie est calix etc. vsque in mei memoriam facietis. Instruat eciam de forma baptismatis. et de aliis sacramentis. Et si super premissis aliquid inuenerit fieri minus digne corrigat et emendet. Similiter videat si clerici sint causidici. lusores. litigiosi. percussores. maledici. venatores. negocia- tores. dilapidatores. et vtrum habeant familiam disciplina- tam et honestam et an sint diligentes circa visitaciones et penitencias et communicacionem et extreman vnetionem et alia que pertinent ad animarum parrochianorum curam ac eciam sint diligentes circa confectionem testamentorum. vtrum eciam sint hospitales et virtutibus quantum bono modo fieri poterit decorati. Item cum predicta excipiuntur/procuretur/ quod parochiani sint sequenti mane congregati. <f.l64v> quibus proponatur verbum simpliciter de sacramentis vel mandatis vel de fide nisi proponenti aliud melius videatur. Celebretur missa per episcopum vel per alium cui iniunxerit. qua finita benedicatur cymiterium et postea confirmentur confirmandi. Deinde resident episcopus/et parrochiani coram
’) retiet fra dedificari.



Roskildebispens jordebog 173eo. Recipiat tres vel quatuor vel quinque testes synodales de honestioribus / discrecioribus / et magis spiritualibus qui iurati requirantur singulatim / eciam si prius ad episcopum non peruenit de hoc infamia. Vtrum aliquis clericus vel laycus masculus vel femina sit notorius vel publicus fornicator / vel in alio publico crimine. vel eciam si sit aliquis de crimine publice infamatus et secundum quod inuenta fuerit veritas vel infamia / fiat correctio et prouideatur periculum. vel in continenti / si fieri poterit bono et ordinato modo vel premissis debitis et canonicis ammonicionibus procedatur prout negocii qualitas / et culpa exegerit delinquentis. ita quod in omnibus mansuetudo siue misericordia temperet discipline rigorem. Et inter alia requirantur dicti testes vtrum in parrochia sit aliquis hereticus vel de heresi suspectus aut infamatus sortilega/diuinatrix. phitonissa et si quid inuentum fuerit diligenter et caute scribatur. vt suo loco et tempore possit cum voluntate confitentis / viam aliquam aperire. vel adminiculum prestare ad inueniendam et purgandam hereticam prauitatem. Deinde iniungantur eisdem testibus sub debito prestiti iuramenti / vt per circulum anni diligenter inuigilent et attendant vtrum aliquod crimen publicum vel eciam publica infamia de aliquo crimine fuerit in parrochia. quod cum inuenerint / quamcito captata oportunitate commode poterunt / denunciant episcopo vel locum eius tenenti. et hec faciant bona fide et correctionis amore non dissimulantes seu diff erentes alicuius amore vel odio vel timore. In summa notandum quod episcopus vel quicumque alius prelatus cui ex officio visitare incumbit / non faciat questias vel talias. vel cuiuscunque generis exactiones. nec sustineat quod aliquis de officialibus. vel familia sua exigat vel recipiat pretextu alicuius consuetudinis a clericis quibus inpenditur visitacio / nec eciam gratis oblata recipiant / nec in hiis aliquam fraudem faciant / nam cum talia multa reprobata sint in iure / episcopi vel prelati hec et similia sustinentes inciderent in magnam infamiam et periculum et tenerentur nichilominus ad integram restitucionem secundum formam <f,165r> contentam in canonibus et decreta- libus in istius tractatus principio allegatis. Completa visita- cione in prima ecclesia in qua non debet moram trahere



174 Roskildebispens jordebogvltra vnam diem transeat ad aliam ecclesiam in qua similiter in vna die perficiat visitacionem suam et ita deinceps ad alias. Si autem fuerint plures ecclesie tenues / quarum neutra possit sine grauamine soluere procuracionem. prouideatur quod clerici et parrochiani duarum vel plurium conueniant ad alteram illarum et contribuant ad procuracionem modern tarn / racione visitacionis debitam persoluendam.1) Quam quidem nunquam recipiat nisi personaliter faciat visitacionem / et si recipit propter infamiam et peccatum tenetur ad restitucionem iuxta canonicas sanctiones. Det Dominus lesus Cristus cuius negocium agitur episcopis et prelatis graciam. vt in visitacionibus suis taliter procedant / quod Deo cedat ad gloriam. sibi ad meritum. subditis ad salutem et ceteris ad exemplum. Amen.<f.lr>*) ... et sic de ceteris. Casus vero nostros quos uolu- mus quod habeat in [sequi]2) diligenter inquirat et eos epi- scopali auctoritate determinet. Penitencias debitas imponat. hiis quos uiderit uel inuenerit contra legem dei bonos mores et statuta ecclesiastica excessisse . blasphemiis / publice periu- ris / adulteriis et sortilegis. percussoribus clericorum . viola- toribus cymiteriorum et ecclesiarum raptoribus bonorum sacerdotalium et ecclesiasticarum personarum / clericorum et ecclesiarum. publicis concubinariis episcopo reseruatis. nec- non et hiis qui bona ecclesiastica alienant cum ceteris casibus vires eius transcendentibus.<f.l65r>Alexander episcopus seruus seruorum dei venerabilibus fratribus archiepiscopo Lundensi et suffraganeis suis salutem et apostolicam benedictionem. Hiis que pro ecclesiastica libertate ac vtilitate et statu ecclesiarum ab ipsarum prelatis
9 rettet fra exsoluendam.
*) Det følgende brudstykke står på håndskriftets nuværende før

ste blad, jf, indledning p. IL Det er skrevet af samme skriver (III), 
der har skrevet den foregående »traktat« og er derfor placeret her, 
hvor det sagligt hører til.

2) et hjørne af pergamentet afrevet; SRD. VII 1 har minister, hvil
ket ikke stemmer med de bevarede skrifttræk.



Roskildebispens jordebog 175prouide statuuntur libenter adicimus apostolici muniminis firmitatem vt intemerata consistant que nostro fuerint presidio communita. Cum igitur sicut ex parte vestra fuit propo- situm coram nobis quedam pro libertate ecclesiastica et vtili- tatibus ac statu ecclesiarum vestrarum communi delibera- cione ac prouida / edideritis statuta salubria et honesta prout in literis inde confectis plenius continetur. nos vestris sup- plicacionibus inclinati statuta ipsa sicud prouide facta sunt habentes grata et rata eadem / auctoriate apostolica con- firmamus et presentis scripti patrocinio communimus. teno- rem literarum ipsarum presentibus de verbo ad verbum inseri facientes qui talis est.Cum Ecclesia Daciana adeo graui persecucioni sit exposita tyrannorum. vt episcopis qui se pro domo dei murum obiciunt defensionis. eciam in presencia domini regis / in ipsorum personas non verentur minas iniuriosas inferre / que satis probabiliter sunt timende / cum clerus / secularis defensione videatur carere penitus potestatis / ac illorum superbia a metu regio libera et secure in malum possit ascendere quantum velit. sanxit presentis concilii auctoritas .vt quicumque episcoporum infra terminos regni Dacie mala capcione de mandato domini regis siue eius conniuencia vel consensu, vel alicuius nobilis qui manet infra fines predicti regni / captus fuerit vel membrum amiserit aut atrocem iniuriam in persona sua passus fuerit ipso facto dummodo probaliliter presumi possit <f.l65v> hoc de voluntate domini regis processisse ac dubium non sit ipsum hoc faciliter corrigere posse / in toto regno diuina sint officia interdicta. Si vero aliquid predic- torum alicui episcoporum illatum fuerit per aliquem poten- tem qui manet extra regnum Dacie et ex coniecturis connici possit hoc aliquo modo ex regis vel principum siue nobilium regni Dacie consilio prouenisse / eo ipso eiusdem episcopi diocesis a celebracione misteriorum sileat diuinorum et rex ammonitus per duos episcopos vel quoscumque clerios sue dyocesis distulerit uel non curauerit taliter leso infra mensem iusticiam exhibere regnum ipsum vsque ad condig- nam satisfactionem habeatur a diuinis suspensum. Prohibe- mus eciam sub excommunicationis pena ne aliquis presbiter seu capellanus alicuius nobilis durantibus predictorum inter-



176 Roskildebispens jordebogdictorum sentenciis ipsis nobilibus presentibus aut aliquo alio in curiis dictorum nobilium. uel alias publice uel priuate diuina celebrare presumat. Quod qui fecerit sciat se excom- municacionis sentenciam incurrisse. Nulli ergo omnino homi- num liceat hanc paginam nostre confirmacionis infringere uel ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit indignacionem omnipotentis dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eins se nouerit incursurum. Datum Viterbii quinto nonas octobris pontificatus nostri anno tercio.Anno domini mccxl quinto. septimana. lxe feria quarta. Vffo diuina prouidencia Lundensis archiepiscopus Swecieque primas. necnon et alii episcopi Dacie vniuersi in concilio1) prouinciali Ottonie celebrato congregati2) auctoritate dei omnipotentis et sanctorum eius. necnon et congregati concilii omnes illos. qui ecclesias uel ecclesiasticas personas, causa lucri odii uel fauoris alicuius aut quacumque alia de causa maliciose suo iure priuare presumunt. aut libertates earum3) per maliciam infringere uel perturbare ausu temerario con- tendunt / et omnes illos qui res ecclesiasticas violenter rapi- unt et inuadunt necnon et eos qui eadem <fieri>4) faciunt mandant seu procurant sollempniter excommunicauerunt Et posteris episcopis et capitulis cathedralibus firmiter man- dauerunt. vt in singulis synodis suis eandem excommunica- cionem in sui et suorum bonorum / ac suarum rerum et familie defensionem. tanquam rete ante oculos pennatorum/ expandent.Quod et bis in anno exequimur nichil de contingentibus pretermissis. vt filii perdicionis. qui timore dei postposito bona ecclesiastica inuadere, et personis5) earum iniurias seu violencias inferre quascumque non formidant / in ipsos la- queos excommunicacionis incidant/et se inuoluant ipso facto, tarn extranei quam indigene, cum delictum suum trahit actorem ad forum vbi ipsum delictum perpetratur. Cum ergo
9 rettet fra consilio.
2) rettet fra congregato.
3) eorum ms.
4) mgl. ms.
5) rettet fra personas.



Roskildebispens jordebog 177vt premissum est ipso facto sunt excommunicati per senten- ciam diu ante ipsum facinus perpetratum / latam in eosdem. declaramus eos non oportere denuo excommunicari sed canonica monicione premissa vt resipiscant eos excommuni- catos denunciari et eos fore vitandos tanquam membra dyaboli et expulsos a paradiso dei et penitus a communione fidelium separatos et ab ecclesia precisos. Eapropter firmiter precipiendo mandamus, quatinus cum vel temeritate propria et persuasione dyabolica in ipsam sentenciam per facta seu opera inciderunt sui lucri causa uel odii seu aliter maliciöse bona eccleciastica diripuerunt. familiam talliauerunt. aut manus violentas in personis ecclesie iniecerunt.
Cf.l66v> Bona1) Elaui alias Iluidh Andersson in Feonia.

Primo dominus Bero Olefson habet in pignore in Seby duas 
curias de octo pund annone.

Item vnam curiam ibidem de tribus pund.
Item vnam curiam habet ibidem de duohus pund.
Item vnam curiam ibidem de vno pund et cum hos totam2) 

curiam principalem quam dominus Bero pronunc in possessione 
habet.

Item in Frothorpp dominus Lawo Vrnae habet bona in pig
nore annuatim dantia vnam lestam annone cum butiro suibus 
et agnis.

Item in Herstorp habet dominus Tacho Henriksson duas 
curias quarum vna dat vnum pund et altera curia ij pund an
none et stant ambe pro xvi solidis grossorum.

Item in Wolstorp est vna curia de duobus pund annone.
Item ibidem vna curia de vno pund annone.
Item ibidem vna curia de vno pund annone.
Item in Boithinge est vna curia de duobus pund annone.
Item ibidem vna curia de duobus pund annone.
Item ibidem vna curia de dimidio pund annone.

9 skrevet med hånd fra begyndelsen af 15. årh. Godset erhver
vede biskop Peder i 1411 (og 1422), ÆA. III 364.

9 rettet fra dimidiam.
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Nota puod omnia bona in Seby stant pro .c. marcis lubicen- 
sibus.

Item omnia bona Frothorp eciam stant pro .c. marcis lubi- 
censibus.

<f.l67r> Redditus bonorum episcopalium in terra Ruye 
annuales conscripti.1)Primo in villa Raleswiik excepta curia principali que habet viii vncos. Sunt xvi vnci cum.i iugere quorum quilibet dat ad pensionem iii marchas cum dimidia denariorum. et erit summa huius tarn de vncis quam de iugere Ivi marche cum iiiior solidis et viii denariis.Item quilibet vncus iiiior pullos. et labores trium dierum.Item quilibet vncus dat iiiior denarios ad monetam et erit summa huius v solidi cum iiii°r denariis.Item quilibet vncus. duos modios siliginis et erunt iiii°r pund.Item ibidem sunt xii inquilini homines videlicet dicti koteren exceptis tribus fundis desolatis quorum x dant .quilibet iiii°r solidos denariorum. et erit summa huius due marche cum dimidia. et reliquorum duorum dat vnus tres solidos cum dimidio. et alter tres solidos denariorum. Et nota2) quendam Merezslauum. vnum vncum per se ibidem qualitercunque et quo iure possidere. qui inter alios vncos hie enumerates non est tactus.Summa huius lix marche cum dimidia denariorum et vi denarii. Item lxiiii°r pulli.Item iiii°r pund siliginis.Item in Biscopsdorp. sunt xix vnci terrarum de quorum quolibet dantur tres marche denariorum cum vi solidis. et erit summa huius lxiiii°r marche cum duobus solidis. Item de quolibet vneo iiii°r pullos. Item ibidem sunt x koteren quorum quilibet dat iiii°r solidos denariorum. et erit summa huius ii marche sum dimidia. Item de terris Campen. dimidii

9 i marginen med hånd fra omkr. 1500 Rügia.
2) også i marginen Nota.



Roskildebispens jordebog 179vnci ibidem vniuersaliter xxiiiior solidi. Item de nouis terris vnius vnci ibidem tres marche cum iiii°r solidis denariorum.Summa huius Ixxi marche cum vi solidis denariorum. Item Ixxvi pulli.Item in Konetoppe. sunt iiiior vnci cum dimidio quorum quilibet dat ad pensionem iii marchas et iiii°r solidos denariorum. et erit huius xv marche cum iii solidis denariorum. Item de quolibet vnco iiiior pullos. Item de bonis dictis Flik- goot ibidem viii solidos denariorum.Summa huius xv marche cum xi solidis denariorum. Item xviii pulli.<f.l67v> Item in Potgarde sunt xiii vnci cum dimidio quorum quilibet dat iii marchas et iiiior solidos denariorum. et erit summa huius xliii marche cum xiiii solidis denariorum. Item de quolibet vnco duos pullos.Item ibidem sunt xviii inquilini dicti koteren. quorum x dant quilibet dimidiam marcham et erit summa huius v marche. et reliquorum quilibet videlicet viii dat iiii°r solidos et erit summa huius ii marche denariorum.Item de quibusdam terris ibidem quas prius habuit bure- mestere dantur iii solidi denariorum.Summa huius li marche cum i solido denariorum.Item xxvii pulli.Item bona in Nobiin dant vnam lestam auene iii tremodia cum tribus modiis ordei. et iii marchas denariorum.Summa huius patet per se.Item in lasmundia videlicet in Zagardia vbi sunt quinque vnci et in Droyszauitze vbi sunt septem vnci dat quilibet vncus ii marchas denariorum et erit summa huius xxiiiior marche. Item quilibet vncus iiiior pullos. Item ibidem sunt xii koteren. videlicet nouem in Zagardia et tres in Droyszauitze. quorum quilibet dat iii solidos denariorum et erit summa huius ii marche cum iiiior solidis denariorum.Item de fossato dicto. Wal in Zagardia viii solidi denariorum. Summa huius xxvi marche cum xii solidis denariorum.Item xlviii pulli.



180 Roskildebispens jordebogSumma generalis omnium sex precedencium ccxxvii marche cum sex solidis et dimidio denariorum. Item iiii pund siliginis vna lesta auene et iii tremodia cum tribus modiis ordei.Item ccxxxiii pulli.
<f.l68r ubeskrevet>
<f.l68v> Conscriptio siliginis episcopalis in terra Ruye.In aduocacia dicta Gharde in Berghe siligo. Primo ipsa villa Berghe iii modii cum dimidio. Taberna ibidem ii modii.Desicze iiii modii cum quartali.1)Terra monasterii ibidem ii modii cum dimidio. Prisseuitze viii modii.Burnisze x modii minus quartale.Steder xii modii.Pulitze iiii modii.Boskeuitze iiii modii.Parua Sitteuitze iiii modii.Dønsitze i tremodium minus quartale. Sterrenceuitze xiiii modii minus quartale. Keyseritze ix modii.Sigghermeuve v modii et i kyrtze.Murkeuitze viii modii.Citzeraditze iiii modii.Onasitze ii modii et dimidium kyrtze.Yermghenitze ii modii.Yuchersowe.Thechudarsitze iii modii cum dimidio.Domicelli dicti Knesitzen ibidem v <iue modii.<f.l69r> Neclade et Nelitze ii tremodia.Mølne viii modii.

2) B (Sv. B. A. Skokloster nr. 35, jf. indledning s. VII) udelader 
cum quartali — B har på omslaget med hånd fra 15. årh. Conscriptio 
siliginis episcopalis in terra Rugie de decimis.



Roskildebispens jordebog 181Tiltzau vi modii cum dimidio.Sersitze xiiii modii cum dimidio.Seelne ii tremodia.Teskenhaghen i tremodium.1) Cubelkow xvi modii.Curia Euerhardi iiii modii.2)Selasowe viii modii.Bonow x modii minus quartale.Swerowe v modii.Struszemasdorp ix modii.Sabesitze x modii.Wubilose viii modii.Yernitze viii modii.Moyselkow iiii modii.Magna Sitteuitze viii modii.Gatemunde viii modii.Curia Voghelsank iiii modii.
<f.l69> Aduocacia Pyasceke.3) Primo in ipsa parrochia.Ipsa villa vnum tremodium.Bona Starkow ibidem viii modii.Bandeslauitze ix modii.Thesitze vii modii.Damban vi modii et quartale.Lussemytze vi modii et quarta.Gnysitze xiiii modii.Knesitzen ibidem ii modii.Shurke iiii modii.Veykeuitze viii modii.Ramitze viii modii.Lubbesitze viii modii.Trambitze iii modii.Thesneuitze vii modii.Parketitze xi modii.

9 i B følger her på foden af siden med hånd fra omkr. 1500 
Summa lateris ii lester i pund ii} skpr.

2) i B tilføjet med hånd fra omkr. 1500 nichil dat annuatim.
3) B har Piasceke.

13



182 Roskildebispens jordebogGhademowe viii modii.Resenekeuitze iiii modii.Item in parrochia Nyghenkerke.Vireye xxii modii.Nyghenhaghen iii modii.Lubbyn viii modii.Grubbenow x modii.<f.l7Or> Lyddow viii modii.Laaze vi modii.Sellyn ii modii.Tribkeuitze viii modii.Resitze xiii modii cum dimidio.Item in parrochia Reppyn.Bandeseuitze viii modii.Varseneuitze viii modii.Swecheuitze xi modii cum dimidio.Curia Hermanni Schricz ibidem ii modii.Grambeuitze vii modii.Dargusseuitze vi modii minus quarta.Moyselboritze iii modii.Ghusseuitze vii modii cum dimidio.Bubkeuitze vi modii.Curia Reppyn iiii modii.Cusseuitze vi modii cum quarta.Burkeuitze iii modii.Teskeuitze xi modii.Curia Holsten ibidem viii modii.Grabeuitze et Ghardiste viii modii.Kartzitze vi modii.Curia ibidem v modii.<f.l70v> Item in aduocacia Gynxst.Busseuitze vi modii.Sissum viii modii.Vnrow v modii.Blygheuitze v modii.



Roskildebispens jordebog 183Luctesseuitze v modii.Cubitze xvi modii.M0rswyk et Liskowe ii tremodia cum dimidio.Varbeluitze vnum tremodium.Vultzeuitze. Rattenuitze vnum tremodium.Gh0retitze v modii.Curia Crassowen1) ii modii.Capelle xvi modii.Teskeuitze vi modii.Breene.Coldenhowe ii modii.Koosel iii modii.Neese ii modii.Kocheuitze vnum tremodium.Gharense i modius.Ghuttise vi modii.Silentze xv modii.Pryssenitze ix modii.Clutze xiiii modii.Gawern et Gawerns mole2) vi modii.Silladütze3) vi modii 1T ,, .x . ,.. I nunc dicuntur Ranutze.Lubbenitze vi modn j<f.l71r> Boldeuitze viii modii.Panseuitze vnum tremodium.Malkeuitze vi modii.Ghustyne iii modii.Wustenye iii modii.Nyghendorp viii modii.Monkeuitze vi modii.Cluxeuitze vi modii.Koontze v modii quos leuat ecclesia Gynxst.Swetzeneuitze vnum tremodium.Insula Vnmansze iiii tremodia et iiii modii cum dimidio.
9 B har Krassowen.
2) B har møle.
3) B har Sillanditze.
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184 Roskildebispens jordebogItem aduocacia Schapr0de.Stolpe v modii.Curia domini Wilkini Plathen1) viii modii.Poldeuitze vnum modium.Gransteuitze iiii modii.Curia domini Henrici Plathen viii modii.Leeste xxv modii.Reentze xxii modii cum dimidio.Curia Horstes xvii modii.Varskeuitze xiii modii.Lubbeneuitze ii tremodia.Yabellitze xii modii.Brisitze cum curia viii modii.<f.l71v> Suczin viii modii.Nyghendorp2) x modii.Lauenitze iii modii minus dimidio kyrtze.Kukeluitze viii modii.Parua Kuscel iii modii minus dimidio kyrtze.Ganszkeuitze xvi modii.Thorente viii modii quos leuat ecclesia.Subbeszow vnum tremodium.Saatze xiii modii.Vdarsitze x modii.Ghusterede vii modii.Schapr0de viii modii quos leuat ecclesia.Insula 00 iiii modii.G100de iiii modii.Twarghelstorp8) iiii modii.Curia Plathen viii modii.Item in aduocacia Wyttow vbi de xi vncis dictis haken datur i pund siliginis quod continet viii modios.Primo in parrochia Medow siue Wyk.Dranseghe habet xvii vncos cum dimido.
9 B har Willekini Platen.
2) B har Nyhedorp.
3) B har Twargeistorp.



Roskildebispens jordebog 185<f.l72r> Ghotze1) habet vi vncos.Lanke xxxiii vncos.Curia Starseuitze xiiii vncos.Crepsitze ix vncos.Gramtitze xxi vncos.Varneuitze ix vncos.Baantze xiiii vncos.Ganselitze xiiii vncos.Luttekeuitze xv vncos cum dimidio. Conentop v vncos cum dimidio.Woldeneuitze xvi vncos cum dimidio. Malmeritze xi vncos cum dimidio. Parchow vi vncos cum dimidio.Smanteuitze xvi vncos cum dimidio. Lutzitze xiii vncos cum dimidio. Krakeuitze x vncos.Bulendorp xxxi vncos. Vanseneuitze x vncos. Veyghuruitze xv vncos cum dimidio. Surkeuitze x vncos.Medow sine Wiik2) 1 vncos.
Item in parrochia Oldenkerken. Tressze sine Nunneuitze. habet xxii vncos. Ghuderitze xxi vncos.Susitze xx vncos cum dimidio. Swarbe xl vncos.<f.l72v> Matghowe xxviii vncos.Varnekeuitze xxxii vncos. Panderitze v vncos. Lüttheuitze xvii vncos. Pudgharde xxi vncos. Ghure xvi vncos.Nobbyn viii vncos.Karseuitze xii vncos.

9 B har Chotze.
2) B har Wyk.



186 Roskildebispens jordebogSulitze x vncos.Reyderuitze i vncum et ultra.Curia Deghemardi ibidem xvi vncos cum dimidio.Wollyn xvi vncos cum dimidio.Brisantzke xxii vncos cum dimidio.Drywolke xv vncos.Breghe xxxvi vncos.Bansseneuitze xii vncos.Parua Lopkeuitze xii vncos.Magna Lopkeuitze xxvi vncos cum dimidio.
Item in aduocacia terre Yasmundi.Primo de parrochia Sagharde.Clementeuitze iiii modios.Lanke xvi modios.Stracheluitze ii modios cum dimidio.<f.l73r> Motran1) xvi kurtze.Burtheuitze v modios.Dubbenitze ii modios cum dimidio.Ghustauitze viii modios.Curia Danielis iiii modios.Ambe Zayzere xvi modios.Sember v modios.Litzowe viii modios.Bamekouitze viii modios.Lubbeuitze vii modios cum dimidio.Borotitze v modios.Ratn0uitze xiiii modios.Bernersthorp v modios.Bliskowe vi modios.Salitze iiiior modios.Prym0ysel viii modios.Volkasitze ii modios cum dimidio.Trochesitze iiii modios.Borowe vi modios.Bona claustri de Bergis in Zagardia vi modios.

9 i B tilføjet med hånd fra omkr. 1500 De Kvarnn.



Roskildebispens jordebog 187Wiik vi modios.V0rwerk iiii modios.Wusseghothuitze1) que nunc dicitur Nyghehof iiii<>r modios.Marlowe vi modios.Targowe iiii modios.Quatsthorp iiii°r modios.<f.l73v> Goslyn vnum modium.Poyssow vnum modium cum dimidio.Pluckow ii modios.Sumeshaghen iiii modios.Vitzeke iii modios.Nypomerowe ix modios.Nedasitze.
Item in parrochia Babyn.Rantzow viii modios.Zalositze vii modios.Neradeuitze viii modios.Domicelli Knesitzen in Salositze ii modios.Blandow vi modios.Bysdomitze2) vnum tremodium.Koldatitze xi modios.Polpeuitze ii modios. cum dimidio.Curia Cherlaci viii modios.Kampe xiii modios.Dalmeritze vnum modium.Kochesthorp iiii modios.<f.l74r> Murkeuitze et Pruszenuitze xi modios.Baldereke v modios.Ruskeuitze vnum tremodium.Lubetitze iii modios.Gloue v modios.Poldechow vnum tremodium.Rützevine vnum chorum dictum kürtze.

9 B har Wusseghethuitze.
2) B har Bisdomitze.



188 Roskildebispens jordebogItem in aduocacia Streyghe.Sicker duo tremodia.Redéuisze ii tremodia.Sellyn tviii modios.Lanke iiiior modios.Noua Swertein iiii modios.Antiqua Swertzin i tremodium.Samotiste iii modios et dimidium kiirtze.Bliskow et Wobeycsede viii modios.Poretze viii modios.Gobbyn vnum tremodium minus dimidio kiirtze.Byssemitze iiii modios.<f.l74v> Burcheuitze iiii modios.Dumradeuitze viii modios.Strezow cum molendino viii modios.Nedalitze et Mughalitze xvi modios.Vreetze iii modios.Vylmenitze iiii modios.Lunnouitze1) viii modios.1)Nyendorp2) iiii modios.Wrechen cum molendino iiii modios.Koppernhaghen iii modios.Darsebaiide ii modios.Moystitze iiii modios.Parsetitze v modios.Posouoltze viii modios.Nystelitze viii modios.Seleuitze viii modios.Dolghemust iii modios.Selneuitze iiii modios.Dalkeuitze x modios.Gharow ii modios.Kraditze i kiirtze.Tripbesitze iiii modios.Streyghe ii modios.
1-1) tilf. med anden hånd; mangler i B.

2) B har Nygeendorp.



Roskildebispens jordebog 189Lubekow1) iiii modios.Bulliste iiii modios.<f.l75r> Dolan v modios.Trybbratz iiii modios.Musitze viii modios.Darsitze viii modios.Sramsitze viii modios.Nyghenhaghen v modios.Graance viii modios.Syalleslauitze x modios.Smachte iii choros dictos kurtze.Byntze v modios.Sarghelitze ii modios.Taberna in der heyde dimidium kürtze.Vireuitze viii modios.
Item in aduocacia Ghartze vbi de xii vncis dictis haken, dantur viii modii.Primo in parrochia Karseneuitze.Tanghemitze habet x vncos.Lanskeuitze xv vncos cum dimidio.Krymeuitze2) viii vncos.Stracheluitze vii vncos cum dimidio.<f.l75v> Antiqua Kampa xxiiii vncos.Noua Kampa x vncos.Gleuitze iii vncos.Grummyn vii vncos cum dimidio.Krakeuitze xvi vncos.Voltzow ii vncos.Glasitze et Liszenhaghen xiii vncos.Darszebande iiii vncos.Kranseuitze xii vncos.Bona plebani ibidem ii vncos.Nyghenhaghen v vncos.Ghustelitze et Rouenhaghen xiii vncos.

9 i B er med senere hånd tilføjet Lupkouw.
2) rettet fra Kyrmeuitze i A (De LA Gardie nr. 51).



190 Roskildebispens jordebogDummagneuitze x vncos.Swente v vncos.Karseneuitze v vncos.
Item in parrochia Ghartze.Ipsa villa Ghartze habet xx vncos.Bona domini Thetzen in Wentdorp x vncos cum dimidio.Item in Polthow v vncos.Bona Hennekini Raleken v vncos.<f.l76r> Vicaria domini Ertmari vii vncos cum dimidio.Vicaria domini Henrici vii vncos cum dimidio.Kowal viii vncos.Knypaue vi vncos.Molendinum ibidem iii vncos.Bitegast xiii vncos.Cirkow xv vncos.Molendinum Zeraue dimidium vncum.Swyne vi vncos.Koldeuitze vii vncos cum dimidio.Carnitze1) x vncos.Molendinum ibidem ii vncos.Taberna ibidem dimidium vncum.Rosengharde2) xv vncos.Prystzeke iiii vncos.Bartwan3) x vncos.Silmeneuitze x vncos.Kocheluitze et Schurtze xxv vncos.Vbechel x vncos.Dummaszeuitze xviii vncos.Darneuitze x vncos.Curia domini Slaweken ii vncos.

9 B har Garnitze.
2) i A er tilføjet i margen med hånd fra omkr. 1500 Rosengård 

de quibus Io: Tetz canonicus Roschildensis; i B har samme hånd 
skrevet Rosengård.

3) B har Barwan.



Roskildebispens jordebog 191Wislauishaglien iiii vncos.Dos ecclesie Ghartze vnum vncum.
<f,176v> Item in parrochia Szuder.Ipsa villa Szuder habet ix vncos. Dos ibidem iiii vncos.Maltzin xx vncos.Poppeluitze et Nouelitze xiiii vncos. Sawdinitze xvi vncos cum dimido. Szitker xviii vncos cum dimidio. Priszewolk viii vncos.Ambe Grabow xix vncos cum dimidio.Losentitze xiii vncos cum dimidio. Smitershaghen ii vncos.Slawkeuitze x vncos.Gleuitze ii vncos cum dimidio.Buse x vncos.

oItem in parrochia Swanteghur.Puddemyn quod pertinet domino Slaweken xviii vncos.Bona Vthteri iiii vncos cum dimidio.Bona Kelleri iiii vncos?) Neparmitze xx vncos. Swanthegur xv vncos. Noua ciuitas x vncos.Rodeuitze xii vncos cum dimidio.<f.l77r> Gharlepow xxvii vncos cum dimidio.Seyten xx vncos.Stubben iii vncos cum dimidio.Rentze xv vncos.Düntze vii vncos cum dimidio.Item in parrochia Poseritze. Poseritze Stubbe Grabow xi vncos. Datzow xxiiii vncos.
9 i B tilføjet i margen med hånd fra omkr. 1500 De Wulffs Beerch.



192 Roskildebispens jordebogMurkeuitze x vncos.Vselitze xx vncos cum viii iugeribus. Wussetze xi vncos cum iii iugeribus.Venzeuitze xvi vncos cum iii iugeribus. Kablow xiiii vncos .cum iii iugeribus. Glossow xvii vncos cum dimidio.Bentze x vncos.Prusenitze x vncos.Sighelow vii vncos cum dimidio.Warghesow xx vncos.Sylkow viii vncos.Loppate xv vncos.Sissow xx vncos.<f.l77v> Item in parrochia Samtinsze. Stulnekeuitze xvi vncos.Neghatze cum taberna xii vncos cum dimidio et iii iugeribus.Blighrome x vncos.Dummerade xii vncos.Berglasede xv vncos.Tolkemitze x vncos.Karok iiii vncos.Curia Grundys1) x vncos.Mulitze v vncos.Dudesche Karow vii vncos cum dimidio. Wendesche Karow vii vncos.Ambe Karow xv iugera superflua. Luctow v vncos cum iiii iugeribus. Vinkendal xiii haken.Bona claustri de Bergis dant v pund in parrochia Samtinsze.Item’in aduocacia Bambyn.Curia Ossenrey xii modios.Barnekeuitze xvii modios.Bresene et Grabitze xviii modios.
J) B har Grundis.



Roskildebispens jordebog 193<f,178r> Bessyn vnum treinodium cum quartali. Ghuruitze viii modios.Draznmendorp iii modios.Nyghendorp iiii modios.Ghisendorp vii modios.Rodenkerke xvi modios.Guluitze iii modios.Suruitze ii modios.Sarneuitze v modios.Dussitze x modios.Curia Lamberti Velkener ii modios.Donkeuitze iii modios.Ralow vi modios.Naczeuitze viii modios.Mulitze ii modios.Ghecemitze xvi modios.Kuzerow ii modios cum dimidio.• Rantekow v modios.Karseuitze ix modios.Sellentyn iii modios cum dimidio. Scherpsitze x modios cum dimidio. Soldekeuitze iiii modios.<f.!78v> Salow1) siue Ghusterow Hof iiii modios. Poppeluitze x modios cum dimidio.1) Slawesitze viii modios. Güstow xvi modios.Warghessow viii modios.Drygghe iii modios.Nesebantze v modios. lerkeuitze viii modios. Sadow Grael et Bandeluitze xvi modios. Saikow ix modios.Goldeuitze v modios.Kransdorp vii modios.Item in terra Rugie est vna parrochia dicta Maskenholt que non dat siliginem siue decimam episcopo Roskildensi.
l-1) Disse to linier er gentaget med hånd fra omkr. 1500.



194 Roskildebispens jordebogItem curia Maskenholt dat nichil et est in parrochia Pyasceke.
<f.l79r ubeskrevet>
<f.l79v> Omnibus presens scriptum cernentibus Petrus dei 
gracia episcopus Roskildensis salutem in domino. Noueritis nos 
nobili domine domine Elzebe de Puthbutzke relicte domini Al
berti Anderssun militis in septingentis marcis Lubicensibus in 
moneta Lubicensi teneri veraciter obligatos proximo festo sancti 
Iohannis Baptiste iam futuro penitus persoluendis / ita quod si 
in dicto solucionis termino in soluendo defecerimus / quod absit 
extunc eidem domine Elzebe ex consensu venerabilis capituli 
nostri Roskildensis bona nostra in Ruya videlicet Gnitze pro 
annua pensione septuaginta duas marcas Sundenses dancia. 
item bona nostra in Bisschoppesdorpe viginti octo marcas Sun
denses annuatim pro certa pensione Valencia cum omnibus ipso- 
rum bonorum pertinenciis nullis duntaxat exceptis impigneramus 
per presentes, a quibus quidem bonis dicta domina Elzebe pen- 
siones fructus redditus et obuenciones quascumque racione 
dicte pecunie tunc temporis ut premittitur non solute annuatim 
percipiat / in sortem principalis pecunie minime computando/ 
donee dicta bona per nos seu successores nostros ab ipsa 
domina Elzebe seu heredibus suis dicto festo sancti Iohannis 
Baptiste quod pro termino redempcionis omni anno habeatur 
pro prestitis septingentis marcis Lubicensibus legittime redi- 
mantur. In cuius rei testimonium secretum nostrum vna cum 
sigillo dicti capituli nostri Roskildensis presentibus est appen- 
sum. Datum Roskildis anno domini m quadringentesimo trede- 
cimo octaua natiuitatis beate Marie* Virginis.1)

<f.l80r> Omnibus presens scriptum cernentibus Olauus miseracione diuina episcopus Roskildensis et W.2) dei gracia princeps Ruyanorum salutem in domino sempiternam. Notum
9 Afskriften er indført med hånd fra begyndelsen af 15, årh, 
2) over linien med hånd fra omkr, 1500 Wytzlauus.



Roskildebispens jordebog 195facimus vniuersis de consensu capituli ecclesie Roskildensis. et ad instanciam plurium nobilium terre Ruye ex gracia speciali admissum fore . quod racione decimarum episco- palium quas singulis annis integre de iure soluere tenentur Ruyam inhabitantes xxxv lestas. duobus talentis minus sili- ginis1) bone et legalis iuxta capacionem et consuetudinem antiquorum annuatim sine difficultate exsoluant cum xii solidis. super qualibet lesta. pro ipsa siligine episcopo dedu- cenda. hominibus in bonis episcopalibus residentibus dum- taxat exceptis qui ad dictarum decimarum summan contri- buere non tenentur. Et si dictis xxxv lestis siliginis legalis duobus talentis minus cum xii solidis supradictis vt premit- titur episcopo Roskildensi fuerit satisfactum. hiis ipse epi- scopus contentus ab omni impeticione sua et suorum succes- sorum qui pro tempore fuerint episcopi Roskildenses super maiori decima episcopali exsoluenda ipsos Ruyanos et eorum successores. dimittat absolutos. Alias si in predicta solucione defecerint. episcopo decimam de iure debitam ipsi episcopo et suis successoribus. episcopis Roskildensibus libera facultas remaneat. ab ipsis Ruyanis integraliter extorquendi per pigne- rum suorum recepcionem que debet fieri per aduocatum domini terre Ruye. Qui vero pignus dare nolunt. excommuni- centur. donee decimam soluerint cum emenda. Karitatiue tamen omnes Ruyam inhabitantes. ipse episcopus monere habeat et hortari vt2) domino et(!) sacerdotibus et ecclesiis parrochialibus. in quibus eis tenentur satisfacere non omit- tant. nec in hiis ipsos aliqualiter defraudent in grande suarum periculum animarum. In cuius testimonium etc.<f.l80v> Omnibus3) presens scriptum cernentibus Olauus miseracione diuina episcopus Roskildensis salutem in domino sempiternam. Notum facimus quod de consensu capituli nostri ad instanciam nobilis viri domini W. principis Ruya-
9 herefter slettet eciam i ms.
2) jf. det følgende dokument,
3) en afskrift fra 14. årh, af originalen til dette dokument findes 

i Stettin Staatsarchiv og er trykt i Dipi. Dan, 2, rk. VI nr, 34. Rettel
serne er foretagne efter den nævnte afskrift.



196 Roskildebispens jordebognorum et plurium nobilium terre Ruye. ex gracia spiritual! admisimus. quod racione decimarum nostrarum episcopalium quas singulis annis integre de iure soluere tenentur Riiyam inhabitantes xxxv lestas duobus talentis minus siliginis bone et legalis iuxta capacionem et conswetudinem antiquorum annuatim sine difficultate exsoluant cum xii solidis super qualibet lesta pro ipsa siligine nobis deducenda. hominibus in bonis nostris residentibus duntaxat exceptis qui ad dictarum decimarum sunnnam contribuere non tenentur et si dictis xxxv lestis siliginis legalis duobus talentis minus cum xii solidis supradictis vt premittitur. fuerit satisfactum. hiis contenti ab omni impeticione nostra et successorum nostrorum super maiori decima episcopali exsoluenda. ipsos prin- cipem et Ruyanos ac eorum successores qui pro tempore fueri(n)t‘) absoluimus per presentes. Alias si in solucione predicta defecerint episcopo decimam de iure debitam nobis et nostris successoribus. libera facultas remaneat integraliter extorquendi. Karitatiue tamen omnes Ruyam inhabitantes monemus et hortamur <in>2) domino <ut>3 sacerdotibus et ecclesiis parrochialibus in quibus eis tenentur satisfacere non omittant. nec in hiis ipsos aliqualiter defraudent in grande suarum periculum animarum. In cuius rei testimonium sigilia nostrum et capituli nostri Roskildensis. presentibus sunt appensa. Datum Roskildis anno domini mcccvi octauo kalendas nouembris.<f.l81r> Vt declaracio sermonum Domini intellectum det paruulis neophitis duntaxat Ruyanis et aliis quorum interest vel interesse poterit nos frater Johannes miseracione diuina et sedis apostolice gracia episcopus Roskildensis presenti scripto declaramus quatenus quamuis Ruyanam insulam inhabitantes dudum ad fidem conuersi habeant et teneantur subesse sacrosancte Romane ecclesie et eius canonum sanc- tionibus obtemperare et obedire reuerenter et denote, tamen necesse est. vt hoc moderetur ex indulto priuilegio domini
*) fuerit ms.
2) vt ms.
’) ac ms.



Roskildebispens jordebog 197pape secundum dyocesanam legem Roskildensis ecclesie et eius episcopi qui est vel pro tempore1) erit quibus in spiri- tualibus ipsi de domini Pape priuilegio sunt subiecti. ita quod secundum dictam legem dyocesanam Roskildensis ecclesie. eidem ecclesie in obseruanciis et religione cristiana se con- forment et obtemperent eius mandatis prout fuerint requisiti. ita quod in nullo oporteat eos de cetero obseruando vel faci- endo quod ad spiritualia pertinet hesitare ymmo possunt et tenentur in dubiis ad ecclesie Roskildensis obseruancias tamquam ad rectam religionis sue regulam. concurrere et respicere que licite et sine reprehensione agere queant. in kathedratico soluendo et aliis subsidiis moderatis. in visi- tandis synodis bis in anno. Roskildis sub pena amissionis trium marcharum in diuino officio tarn diurnali quam noc- turnali in intonando. in cantando sub pena trium marcharum, in penitenciis agendis pro publicis peccatis et enormibus secundum maiorem et minorem excessum et reatum. et est cauendum quod sacerdos ad episcopum vel ad eins officialem et illi ad papam mittere debent delinquentes secundum criminum atrocitatem. in decimis soluendis episcopalibus ex- ceptis de quibus aliter ordinatum existit. in sacramentis conferendis vt secundum modum ecclesie Roskildensis con- ferantur. in testamentis condendis et soluendis videlicet vnicuique quod sibi in testamento legatum est. soluatur sicud in matrice ecclesia Roskildensi obseruatur. et sic de singulis aliis. non obstantibus aliquibus contra premissa friuolis vel fictis ordinacionibus antiquorum vel modernorum ex corrup- telis nec approbabilibus nec approbatis compositis et com- pactis. quas forsan multi obseruabant. in Ruya ignorantes quid pro certo tenere deberent vsque nunc, cum non fuerit eis prius auctentice quid obseruare debeant declaratum. ex vnione premissa Roskildensis ecclesie et Ruyane insule et alterius in alteram incorporacione que transsumpta est de priuilegio felicis memorie Gregorii pape IX <f,181v> ecclesie Roskildensi indulto. euidenter patere potest Ruyanos terciam partem decimarum suarum ecclesiis suis parrochiali- bus decimare debere. et alias eius obseruancias spirituales
9 herefter slettet fuerit.
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198 Roskildebispens jordebogobseruare sicud ibidem et decimatur. et obseruaneie obseru- antur. siue in festiuitatibus tenendis sine aliis quibuscumque spiritualibus obseruandis.
<X182r ubeskrevet>
<f.l82v> Ecclesie parrochiales Ruye eV9 redditus 

illarum secundum quod nunc valent, in absencia.1)

.Ix. marchas Ecclesia Berghen est monialium.Rygharde. hanc ecclesiam moniales temeritate propria destruxerunt et vendicant1) sibi1) resi- denciam sacerdotalem cum agris baptisterium eciam abstulerant. calicem et partem de libris quos habent quidam1) minister Petrus et domi
nus lacobus sacerdos Bergis.1)c. xxx marchas. Gynxst.sed antiquitus. centum marchas..xx. marchas Omanze fuit1) antiquitus annexa Gynxst.1).. .. , Skaprode ).c. antiquitus xl. l Jconnexe.Thorent quondam vocata Wolang (In Hyddenze est capella prope monasterium. Item ibidem in Yelland ecclesia beati Nicolai.
In Wittouia.1. xxx marchas Medow siue Wiik.cx. marchas Oldenkerke.Yasmundia..1. marchas Babin, dat1) monasterio monialium x. marchas 
quo iure nescitur.1).Ixxx. Zagharde, dat1) monasterio xiiii°r marchas quo
iure nescitur})

1-1) tilføjet af skriver VI.



199.183r> In Ruya.1)

Roskildebispens jordebog

xxx marchas Cyrkow.Ix. marchas Lanke. ], .. y connexe.Redeuitze. |xx marchas .1. marchas Zcikker.Vilmenitze.cc marchas Karzeneuitze. |~ . y connexe.Gaartze. |Ixxx marchas xx marchas .Ixxx marchas .1. marchas
Zsuder.Swanteghore. Pilzeritze.Gustowe..c. marchas Rambin 1XT y connexe.Veere ]Nota. Curatus locauerat rusticis duobus. ii mansos terre in Slawsewitze pro xx marchis..1. marchas Zamtenze..183v> xx marchas Landawe.x marchas .xl. marchas xxx marchas xx marchas

Maskenholt.Pyaszeke.Reppin.Nyenkerke quondam vocata Jamnow.
<f. 184r> Perpetue vicarie terre Ruye.In parrochia Berghen. Primo est ibi vna vicaria dans xxv marchas Sundenses cuius redditus sunt in villa Mürgheuitze quam habet Wenemarus Holthusen, institutus per dominum Nicolaum episcopum Roskildensem. Huius patroni fuerunt quidam cognominati Ventae nunc autem moniales ibidem.Item est ibi vna vicaria alia dans xxiiii marchas cuius redditus in Morkeuitze fundata per illos. de Pudbusk. Hane occupant moniales ibidem.Item alia vicaria ibidem dans xxiiii marcas cuius redditus sunt in Iwtersow. Fundata eciam per illos de Pudbusk. Hane eciam occupant moniales.

9 tilføjet af skriver XrI på rasur.
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200 Roskildebispens jordebogParochia Gynxst. Primo est ibi vicaria quam habet Georgius Brunswik clericus. dans xx marcas. Huius redditus sunt in insula Liskow. institutus per dominum Nicolaum episco- pum Roskildensem. Patroni sunt quidam dicti Papenhaghen ciues Sundenses. Altare est in ecclesia Gynxst. et quater in anno ibidem officiatur.Item est ibi alia vicaria quam habet dominus Tidericus Velehuwe dans xxiiii marcas. cuius redditus sunt in villa Koteluitze. institutus per dominum episcopum Roskildensem. Patronus est Wulfeke Wulflam. Altare est in ecclesia Gynxst et ibidem officiatur quater in anno.<f.l84v> Item est ibi vicaria quam h[abet] Tidericus K[o]slyn dans xxx marcas. cuius redditus sunt in insula Liskow. institutus per dominum Nicolaum episcopum Roskildensem. Patroni sunt Papenhaghen ciues Sundenses. Altare est in ecclesia Gynxst et bis officiatur in anno ibidem.Item est ibi vicaria quam habet dominus Henricus Wemer- lingh dans xxx marcas. cuius redditus sunt in curia Thurow et in curia Swe .. ?) institutus per dominum Nicolaum episcopum Roskildensem. Patronus est Iohannes Rughe pro- consul Sundensis et ter2) officiatur in Gynxst. licet altare est in capella edificata per episcopum lohannem in ecclesia beati lacobi Sundis.Item est ibi vicaria quam habet dominus Nicolaus Kome- row dans xxviii marcas. cuius redditus sunt in quadam curia prope villam Pantzeuitze et Boldeuitze. Huius patroni sunt dominus... kol3) ... patrui sui et illi de Lanken, institutus per dominus Nicolaum episcopum Roskildensem. Altare est in ecclesia Gynxst et ibidem officiatur.Item est ibi vicaria quam habet dominus Gera[rdus] V[e]leghast dans xx marcas. redditus sunt in villa Kotheuitze. Patroni sunt illi [de] Papenhaghen. institutus per dominum episcopum Roskildensem. Altare est in ecclesia Gynxst.Item est ibi vicaria quam habet quidam dictus W0rekt
9 afslidt, måske Swetzenewitze.
2) rettet vistnok fra quater.
3) foran kol (el. kvi.?) er 3—4 bogstaver afslidt, efter kol ca. 13 

bogstaver.



Roskildebispens jordebog 201dat1). cuius redditus sunt eciam in insula Liskow et Morswik. cuius patroni sunt illi de Lubeke. morantes Gnpswald.<f.l85r> Item est ibi alia vicaria quam habet dominus Iohannes Sylleslaui dat xxiiii marcas. redditus sunt in curia Polkow. Patroni sunt quidam dicti Wrene eines Sundenses.Parochia Suder.In quaParochia Swantegor.Parochia Pwzerytze.In qua est vicaria quam habet dominus Gerardus Veele- gast. dat xxiiii marcas redditus sunt in ipsa villa Pwzeritze.Item est ibi alia vicaria quam- habet dominus Iohannes Mølne dat xx marcas redditus sunt in Glossow. Patronus est .Wilkinus Kremer ciuis Sundensis institutus per dominum episcopum Roskildensem. Altare est Sundis.<f.l85v> Item est ibi alia vicaria quam habet dominus Michael dat xx marcas redditus sunt in Loppathe.Parochia Ghuzstowe.In qua est vicaria quam habet dominus Henricus Hwp dat xxiiii marcas redditus sunt in Warghesowe.Parochia Rambin. In qua est vicaria quam habet dominus Fredericus Vildezhusen dat xx marcas redditus sunt in Rodenkerke. Patronus Tidericus de Dorpen. Institutus est per dominum episcopum Roskildensem. Altare est Sundis.Item est ibi alia vicaria quam habet dominus Iohannes Bowerstorp dat xx marcas redditus sunt in dicta villa Rodenkerke. Patronus fuit quidam dictus de Brakei. Institutus per dominum episcopum Roskildensem. Altare est Sundis.<f.l86r> Item est ibi alia vicaria quam habuit dominus .N. de Bard, dat xx marcas redditus sunt in dicta villa Rodenkerke. Patronus dominus Wolterus Fruwelaf presbiter in Sundis. Institutus per dominum episcopum Roskildensem. Altare est Sundis.
9 ydelsen ikke anført.



202 Roskildebispens jordebogItem est ibi alia vicaria quam habet Vernerus Weneke clericus dat ,xx. marcas redditus sunt in Nyendorp. Patroni sunt dominus Henricus Papenhaghen et illi dicti de Dorpen institutus per dominum Nicolaum episcopum Roskildensem. Altare est in ecclesia Rambyn.Item est ibi ecclesia Sancti Georgii in qua est altare con- secratum quod habuit dominus Martinus dat xx marcas. Non fuit institutus nec voluit institui per episcopum vel offi- cialem suum set per consules Sundenses.Parochia Veere in qua est vicaria quam habet dominus Henricus Daene dat xx marcas. redditus sunt in Warghezow. Patroni sunt fratres Kalendarum terre Ruye institutus per dominum Nicolaum episcopum Roskildensem. Altare est ibi in ecclesia.<f.l86v> Parochia Zamtenze.Parochia Landawe. In qua est vicaria quam habet dominus Henricus Plothe dat xxiiii marcas redditus in villa Du- zitze. Patroni sunt illi de Osten, institutus per dominum Nicolaum episcopum Roskildensem. Altare est ibi in ecclesia.Parochia Maskenholt.Parochia Pyaszke. In qua est vicaria quam habuit Nicolaus de Roode dat xxviii marcas. redditus sunt in ipsa villa in curia Starkow quam nunc habet Krassow. Patroni sunt Nicolaus et Henricus de Roode.Parochia Reppyn.Parochia Nyenkerke.
<f.l87r> Elemosine in terra Ruye.Parochia Berghen.In qua sunt elemosine quas habet Borchardus Swm. non institutus per episcopum. dant xxviii marcas. redditus sunt in quadam curia dicta Litzow in parochia Zagarde. Huius antecessor fuit dominus Iohannes Litzow qui addidit de suo



Roskildebispens jordebog 203ad has elemosinas redditus viii marcarum. Patroni harum elemosinarum sunt domini Fikko Krakeuitze. Sumo senior de lasmundia et Hermannus de lasmundia.Item sunt ibi elemosine quas habet dominus Iohannes Miritzlaui non institutus per episcopum. dant xx marcas quarum redditus sunt in villa Tiltzau. Patronus harum fuit Tesmarus Zitteuitze gener ipsius domini Iohannis qui habuit sororem suam.Parochia Ginxst.Item sunt ibi elemosine quas habet dominus lacobus Plötze, dantes xxiiii marcas redditus sunt in curia Ællerholt. Harum patroni sunt consules Sundenses. institutus.Item sunt ibi elemosine quas habet idem dominus lacobus dantes xx marcas redditus sunt in villa Wnrov. Patronus est pater ipsius domini lacobi dominus Borchardus Plötze, institutus.Item ibi elemosine quas habet dominus Henricus Plote. dantes x marcas. redditus sunt in curia Ghawern. Harum patroni sunt fratres Kalendarum. non est institutus.<f.l87v> Parochia Torrent.In qua sunt elemosine quas habet dominus Iohannes Kloke dant xii marcas redditus sunt in villa Satze. Patronus harum fuit Bartholomeus de Satze cuius vxor cum filia remanetParochia Wiik.In qua sunt elemosine quas habet dominus Iohannes Woral. dant xx marcas. redditus sunt in curia dicta Parkow. Patroni sunt fratres conuiuii dicti ælende ibidem, non est institutus.Parochia Zagharde. In qua sunt elemosine quas habet dominus Vlfordus dant xii marcas. Bedditus sunt in Bernow. Patronus est quidam dictus Nicolaus Parkow non est institutus.Item sunt, in eodem Bernow redditus elemosinares videlicet xx marce quas habet filius Nicolai de Bremen in Sundis. Patronus est Iohannes de Dorn .Sundis. non est institutus.Parochia Zantagore. in qua est elemosina quam habet dominus lacobus Sartor dabat xii marcas. desolata est et non dat modo plus quam sex. redditus sunt in villa Puddemin. Patronus fuit laritzslauus de Kalent. Hane destruxit dominus Hemmingus Bugghehaghen.



204 Roskildebispens jordebogParochia Pwzeritze. In qua est elemosina quam habet Marquardus Byrolow. dat xx marcas. redditus sunt in War- ghesow. Patroni sunt illi de Kalent. non est institutus.<f.!88r> Parochia Gustow. In qua sunt elemosine quas habet dominus Bernardus de Lybek. dant xx marcas redditus sunt. in Wanghesow. non est institutus.Item sunt ibi elemosine quas habet Nicolaus de Rode filius Tiderici de Rode, dant 9 redditus sunt in villa Bandel- uitze. Patroni.1)Item sunt ibi elemosine quas habet filius Arnoldi Waskerd. dant 9 redditus sunt in Grale.Item sunt ibi elemosine quas habet1) redditus sunt in parua Vandeluitze.Parochia Rambin. In qua sunt elemosine quas habet dominus Iohannes de Æssen. dant 9 redditus sunt in Swrewitze.Parochia Veere. In qua sunt elemosine quas habet dominus Themo Grællæ dant 9 redditus sunt in Barnekewitze.<f.l88v> Parochia Reppin.In qua est vicaria quam habet dominus Olauus Paant et prius habuit dominlis Iohannes Smantewitze. dat xx marcas redditus sunt in Moyselboritze. Patroni sunt quidam dicti Ghawerne et Smanteuitzen Pe. Boliken. Dubbizslauus Morbernere. Altare est ibi in ecclesia.Parochia Nienkerke.In qua sunt elemosine dantes xv marcas. Redditus sunt in eadem parochia. non institutus. quas habet Zilleslaws de Lanken. Patroni sunt quidam dicti Norman.

9 ikke udfyldt.



Tillæg.
I den nedenfor s. 287 omtalte regnskabsbog for Rügen fra 

omkring 1500 findes en afskrift af jordebogens afsnit vedrø
rende Rügen. Perpetuæ Vicariæ har i denne afskrift i det 
væsentlige en anden formulering end i De La Gardie nr. 51, 
jf. indledning s. VII-VIII.

<f.22v> Perpetuæ Vicariæ.
Primo est vna in parrochia Berghen cuius1) redditus sunt 

in2) Murkeuitze dans xxv marcas Sundenses. quondam pa- 
troni cognominati Viccæ(!) / nunc moniales ibidem. Et est 
ibi vna alia dans xxiiii marcas. cuius redditus3) sunt in Mur- 
keuytze fundata per illos de Pudbuske. Hane occupant 
moniales.

Item et in Jutersoiv vna ab illis de Pudbusken fundata. 
Hane eciam moniales occupant.<f.23r> In parrochia Schaprode in qua est vicaria quam 
habet dominus Nicolaus Greste dat xxiiii marcas. Redditus 
sunt in curia Stolpe prope passagium Hydenze. Patroni sunt 
dicti Platen, institutus per dominum episcopum.

Est et vna in parrochia Wick redditus xxiiii marcas. 
Patroni de Kulpen olim.

Parrochia Oldenkercke est ibi vna dans xx marcas. Reddi
tus sunt in villa Litekeuitze, patroni sunt quidam dicti Papen- 
haghen. Altare Sundis in ecclesia beati Nicolai.

Est et in minori curia Reyderuitze vna cuius patroni sunt 
proconsules Sundenses dat annuatim xxx marcas.

9 cuius sunt nis.
2) herefter slettet parrochia Berghen in
3) gentaget ved linieskifte.



206 Roskildebispens jordebog<f.23v> Item sunt duæ vicariæ in parrochia Oldenkerck 
quarum redditus sunt in maiori curia Reyderuitze. quarum 
vnam habet dominus Plotzenhaghen dat xx marcas. Patroni 
sunt Tidericus de Vnna consul Sundensis et Ghotfridus Heren, 
aliam habet dominus Nicolaus Griphenbergh. dat eciam xx 
marcas. Patroni sunt Vicko de Tempel et Lerne Zemelow 
et Tidericus de Beke. Altaria sunt Sundis.

Item est ibi vicaria quam habet dominus Efrardus Hup 
.dat xxx marcas. Redditus sunt in villa Bresenske . in duabus 
curiis. Patroni sunt quidam dicti Wrene. Sundis.

Item est et vna quam habet magister Iohannes Lineborch 
dans xxiiii marcas. Dimidietas reddituum est in minori 
Lopkeuitze in curia Peter Veneken.<X24r> Est et ibi alia ..
et alia dimi[di]etaS2) reddituum e curia Sylleslaui de Lan
cken in parrochia Gyngst. Patroni sunt Iohannes et Arnoldus 
dicti Vood Sundis. est et altare Sundis.

In parrochia Bobbin est vna xx marcas. redditus sunt 
in villa Koldetitze. Patronus ibidem Lidekinus de Kylpen. 
habet duo altaria, vnum ibidem in ecclecia, alterum in 
ecclesia fratrum minorum Sundis.

Est et ibidem alia dans xx marcas. Redditus sunt in 
predicta villa Koldetitze. Patronus ibidem Lydekinus de 
Kylpen. Altare est ibidem in ecclesia vt supra.<f.24v> Sagarde.

In parrochia Sagardæ est vna quam habet Hermannus 
Tarkow dans xxx marcas. Redditus sunt in curia propre 
capellam Wiik in qua est altare. Patroni sunt dominus Hen
ricus de lasmunde. Redemær et filii Hermanni de lasmunde.

Item fuit ibi vicaria fundata per dominum Bertoldum 
Qwaz dans xii marcas cuius redditus sunt in curia Ratneuitze 
que translata est et annexa mense domini abbatis in Hyd- 
densze per dominum N episcopum Roskildensem.

9 forrevet.
2) dimietas ms.
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In parrochia Cyrcow est vicaria quam habet dominus 
Tetzow de Zachele dat triginta marcas. Redditus sunt in 
villa Lupkow. Patroni sunt quidam dicti Trybezees.<f.25r> Item in parrochia Wilmenitz[e] est vna vicaria 
quam habet dominus Iohannes Delawe dat xxx marcas. Red
ditus sunt in taberna Lancken in villa Vilmenitze et in curia 
Rafneuitze in parrochia Zagharde. Patroni sunt illi de Pud- 
buske et illi de Cernyn. Altare est ibi in ecclesia.

Parrochia Gartze in qua est vicaria dat xxxv marcas. 
Redditus sunt in villa Wendorp prope Ghartze. Patroni sunt 
principes Ruigiæ. Altare est in capella vbi fuit castrum.

Item in eadem capella vbi fuit castrum est vicaria dans 
xxviii marcas. Redditus sunt in Wulfesberch in parrochia 
Swantegore. Patroni principes Ruiye.<f.25v> Item est ibi alia dans xxiiii marcas. Redditus sunt 
in curia Polkow. Patroni sunt quidam dicti Wrene dues 
Sundenses.

Parrochia Vere in qua est vicaria quam habet dominus 
Henricus Daue(l)1) dat xx marcas. Redditus sunt in War- 
ghesow. Patroni sunt fratres kalendarum terre Ruiyæ. Insti- 
tutus per dominum Nicolaum episcopum Roskildensem. 
Altare est ibi in ecclesia.

In parrochia Paske est vicaria dans xxviii marcas. Reddi
tus sunt in ipsa villa in curia Starkow quam nunc habet 
Krassow. Patroni sunt Nicolaus et Henricus de Roode.

9 cf ovf. p. 202.



FADEBURETS REGNSKAB
1522 — 1524



I Oslo Universitetsbibliotek findes 21 løse folioblade — 12 
dobbelt- og 9 enkeltblade, ialt 33 foliosider eller 66 paginæ •— 
af en regnskabsbog fra Roskilde stift fra begyndelsen af 16. 
århundrede4) Bladene, som er fremdraget i nyere tid, har været 
anvendt som bindfoder ved indbinding af en bibel. Til dette 
formål har de været genstand for en beskæring af det oprinde
lige format, ligesom en del af bladene er stærkt skørnet og 
medtaget af fugt. Trods denne mangelfulde overlevering lader 
den væsentligste del af denne særdeles interessante regnskabs
bog sig dog rekonstruere. En uvurderlig hjælp hertil er de to 
lister over bøndernes gæsteriydelser, der i regnskabet er fulgt 
umiddelbart efter jordebogsoplysningerne2). Disse to lister er 
skrevne på hver sit tæt beskrevne folioblad med indtil 4 spalter 
på siden. Stillet overfor hinanden som nedenfor i udgaven, ses 
det, at de to lister næsten fuldkomment supplerer hinanden. 
I udgaven er beskæringerne, som har ramt hver liste, angivet 
ved prikker.

De to gæsterilister er skrevet af to forskellige skrivere. De 
samme skrivere har også skrevet hver sin jordebog med til
hørende oppebørselsregnskab. Ifølge sagens natur står der her 
forholdsvis få navne på een side, og havde man ikke her gæsteri- 
listerne, ville det i mange tilfælde have været umuligt at afgøre, 
hvor de i jordebogen anførte bønder hørte hjemme. Takket være 
gæsterilisterne lades vi nu kun i et tilfælde i stikken, nemlig 
ved Gundsømagle, fordi dette stednavn har stået først både i 
jordebogen og i gæsterilisterne og begge steder er faldet som 
offer for beskæringen. Identificeringen af dette stednavn er 
derfor foretaget ved hjælp af andre kriterier3).
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Ved udgivelsen af jordebogens oppebørselsregnskab er det 
mest fuldstændige af de to årsregnskaber lagt til grund; i ud
gaven er dette betegnet som I. Folieringen er udgiverens — frag
menterne selv er ufolierede — den er hensigtsmæssig, fordi den 
viser, hvad der i henhold til recto- og versoside utvivlsomt hører 
sammen. Dog er folieringen ikke givet fortløbende for hele regn
skabet, da dette ville vække en illusion om, at man kunne rekon
struere regnskabsbogen nøjagtigt med den rækkefølge, de for
skellige stykker har haft i denne. De anførte paginasider svarer 
til de sidetal, som fragmenterne har fået i den fotografiske gen
givelse, der findes i rigsarkivet i København.

I de tilfælde, hvor der er bevaret fragmenter af jordebog II, er 
dette anført ovenover hver ny side ligesom eventuelle varianter 
er anført i noteapparatet. Endvidere er II i visse tilfælde an
vendt til udfyldning af Dabit-rubrikken i I, hvor denne har været 
genstand for beskæring. Dette lader sig forsvare, eftersom denne 
rubrik har været uforanderlig fra år til år. Sådanne udfyldnin
ger er dog angivet med [ ]. Derimod er den faktisk erlagte ydelse, 
som i høj grad foranderlig, anført i noteapparatet. I de tilfælde, 
hvor der er lakuner il — de lader sig næsten alle (med kontrol 
i gæsterilisterne) supplere af II — er II benyttet som tekstgrund
lag; i hvert enkelt tilfælde er dette angivet i udgaven, således at 
benytteren aldrig behøver at være i tvivl om, hvilken af de to 
jordebøger, der er benyttet.

Et blik på den således rekonstruerede jordebog viser straks, 
at den uden tvivl har hørt hjemme i fadeburet i Roskilde 
biskopsgård. Man behøver blot at kaste et blik på det tilsvarende 
sted i jordebogen 13704) for at indse dette. Det fremgår yder
ligere af regnskabsbogens udgiftsposter, der ikke tillader nogen 
tvivl på dette punkt. Jordebogen er af særlig interesse, fordi 
jordebogen af 1370 netop er meget summarisk i sine oplysninger 
om fadeburets bønder.

Som fremhævet er der i de allerfleste tilfælde en nøje over
ensstemmelse mellem jordebog og gæsteriliste. Dog er der visse 
forskelle. Gæsterilisterne opfører 2 bønder under Tostrop, 5 
under Morthenstrop, 1 under Awenserop og 2 under Awenstrop, 
hvilke ikke genfindes i jordebogen. Heraf kunne man fristes til 
at slutte, at den rekonstruerede jordebog alligevel ikke er fuld
stændig. Dette udelukkes imidlertid af et andet forhold. Af de



Fadeburets regnskab 1522—1524 213

ovennævnte 13 dobbeltblade vedrører de 12 selve jordebogen. 
Et dobbeltblad indeholder — da de er taget ud af en bog — 
på første folioside oplysninger fra jordebog I og på 2. folioside 
fra jordebog II (eller vice versa, dersom man vender bladet). 
På samme måde svarer en lakune i begyndelsen af den ene til 
en lakune i slutningen af den anden jordebog. Og af samme 
årsag kan det kun være en lakune i både I og II, hvor jorde- 
bøgerne som følge af lægsinddelingen har krydset hinanden, 
d. v. s. på læggenes midterblad; men dette er bevaret og inde
holder oplysninger om Hundige5). Derfor kan det med sikker
hed siges, at jordebogen — bortset fra de beskæringer hver 
enkelt side har været genstand for — er fuldstændig. Forkla
ringen på de uoverensstemmelser, der er mellem jordebog og 
gæsteriliste, er derfor ikke lakuner i kildematerialet, men at 
fadeburet i visse tilfælde har oppebåret gæsteri af bønder, hvis 
landgildeydelser iøvrigt ikke tilfaldt fadeburet. Omvendt har 
fadeburet haft landgilden af 9 gårde i Risby, 2 i Gerdrup, de to 
Kapellegårde, samt af 1 gård i henholdsvis Ventrup, Greve, 
Kallerup, Lerbjærg, Abbetved, Lebæk, Boserup og Øm, men 
ikke gæsteriydelsen.

Efter jordebog og gæsteriliste følger både i I og II på verso- 
siderne en liste over visse bønders tiendeydelser. At det drejer 
sig om tiende, siges ganske vist kun i den ene af listerne og 
kun sporadisk tilføjet. Her må dog erindres, at listernes navne 
er skrevet ud i eet, medens ydelserne — sædvanligvis 1 tønde — 
efterhånden er tilføjet med skiftende hænder og forskelligt 
blæk. Har der i den nu bortskårne overskrift været angivet, 
at det drejede sig om ydelse af tiende, har det i og for sig været 
upåkrævet at tilføje decime i hvert enkelt tilfælde. På samme 
måde er det også kun sporadisk, at der tilføjes gæsteri i den 
første liste. Fra jordebogen ved vi, at fadeburet normalt oppe
bar 1 tønde havre i tiende af dets egne bønder. Listen er derfor 
sikkert en fortegnelse over, hvilke bønder, der udover fadeburs
tjenerne svarede tiende til fadeburet. I jordebogen 1370 ses 
fadeburet også at have indtægten af bispetiende i visse sogne.

Tiendelisten slutter både i I og II på en rectoside med Tors
lunde. På versosiderne — som kun er delvist beskrevet - 
følger ydelser af en del bønder fra forskellige landsbyer, angivet 
i skæpper rug og byg. Disse bønder tilhørte uden tvivl Clara
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kloster i Roskilde. Ifølge en statistisk oversigt over besiddélses- 
forholdene i Ramsø herred fra omkr. 1520°) ejede klostret 
8 gårde i Assenløse, 5 gårde i Svenstrup (eneste lodsejer], 4 
gårde i Dåstrup, 4 gårde og en ødegård i Birke; i Birke og Då- 
strup fandtes derudover kun to gårde, som lå til præsteembedet. 
Sandsynligvis er disse ydelser da bispetiende af klostrets tjenere, 
pålignet efter andre principper end de ellers gængse.

Hidtil har man af håndskriftsforholdene kunnet se, at gæste- 
rilisten har fulgt umiddelbart efter jordebogen og tiendelisten 
efter gæsterilisten både i I og II. Den tredje listes plads i regn
skabsbogen lader sig derimod ikke bestemme. Der er tillige den 
forskel, at den kun findes i en enkelt udfærdigelse, skrevet af 
hånd II. Listen minder på visse punkter om gæsterilistcrne, se 
Veddelev, Himmelev, Madebjærg, Gøderup og Øm. På andre 
punkter adskiller den sig dog stærkt fra disse. Under Veddelev 
opføres 6 bønder, mens bispen ifølge samstemmende vidnesbyrd 
af jordebogen 1370, fadebursjordebogen og gæsterilisten kun 
ejede 3 gårde i byen. Under Fløng opføres 6 bønder, under Bal- 
dersbrønde 2, under Tjæreby mindst 4 (rimeligvis mindst 6) og 
under Højby 3. I disse byer ejede bispen kun 1 gård, nemlig en 
gård i Højby, og den var på dette tidspunkt henlagt til bispelenct 
Tureby7). Med undtagelse af Tjæreby kan domkirken og dom
kapitlet have været ejer af de i listen anførte gårde, for Fløngs 
vedkommende kan det endog bevises, eftersom kapitlet ifølge dets 
jordebog 15688) ejede 7 gårde af de 8, der fandtes i landsbyen9) 
og havde ejet gods der siden middelalderen10). I Tjæreby ejede 
kapitlet derimod ifølge samme jordebog kun 1 gård, kronen ejede 
4 gårde11), de resterende 8 gårde ejedes af Vor Frue kloster i 
Roskilde12). Efter al sandsynlighed er det derfor dette klosters 
bønder, der er nævnt i listen. Men hvad er det for en afgift, der 
har været ydet af fadeburets, domkirkens, kapitlets og Vor Frue 
klosters bønder til fadeburet? Der kan næppe være tale om andet 
end en ekstraordinær afgift, og ifølge en bemærkning under 
Gøderup, hvor der udfor Niels Jensen i stedet for den sædvanlige 
afgift af 1 td. hedder, at officialis leuauit equos, må der antages, 
at denne afgift har været afløsning af ægt. Om officialens for
hold til selve regnskabet se nærmere nedenfor. Måske stammer 
denne ekstraordinære afgift fra året 1523, hvor fadeburet ses at
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have ekstraordinære udgifter i anledning af Københavns belej
ring13).

På samme folioblads versoside (eller rectoside om man vil) 
nævnes nogle få ydelser af svin. Dermed er fadeburets indtægts
poster gennemgået14).

Udgiftsposterne er ordnet i to ugeregnskaber, eet over de 
ugentlige leverancer fra fadeburet, d. v. s. fra magasinerne på 
biskopgården, til bryggers, stegers og bageriet, et andet over 
ugentlige leverancer fra fadeburet til diverse formål. I først
nævnte noteres omhyggeligt, hvorvidt bispen (med følge) i ved
kommende uge var tilstede eller fraværende, uden tvivl som for
klaring på det større eller mindre forbrug af levnedsmidler på 
biskopsgården.

Ugeregnskaberne er uden årsangivelse, men det lader sig 
med sikkerhed afgøre, hvilke år det drejer sig om. I regnskabs
bogen nævnes 1522 og 152315), som tidspunkter for erlagte 
ydelser og 1525 om en fremtidig ydelse16). Når der derfor i uge
regnskabet efter ugen Philippi et Jacobi (1. maj) følger ugerne 
Johannes ante portam Latinam (6. maj), Jubilate (3. uge efter 
påske) og Erici Regis (18. maj), kan der på grund af påske
beregningen kun være tale om året 1522; de nærmeste alternative 
år ville være 1500 og 1511. På den måde kan vi sammensætte et 
sammenhængende ugeregnskab over leverancer til biskopsgården 
fra ugen efter påske 1522 og indtil 3. uge i februar 1523, derefter 
er der en lakune indtil påske 1523, hvorefter vi igen har et sam
menhængende regnskab fra påske 1523 og indtil påske 1524. 
De syv uger, der mangler fra februar 1523 og indtil påske, kan. 
som det vil ses af en sammenligning med de øvrige ugeregn
skaber, ikke have fyldt et helt folioblad men kun en del af dette. 
Det andet ugeregnskab over diverse leverancer er bevaret fra 
påske (5. april) 1523—påske (27. marts) 1524.

Ugeregnskabet bestyrker det indtryk, som man får af frag
menterne af indtægtsposterne, at regnskabsbogen har omfattet 
to års regnskaber17). Herved bliver det muligt at give en vurde
ring af fuldstændigheden eller ufuldstændigheden af de oplys
ninger, vi har fra den nu søndersplittede regnskabsbog. Vi har — 
bortset fra beskæringerne af hver enkelt side — fuldstændige 
oplysninger om jordebogen og om gæsteri- og tiendelisten. Af det 
ene ugeregnskab mangler de nævnte 7 uger, ca. % folioside, af
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det andet mangler det første års regnskab, hvilket efter det andet 
års regnskab at dømme har fyldt ca. 1^ folioside. Hvor meget 
der mangler af listen over de ekstraordinære afgifter, er det 
derimod umuligt at afgøre. Som helhed kan man dog skønne, 
at beskæringerne af de enkelte sider volder større ulemper end 
egentligt manglende sider af regnskabsbogen.

På sidste side — efter påskeugen 1524 — findes en række 
tildels meget flygtigt henkastede bemærkninger af højst forskel
lig karakter, bl. a. en indtægtspost på 7 td. havre, »ex parte 
domini Trvgilli in Bestrop, som officialis lonte hannem«. Denne 
official nævnes hyppigt i regnskabsbogen, som den, der har det 
egentlige ansvar for regnskabet. Han ses fx. hyppigt at have 
købt de fisk »på gaden« som bliver brugt til bespisning på bispe
gården. Her tilfører han altså fadeburet en varemængde. På den 
anden side påfører han det også udgifter, som fx. til nytår 1524, 
hvor der udleveres borgmesteren i Køge 1 pund malt, »som 
hr officialis solgte ham«. Teknisk set er regnskabet strengt kon
centreret omkring de faktiske indleveringer i og udleveringer fra 
fadeburet. Om der indkommer mere eller mindre er regnskabs
føreren uvedkommende, jf. vendingen officialis leuauit ved ad
skillige poster, som i og for sig skulle være indgået i fadeburet, 
men ikke er det. Denne iagttagelse er tilstrækkelig til at placere 
regnskabet. Ifølge en status, der 1536 blev gjort over Roskilde
bispens verdslige besiddelser, havde officialen — bispens sted
fortræder, normalt en kannik ved kapitlet — fadeburslenet og 
biskopsgårdslenet på regnskab18). Det må være en ham under
ordnet embedsmand i fadeburet, der har ført foreliggende regn
skab over fadeburets indtægter og udgifter, og efter al sand
synlighed har denne embedsmand været kaldet »fadeburspræst«, 
en stilling, der nævnes i et dokument af 150119), jf. Lave Urnes 
testamente 1529: »hr. Hemming i fadeburet«20). Det har rimelig
vis normalt været en af domkirkens faste præster vicarii 
perpetui - der har haft denne bibeskæftigelse med skriver og 
flere kældersvende som medhjælpere21). Fadeburspræstens op
gave har været at føre regnskab over fadeburets indtægter og 
udgifter overfor officialen, det egentlige regnskab for lenet, 
balancen, har officialen derimod aflagt overfor biskoppen, men 
et sådant kendes ikke.
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Ved udgivelsen er anvendt følgende principper. Forkortelser 
i danske ord og navne er angivet med kursiv, derimod er latinske 
ord kun kursiveret i de få tilfælde, hvor der kan være tvivl om 
opløsningen af abbreviatur. Firkantet parentes angiver udfyldte 
lakuner, rund parentes, at vedkommende ord er slettet igen i 
forlægget, og spids parentes er udgiverens rettelser eller tilføjel
ser, fx af sidetal og af datum i ugeregnskabet. 5 punkter angiver 
beskæring eller lædering af forlægget. En punkteret linie angiver, 
at vedkommende side er beskåret. Se iøvrigt bemærkningerne til 
selve jordebogsafsnittet ovenfor. De latinske tal er her og i de 
følgende stykker gengivet med arabertal.

NOTER
9 Ms. fol. 1121. Roskilde stift. Regnskabsfragmenter fra ca. 1500. 

En fotografisk gengivelse heraf findes i RA. Danmarks Topografi. 
Brudstykker af Roskilde Bisps Regnskaber ca. 1520—23.

9 se ndf. p. 243—48.
9 se ndf. p. 218 note 1.
9 se ovf. p. 92 flg.
5) se ndf. p. 231, f. 7v i I svarer til vedkommende dobbelblads f. Iv, 

mens 8r i II svarer til samme dobbeltblads f.2r.
9 RA. Reg. 108 A, Lensregnskaber el. Jordebøger fra Christian Ils 

og Frederik Is tid nr. 31.
7) RA., den ovf. anførte beskrivelse af besiddelsesforholdene i 

Ramsø herred.
9 AM. 876. 4to.
9 H. Pedersen, De danske Landbrug p. 18.
*9 Arhnung, Roskilde Domkapitels Historie p. 303.
n) RA. Roskildegårds og Haraidsborg lensregnskab 1555—56.
12) Kane. Brevb. 1571—75 p. 678; jf. Dipi. Dan. 2. rk. I nr. 234.
«) se ndf. p. 279—81.
u) se dog tilføjelserne på sidste side.
!9 p. 284.
’9 p. 236.
n) Da der i jordebog I nævnes en bonde, der har fået udsættelse 

til sommeren 1525 m. h. t. ydelsen af småredslen, svarer I rimeligvis 
til regnskabsåret 1523—24 og II til 1522—23.

«) se ndf. p. 332.
*9 Rep. 2 rk. 9342.
-9 D. Mag. 3. rk. III p. 217.
29 I Lave Urnes testamente betænkes foruden hr. Hemming i fade

buret Povl Kældersvend og Mads Kældersvend, D. Mag. 1.1. 217—18. — 
Den i 1501 nævnte fadeburspræst er dog kannik i København.
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FADEBURETS JORDEBOG 
OG OPPEBØRSELSREGNSKAB 

1522 — 1524.

<GUNDSØMAGLE>9<1 f.lr = p. 38>2 [t]r auene 1 p.........1 te auene soluet notario 1% pd. rw 6 skpr ordeiJens GlødhDabit 2 pwndh vtriusque 1 tc decime 1 pd. ordei 1 te auene decime Niels EskelsenDabit 4 pd. vtriusque1 pecus 1 te auene decime
NielsDabit 1 pwndh vtriusque

1 pecus 2 pd. ordei 1 tc auene2 pd. rw TotumSwensenV2 pd. ordei V2 pd. rw TotumOluff JensenDabit 2 pd. vtriusque 1 tc auene decime 
Vz pecus Per Jude 1 pd. ordei 1 te decimeOluff ReynetsenDabit 2 pd. vtriusque 1 tc 1 agnum 4 pullos 1 aucam auene decime 1 agnum 1 te decime.1 aucam 4 pullos V2 ouemV2 poreum

9 Stednavnet mangler både her og i gæsterilisterne nedenfor. 
Identificeringen er foretaget på grundlag af Boskildegårds lensregn
skab 1555—56 (BA. Beg. 108 A) og kriteriet har været, dels at lands
byen må have haft mindst 12 gårde — i nævnte jordebog har Boskilde
gård 15 gårde i Gundsømagle — dels de enkelte landgildeposter.



Fadeburets regnskab 1522—1524 219<1 f.lv = p. 25> ..........aucam..........1 porcum 2 pd. ordei
Morthen Hansezz ......... 1 pd. vtriusque 1 te 1 pecus1) 1 te decime 1% ft ......... % pecus 1 ottingh smør smør1V2 pd. ordei tø pd. rw.Hans Matzsen ......... pd. vtriusque 1 te 1 agnum 4 pullos 1 aucam ......... agnum 1 aucam tø por- 1 tc decime 1 pd. ordei cum 4 pullos Rasmus4 pd. vtriusque decime 1 pecus Lawrzs Andersen1 pd. vtriusque 1 te1 agnum 1 aucam tø porcum 4 pullosPer

1 agnum 4 pullos 1 te decime1 pd. ordei
Powelsen4 pd. vtriusque 11 pecus uel 4 sk. grot pro pecoreEx tota villa 1 pecus

1 te decime 2 pd. ordei4 sk.grot1 pd. ru ad Hiortholm 1 pd. rw ad hane curiam satisfecerunt 1 pecus.
<1 f.2r=p.59, II = p.62 (og 67)>

[JWLEGHE]2)Lawrzs..........nsenDabit 3 pd. vtriusque 1 ..........te auene decime 1 pecus tø pundh rw.......... Tot [um]
9 Ovenover er tilføjet Nota bene.
2) Stednavnet er bortskåret i I men findes i II.
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Dabit 1^2 pd. vtriusque 1 te auene decime 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 agnum 4 pullos1 aucam..........18 skpr ordei.........Hiortholm To i tum 1
Oluf Olz^nDabit 1% pd. vtriusque 1 te auene decime 1 agnum 1 aucam 4 pullos 4 pullos tiil B[ istrop J . . ordei 15 skpr r..........1 aucamLawn’s LettherDabit 1% pd. vtriusque 1 tc auene decime 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 agnum ad Haffn[iam] 1 te decime 18 skpr.........  tiil HiortholmTotumJens HaessDabit 1% pd. vtriusque 1 te auene decime 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 agnum ad Haffniam .18 skpr ordei.........  HiortholmMaghens PersenDabit 1% pd. vtriusque 1 te auene decime 1 agnum 1 aucam 4 pullos 4 pullos 1 agnum 1 ... 18 skpi' ordei 1 a.........  tiil HiortholmTotum

<1 f.2v = p. 45, II = p.35 (og 33) >.........  18 skpr ordei..........skpr rw.........  tiil HiortholmPrescript!1) dabunt 1 pecus Satisfecerunt 1 pecus
ØSTHERROPJeip Keldsezi ......... pd. vtriusque 1 1 P decime 2 pd. ordei 1 pd.

II har Ex tota villa — Dabit-ydelserne er de samme. Rubrikken 
for erlagte ydelser er endnu mere beskåret end i I.



Fadeburets regnskab 1522—1524 221......... decime rw 1 pd. ru ad Hiortholm1)Rasmus Persen ......... 2 pwndh 1 te decime 1 pd. ordei2) ......... 1 tc auene decime Jens Jørghensen ......... pd. vtriusque 1 decime 1 pd. ordei3) ......... e auene decimeHemmingh Hemmingscn4) ......... 4 pd. vtriusque...........................1 te decime 2 pd. rw 1 pd. or- ......... e auene decime dei 21 skpr ordeiOlwff Jeipsen [DJabit 2 pd. vtriusque5) 1 pd. ordei 1 te decime0) 1 te auene decime Satisfecerunt 1 taurum7)
<1 f.3r = p. 3> Niels..........Dabit 2 pwndh vtriusque   1 te auene decime ..........

HEERYNGHELØSSEOlwff HedbooDabit 4 pund vtriusque 1 1 agnum ad pratum..........te auene decime 1 agnum 2 pd. ordei 1 pd............ 1 aucam 4 pullos
l) Hiortholm rettet fra Haffniam — II har 1 te decime 2 pd. ordei

2 pd. rw Totum
2) II har: 1 te decime 1 pd. ordei 1 pd. rw ad Haffniam 

Totum
3) II har: 1 te decime 1 pd. ordei 1 pd. rw ad Haffniam 

Totum
4) rettet fra Oluff Jense/i i I, i II findes ingen tilsvarende rubrik.
5) / har: pd. pd., beskåret i II.
°) II har: 1 te decime 1 pd. ordei 2 pd. rw ad Haffniam 

Totum
7) // har: Ex tota villa dabunt 1 taurum. Satisfecerunt 1 taurum.



222 Fadeburets regnskab 1522—1524Per Villa tzenDabit 4 pd. vtriusque 1 1 agnum ad pratumte auenc decime 1 agnum 2 pd. ordei 1 aucam 4 pullos Olwff JørghensenDabit 2 pd. vtriusque 1 te 1 agnum ad pratum auenc decime 1 agnum 1 pd. ordei 15 skpr.......... 1 aucam 4 pullos Mattu OlsenDabit 18 modios ordei 18 skpr ordei 15..........Dabit 15 skpr. rw
Dabit te smør1 te auenc decime

LILLÆ VALBYJens Versen2 ff? smør 1 te..........Totum
<STORE Walby>9<1 f.3v = p.8, II = p.64> Niels Jensen......... decime 1 agnum 1 aucam 1 agnum 4 pullos 1 fe smør ......... [s]mør 4 pullos 1 tc decime 1 aucam 2 pd. ordeiAnders Jensen ......... 2 pd. ordei 1 pd. rw 1 agnum 1 pd. ordei 4 pullos .... decime 1 agnüm 1 ft smør 1 aucam 1 te decime 1 ft smør ......... 4 pullos 1 pd. ordei.Scwrin Jensen ......... 2 pd. vtriusque 1 1 agnum 4 pullos 1 tc decime  decime 1 agnum 1 1 aucam 1 pd. rw 1 ft smør ......... 1 aucam 4 pullos

9 udfyldt efter gæslerilislerne ndf.



223Fadeburets regnskab 1522—1524GERDEROPHans Lawrztsen[Dalbit 1 tc smør......... te auene decime 4 fs smør 1 te decime TotumJens Nielsen[Da]bit 1 te smør......... te auene decime 4 fs smør 1 tc decime Totum
VEDHELØFFVEJens Klynthæ[Dabit IV2J pd. vtriusque 1 1 agnum 4 pullos 1 aucam [ te auene deciine l]1) agnum 1 te decime 18 skpr ordei 1 aucam 4 pullos 

<1 f.4r=p.58, II = p.64 og 40>Olwff JørghensenDabit 2 pd. vtriusque 1 te 4 pullos..........auene decime 1 agnum ordei 1 tc decime1 aucam 4 pullos Jørghen KlyntheDabit 1 pwndh vtriusque 1 te 4 pullos  auene decime % pd. ordei..........
HEAfMELØFFVEJens Moghensen Dabit 4 pwndh vtriusque 2 pd. ordei.......... Satisfecit notario 1 te auene2)Per Persen Dabit 4 pd. vtriusque 2 pd. ordei 2..........2 pd. rw

udfyldt efter II.
2) tilføjet med anden hånd. II har: Dabit notario 1 te auene og der

efter satisfecit.



224 Olwff NielsenFadeburets regnskab 1522 -1524

Dabit 4l) pd. vtriusque 2 agnos..........2 tr..........Isti tres dabunt 4 tr auene 1 pecus 1 poreum 2 agnos 2 aucas 9 pullos Satisfecerunt 1 pecus 1 poreum.Olwff EsbernsenDabit 1V2 pd. vtriusque 1 te auene decime 1 agnum 4 pullos..........2)1 aucam 4 pullos
<f.4v = p.3O, II p.40 og 17>
IDab]3) [KONGSMANDHp) 

18 skpr ordei......... ‘)Mattis Esbernsen .........vtriusque 1 tc 1 agnum ad Bistrvp 1 te de- ......... 1 aucam 4 pullos cimc4 pullos..........pd. rw 1 pd. ordei5)Anders Persen......... vtriusque 1 tc......... aucam 4 pullosEx tota villa dabunt 1 pecus 1 agnum 4 pullos0) Satisfecerunt 1 pecus7)
9 rettet til 6 i I men ikke i II.
2) i II angives han at have ydet: 1 agnum 4 pullos 1 aucam 18 skpr 

ordei.
3) udfyldt efter II.
4) i II angives han al have ydet: 1 agnum 4 pullos 1 te decime.
5) I II angives han al have ydet: 1 agnum 1 aucam IV2 pd. rw 

1 pd. ordei.
°) I II angives han at have ydet: 1 agnum 15 skpr rw 4 pullos 1 te 

decime 18 skpr ordei.
7) I II tilføjes dominus Olauus leuauit.
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MADHEBIERGH1)Jens Jensen2)...... vtriusque 1 fe auenc 4 pullos 1 agnum 1 ouem......... aucam 1 agnum 4 pullos 1 aucam 1 te decime 1 porcum pd. ordei(IV2 pd. siliginis)3)Olwff Persen4)vtriusque 1 tc auene 1 agnum 1 aucam 4 pullos 4 pullos 1 agnum 1 te decime 1 ouem 1 porcum l¥z pd. ordei PZz pd. siliginisJep Lawrztsen5)vtriusque 1 tc auenc Jep Laurinssen 1 agnum ad1 agnum 1 aucam 4 pullos pratum1 for 1 aucam IV2 pd. ordei 1 porcum (1 tc auene officialis leuauit)®)Isti tres dabunt 1 pecus. Satisfecerunt 1 pecus.
l) I II ........adheberighe.
2) II (p.17) har: [J]ens Jense/z

Dabit........le 1 agnum 4 høns in Bistrop (1 faer
ide]cime 1 porcum 1 ag[num]
1 aucam 4 pullos. Isti tres dabunt
1 pecus

3) slettet igen 
q II (p.M) har:

5) II p. W har: ....

slettet igen) satisfecerunt 1 pecus 
1 te decime 1 aucam 1 suis 1 
pd. rw 13Z» pd. ordei

Totum

4 pullos 1 agnum ad pratum Sle- 
gerss 1 te decime 1 faer 1 suis IV2 
pd. rw 1% pd. ordei

Totum
. itssen

4 pullos 1 agnum ad pratum 1 
aucam
1 tc decime 1% pd. rw 1% pd. 
ordei

G) slettet igen
Totum



226 Fadeburets regnskab 1522—1524Lawns Jeipsen1).........pundh vtriusque 2 pd. ordei satisfeccrunt 1 pe-......... decimc 1 pecus cusPer Boesezi 1 te decime 2 pd. ordei......... ordei de terra Jep Lawntsen in Madebierghe soluit ...........6 skpr ordei......... Baldersbrøn...........2)
<1 f.5r8) = p. 42, II = p. 17 og 12> [Michild Fynbo][Dabit IV2 pd. vtriusque 1 te auene decime V2 porcum % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos]

[4 høns in Bistrop 1 agnum 1 faer 1 aucam 1 suis 18 skpr ordei 1 te decime 15 skpr rwTotum][Jens Matzen][Dabit 1^2 pd. vtriusque 1 te auene decime V2 porcum % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos]
[1 agnum 2 pullos in Bistrop 1 aucam 1 faer 18 skpr ordei 1 suis 15 skpr rw 1 tc decimeTotum][Per[Dabit 3 pd. vtriusque 1 te auene decimc 1 porcum 1 ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos]

Jwdhe][1 agnum 3 pullos in Bistrop1 te auene decimc 1 aucam 1 faar 1% pd. ordei 1 suis l1/? pd. rw Totum]
l) II p. 17 har: Lawrzs Jeipse/i

Dabunt 8 pd. vtriusque 2 satisfecit 1 pecus 2 pd. ordei 2 pd.
tr auene decime 1 pecus rw 1 te decime

Totum
Per Boessen 

satisfecerunt notario 1 tc auene 2 pd. ordei 1 te decime 1 pd. rw 
1 pd. rw ad Haf f ni am 

Totum
2) Jf. ndf. under Kallerup s. 227,
3) Et stort stykke af I er smuldret bort, det manglende er udfyldt 

efter II.



Fadeburets regnskab 1522—1524 227[Lawris Salemand]9[.........pd. vtriusque 1 tc au- ene decime % porcum ou- em 1 agnum 1 aucam 4 pul- los] | Sewren [Dabit IV2 pd. vtriusque 1 te auene decime % porcum % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos][Isti quatuor dabunt 1 pecus

[1 agnum 1 aucam.........[1]8 skpr......... ordei 4 pullos]
Judhe][4 høns 1 agnum in Bislrop 1 faer 1 sui[s] 1 tc decime 15 skpr rw 1 te auene]Satisfecerunt 1 pecus]

Dabit 1 fg smør KALLEROPIngwor......... 2)1 fs smørIsti quatuor dabunt % pwnd ordei de terra una desolata
Jep Lawntsen in Madhebierg/ze et Hans Jeipscn in Balkrsbrøndhe Lawris Persen in MadhebiergÅc et Jens Mats-er? ibidem3) <1 f.5v = p.57, II = p.l2>

rSENGHELØSSE]9 ..........pd. ordei..........porcumTotum......... [p] uilos 1 pd. ordei......... (gammelt faar5)......... ues 1 te decime
9 Her begynder versosiden i II — p. 12; navnet er delvis beskåret, 

men de bevarede skrifttræk stemmer med Lawris Salemand, cf. 
gæsterilisten ndf.

2) herefter et læderet efternavn, i II er navnet Manssen slettet igen.
3) I II er denne rubrik formuleret lidt anderledes:

6 skpr ordei de f Jep Laurissen y Madhebierg ) satisfecerunt % pd. 
terra desolata ^Hans Jepsen J ordei. Totum
6 skpr ordei de terra desolata | satisfecerunt % pd.
Launs Persen Jens Matse/z ibidem f ordei. Totum.

O se note 1 på næste side. 5) slettet igen.



228 Fadeburets regnskab 1522—15249......... [a]gnum (ad pratum2)1 te decime......... [1] agnum 2 pullos 1 te decime 1 ouem..........[1] porcum 1% pd. ordei Totum.......... Jespersen1 agnum 2 pullos ¥2 pd. ordei1 te decimeOlwff Jensen1 agnum 2 pullos 1 te decime1 porcum 1 pd. ordei
<1 f.6v = p. 1 (og 71 og 76>Jens Andersen1 agnum.........1 teHemyng Persen1..........

9 Versosiden (5v) har ikke som rectosiden kunnet udfyldes ved 
hjælp af II, da kun de tre første bønder i Sengeløse findes i denne, 
hvorefter der mangler et folioblad.

Sengheløsse
Jep Nielsse/z

Dabit 1% pundh ordei 1 te auene 1 agnum 2 pullos 1% pd. ordei 
decime % porcum 1 agnum 1 te decime
2 pullos Totum

Niels lespersse/z
1 agnum 2 pullos in Bistrop 1 te 
decime
1 faer IV2 pd. ordei 

Per Bondhe
2 pullos 1 agnum 1 te decime 
% pd. ordei

2) streget igennem.



Fadeburets regnskab 1522—1524 229Morthen MatsenIste personaliter dabit ..........pd2 pd. ordei decime..........Per Arildzen 1 agnum 2 pd............Niels Persen 1 agnum 2 pullos..........Olwff lespersen 1 agnum 2..........
f.6v = p.20 (75 og 72) >Jens Maghensen

9 Ovenover tilføjet men atter slettet 1 skole porcum

......... fs [sm]ør

% pd. ordei 1 te decime ¥2 lødhe mare 1 porcumJens Nie[l]sen¥2 pundh ordei 1 te decime ¥2 lødhe mare
RYSBYHans Persen3 ft smør 1 skole porcum

......... [s] mør......... decime Jens Olsen3 ft smør

......... [p]wndh ordei......... decime Olwff Jeipsen1 te decime
Hans Jeipsen4 ft smør1) 1 te decimeTotum

16
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<1 f.7r=p.5> Jep Persen4 fg s..........1 te decime 1 album for..........Anders OlsenDabit % te smør 1 fg smør 1..........1 te auene decime Moghens MichelsenJep MichelsenDabunt % te smør % te decime 1 te decime 2 fß.......... (te decime)1) 2 fß.........To [turn]Niels SchredderæDabit 3 fß smør 1 te auene decime 3 fg smør
Per JeipsenDabit 1 te smør 1 te auene decime 4 fg smør..........Totum

LEERBIERGHSwendh NielsenDabit tø te smør Dabit % te smør Dabit % te smør 2 fß smør2)
CAPELLE GAARDH 

Boo NOlwff Tighessen Dabunt 1 lesth ordei 2 te ..........ordei satisfecit...........  auene decime 1 pecus9 slettet igen.
2) oprindelig % te, slettet igen og oven over skrevet, først 1 fg, 

derefter rettet til 2 fg.
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<1 f.7v=p.l6, II (8r)=p.4>
<HWNDIGE>1)[Dabit 2 pd. ordei 1 te decime ........... 1 aucam 2 pullos% te smør 1] agnum 1 aucam 2 pullos Jens Hemingsen[Dabit 2] pd. ordei [1 te au- 1 te decime 2 fs smør 1 agnum ene decime] Vz tc smør 1 ag- 1 aucam 2 pullos 1 pd. ordei num 1 aucam 2 pullos 1 pd. ordei ad HiortholmTotumOlwff Lawritsen[Dabit 2] pd. ordei [1 te au- 2 fs smør 1 agnum 1 aucam ene decime] ¥2 te smør 1 ag- 2 pullos 1 pd. ordei 1 te decime num 1 aucam 2 pullos 1 pundh ordei tiil HiortholmJep Olsen[Dabit 2] pd. ordei [1 te au- 1 agnum 1 aucam 2 pullos ene deci]me % te smør 1 ag- ¥2 te smør 1 pd. ordei 1 te num 1 aucam 2 pullos 1 pd. ordei tiil HiortholmJep Matsen[Dabit 2 p]d. ordei [1 te au- ¥2 te smør 1 agnum 2 pullos ene decim] e ¥2 te smør 1 ag- 1 pd. ordei 1 aucam 1 pd. or- num 1 aucam 2 pullos dei tiil Hiortholm 1 te aueneTotumAnders JeipsenDabit 2 pd. ordei 1 te auene 2 fs smør 1 agnum 2 pullos ¥2 te smør 1 agnum 1 aucam 1 pd. ordei 1 aucam 1 pd. or- 2 pullos dei tiil Hiortholm 1 te auene.Jep Høffwe2)......... pd. ordei ¥2 te smør 1 te smør 1 te decime 1 ouem ......... 1 agnum 1 aucam 2 pullos 1 pd. ordei 1 pd. tiil2 pullos Hiortholm

') cf. gæsterilisterne; stednavnet er bortskåret både i I og II, Dabit- 
rubrikken er udfyldt efter II. I II er rubrikken for erlagte ydelser, 
bortset fra ubetydelige rester, gået tabt.

2) bortskåret i II.

16*
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<11 8v = p. 19> 1 te decime 1 pd. ordei adHiortholm TotumAnders Hemmyngssen ..........aucam...........  2 fe smør 1 fe decime 1 agnum ......... .............................................................1 aucam 2 pullos 1 pd. ordei
GELLEBRØNDHELawris Nielssen......... te auene decime 1 fe 1 agnum ad pratum 1 fe smør ......... 1 aucam 4 pullos V/2 pd. ordei 1 aucam 4 pullos 1 te decime 1 faerTotumLawris Moghenssen ..........auene decime 1 fe 4 pullos in Bistrop 1 agnum ......... 4 pullos 1 aucam 1 te decime 1 fe smør ......... .............................................................1 pd. ordei ad HiortholmOlwff Moghenssen ......... decime 1 fs 1 agnum ad pratum 1 pd. or- ......... pullos................................................dei 1 fg smør 1 te auene 1 au- .........  cam 4 pullos1)[Jen]s Frosth ------.............................................................1 fg smør IV2 pd. ordei lag-   num 1 aucam 1 te decime 4 ......... .............................................................pullos .........  Totum

<II=f.9r=p.l4> Olwff Jeipssen[auen]e decime [1] fg smørouem 1 agnum 1 aucam4 pullos
1 fg smør 1^ pd. ordei 1 agnum 1 aucam 1 te decime 4 pullos Totum

r) herefter slettet 1 ta decime.



Fadeburets regnskab 1522—1524 233Per BossenDabit iy2 pd. ordei 1 te auene 1 faer 1 agnum 1 aucam 1 fg decime smør y2 pd. ordei 1 te decime1 fg smør % ouem 1 agnum 4 pullos 1 aucam 4 pullos Jens MichelssenDabit 1% pd. ordei 1 te 1 agnum 4 pullos 1 aucam auene decime 1 te decime V2 pd. ordei1 fg smør V2 ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos Per JensenDabit 1% pd. ordei 1 te auene 1 te smør 1 te decime 4 pullos decime 1 fg smør y2 ouem 1 aucam y2 pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos RasmusDabit 1 % pd. ordei 1 te auene decime 1 fg smør % ouem 1 aucam 1 agnum 4 pullos 1 agnum ad pratum iy2 pd. ordei 1 fg smør 1 te decime1 aucam 4 pullos
Dabit iy2 pd. ordei 1 te auene decime 1 fg smør % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos

Jep Swensseniy2 pd. ordei 1 te decime1 aucam4 pullos 1 agnum 1 fg smør Totum
<11 f.9.v = p.ll> [Hans Gregorissen]1)fg smør y2 ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos
Dabit IV2 pd. ordei 1 te auenedecime 1 fg smør % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos

Hans Lawntsscn
pullos 1 te decime.......... pd. ordei
1 agnum ad pratum 1 te decime 1 aucam 4 pullos y2 pd. ordei 1 fg smør 1 (I)

9 Navnet er delvis bortskåret; ifølge gæsterilisten ndf. skulle Hans 
Gregorrisens navn have stået her; de bevarede skrifttræk stemmer 
hermed.



234 Fadeburets regnskab 1522—1524Per ClemetssenDabit 1% pd. ordei 1 te auene 1 agnum 1 faer 1 te decime decime 1 fe smør 1 agnum y2 pd. ordei1 aucam 4 pullos
VENTEROPNiels Persen1)Dabit 1 te smør 1 te auene 2 fg smør y2 te smør decime stod icke weeckth

Dabit 1 te smør GREFFWEOlwff Michelssen1 te smør
REDEÆSLØFFJepDabit 1 pd. ordei 1 te auene decime 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 sk grot

Jenssen1 agnum 4 pullos in Bistrop 1 aucam 1 te decime 1 pd. o[rdei] 1 sk grot officialis leuauit Totum
<11 f.l0r=p.9>Satisfaciet notario 1 te Boo1 pd. ordei

SNOLLELØFF[VE]Dabit 3 pd. cum quinque modios vtriusque 1 te auene decime 1 fg smør 1 agnum 1 aucam 4 pullos
Swendh Tygessen1 agnum 4 p..........1 pd. rw..........1 fg smør..........Jens NielssenDabit 5 pundh vtriusque 2 tr auene decime Satisfaciet notario 1 te 2y2 pd. ordei..........Totum

9 rettet fra Olwff Oissen.



Fadeburets regnskab 1522—1524 235MichildhDabit 3 pd. vtriusque 1 te IV2 pd. ordei IV2.......... auene decime 1 fß smør 1 te decime
G0DHEROP Jep JeipssenDabit 3 pd. vtriusque 1 te 1 agnum 2 pullos 1.......... decime 1 porcum 1 ouem 1 % pd. ordei 1 porcum..........1 agnum 1 aucam 4 pullos 

<11 f.l0v=p.2> Per Matssen ......... vtriusque 1 te auene 1 lam in Bistrvp 4 pullos 1 decime faer 1 aucam 1 te decime 18......... agnum 1 aucam 4 pullos skpr ordei 15 skpr TotumPer Hanssen ..........vtriusque 1 te % te smør 1% pd. ordei 1% ......... te smør pd. rw 1 te decime TotumSewrin Jeipssen ......... vtriusque 1 te auene 1 agnum 2 pullos 1 te 18 skpr decime ordei 15 skpr rw..........1 aucam 4 pullos Jens Lawritssen ......... 1 te auene decime 1 agnum 4 pullos in Bistrvp ......... V2 aucam 4 pullos 1 aucam 1 te decime 18 skpr ordei 15 skpr rw TotumNiels Jenssen ..........1 te auene decime 1 agnum in Bistrvp 4 pullos ......... 1 aucam 4 pullos in Bistrvp 15 skpr rw 1 au- cam 1 te decime 1 porcum 1 faer 18 skpr ordeiTotum



236 Fadeburets regnskab 1522—1524

<1 f.llr=p,29, II=p.l5 og 10>[Anders Jørghenssen]1)[Dabit 1% pd. vtriusque 1 te auene decime % porcumV2 ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos]1)
[1 agnum in Bistrvp 4..........1 aucam 18 skpr..........p)1 te decime TotumPer Knutzsen2Dabit 1% pd. vtriusque 1 te auene decime % porcum % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos
15 skpr rw 18 skpr ordei 1 te decime
(med anden hånd) satisfaciat minutis in estate propria obli- gacione mdxxv
(senere tilføjet) soluit 3 pullos soluit 1 lamAnders Dabit 1% pd.. vtriusque 1 te auene decime % porcum V2 ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos Hans [Da]bit 1% pd. vtriusque 1 te [auene decim]e % porcum % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos Ex tota villa 1 pecuj

Nielsen1 agnum3) 4 pullos 1 aucam 18 skpr ordei 15 skpr rw 1 te decime 1 porcumTotumJensen4 pullos 1 agnum3) 18 skpr ordei 1 ouem 1 aucam 15 skpr rw 1 te decime1 pecusSatisfecerunt 1 pecus
ØEM4)EsbernusDabit 8 pwndh vtriusque 1 pecus 4 pd. ordei [4]pd. rw1 pecus Totumsatisfecit5) Dabit notario 1 te auene

9 udfyldt efter II p.15.
2) II p. 15 har: Jep Perssezz— Dabit-ydelsen er den samme. Han har 

ydet: 1 agnum in Bistrvp 4 pullos 1 te........
3) II p. 15 tilføjer in Bistrvp.
4) p.15: Øm.
5) senere tilføjet.



Fadeburets regnskab 1522—1524 237Boo LawrisenDabit 4 pd. vtriusque 1 te auene decime 1 porcum 1 ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 sk grot
1 agnum 4 pullos1) 1 ouem1 aucam 1 pd. rw 1 porcum2 pd. ordei 1 pd. rw 1 sk grot2) 1 te decimeAndersDabit 2 pd. vtriusque 1 te decime % porcum % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos 6 grot

Jensen3)1 agnum4) 1 aucam 1 ouem1 porcum 1 pd. rw 1 pd. ordei5) 6 grot 1 te decime
<1 f.llv=p.36, II=p.lO og 53> Niels OlsenDabit 4 pd. vtriusque 1 te auene decime 1 ouem 1 porcum 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 sk grot

1 agnum 2 pd. ordei 1 pd. rw6)
Sewrz’nDabit 2 pd. vtriusque 1 te auene decime % porcum% ouem 1 agnum 1 4 pullos 6 grote aucam

Nielsen1 agnum 2 pullos 1 pd. ordei6 grote 1 te decime
vtriusque 1 te [Niels Anderssen]7)auene1 agnum 1 aucam grote]7) [4 pullos 1 agnum 1 te decime 1 aucam 1 pd. rw 6 grote 1 pd. ordei]7)Totum

5)
6)

II p.10 tilføjer in Bistrup, 
ibid. tilføjes officiali.
I II p.10 er Anders Jensen 
Ibidem tilføjes in Bistrvp. 
rettet fra bigh.

rettet fra Jens Morthensen.

I II p.10 er den erlagte ydelse 4 pullos 1 agnum in Bistrup 1 faer
1 aucam 2 pd. rw 2 pd. ordei.

7) udfyldt efter II p. 10.
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KATTINGHÆ Anders Hansen Dabit 5 pd vtriusque 1 te 2% pd. rw 1 te decime V2 te auene decime % te smør smør 2% [pd.] ordei1) Totum satisfecit2) Dabit notario 1 te aueneHans Oxæ D[abit 1 p]wndh vtriusque % pd. ordei V2 pd. rw TotumPer Nielsen Dabit 2 pd. vtriusque 1 pd. ordei 15 skpr rwJens KlerchDabit 1 pwnd vtriusque
<1 f.l2r=p.24, II p.53 og 66>Per Anderssen[Dabit 2 pd. vtriusque 1 te auene decime]3) 1 fs smør % porcum% ouem 1 agnum 1 aucam

[4 pullos 1 agnum...........aucam 1 suis ..........ordei]3)......... 1 te decimeT[otum]3)
Dabit 2 pd. vtriusque 1 te decime 1 fs suis 1 fs ouis 1 agnum 1 aucam 4 pullos

Maghens Trøyæ1 agnum 4 pullos 1 a..........1 te decime 1 pd. ordei..........
Jeip MaghensenDabit 1 pd. vtriusque 1 te 1 agnum ad Bistrvp 4...........auene decime 1 fe suis 1 fs 1 ouem 1 aucam % pd..............ouis 1 agnum 1 aucam 4 pullos

9 II. p.10 angives de erlagte ydelser: 1% pd. rw 2% pd. ordei 2 fg 
smør 1 pd. rw ad Haffniam.

2) tilføjet senere.
3) udfyldt efter II p. 53.



Fadeburets regnskab 1522—1524 239Jens AndersenDabit 1 pd. vtriusque 1 auene decime 1 fg suis ouis 1 agnum 1 aucam 4 pullos
te
1 fg

1 agnum 4 pullos ad Bistrvp1 aucam.......... % pd. ordei1 te decimeT[otum]HansDabit 1 pd. vtriusque 1 te auene decime 1 fg suis 1 fg ouis 1 agnum 1 aucam 4 pullos
Persen1 agnum ad Bistrvp 4 p .(1 pd. rw V2 pd. ordei)1)

Hemminnh Jeipsen2)Dabit 2 pd. vtriusque 1 te auene decime % porcum % ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos NielsDabit 2 pd. vtriusque 1 te auene decime % porcum tø ouem 1 agnum 1 aucam 4 pullos

4 pullos 1 agnum tiill Bistrup ..........far 1 aucam 1 pd............Totum
Persen3)4 pullos tiill Bistrup 1.........1 pd. rw 1 pd. ordei..........

<1 f.l2v=p.23, II p.66 og 48>Benth Jensen4)......... te deciriie 4 pullos 1 agnum 1 aucam......... pullos 1 te decime 1 pd. ordei 1 pd.rw
l) slettet igen. I II —p.66 angives han at have ydet: 1 agnum 4 pul

los 1 suis % pd. ordei % pd. rw.
2) II—p.66 har Ipsen; han har ydet: 1 agnum 4 pullos ad Bistrop 

1 aucam 1 te decime 1 suis 1 pd. ordei 1 pd. rw.
Totum.

3) I II —p. 66 angives han at have ydet: 4 pullos 1 agnum in Bistrop
1 te decime 1 aucam 1 suis 1 pd. ordei 1 pd. rw ad Haffniam

Totum.
4) I II —p. 66 angives han at have ydet: 1 agnum 4 pullos in Bistrop 

1 te decime 1 faer 1 aucam 1 suis 1 pd. ordei 1 pd. rw ad Haffniam. 
Totum.



240 Fadeburets regnskab 1522—1524Niels Andersen1)......... vtriusque 1 te decime 4 pullos (1 agnum)2) 1 te de-..........agnum 1 aucam 4 pullos cime 1 aucam 1 lam 15 skpr rw 18 skpr ordeiTotumEx tota villa dabunt 1 pecus satisfecerunt 1 pecus
HEÆSLØFFNiels Jensen3)[Dabit 6] pd. vtriusque 1 [te auene deci]me [1 porcum] 1 ouem [1 aucam 4 pu]llos. Notario 1 te auene.Satisfecit notario4).

3 pd. ordei 1 for 1 lam 4 pullos 1 aucam 3 pd. rw 1 te decime 1 porcumTotum
Trwels Anderssen3)[Dabit 3 pd.] vtriusque 1 te [auene decime 1 ft sui]s 1 ft] ouis 1 [agnum 1 aucam 4] pullos

4 pullos 1 agnum 1 aucam 1V2 pd. ordei 1 te decime 1 ouem iy2 pd. rwTotumJep Perssen3)[Dabit iy2 pd.] vtriusque 1 te auene [1 ft suis 1 ft] ouis 1 agnum [1 aucam] 4 pullos 4 høns 1 agnum 1 te auene decime 1 aucam 15 skpr rw18 skpr ordeiTotum
[Dabit 1% pd.] vtriusque 1 te auene decime [1 ft suis 1 ft ouis] 1 agnum 1 aucam 4 pullos

Jep Hemmyngssen3)1 agnum 4 pullos 1 te decime 15 skpr rw 18 skp ordei
9 I II p. 66 angives han at have ydet: 1 agnum 1 te decime 1 

aucam 4 pullos in Bistrop 1 suis 18 skpr ordei 15 skpr rw ad Haffniam. 
Totum.

2) slettet igen.
3) Dabit-rubrikken udfyldt efter II p. 48.
4) Tilføjet senere.
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<1 f.l3r = p. 7, II p. 48 og 13>[Hemmingh Jenssen]1)[Dabit 18 skpr vtriusque 1] te V2 te auene..........auene decime skpr siliginis.........Trwels Nielssen1)[Dabit] 1^ pd. vtriusque 1 te 1 agnum 4 pullos 1 aucam auene decime [1 fe] suis 1 fg 1 ouem 1 te decime 15 skpr ouis 1 agnum 1 aucam rw 18 skpr ordei4 pullos TotumPer Boesen2)[D]abit 1% pd. vtriusque 1 te 1 agnum 4 pullos ad Bistrup......... decime 1 fe suis 1 fe 1 te decime 18 skpr ordei 1 ouis 1 ouem 1 aucam 15 skpr rw......... 1 aucam 4 pullos Per Trøyæ3)[D]abit pd. vtriusque 1 te 1 agnum 4 pullos 15 skpr rw ..........decime 1 fg suis 1 fg ouis 18 skpr ordei 1 te decime .........num 1 aucam 4 pullosEx tota villa dabunt vnum pecus satisfecerunt 1 pecus
TRELLEflVPMichild[Dabi]t 2 pd. vtriusque 1 te decime......... 1 fg ouis 1 agnum 1..........pullos % tødhemarc

Nielsen4)1 agnum 4 pullos 1 aucam1 te decime 1 pd. rw 1 pd. ordei % lødhemurcTotum
9 udfyldt efter II p. ^8.
2) I 11 = p. 13 angives han at have ydet: 1 agnum 4 pullos in Bistrop 

1 te auene decime % suis 18 skpr ordei 15 skpr rw <ad> Haffniam.
3) 111 = p. 13 angives han at have ydet: 4 pullos 1 agnum 1 te decime 

1 aucam 18 skpr ordei 15 skpr rw ad Haffniam.
4) I II p. 13 angives han at have ydet: 1 agnum 4 pullos in Bistrop 

(1 for, slettet igen), % lødhemurc 1 aucam 1 pd. ordei 1 te decime 
1 pd. rw ad Haffniam.

Totum.



242 Fadeburets regnskab 1522—1524Anders..........2 pd. vtriusque 1 te auene......... ouem 1 agnum 1 aucam..........[pu]llos % l^dhemarc

Matsen1)1 agnum......... 1 aucam y2 
tødhemarc 1 pd............1 te de- cime 1 pd............

<f.l3v = 27, II p. 13 og 31> 
[ABBETWEDH]2) [Hans Lock]2)[......... ordei]2) 1 pd. ordei

VEREBROJoen Møller3)Dabit 2 lesther mel 1 te oli ..........Ile
LEEBECKNiel[s] Swensen4^ Dabit V2 te smør

ØM GARDHJep Leerbek4) Dabit 6 pd. vtriusque 
¥2 te smør

BOSERVPJep Fynbo4) Dabit 2 pd. vtriusque 1 fß smør
BESTROPS MØLLE5) Niels Møllere4)Dabit 3 lesther mell 1 te oell

9 I II — p.13 angives han at have ydet: 1 agnum 4 pullos in Bistrop 
1 porcum 1 aucam % lødemare 1 pd. ordei 1 te decime 1 pd. rw ad 
Haffniam.

Totum.
2) udfyldt efter II p.I3.
3) I II — p.31 angives han at have ydet (beskåret):....kom 8 pd. 

1 skp........2 te auene oc presentacionis 2 pd. meel oc 6 skpr In vigi- 
lia Barbare 6 pd. oc 13 skpr.

4) Hverken i I eller II er der anført præsterede ydelser udfor disse 
navne.

5) således IIf mens I blot har: B mølle. — Hermed slutter jordebogen, 
tydeligst ses dette i II p.31t der er en recto-side; her sluttes midt på 
siden med Bestrops mølle, og på verso-siden findes den nedenfor 
følgende gæsteriliste II.
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GÆSTERILISTE I GÆSTERILISTE II
<GUNDSØMAGLE>1) <GUNDSØMAGLE>1)

9 cf. ovf. p, 218.
2) recto siden er sidste side i jordebog II, cf. p. 242 note 5.
3) ydelserne er senere tilføjede, cf indledningen.
4) foran navnet er tilføjet: pt + abbreviatur = ?.

<f.lr spalte 1 = 68> ......... Hansen 1 te’) <f.lv2) spalte 1 = p. 61> Niels Eskelssen..........atsen 1 te gæsteri Nilaws......... dersen 1 te Olwf Jenssen........... US 1 te Olwf Perssen 1 te gæsteri3)..........elsen 1 te Morthen Hanssen 1 teHans Matzen 1 teSywndhePer Powelssen 1 te gæsteriLasse Monssen
JWLEGHE JWLEGHE..........Bridde 1 te Lawriss Brydhe 1 te......... Jensen 1 te Olwff Olssen......... Olsen 1 te Per Jenssen......... Letter 1 te Lasse Letther.........Haess Jens Haess 1 te......... ns Persen Moghens Perssen4) 1 te......... is Monsen gæsteri

lakris Monssen 1 te
ØSTEROP 0STEROP......... Idsen 1 te gæsteri Jep Keldssen 1 te..........us Persen Rasmus Perssen 1 te..........Jørghensen satisfecit Jens Jømssen 1 te......... Hemingsen 1 te Olwff Jenssen......... Matsen 1 te Olwff Jepssen 1 te..........Jeipsen 1 te Jens Esbernssen4) 1 te

HEERINGLØSSE HEREINGLØSSE......... f Hedbo 1 te Olwff Hedbo 1 te gæsteri..........Villatsen 2 tr Per Willatzssen 2 tr..........Jørghensen 2 tr Olwff Jørghenssen 1 te



244 Fadeburets regnskab 1522—1524

VALBY LYLLÆ......... s Persen 2 tr
STORE WALBY..........s Jensen 2 tr..........n Jensen 2 tr......... Is Jensen 2 tr
VEDHELØFFVE

<spalte 2>Mattis Esbernsen [1] te Anders Michelsen
MADEBIERGHEPer Jwdhe 1 te Jens Jensen 1 te Olwff Persen 1 te Lawris Jeipsen 1 te Per Boessen 1 te Jep Lawritsen le Salemand 1 te Michild Fynbo Sewn’n Jwdhe 1 te Jens Matsen 1 te

TOSTÆVPJens Monsen 1 te gæsteri Jens Nielsen 1 te gæsteri
SENGHELØSSE 

Per Bonde 1 te

LITLÆ WALBYJens Perssen 2 tr gæsteri<spalte 2>Sewrin Jwdhe 2 tr gæsteri Niels Jwdhe 2 tr gæsteri
WEDHELØFFVEJens Klyntthe 1 te gæsteri Olwff Jørghenssen Jørghen Klyntthe 1 te
HEMMELØFFVEJens MonssenOlwff Nielssen 2 trPer PerssenOlwff EsbernssenMichil Ingworssen 1 te Mattiss Esbernssen 1 te Anders Perssen
MADEBIERGttELawris Jepssen 1 tePer Boessen 1 teJep Lawrissen 1 tc gæsteri Lawris SalemandhMichil Fynbo 1 te gæsteri 

S^rin Jwdhe 1 te gæsteri Jens Matssen 1 te gæsteri Per Jwdhe 1 te gæsteri Jens Jenssen 1 te gæsteri Olwff Perssen 1 te gæsteri

TOSTROPJens Monssen 1 te Jens Nielssen1)
9 Herefter gentaget med anden hånd Herringeløse og de tre oven 

nævnte bønder med deres ydelser; derefter atter slettet.



Fadeburets regnskab 1522—1524 245Olwff Jespersen 1 teNiels Jespersen 1 teOlwf Jensen 1 teJep Matsen 1 teJep Boesen 1 tcMatti# Jespersen 1 teNiels Lawn’tsen 1 tcJens Andersen 1 te gæsteriPer Arildsen 1 teMorthen Matsen satisfecitHemingh Persen 1 teJens Bondhe 1 teJep Nielssen 1 teNielss Perssen 1 te
HWNDIGHEOlwff Lawn’tsen 1 teJens Fynbo 1 teJens Hemmen1)

<spalte 3>Olwff Jenssen 1 te gæsteri [N]iels Jesperssen 1 te 
gæsteriJep Matssen 1 tc gæsteri Jep Boessen 1 te gæsteri Matti# Jesperssen 1 te gæsteri Niels Lawnssen 1 te gæsteri Jens Anderssen 1 te gæsteri 

Per Arildssen 1 te gæsteri Morthen Matssen 1 te gæsteri Hemingh Perssen 1 te gæsteri Jens Bondhe 1 te gæsteri Jep Nielssen 1 fe gæsteri Niels Perssen
HWNDIGHEOlwf Lawn’tssen 1 te gæsteri Jens Fynbo 1 teJens Hemmyngssen 1 teJep Olssen 1 teJep Matssen 1 teAnders Jepssen 1 te gæsteri Jep Høffwe 1 te gæsteri Anders Hemmyngssen 1 te 

gæsteri

<spalte 3>
GELLEBR0NNELawn’s Nielsen 1 teLawn’s Monsen 1 teOlwff Monsen 1 teJens Frosth 1 teOlwff Jeipsen 1 tePer Boessen 1 teNiels Persen2) 1 te9 over det andet e er med

2) rettet fra Jens Michelsen.

GELLEBRØNNELawn’ss Nielssen 1 te gæsteri 
Law ris Maghenssen 1 te Olwff Monssen le gæsteri Jens Frosth 1 te gæsteri Olwff Jeipssen 1 tc gæsteri Per Boessen 1 te gæsteri Jens Micheissen 1 te gæsteri

anden hånd skrevet i.

17



246 Fadcbitrets regnskab 1522—1524Rasmus Olsen 1 tcHans Gregorzsen 1 teHans Lawrztsen 1 te
Per Clementsen 1 te giesteriJep Swensen 1 tePer Jensen 1 te

REDEÄSL0FFJep Jenssen
SNOLLEL0FFVEJens Nielsen 2 trSwendh Tighesen 2 trMichild Lawrzsen 2 tr

G0DHEZ?VPJep Jeipsen 1 teJens Knutsen 1 tePer Matsen 1 tePer Hansezz 2 trSewrzn Jeipsen 1 teJens Lawritsen 1 teNiels Jensen 1 teJ0rghen Morthensen 1 teAnders J0rghensen 1 tePer Knutsen 1 teAnders Nielsen 1 teHans Jensen 1 te
0MBoo Lawritsen 1 te

Rasmus Olssen 1 te gæsteri Hans Gregorzssen 1 tc gæsteri Hans Lawritssen 1 tc gæsteri Per Clemetssezz 1 te gæsteri Jep SwenssenPer Jensen 1 te gæsteri

<f.2r. spalte 1 = p. 52> Swend Tygesen 2 tr gæsteri Michild 2 tr
GIØDHEROPJep Jeipssen 1 te gæsteriPer Nielssen 1 te gæsteriPer Matssen 1 te gæsteriPer Hanssen 21) tr gæsteri Sewrin JepssenJens Lawrztssen l2) teNiels Jenssen 1 teJørghen Morthenssezz 1 te 

gæsteriAnders Jørghenssezz 1 te 
gæsteriJep Perssen 1 tc gæsteriAnders Nielssen 1 te gæsteriHans Jenssen 1 tc gæsteri

ØMNiels Olwffsen 1 te gæsteriNiels Anderssen 1 te gæsteri EsbernJens Clemetssen 1 te gæsteri Anders JenssenBoo Lawrzssen 1 te gæsteri

]) rettet fra 1.
2) rettet fra 2.
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<spalte 4>
KATTINGE1)Anders Hansen 2 tr satisfecit Per Andersen cum ceteris dabunt 1 pd. (i margen:) satisfecit auene.
HE/?SLØFFPer Trøyer 1 teNiels Jensen 2 trTrvels Andersezz 1 tc gæsteriJep Persen satisfecit 1 teJcp Hemenz/sezz 1 tcTrvels Nielsen 1 tePer Boesen 1 te(Per Hemyngsen % te)3)

KATTYNGHEAnders Hanssezz 2 tr auene Per Anderssen cum ceteris (dabunt talentum)2) satisfecit 1 pd.

TRELLEZfOPMichild Nielsen 1 teAnders Matsen 1 te
MORTHENSTflVPHemmengh N 2Olwff LawrztsenSewrm NJep SchrederHans NørreJens Trvelsen

AWENSE/7VPJep Jensen

<spalte 2> Trwels And......... te Jep Perssen.........  Jep Hemzningssezz 1 te Hemming Jenssen % te auene Trwels Nielssen 1 te auene 
gæsteriPer Boessen 1 te auene Per Trøye 1 te aueneTRELLEROP Anders Matssen Michild

MORTHENST/fOPHemyngh Olwff Lawrztssen Sewrzn Jep Schredere 2 tr Jens Trwelssen4)
AWENSEROP 

Jep Jenssezz

9 Kattinge-riibrikken følger denne lisle efter Herslev.
2) dabunt talentum er slettet.
3) tilføjet med anden hånd og slettet igen.
4) over linien tilføjet Hans Nøre 2 tr men atter slettet.

17*
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AWENSTBVPNiels JeipsenHans Nielsen2) AWENSTROPNiels Jeipssen filius eins1)Hans Nielssen

9 filius eius tilføjet med anden hånd.
2) Herefter rester af et stort begyndelsesbogstav, et nyt stednavn; 

i liste II sluttes med Awenstrop uden at spalten helt udfyldes; verso- 
siden er den følgende tiendeliste.
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TIENDELISTE I TIENDELISTE II<f.lv spalte 1 = p. 69> 
Per Persen 1 tc Moghens Dywer 1 te

KALSLUNDHEMattzs Persen 1 te Morthen Olsen1) 1 te [J]ep Hanssen 1 te IH]ans Olsen 1 te ......... ns Hansen 1 te ......... .......... 1 te ......................... 1.. te ......................... 1.. te Cie [m] et Perssen 1 te Oluff Lawrzssen 1 te Per Matsen 1 te Jep Michelsen 1 te Jfe]p Hansezz 1 te Oluff Nielsen 1 te Niels2) Olsen 1 te Jens Olssen 1 te [A]nders Matsen 1 te K[n]wt Olsen 1 te Jfelp Jenssen 1 te O[lw]ff Jenssen 1 t®
KLOWETOFFTHE Niels Perssen 1 te Maurzs Hemyngssen 1 te Jep Jørghenssen 1 te Lasse Jørghenssen 1 te

YSSØFFWEAnders Anderssezz Niels JensenPer Jenssezz 1 te

<f.2v spalte 1 = p. 32>..........te..........te
KALSLUNDHE..........te decime

.........te decime..........te decime

.........te..........te..........te..........te

.........te..........te

.........te..........te

.........te..........te..........te

.........te..........te..........te..........te..........te

.........te

[K]LOWETOFFTHE..........te
.........te
.........te
.........te decime

[Y]SS0FFWE..........te..........te decime

9 rettet fra Niels Andersen.
2) rettet fra Jens Olsen.



250 Fadeburets reghskab 1522—1524Oluff Nielssen Jep Ebbessen 1 te (Jens Jude)1) Lawrzs Schredere Jens Lawrztsen 1 te<spalte 2>Anders Perssen 1 teAnders Nielssen 1 teAnders Jepssen 1 te (Jens Jørgenssen)1)Lasse Olsen 1 tc
SYWJens Jepssen 1 tcJep Anderssen 1 tcPer Deghen 1 teHemyngh Trøye 1 tc

HOLMÆPer Dwe 1 teLasse Dwe 1 tc
BALDERSBÄ0NDHEHans Seffrinssen 1 tc

WRETLØSSEAnders Schredere 1 teREDERSLØFFVE Niels Jenssen 1 tc Oluff Michelssen
GEFFNYNGHEBiørn Oissen 1 te Jens Nielssen 1 te Henrick Persen 1 tcNiels Jepssen 1 teNiels Perssen 1 tc

<spalte 2>..........tcAnders......... 1 tcJens J..........sen 1 teAnders Nielssen 1 te
SYWJens Jepssen 1 tcJep Anderssen 1 tc Per Dieghen 1 te Hemyngh Trøye 1 te

HOLMEPer Dwe 1 te decime Lawris Dwe 1 tc decime
BALLERSBRØNE Hans Sewrznssen 1 tc
WRETZLØSSE Anders Schredere 1 te
REDEÆSLØFFNiels Jenssen 1 tc Olwff Michelssen
GEFFNINGHEO Byørnn Olssen 1 te decime Jens Nielssen 1 te Henrzck Perssen 1 te Niels Jeipssen 1 te Niels Perssen 1 te

9 streget igennem.
2) retlei fra Greffwæ.



Fadebu rets regnskab 1522—1524 251Lasse Hcmengssen 1 teHemyngh Jensen1) 1 tcHennek Jenssen 1 teAnderssen(!) Mortensseh 1 teOluff Hanssen 1 teJep Laurztssen 1 teNiels Mortensen 1 teNiels Mortensen 1 te
BREGHENTWEDTHNiels Perssen 1 te<spalte 3>

Jens Nielssen 1 te Hcnrick Jenssen 1 te Olwff Hanssen 1 te Jep Lawrztzssen 1 tc Anders Mortheiissen 1 te Lasse Hemingssen 1 te Niels Morthensen3) 1 tc
BREGHENTWEDH 

Olwff3)- Perssen 1 teCspaltc 3>Per Hanssen..........Mattis Jwde
HAT.......Jens Jepssen 1 teNiels Olssen 1 teSeurzn Jenssen 1 teOluff Perssen 1 tc Laurz# Per Bonde Vi tc Per Anderssen % te Ingwor Perssen

HERS.......Hemyngh Matsen 1 teJens Nielssen4) .....Hans Jenssen 1 te
HER .....Anders Moghenssen 1 te Lasse5) 1 te

Per Hanssen tcMattzs Jwdhe % tc Olwff Swenssen % te Jens Monssen
HADTZSTflOPJens Jeipssen 1 te decimeNiels Olssen 1 tcSewrzn Jensen 1 te decime.Olwff Perssen 1 teLawrzs Bondhe V2 te Per Anderssen % te Ingwor Perssen

HERSL0FFHemmingh Matssen 1
decimeJens Nielsse/z4) 1 teHans Jensen11 te

HEÄ/NGL0SSEAnders Maghenssen 1 teKnwth 1 te decime

9 rettet fra Jens Nielssen.
2) tilf. senere.
3) rettet fra Niels.
4) rettet fra Jep Jenssen.
5) rettet fra Knwth.
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AAGE........Morthen Laurz/ssen 1 teMattzs Jepssen 1 teJens Moghenssen 1 tePer Nielssen 1 teOluff Jenssen 1 te
STERK........Oluff Mogenssezz 1 te

HA........Jens Bondhe 1 teMattis Jenssen 1 teJep Nielsen 1 te

AAGHEROPMorthyn Lawrzsen 1 teMattzs Jeipsen 1 teJens Monsen 1 tcPer Nielssen 1 teOlwff Jenssen 1 te
STERKYNGHEOlwff Monssen 1 te decime
HAWERDROPJens Bondhe 1 teMattzs Jenssezz 1 teJeip Nielssen 1 te<f.2r spalte l = p.60>

......... ssen 1 te ..........Morthen2) 1 te. ... Kalffve 1 te..........sen 1 te ......... Hansen 1 te..........(Sewerin4)
HWESTROP 

.........1 te
PORWP 

.........ssen L _<1 te

.........Jepssen |
KAXSTRWP ......... Olssen 1 te .......... enssen ......... Micheissen 1 te

<f.3r spalte 1 = p. 54>......... athe % teJep Matssen 1 teJens Henr[i]ksen 1 teMichiP) 2 trLawrzs A......... sen 1 teMorthen3) 1 teJens Ka......... tePer Jensezz 1 teHans Smedh V2 teSewrin Lyckesen 1 te 
HWESTROPPer Nielsen 1 te

POROPOlwff Jensen 1 te
KAXSTROPLawris Olssen 1 teMattis Jensen 1 te

9 rettet fra Jens Henrikssen.
2) rettet fra........Lykessen.
3) rettet fra Lasse........rsen.
4) Tilføjet senere og slettet igen.
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..........ssen 1 tc.......... .......... 1 te..........Nielssen..........Micheissen 1 te
..........ssen 1 te..........Oissen 1 tc
.......... tzen 1 te..........ipsen 1 te..........tssen 1 te

TWNÆ..........dhe 1 te

<spalte 2> Jep Olsen 1 te
KRAGHEHAFFWEOluff Persen 1 tc Niels Jenssen 1 te

HYENSKYMorthen Lawn’tssen V2 te Arzld Lawritssen V2 te Jens Powelssen tø te Niels Esbernssen tø te
TOERSLUNDEPer Hanssen 1 tcVillom Perssen 1 tc Boo Albnctssen 1 te

(SOLRØDTMorthen Jeipsen 1 te auene)2)

Rasmus Michelsen 1 te decimeHans Persen 1 tcPer Jeipsen 1 teOlwff Nielsen 1 teSewrin Michelsen 1 teJep Moghensen 1 teMattis Olsen 1 tcPer Matsen 1 teLawn's Jepsen 1 teJens Bentsen 1 te
TWNENie [Is] Bondhe 1 teJe[p]<spalte 2>Lasse MoghenssenNiels Bondhe

HEMMELØFFVEJep Oissen 1 te decime
KRAGHEHAFFVEOlwff Persen 1 teNiels Jensen 1 tc decime

HYENSKIMorthen Lawritsen tø tc Arildh Lawritsen tø te Jens Powelsen tø te Niels Esbernsen tø te
TORTZLWNDHEOlwff Persen1) 1 te

0 rettet fra Per Hansen.
2) Solrødt........auene streget igen. Resien af siden er ubeskrevet.
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<f.2v=p.21 spalte 1>
ASSENLØSSEOluff Morthenssen 3 skpr or- dei 2 skpr siliginisAnne NielseMattis Persen 4 skpr ordei 3 skpr siliginisPer NielsenJens Trøiæ 3 skprNiels Jørghensen

<spalte 2>Twe Ingworsen 6 skpr ordei ..........Anders JensenJep AnderssenNiels Moghenssen 3 skpr..........Per Gryess 3 skpr ordei
DOTSTÄVPLasse Persen 4 skpr ordei..... Hans Persen 41) skpr vt[rius- que]

BIRCHEJens GwdmwndsenJens Hansen 8 skpr..........Niels Jonsen2)

<f.3v spalte 1 = p. 26>
.........  ordei
......... skp1' siliginis......... skpr rw<spalte 2>

SWENSTÄVPTwe Ingworsen 6 skpr ordeiAnders Jensezz 3 skp1’ rwJep Andersen 3 skpr vtriusqueNiels Mogensen 3 skpr vtriusquePer Gryss 3 skpr rw
DOTZSTÆVPLasse Persen 4 skpr ordei 3 rwHans Persen 2 skpr ordei l1/* skpr r;v

BIRCHÉJens Gwdmwndsen 3 skpr ordeiJens Hansen 4 skpr ordei3 skpr rw ......... Jonsen 3 skpr ordei2)
9 4] slettet og ovenover skrevet rw.
2) resten af siden er ubeskrevet.
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LISTE OVER
EKSTRAORDINÆRE AFGIFTER

<f.lr spalte l=p.p.56>..........te..........tc..........1 tc
[VE]DHELØFFVE..........1 te

.......... sen 1 te

.......... sen 1 te..........1 te..........1 te..........1 te
HEMMELØFFVE..........te..........te..........te..........te..........te..........1 te satisfecit

[VAL] BY STORE

<spalte 2>
[MADEBIER] GHE1)Per Iw[dhe] 1 teJens..........nsen 1 te leuauit IngworLasse Jeipsen 1 te Per Boesen 1 teJep Lawn'tsen 1 te officialis leuauit

*) cf. ovf. p. 244.



256 Fadeburets regnskab 1522—1524Lawrzs Salemand y2 t* satisfeeitMichil FynboSewrzn Iwdhe y2 teJens Matsen
FLYNGHLasse Trvelsen 1 teJens Hemmingsen 1 tcJens Knutsen 1 te satisfeeitOlwff Hemmingsen 1 te leuauit Ingwor till schatPer Swensen. 1 teOlwff Syller 1 te

BALLEZZSBRØNDHEHans JeipseziLasse Jensen
TYEREBYHermyn Olsen 1 tcHermyn Persen 1 teJep Nielsen 1%.........Olwff Morthensen......... 1 te<spalte 3> ..........sun Jep Jensen 1 te

GØDHEROPJep Jeipsen 1 tc officialis leuauitArild Persen 1 tcSewrin Persen 1 tePer Hansen 1 teJens Lawrztsen 1 te officialis leuauit Niels Jensen officialis leuauit equos Jørghen Morthensep 1 te officialis leuauit Anders Jørghensen :1 tc leuauit officialis Jep PersenAnders Nielsen 1 teHans Jensen 1 teOluff Sowby 1 te
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ØM(Niels Olsen)1)(Sewrin Nielsen)1)Maghens Sturen leuauit 1 te siluamAnders MorthensenJens Clemetsen 1 tcJens Sowby 1 teJep Powelsen
HEWBYJens Matsen satisfecitJep2) Tuæsen 1 teJens Hemingsen satisfecit 1 te(Jep Olsen)1)3) <f.lv spalte l = p.70>
OROPJens..........sen 2 suis(!)

KYTZROPLasse Fynbo 1 suis
LEERBIERGHESwenedh Nielsen 1 suis
ABBETWEDHHans Lock 1 suis schaleth4)

9 slettet igen.
2) rettet fra Olwff.
3) Herefter spor af et stort begyndelsesbogstav til et nyt stednavn,
4) Hesten af siden ikke udfyldt; i originalen har denne side måske 

været recto-siden og den foregående verso-siden.
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LEVERANCER
FRA FADEBURET TIL BI SKOPSGAARDÉN

<f.lr spalte l = p.41><1522 20.—26. april>Smør..........te V2Flesk 11 sidherKiødh 1 krop % ftLam 8 ferskeFaar 2 saltheKwller 20Ebdomeda Philippi et lacobi domino absente<1522 1. maj>Malth 3 pd. 11 modios huimZeMell V/2 pd. 5 skprSmør IV2 ftFlesk 3 sidherKiødh IV2 ftFaar 1%, Kwller 20Ebdomeda Ioannis ante portam Latinam domino presenteduabus<noctibus>1)<1522 6. maj>Malth 3 pwndh 11 skpr hwmleMell 3y2 pd. F[lesk] 4sidher Smør V2 pd. Kiødh% nødhe krop Kwller tørræ 40Faar 2 Lam 3 fersthEbdomeda lubilate domino in Bistrop<1522 11. maj>Malth 3 pd. 11 skpr hwmleMell 1V2 pd. och 5 skpi' Flesk3 sidher Kiødh ltø ft SmørU/2 ft Faar 1% krop Lam1 fersth Sildh 1 te Kwller 20
9 <noctibus> mgl. i ms,



Fadeburets regnskab 1522—1524 259Ebdomeda Erici regis domino absente <1522 18. maj>Flesk 3 sidher Kiødh 1% fßSmør 1 fß Faar IV2 kropItem til gryn 1 pundh ordei<spaltc 2> <1522 25.—31. maj>Malth 3 pd. Hu.........Mell 1% pd. 5 skpi’..........Kiødh 1 fß Faar..........Kwller 40 tørre..........E[bdomeda]..........<1522 1.—7. juni>Malth 3 pd. Hwmle..........Mell IV2 pd. 5 skpr.........Kiød 1% fß Faar P/2.........Ebdo[meda]..........dom[ino]...........<1522 8.—14. juni>Flesk 4 sidher..........Lam 3 Smør 1..........Sild 1 tc Kwller xx1)..........Ebdome[da].......... domino..........<1522 15.—21. juni> Malth 2 pd. Hwmlæ2).........  pd. 5 skpr niell Flesk..........43) fg Faar 2 Smør..........Torsk 1 te Kwller xx1)..........Efbdomeda]..........<1522 22.-28. juni>Malth 3 pd. Hwmle..........pd. 5 skpr Flesk 3..........Faar lx/2 Lam 1 Høn..........fß Kwller 20
9 usikkert om 20 eller 30.
2) rettet fra Hwnle.
3) rettet fra 1%.



260 Fadeburets regnskab 1522—1524E[bdomeda]..........<1522 29. juni—5. juli>Malth 3 pd. Hwml..........1V2 pd. 5 skpr Flfesk j.........Far1) IV2 Lam..........Kwller 20 tøræ 
<flv spalte l = p.47><1522 6.—12. juli>..........Smør V2 te Høns..........tørræ[Ebd]omeda diuisionis apostolorum [domin]o gracioso absente <1522 15. juli>..........[m] odios Hwmlæ Mel..........Flesk 3 sidher..........1 fg 8 KwlkrEbdomeda lacobi apostoli domino absente<1522 25. juli>..........5 modios Flesk-2......... fg Faer 1 Høns 6Ebdomeda Olaui regis domino presente duas noetes <1522 29. juli>..........[p]d. 11 modios Hwmlæ..........5 skpr Flesk 3......... fg Lam ferskæ 3..........[T]orsk 1 te Kwlkr 60..........eke 3 pwnd malth2)Ebdomeda Osualdi regis domino presente<1522 5. august>......... pd. 11 skpr Humle Mel..........Flesk 8 sidher 1V2..........Smør % te Lam 13..........80 Kwlkr

9 rettet fra Kiødh.
2) Linien er indrammet af to vandrette streger.



Fadeburets regnskab 1522—1524 261Ebdomeda assmnptionis diue virginis absente domino <1522 15. august>..........5 skpr Flesk 2 sid/zer.........Far 2 Lam 1 HønsEbdomeda Bartholomei domino presente quatuor noctibus <1522 24. august>
<spalte 2>2 Lam 3 Høns 6 Kwller80 Ebdo [media diui martiris Lucii domino presente 3<nocti- bus>9 <1522 25. august>Malth 3 pd. Hwmle 11 skpr 'Mell l1/^ pd. 5 skpr Flesk3 sidher 1 fersk koo ex nouo2)aff then presthe quegh y Sauby.14 agnos 28 høns y2 tesmør. Item lesth kødh for-then’th som officialis køffthe yKøffwenhaffn tempore Ioannis baptiste annociusdem 1 te sildh etcetera.Ebdomeda Egidii domino gracioso in Bistrop<1522 1. septembcr>Malth 3 pd. Hwmle 11 skpr Melliy2 pd. 5 skpr Flesk 2 sider S<m>ør3)1 ft Kiødh 1% ft de nouo Lam3 Høns 4 Kwller 40Ebdomeda natiuitatis Marie domino absente.<1522 8. september>Mell IV2 pd. 5 skpr mellFlesk 2^ sidheKiødh iy2 nødhe krop

9 <noctibus> mgl. i ms.
9 I margen med anden hånd Kød NB.
3) S<mør> Suør ms., i margen en pegende hånd og Smør.

18



262 Fadeburets regnskab 1522—1524Smør 1 fgLam 4 Faer V2Høns 6 Kwller 40Ebdomeda exaltationis sande cråcis domino in Bistrop <1522 14. september>Malth 3 pwndh Hwmle 8 skprMell 1^2 pd. 5 skpr
<f.2r spalte l = p.28>Ebdomeda Lamberti presente domino<1522 17. september>......... 3 pwndh Hwmle..........skpr..........% pd. 5 skpr......... 4 sidher..........1 nødhe krop
.........fg
.........21/2 fg..........Høns 6..........xx1) tørreEbdomeda Mauricii domino absente<1522 22. september>......... pd. 5 skpr..........[n]ødhekrop fersk oc salth..........sidher......... f g......... 2

Ebdomeda Michaelis presente domino<1522 29. september>..........pd. Hwmle 8 skpr..........[p] d. 5 skp1’..........sidher
9 usikkert om 20 eller 30.



Fadeburets regnskab 1522—1524 263..........[n]ødhe krop fersk oc salth..........fß<spalte 2>
E[bdomeda]......... domino quatuor noctibus<1522 5.—11. oktober>Malth 3 pd. Hwmle 8 skprMell 114 pd. 5 skpr de nouo1)Ficsk 7 sidherKiødh 2 nødhe kroppe och 1 fßFaar 4Gess 19Høns 2Smør 14 teKwller 40Sildh 1 fe som officialis køffthe ywole tall paa gadhenEbdomeda Luce ewangeliste absente domino<1522 18. oktober>Malth 3 pd. Malth 8 skprhwmleMell 114 pd. 5 skprFlesk 4 sidherKiødh 3 fßSmør 1 fßFaar 1Ges 2Kwller 20Ebdomeda Seuerini confessoris absente domino.<1522 23. oktober>Malth 114 pd. 5 skprKiødh 1 nødhe kropFlesk 3 sidher Kwller 80Smør 114 fßFaar 1 Ges 2

') i margen en pegende hånd og mell.

18*
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<f.2v spalte l = p.6><1522 2.—8. november>Kiødh % nødhe kropGes 2Smør 2 fgKwllcr 40‘) 3 sidher fleskKiødh 1V2 nødhe kropLam 9 ferske ex Gillebrøndh et Hwndighc uenientesFaar 2 saitheGes 14Smør 1 fgHøns 20Ebdomeda Martini presente domino <1522 11. november>Malth 3 pd. 6 skpr hwmleFlesk 52) sidherKiødh %3) fg nødhe krop och % fgFaar 2Ges 1Smør 2 fgHøns 4Kwlkr 80Brockc 80 fortherith tempore Birgitte4)Kwlkr 40 ferske officialis køffthepaa gadhenEbdomeda presentationis Marie absente domino<1522 21. november>Malth 3 pd. 6 skpr hwmleMell ly pd. 5 skpr [m]ell
9 med anden hånd tilføjet tiil Jøhæ.
2) rettet fra 4
3) rettet fra l3/j.
9 7. okt.
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<spalte 2>Ebdomeda Katherine presente domino quatuor noctibus <1522 25. november>Malth 3 pd. Hwmle 6 skpr Mell 3y2 pd.Flesk 2 sidherKiødh 1% nødhe och % ftFaar 3 Ges 6 Høns 4 Smør 2% ft Kwller 250 tørre 40 ferske kwller officialis køffthe paa g[adhen]Ebdomeda Andree presente domino <1522 30. november>Malth 3 pd. Hwmle 6 skprMell iy2 pd. 5 skprFlesk 11 sidherKiødh 3 nødhekroppe och % ft fers[k]Faar 6 Ges 14 Høns 4 Smør 2% ft Kabelaw 3 Kwlmvler 2% ware.. Kwller ferske 40 officialis køffthe paa [gadhen] 
<f.3r spalte l = p.63><1522 7.—13. december>Flesk 7 sidherSmør 2 ftGes 2Høns 4Kabelaw 1Kwlmwler 8



266 Fadeburets regnskab 1522—1524Ebdomeda quatuor temporum domino in Bistrop <1522 17. december>Mal th 3 pd. Hwmle 6 skprMell IV2 pd. 5 skprFlesk 9 sidherKiødh 1 krop feSmør 1 ftGes 2Høns 4Kabelawff 2Kwlmvler 7Sildh 1 teKwller 1 te
<spalte 2> <1522 21.—27. december>Kiødh 2 kr [oppe]Smør 3 fsFaar 41) kroppeGes 3Kabelaw 3Kwlmwler V/2 wareKwller 1 te salthSildh 1 teEbdomeda circumcisionis domini absente d[omino]<1523 1. januar>Mell 1% pd. 5 skprFlesk 5 sidherKiødh 1 krop V/2Smør IV2 ftFaar 3 kroppeGes 3Kabelaw Vå2)Kwlmwler 1 ware

9 rettet fra 2
2) herefter slettet ware.



Fadeburets regnskab 1522—1524 267<f.3v spalte l=p. 43>- 
<1523 4.—10. januar>[Kiø]dh 1 krop[Sm] ør 2 feGes 2Faar 1Ebdomeda infra octauas epiphanic domino in Bistrop. <1523 13. januar>[M]alth 3 pwndh hwmle 4 skpr[M]ell iy2 pd. 5 skprFlesk 5 sidher[K] iød 1 krop[S] mør 1 fgFaaer iy2 kroppe[H]Øns 2[KJwller 1 teEbdomeda Prisce virginis presente domino una node <1523 18. januar>Malth 3 pwndh malth 6 skpr hwmleMell 1% pd. 5 skpr niellFlesk 9l) sidher[K]iødh iy2s) kropSmør iy22) feFaaer 43) kroppeGes 1

<spalte 2>Kiødh 1 kropSmør 1 feGes 1Faaer 1 krop
') rettet fra 11 
2) rettet fra 2
’) rettet fra 3

<1523 25.—31. januar



268 Fadeburets regnskab 1522—1524Ebdomeda purificationis Marie presente domino<1523 2. februar>Malth 3 pd. Hwmle 6 skprMell 1% pd. 5 skprFlesk 13 sidherKiødh 2 kroppeSmør 1V2 ftFaaer 5 kroppeGes 5Sildh 1 teKwller 1 te salthitEbdomeda Scholastice virginis absente domino.<1523 10. februar>Malth 3 pd. Hwmle 6 skprMell IV2 pd. 5 skprFlesk 5 sidherKiødh % krop V2 ftFaar 2 kroppeSmør 1 ftHøns 2 
<f.5v spalte 1 = p. 51><1523 5.—11. april>’)Ki[ødh] % krop och1 ft fersth kød officialis køf [fth | cFaaer 2 kroppæEbdomeda quasimodogeniti absente domino<1523 12. april>Malth 3 pwndh Hwmle 6 skprMell 1% pwndh 5 skprSmør 1 ftFlesk 5 sidherKiødh 1 kropFaar 2 kroppeSildh 1 te

9 fAr—v, der har omf altet ugerne fra februars sidste halvdel til 
påske mangler.



Fadeburcts regnskab 1522—1524 269Ebdomeda Giorgii absente domino<1523 23. april>Smør 1 fßFlesk 5 sidher [KJiødh 3 fß [F Joer 2 kroppe Tiil gryn 2 pd. ordci
Ebdomeda Philippi et lacobi absente domino<1523 1. maj>[MJalth 3 pwnd Hwmlc 91) skpr[M] ell iy2 pwnd 5 skp1'[SJmør 1 fßFlesk 4 sidher[Ki] ødh y2 krop 

<spalte 2> <1523 3.-9. maj>Mcll iy2 pwndh 5 skprSmør 1 fßFlesk 4 sidherKiødh 1 kropFa[ae]r 1 kropEbdomeda ascensionis d[omini] domino a [b] sente<1523 14. maj>Malth 3 pwndh Hwmle 7 modiosMell iy2 pd. 5 skprSmør 1 fßFlesk 2 sidherKiødh 1 fßFaaer 1 kropEbdomeda infra octauas ascensionis domini absente domino<1523 21. maj>Smør 1 fßFlesk 4 siderKiødh y2 krop
J) rettet fra 11.



270 Fadeburets regnskab 1522—1524Ebdomeda pentecostes absente domino<1523 24. maj>Malth 3 pwndh Hwmle 7 skprSmør % fgFlesk 4 sidher Faer 1 kropKiødh %’ krop <f.5v spalte 1 = p. 46><1523 31. maj—6. juni>Kiødh 1 fg Ebdomeda1)..........uidelicet feria tercia2) proxima anteCorpus Christi spoliata.........Ebdomeda..........Reuersus est.........<1523 7.—13. juni>Malth 3 pd. Hwmle 7 skprMell IV2 pd. 5 skprSmør % tcFlesk 1 sidhe Ges 2Kiødh 1 stycke Koo 1 ferskLam ferske 11 Høns 33Ad hospitium domini graciosiArusiensis 1 oxæ 4 lam 8 hønsAd hospitium domini Magni Gøyæ2 lam 4 hønsAd hospitium domini Tigonis Krabbæ3 lam och 4 hønsEbdomeda Botulphi domino [a]bsente<1523 17. juni>Malth 2% pd. Hwmle 6 skprSmør % fgFlesk 2 sidher aff th [en] fethaliæ som gyffue/ wor
9 Sætningen Ebdomeda... spoliata..........er med en streg adskilt 

fra den foregående notits, der slutter med Kiødh 1 fg.
2) 2. juni, denne dag var viet Marcellini et Petri.



Fadeburets regnskab 1522—1524 271tiil gaardhenKiødh 4 styckæLam aff leneth 4 oc 4l)<Spalte 2> <1523 21.—27. juni>F[aaer] kiødh 4 styckæ[Ebdomeda] vis[itationis Marie] absente domino <1523 2. juli>Malth 2V2 pd. Hwmle 6 skprMell IV2 pd. och 5 skprSmør 1 fßFlesk 2 sidherKiødh 3 styckeFaaer kiød 8 styckeLam 5 fß Høns 4Ebdomeda Canuti reg[is] domino absente<1523 10. juli>Malth 2Vs pd. Hwmle 6 [skpr]Mell..........pd. och 5 skprFlesk 3 sidherKiødh 2 styckeFaaer kiød 4 styckeLam 4 Høns 6Ebdomeda translationis......... virginum presente dfomino] <1523 14. juli>Malth 2% pd. Hwmle 6.........Mell 2 pd. 5 skprSmør 3 fßFlesk 6 sidherKiødh......... styck[e] . .F[aaer]......... kiø [ d]<f.6r spalte 1 = p. 44><1523 19.—25. juli>Mell 1% pd. 5 skprS [mør] 1 fß
9 Lam indtil 4 er senere indrammet af anden hånd og ovenover 

skrevet Ja.



272 Fadeburets regnskab 1522—1524Flesk 4 sidherFaaer P/2 sidheLam 4Høns 6Ebdomcda diui Olaui presente domino gracioso <1523 29. juli>Mell 3% pd. 2 pd. malth tiil edickæ.Smør 3 ftFlesk 6 sidherKiødh 1 ftFaaer 6 stycke kiødKoo 1 ferskEbdomcda Oswaldi domino octo noctibus presente <1523 5. august>Maith 2V2 pd. Hwmle 6 skprMell 3% pd.Smør 2% ftFlesk 12 sidherKiødh 1 ’A kropp ferskFaaer 8 styckerSild 2 tr tørr^ sild officialis køfftheEbdomcda Laurentii domino presente<1523 10. august>Maith 2V2 pd. Hwmle 6 skprMell IV2 pd. 5 skprSmør 1 tcFlesk 10 sidherKiødh IV2 kropp<Spalte 2> <1523 16.—22. august>Mell..........Sinør..........Flesk 11 s[idher]Kiødh P/2 k[ropp][Ebdomeda......... 1<1523 23.-29. august>Mell 2y2 p[d.]



Fadeburets regnskab 1522—1524 273Smør 1 teFlesk 14 ..........Kiødh 2y2.........[Ebdomeda......... ]<1523 30. august—5. september>Malth 2y2..........Moll iy2 p[d].........Smør y2.........Flesk..........Kiødh 1 fgLam 2 fe[rske]Eb[domeda......... ]<1523 6.—12. scptember>Meell I1/2 pd.............Flesk..........Kiødh y2 nø[dhckrop]Lam 2..........Smør 2.........[Ebdomeda......... ]<1523 13.—19. september>Malth 2y2.........Meel iy2.........Flesk 2y2.........Kiødh y2.........<f.6v spalte 1 = p. 22><1523 20.—26. septembcr>..........6 skpr
......... p och % fe......... 1 feEbdomeda beati Michaelis archangeli domino absente <1523 29. september>..........Hwmle 6 skpr



274 Fadeburets regnskab 1522—1524......... ff nødht......... pe Smør 1 fgEbdomeda Dionisii domino absente<1523 9. oktober>......... Hwmle 6 skpr......... skpr..........[sid] her......... krop y2 fs..........ss 3 smør 1 fgEbdomeda Calixti pape domino absente<1523 14. oktober>......... Hwmle 6 skpr..........skpr......... Faar 3.......... 1 fg tiil grynEbdomeda ante festum Simonis et lude domino duobus noctibus presente<1523 18.—24. oktober>......... [sk] pr
......... [sid] her......... krop y2 fg<Spalte 2><Ebdomeda..........<1523 25.—31. oktober>Malth 2y2 pd. Hwmle 6 skprMeell 3% pd.Flesk 3 sidherKiødh y2 nødhe kropFaaer 2 kroppe Geess 3Smør iy2 fgEbdomeda omnium sanctorum domino absente<1523 1. november>Malt 2% pd. Hwmle 6 skprMell iy2 pd. 5 skpr Flesk 5 sidher.



Fadeburets regnskab 1522—1524 275Kødt y2 nødhe kropSmør 1^ fsEbdomeda Martini episcopi domino absente - - <1523 11. november>Malt 2y2 pd. Hwmle 6 skprMell iy2 pd. 5 skpr Flesk 4 sidherKødt y2 nødthSmør 1% fß 1 gaasEbdomeda presentationis Marie domino absente <1523 21. november>Malt 2% pd. Hwmle 6 skprMell iy2 pd. 5 skpr Flesk 4
sidher Kødt % nødt 1 faaerSmør 1 fs 2 geessEbdomeda Katharine virginis domino quatuor noetibus presente <1523 25. november>Malt 2% pd. Hwmle 9 skprMell 3% pd. Flesk 8 sidherKødt 2 nødhe kroppe 1 fs4 faaer kroppe 10 gææssSmør 2% fg 
<f.7r spalte 1 = p. 50><1523 29. november—5. december>Kødt 2 nødhe kroppe iy2 fg5 faaer kroppe 7 gææssSmør 2y2 fgEbdomeda conceptionis Marie domino absente<1523 8. december>Malt 2^ pundh Hwmle 8 skprMell iy2 pd. 5 skprFlesk 5 sidherKødth y2 nødhe krop 1 faaer kropGeess 2 Smør 1 fgSiild y2 te



276 Fadeburets regnskab 1522—1524Ebdomeda quatuor temporuin an te na talis Christiani domino absente <1523 16. december>Malt 2y2 pd. Hwmle 8 skprMcel 3^2 pd. Flesk 6 sidherKødt 1% nødh krop 1 faer kropGees 2 Smør 1 fgEbdomeda natalis Christiani domino presente<1523 25. december>Malt 2^2 pd. Hwmle 8 skprMeel 3% pd. Flesk 14 sid/ierKødt 3 n[ødhe] kroppe 10 faaerkroppe Szm[ør] 3 fg< Spalte 2> E[bdomeda]...<1523 27. december—1524 2. januarMalt 2%.........Mell iy2 pd. 5 skpr.........Kødt 1 nøds krop 1 fgSmør 3 fg Sildt 1.........Ebdomeda ep[iphanie] domino ab [sente] <1524 6. januar>Malt 2% pundh Hwml[e].........Mell iy2 pundh 5 skpr F[lesk].........Kiødt y2 nøds krop 3 faa [er]Smør 1 fg 2 geessEbdomeda proxima domino absente <1524 13. januar>Malth 2y2 pd. Hwmle 8.........Mell iy2 pundh 5 skpr Flesk.........Kiød 3/2 nøds krop och 1 fg 2.........2 gees Smør 1 y2 fgEbdomeda Agnetis domino absente <1524 21. januaOMalt 2% pund/i Hwmle..........Meell iy2 pund/i 5 skpr F[lesk].........



Fadeburets regnskab 1522—1524 277Kiødt 3 fs af nødth 1%.........3 gees Smør 1 fe A festo reliquiarum1) quo.......... de lutia ad presens temp.........  300 och 6 kasth k..........
<f.7v spalte 1 = p. 37><1524 24.—30. januar>......... dh 5 skpr Flesk 10 sidher..........nøds krop fersth oc salt......... gees Smør 1 % f g ..........te sildhEbdomeda purificationis domino duobus noctibus presente <1524 2. februar>[M]alt 2% pundh Hwmle 8 skpr[M]ell 3Y2 pund/i 5 skpr Flesk 92)sidher Kiødt 1 nøds krop ferstoch salth 5 gees 3 faer kropeSmør 1% fe 1 te kwluerEbdomeda carnispriuii domino in Bistrop<1524 10. februar>Malth3) 4 pd.Malth 3% pd. Hwmle 8 skprMell 1% pd. 5 skprKiødt % krop % fs fersk oc solthFlesk 4 sidherFaar 2 kroppeGees 3Ebdomeda proxima domino absente <1524 14.—20. februar>Mell % pd. 5 skpr sildt 1 te

') 14. juni.
2) rettet fra 12.
’) senere tilføjet.

19



278 Fadeburets regnskab 1522—1524Ebdomeda Mathie apostoli domino absente <1524 25. februar>......... pd. Hwmle 8 skpr..........pd. 5 skpr..........te
Spalte 2 <1524 28. februar—5. marts>Mell 3% pd.Sildt leKuluer 1 te salthEbdomeda Gregorii domino presente<1524 12. marts>Maith 2% pd. Hwmle 8 skprMell 1^ pd. 5 skprSild 1 teKwluer leEbdomeda Gertrudis virginis domino in Bistrop <1524 17. marts>Maith 2^ pd. Hwmle 8 skprMell......... pd. 5 skprSildt 1 teEbdomeda passionis domino tribus noctibus presente <1524 20. marts>Maith..........pd. Hwmle 8 skprMell 3% pd.Sildt 1 teKwluer Vi teOell 1 te*)

*) Hermed slutter ugeregnskabet, resten af spalten er ubeskrevet.
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LEVERANCER TIL DIVERSE FORMÅL<f.lr spalte l=p. 65> aueneEbdomeda quasimodogeniti. Item tiil 
gresser 2 skpr rwEbdomeda Giorgii Item till gresser 3 skpr rwEbdomeda Philippi et lacobi. Item tiil gresser 3 skpr rw. Ad siluam 1 sidhe flesk 1 faer sidhe cum butiro et pane etceteraEbdomeda inuentionis sancte crucis Item tiil gresser 2 skpr siliginisEbdomeda ascensionis domini tiil gresser 2 skpr rw.Ad siluam l1) te øell 1 sidhe flesk % faer krop. Gryn cum butiro et pane.Ebdomeda infra octauas ascensionis Item tiil gresser 2 skpr rw.Ebdomeda pentecostes. Item tiil gresser 2 skpr rwEbdomeda Ioannis baptiste. Ad siluam 1 te øll % sidhe flesk 2 stycke faer kiød cum pane et butiroEbdomeda visitationis diue virginis Ad siluam 2 tr øll 2 stycke faaer kiødh 1 sidhe flesk cum pane et butiro etcetera 

<1523 12. april><1523 23. april><1523 1. maj>
<1523 3. maj><1523 14. maj>
<1523 21. maj><1523 24. maj><1523 24. juni>

<1523 2. juli>
<spalte 2> <1523 5.—11. juli>Tiil leyghret..........haffn mynherres suenne..........1 fersth lamEbdomeda transl[ationis...] Item tiil <1523 14. juli> fattighe falck 1..........[s]idher flesk och ther tiil. ... tiil Knife-

*) rettet fra 2.

19*



280 Fadeburets regnskab 1522—1524mossen lemend..........te brødh4 stycke faa..........[sm]0r och grynAd siluam 1..........fysk och1 sidhe flesk......... ff Atthervpgaff myn her [re]..........[tii] 1 Bistrvp % te br0dhDiue Margarete..........Item tiil <1523 20. juli>ryffwefalck paa..........3 tr0111 te br0dh..........butiroEbdomeda diui Ola[ui]......... menndh paa <152329. juli>S[le]gerss marc 3..........sidher flesk1 te brødh..........smør tiill Ebdomeda Osuald [i]...ryffwe <1523 5. august>falck paa Sie..........sid/ie flesk3.1 te øell 1..........[sm]ør ther tiillAd siluam 1 te..........[pan]e et butiroTiill myn herre..........1 te brødh Ebdomeda Lauren [tii]...dh paa <1523 10. august>Sie..........marc............ibidem2 sid [her] flesk..........er øll1 te [b] rødh..........11 cum butiro Ebdomeda... <1523 august>
<f.lv spalte=p.49> Ebdomeda...martiris tiill <1523 25. august ?>l)lem..........holmenn 3 tr..........flesk 1 tebrødh..........[s]mør. Item tiill lem..........hwsenghen 2 tr......... [si]dhe flesk 1 te......... [sm]ør och grynEbdomeda2) [natiuitatis] Marie. Tiil ryffwe <1523 8. sep.> fall[ck]..........ghen 3 tr øøll 1 te brø[dh]..........[sm]ør och grin. Tiill lee..........tholm 1 sidhe flesk

') Ugedagen, har vel været Lucii martiris, domkirkens værnehelgen, 
cf. ovf. p. 261.

*) her begynder en ny hånd.



Fadeburets regnskab 1522—1524 2812..........brødth fysk smør oc..........[le]ygret 1 te brødtE[b]domeda sancte crucis Ad <1523 14. september> siluam1.......... flesk ther tiil smørb..........Tiil Hiortholm 5 pd. ..........th 2 tr brødt tiil ..........[r]wgh[Ebdomeda] sancti Mauritii. <1523 22. september> Ad siluam..........dhe flesk smør brødth[Ebdomeda] Michaelis. (Iftøll)1) <1523 29. september> ad siluam..........fe kookødt 1 lam salt..........gryn oc fisk till leygret..........till siil [de] fiskerne % fe..........[fa] aer krop............brødt ther tiil..........tiil swin paa eget len Yz pd. bygh..........p........... Tiil leygret 2 tr brødt..........a eg [et len] 12 skpr bygh[Ebdomeda Si] monis [et] lude . <1523 28. oktober> Tiil leygret 1 te brødt..........[eg] et len % pd. ordei<spalte 2> Ebdomeda omnium sanctorum. <1523 1. november> Ad siluam2 tr øøl 2 sidher flesk 1 nødeft 1 faaer sidhe Brødt schmøroch gryn. Tiil egett swizi1 pd. bygh 2 grysser 2 skprrwghEbdomeda Martini. Tiil leygret <1523 11. november>1 tde brødt. Tiil egett swin1 pd. ordei. Tiil grysser 3 skprrwgh. Tiil swin paa marken
*) streget igen.



282 Fadeburets regnskab 1522—15241% tde haffreEbdomeda presentationis Maxie. Tiil <152321. november> fiskerne wedt Awnstrop 1 te øll 1 sidhe flesk tø fe kookødt tø faaer krop. Ther tiil brødt och schmør. Tiil egett swin % pd. ordei. Tiil swin paa marken 1 tde haffre. Tiil grysser 2 skpr. rwgh. Item 1 fe smør officialis gaff i werde for Itø te siilEbdomeda Katharine uirginis <1523 25. november> till eget swin tø pd. ord.Tiil grysser 2 skpr rw. Ad siluam 1 te øll tø fe kookød brødt oc schmørEbdomeda Barbare. Ad siluam <1523 4. december> 2 tdr øll 2 sidher flesk 1 faaer sidhe % nødhe fe ther tiil brødt och schmør. Tiil swin paa markhen 3 skpr haffre Tiil gresser 3 skpr rw Tiil Bistrvp tø tde brødth 
<f.9r spalte 1= p.55> <1523 december> tiil gryen 4 tr haffre tiil gresser 3 skpr rwg tiil Bistrvp tiil myn herre 1 te brødthEbdomeda natalis Christi <1523 25. december>Tiil grysser 3 skpr rwgh.Ebdomeda circumcisionis domini <1524 1. januar> Tiil swin paa marken3 tr haffre. Tiil grysser 2 skpe rwgh. Tiil Gwnten- søø tiil fiskerne 1 te øøl 1 fe kookødt brødt oc smør Item burghemester aff Køghe i pd. malt som her officialis soldhe



Fadeburets regnskab 1522—1524 283Ebdomeda epiphanie. Tiil •swin 2 tr auene. Ad siluam2 tr øøil 2 sidhe flesk % fß kookiødt 1 faaerside brød och schmør tiil grysser2 skpr rwghEbdomeda proxima. Tiil swin paa marken 2 tr auene Tiil grysser 2 skpr rwgh 

<1524 6. januar>

<1524 13. januar
<spalte 2>Bleeff mallit tiil g.......... <1524 25.—31. januar>Tiil Gutensøø tiil fiskerne 1..........1 fß koo kiødt brød och s..........Ad siluam 2 tr øøl 1% si..........% fß kookiødt brødt schm..........Tiil Bistrvp tiil myn <herre>‘) % te..........Ebdomeda purificationis Marie <1524 2. februar> virginis ..........brødt. Tiil swin paa marck[en]..........Tiil gryn 4 tr haffreEbdomeda carnispriuii. Tiil.......... <1524 10. februar>Tiil swin paa marken 2 tr..........2 skpr rughEbdomeda proxima. Tiil <1524 14.—20. februar>Kiøpenhaf..........Tiil swiin 1% te haffre. Tii[l]..........Ebdomeda Mathie apostoli. Ad s...<1524 25. februar> Fysk och sildt. Tiil swyn..........Ebdomeda Lucii. Tiil gryen.........  <1524 4. marts>Tiil swiin 1 te haffre. Tii[l]..........Ebdomeda Gregorii. Ad siluam.......... <1524 12. marts>sildt fysk och brødt. Tii [1]..........Ebdomeda Gertrvdis. Tiil.......... <1524 17. marts>campanario 1 pd. bygh 1 pd.............Ebdomeda passionis. Tiil a.......... <1524 20. marts>fysk och brøtth. Tiil Ki..........Tiil swiin......... te haff.............

9 herre mgl. ms.
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DIVERSE OPTEGNELSER

<f.2v = p. 39>..........fg smør ex Sowby ..........Item soo megytt......... 6 skpr rw aff Oppesundby Satisfecit1) her som thef er..........te 17 skpr rw aff Sowby er thef ilde ath kommytt......... inge satisfecit 72) tr haffre ex parte domini Trvgilli in Bestrop som officialis lonte hannem..........anno eiusdem md xxii° kom aff Oppesonby 6 agnos 4 aucos in profesto Michaelis oc 1 pd. 6 skpr rw..........s...........gge in Stiigbiereby 1 pd. malth..........wrfts Salemand in Madebierghe 2 ole eggh..........(Arildsen 180)3)..........Niels lensen in Gødervp 180 egh pro tota villa..........Olsen in Sengheløsse 280 egh pro tota villa..........writs Nielsen in Gellebrønne 190 egh pro tota villa..........domini mdxxiii die Prisce virginis annammedhe Ing- wor......... 40 skow theghen4)..........post partum virginis mdxxii die diui Dionysii kom the effterskreffne ga........... by Primo 4 senghe dyner 2 gamle laghen 13 senghe- klædher..........dyner 2 bencke diner 1 aghedyne 5 hywndher 1 skoff..........kysthe och en andhen kysthe Item 22 skpr rw 1 pd 5 skpr..........skpr malth 5 seckæ 2 tdr hwmle 2 woghen syle 1 thømme ..........och 29 swyn.
*) tilføjet med anden händ.
2) rettet fra 21. ..
3) streget igennem.
4) herefter er nogle notitser slettede.



BISPEGODSET PÅ RÜGEN 
1486—1505.



Sv.RA., Skokloster ms. in 4° nr. 34 (film D 54 i det danske 
rigsarkiv). Papir 21x15,5, 64 blade. — Folio 1—33 er skrevet 
af en og samme skriver og indeholder på f. 1—27 en afskrift 
fra begyndelsen af 16. årh. af Rügenafsnittet i Roskildebispens 
jordebog. Afskriftens afvigende tekst for afsnittet Perpetuæ 
Vicariæ er trykt ovenfor p. 205. Folio 28—33 er en afskrift af 
et oppebørselsregnskab for det egentlige bispeien Ralswiek samt 
for grevskabet Streu for året 1486. Grevskabet Streu havde 
biskop Peder af Roskilde i 1410 fået i pant af Prebjørn Pode
busk (Rep. 1. rk. nr. 5081). 1477 forlenedes Henrik Norman 
med grevskabet af biskop Oluf Mortensen; 1486 fik han yder
ligere Ralswiek i forlening (Rep. 2. rk. nr. 4049, 4064, 6000, 
cf. J. v. Bohlen-Bohlendorf, Der Bischofsroggen und die Güter 
des Bisthums Roeskild auf Rügen im erblichen Besitz der Barne- 
kow p. 8). I året 1500 fik Martin Barnekow lensbrev på Rals
wiek og i 1504 tillige løftebrev på grevskabet Streu, når Henrik 
Norman døde (Bohlen-Bohlendorf p. 41, jfr. Erslev, Danmarks 
Len og Lensmænd p. 93). Martin Barnekow var den sidste bispe- 
lige lensmand på Rügen (t 1540), og det må være ham, der har 
anlagt den foreliggende regnskabsbog, thi det originalregnskab 
for lenet Ralswiek, der begynder f. 46 har samme vandmærke 
i papiret, som findes i håndskriftets første del. Dette består som 
nævnt af en udskrift af Roskildebispens jordebog, som givetvis 
stammer fra Roskilde. Også afskriften af regnskabet 1486 har 
han sandsynligvis fået fra Roskilde efter de danske indslag i 
den latinsk-plattyske tekst at dømme, jf. duas mr. aff een hake 
ackers — Item eynen arff 10 ß.

Efter f. 33 (afslutningen af regnskabet 1486) og inden 
originalregnskabet 1532, er der i håndskriftet indsat et læg på
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11 foliosider af lille format (17x10,5) og skrevet af en anden 
skriver. Foruden en notits på første side om beden af Wittow 
indeholder det et indtægtsregnskab for bispegodset for et ikke 
angivet år. Sammenligner man bøndernes navne i regnskabet 
1486 med navnene i dette, er det klart, at de to regnskaber 
tidsmæssigt må ligge hinanden nær, d. v. s. det må være fra 
Henrik Normans tid. Regnskabet er bemærkelsesværdigt ved, 
at det nævner gods i flere landsbyer (Sabitze, Teskenhagen, 
Bintze, Mustitze, Trilbratze, Rosengårde, Seramptze) end det 
andet regnskab. Muligvis hører godset i disse landsbyer ikke til 
bispens pantegods, men til Henrik Normans privatgods.

Som nævnt begynder de originale oppebørselsregnskaber for 
lenet Ralswiek på f. 46r med året 1532. Dette regnskab er dog 
kun overleveret i brudstykkeagtig tilstand, idet f. 46r-v kun 
giver oppebørslen af nogle få bønder i Ralswiek. Regnskabet 
1532 fortsætter f. 56 med Gnitze. Lakunen i regnskabsbogen er 
på et eller andet tidspunkt udfyldt ved, at man har taget 9 folio
sider ud af en ældre regnskabsbog og indsat dem efter f. 46. 
Disse 9 sider indeholder i brudstykke regnskabet for året 1504 
og 1505. Nedenfor trykkes regnskabet for 1505 som det mest 
fuldstændige. Dog mangler regnskabet for Sagard og Drowse- 
witz i dette, der derfor trykkes efter regnskabet for 1504. For 
fuldstændighedens skyld skal gives en oversigt over, hvad de 
udeladte regnskabsbrudstykker indeholder: for året 1504: f. 47- 
50 (til dels stærkt medtaget af forrådnelse) et brudstykke af 
oppebørslen af Ralswiek, endvidere Gnitze unde de Haghen, 
Bgschoppesdorp, Kontop, Pudgarde og Nobbin; og for året 1532: 
f. 46 og 56-59 (ligeledes stærkt beskadiget) et brudstykke ved
rørende Ralswiek, endvidere Gnitze onde de Haghen, Byschop- 
pesdorp, Kontop, Nobbin, Pudtgarde, Szagarde, Drowsewitze.

Endelig er der efter f. 60 indsat fire brækkede blade i lille 
format, som indeholder en afskrift af afgiften af Teschenhagen 
for et ikke angivet år. Dette er trykt til slut, selv om det som 
ovenfor nævnt kan være tvivlsomt, om Teschenhagen nogen
sinde har tilhørt roskildebispens pantegods.
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I. ÄR 1486

<f.28r> ISTA SUNT GERTA BONA ET VERI REDDITUS DOMINI 
EPISCOPI ROSKILDENSIS IN TERRA RUGIjE CONSCRIPTA ANNO 

DOMINI MCDLXXX SEXT[O].

PRIMO IN WITTOUIA IN OPPIDO BISCOPPESDORPRubenowske dat annuatim 18 ß Sundenses et octo denarios et vnum pullum.Peder Crinack dat annuatim duas marcas minus 15 d. et 2 pullos. Clawes Moysliker dat duas marcas minus 15 d. et 2 pullos.Henneke Rottiigh dat 30 ß et 2 pullosHans Tredup dat 9 mr. et 7 ß et 10 pullosHenneke Tredup dat 6 mr. minus 1 ß et 6 pullos<f.28v> Pawel Pluce1) dat 27 ß et vnum pullumClawes Damutz dat 2 mr. minus 16 d. et vnum pullumMeckel Bu dat 9 ß minus 4 d.Margrete Cernaxc dat 28 ß et 1% pullumPawel Piick 25 mr. et 25 pullosHenrick Piick dat 13% mr. 13% pullosHans Temen dat 2 mr. et 9 alb. et 2 pullosSumma lateris 68% mr. Sundenses
KONTOPPE Hans Pick dat annuatim de ista sola curia 15 mr. et 15 pullos

<f.29r> NOBBINPawel Ternott dat annuatim de ista curia 18 mr. et quondam so [let] dare unam lastam ordei siliginis et au[ene]
PUDTGARDHans Ligard senior dat annuatim 15 solidos et 3 d. et 1 pullum

*) rettet fra Plusk.



290 Bispegodset på Rügen 1486—1505Mathias Ligaard dat 13.1)Lutke Henneke dat 8 ßHans Henneke dat 18 ß et 1% pullumClawes Kwij dat 8 ßKarsten Piper dat 7 ßMarten Propethe dat 12 mr. et 3 ß et 15 pullos Iacob Ligard dat 25 ß et vnum pullum Marcus Bintze dat 17% ß % pullum<f.29v> Hans Radenan2) dat 4% mr. 1 ß 5 pullos Henneke Romeke dat 26 ß 2 pullosSumma 59 mr. 5 ß 3 d. minusClawes Skamask 11 mr. minus 3 ß 12 pullosHans Ligaard junior dat 7 mr. minus 4 ß et 8 pullosTrettenszke dat 17% ß % pullumDumantzske dat 5% mr. 2% ß 7 pullos
IN IASMUNDE IN OPPIDO SAGARDPrimo domus domini Henninghi Zunuarth dat annuatim 11 ß 2 pullos.Tonnies Virs dat 7 ß 2 pullos.<f.30r> Item est vnus ager desolatus qui uocatur vulga- riter nomine Wiltzine. Pronunc diuis[us] est inter inquilinos domini et dictus Tonnies Virsk habet dim[idum] alterum vncum in eodem agro vnde annuatim tenetur dare sex mr. Sun[denses].Item Henninck Martze dat 17 ß et 2 pullos et ipse etiam habet alterum dimidium vncum de dicto agro Wiltzine vnde dat annuatim 6 mr. 3 pullosTeckerske 7 ß 2 pullosLatus3) Summa 38y2 mr. 5 ßHans Zerr 7 alb. 1 pullum et idem habet duo iugera

’) rettet fra 12.
2) rettet vistnok fra Radende. 
’) tilføjet i marginen.



Bispegodset pä Rügen 1486—1505 291de predicto agro Wiltzine. vnde annuatim dat 11 ß et 4 d.Item habet aream de qua dat 8 ß et 2 pullos <f.30v> Hans Robele dat 17 ß 4 d. 5 pullos Henrick Steffen dat 7 ß 2 pullos Henrick Virlott dat 11 ß 2 pullos Tonnies Kuut dat 7 alb. 1 pullumItem habet etiam de agro Wiltzine vnde dant 5 mr. et 5 ßItem dominus Iohannes plebanus in lasmunde dat annuatim duas mr. aff een hake ackers.Item Henricus in curia Drowseuitze dat 6 mr.
RALTSWICKTale Wirleske tabernatrix dat annuatim 10 ß Item eynen arff 10 ß Meckel Herte habet duas hereditates de minore dat tres marcas minus 6 ß 3 pullosHans Wirle dat 3^2 mr. 4 pullos <f.31r> Latus. Summa 24 mr. 6 ßPawel Swinar 8 ßPeter Oldenborch 8 ßClawes Swancke 4 mr. 6 ß 5 pullosBenedictus 2^ mr. 4 pullosMarten lasmandeke 3 mr. minus 6 ß 3 pullos Swancke senior 3^ mr. minus 16 d. 3 pullos Henrick Stanicke 3% mr. minus 16 d. 3 pullos Druckedantz 8 ß Hans Rose 12 ß Gripeswolt 1 mr.Marten Rose 3% mr. 6 ß 4 pullosHans Stanicke habet duas hereditates de illis dat annuatim 7 mr. et 11 ß minus 4 d. 8 pullosHans Kopman 8 ßSanckeske 2x/2 mr. minus 16 d. 3 pullos Clawes lasmundeke 24 ßLatus Summa 35^ mr. 2 alb.<f.31v> Iacob Twortz 9% ß



292 Bispegodset på Rügen 1486—1505Iacob Caweke 7 mr,Marten lasmundecke senior 4 ml'. 3 ß 4 pullosHans Zwora 3V2 mr. minus 15 d. 3 pullosMeckel Herter dat de maiore heredidate quam habet 4 mr. 6 ß 4 pullosHans Haninn 3 mr. minus 3 ß 4 pullosHans Gotschalck 8 ß
GNITZEHans Tricop dat annuatim 11 mr. et 5 ßHans Ritzke 9 mr. et 5 ßHans Bregartz 8 mr. 5 ß 8 d.Herman Helt 7% mr. 8 d.Oloff Zewyst 7% mr. 8 d.Hans Dorp 11 mr. 5 ßLatus. Summa 74 mr. 4 ß 3 d.Clawes Dorp 12 mr. 4 ßGripeswolt 12 ß 12 pullos

HAGHENDrewes Frese annuatim 4 mr. 20 pullosSumma huius 17 mr.
COMITATUS STREIE<f.32r> Veri redditus in comitatu Streye

KRADISTZEBartolomeus Kutz dat 21 mr. 6 ß
TRIPTISTZEMeckel Kutzeske 7 mr. minus 3 ßKersten Listenske 8 mr. minus 4 ß et 8 d.Clawes Kanckel 9 mr. minus 4 ßSumma huius de comitatu 44% mr. 2 ß 1 alb.
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STREYELaurens Likenet 2.mr. 4 ß .Bantkow 4 mr. 8 ßHans Simon 4 ßHans Kutze 15 mr. minus 4 ß Jurgen Grawekagele 23 ß Marten Dober 9 mr.Hans Wilde 8 mr.Mathias Kloeth 3 mr.<f.32v> Cryweniskye 5 ß et 4 d.Hinrick Malatze 24. ß;Hans Gerche 6 mr. 5 ß 4 d.
BULTZEKoldenitze dat annuatim 6 mr. Mathias Scholen erue 5 mr. Laurens Dummeratzstche 8 mr. Hans Dummeratte 6 mr.Latus. Summa 76 mr. 5 ß 2 alb.Henrik Schernick 18 ß Marten Schol 4 mr. et 8 ß

DALKEUITZEIacob Lobban 15% mr. Peter Boddeker 6 mr. Negendansseske 8 mr.
CIRCOWDe kosterie vnam marcam1) Hinrich Telghe 1 ßHinrich Hages kate vnam marcam <X33r> Vnsen leuen Fruwen gildehus 8 ß Emeche Wissechesske 1 mr.Burmester 8 ßDe taberna 8 ßLatus. Summa 32 mr. 3 ß

9 macam ms.

20
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SMACHTiEFolmer Banckow 8 mr.Langhe Banckow 4 mr.
HAGHENSingeckeszke 2 mr. 4 ß Hans Dünner 5 mr. Laurens Grawekagele vnam marcam Iacob Boddeker 8 mr.Summa 28 mr. 4 ßSummarum 496y2 mr. Sundenses 2 ß et faciunt IV2 fl. 2 mr. Lubicenses 2 ß. Item decime episcopates non sunt com- putate.Summarum pecuniarum reddituum de comitatu Streye 181 mr. 7 ß.

II. UDATERET (1486-1500).<f.34r> Item vthgeuen de bede van Wittowe des bys- choppes gude 23 mr. mynus 4 ß. Claues Houener dedit 6 ß landschat. Techgedeghe dedit 6 ß. Krampatze 6 ß. Serrssche dedit 6 ß. Tonyes Vyrs 15 ß. Märtze dedit 6 ß. Tesschenhagen Steffen dedit 6 ß landschat. Gotschalk 6 ß. Heruest dedit 6 ß. Scade dedit 12 ß. Techelssche dedit 24. Panttelmole dedit 6 ß Wythans 1 mr. Semekressche 20 ß.
<f.34v> DAT REGISTER VAN DES BISSCHOPPEN 

PACHT IN RUGIEN
RALSWYKItem Hans Grausz gifft 10 ß pachtTale Wyrle 8 ßClawes Jasmandeke 8 ß Hennyk Ryske 2% mr.



Bispegodset på Rügen 1486—1505 295Hans Wyrle 2^2 mr.Michel Herte 7 mr.Merten Rosen tenetur 4 ßJacob Panthemole tenetur 14 ß<f.35r> Clawes Swanckessche tenetur 6 mr. vnde 6% ß 2 penningh pachtClawes Benedictus (!) 3% mr.Hans Ryske de olde 2^ mr. 2 ßVollert Gawem 2% mr.Jacob Giode 8 ßOlde Merten Jasmandeke 8 ßSstanekessche 12 ßHans Rose 12 ßClawes Rose 8 ßMellan 4 mr. vnde 6 ß pacht<f.35v> Jwnge Merten Jasmandeke 7 mr. mynus 4 ß Kopmansche 8 ßLex Rose 2% mr. pacht •Knakessche 3 witteJacob Twarze 9% ß Mathias Houeman 7 mr. Hans Jasmandeke 4 mr. Drewes Ryske 3% mr.
TO GNYTZEHinryk Dorp 13 mr. vnde 4 ß <f.36r> Hans Stricob 20 mr. 8 d. mynus 6 ßHans Ryske 9 mr. vnde 4 ßDarslaff 7% mr. vnde1) 8 d.1) Oleff Savist 7% mr. vnde 8 d.Tetze Dorp 11 mr. vnde 5 ß pacht

HAGRENClawes Vernowe 4 mr. pacht
VPPE WITTOWE BISSCHOPPES PACHT 

PUDGHARDEKonsche 8 ß pacht
1-1) tilføjet med anden hånd.

20*



296 Bispegodset på Rügen 1486—1505Hinryk Romeke 26 ß pachtHenneke Lutke 8 ß pacht<f.36v> Mathies Lyger 12 ßHinryk Süchte 8 ßMerten Perpeten 12 mr. vnde 3 ßIacob Liger 25 ß pachtHans Stoker 12% ßTankessche 7 ß1.) vnde2) 15 ß van twen katen2)Clawes Langehusze 17% ßMerten Reyseke 6 mr. mynus 5. ßLaurens Gillice 17% ßHans Lyger 11 mr. mynus 3 ß<f.37r> Kloske 15 ß vnde 4 d.Pawel Terute 11 mr. mynus 3 ß pacht
DE HOFF NOBBYNClawes Langehuse 18 mr.
BISSCHOPPESDORPPawel Pyck 25 mr. vnde 9 ß vnde 25 honre Hinryk Pick 13% mr. vnde 13% honreClawes Moislynck 2 mr. mynus 15 penningh vnde2) 2 honreDrewes Beckman 33) mr. mynus 15 penningh vnde 2 honre<f.37O Merten Koldup 2 mr. vnde 4 ß 2 honreHans Tymmessche 2 mr. vnde 9 witte vnde 2 honre Rubenowesschb 17% ß 2 penningh 1 honre Henneke Dredup 11 mr. mynus 2 ß 11 honre Brünssche 8% ß 2 d: % honreKersten Berman 21 ß 1% honrePeter Krinack 2 mr. mynus 15 penningh 2 honre <f.38r> Hans Krinack 2 inr. mynus 15 d. vnde 2 honrePawel Blysé 3 mr. 10 ß pacht mynus 2 d. vnde 3 honreHans Treddüp 2 mr. vride 3 ß 2 honre

x) rettet fra 8.
2'2) tilføjet med anden hånd.
’) rettet fra 4.
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DE HOF TO KONTOPMerten Koldup 15 mr. 5 d. 15 honre
DESZ BISSCHOPPESPACHT VPPE JASMUNDE 

SAGHARDETonger Vyrs 6 mr. 7 (!) pachtHinryk Martze 4^ mr. pachtPeter Krampatze 17 ß pacht<f.38v> Clawes Houener 11 vnde 3 honreHinrik Steffen 7 ß 2 honreMerten Sum 2 mr.Techedargessche 7 ß 2 honre Hans Here 25y2 ß vnde 7 d. Ricqwen van der Lanke 7 mr.Hinryk Narman 11 ß
DROWZEUITZEHans Cerneke 6 mr. pacht

<f.39r> SABYTZEJacob Lemyn 7% mr. 9 honre 20 ß denst Michel Mutze 6 ß pacht vnde 6 honreLafrens Tegel 3 mr. mynus 2 ß 6 honre 10 ß denst Clawes Vitzelaff gift 10 mr. pacht 10 ß denst vnde 6 honreVan deine kate gif ft he 3 mr. pacht 8 honre vnde gift 5 mr. ael pachtLex Rose 5 mr. pacht 12 ß denst 6 honreHerman Benedictus (!) 9 mr. pacht 20 ß denst 6 honre.<f.39v> Gawernsche 7 mr. pacht 1 mr. denst vnde 9 honre Iacob Arnt 3 mr. pacht mynus 3 ß 10 ß denst 6 honreSteffen Gral 9 mr. pacht 10 ß denst 6 honreClawes Stanick 17 mr. pacht vor 1 hoywiske. Item noch gifft Clawes Staneke 141) mr. pacht van syneme erue 2 mr. denst mynus 6 ß
J) rettet fra 20.



298 Bispegodset pä Rügen 1486—1505Item vamme kathe gifft he 5 mr. pacht vnde ene 15 honre
TESKENHAGENPeter Teghelssche gifft 14 mr. pacht ene mr. denst 6 honre<f.40r> Chaten Tegel 12 mr. pacht 1 mr denst 6 honreHinryk Stade 5 mr. pacht vnde 10 ß vnde 8 pen- ningh 10 ß denst 10 honreHermen Heruest 3 mr. vnde 2 ß vnde 8 penningh 4 honre 10 ß denstHans Weydeman 5 ß 4 penningh pachtArnt Vittryk 16 mr. pacht vnde 6 honreHans Wittans 13 mr. 18 honre ene mr. denstIacob Süchte 2 mr. 8 ß pacht 6 honre 10 ß denst Hans Gotschalk 4% mr. 6 honre 10 ß denst<f.40v> Mathias Willans 30 mr. pacht 12 honre 1 mr. denst Hans Richert 34 mr. pacht 1 mr. denst gelt

SERAMPTZEMichel Latessche de olde 12 ßMathias Laste 7 mr. mynus 4 ß noch 24 ß van 1 katenHinryk van Anen 24 ß pachtHans Laste 8 mr. mynus 4 ß pachtHinryk Laste 8 mr. mynus 4 ß<f.41r> Iacob Bisschop 3 mr. vnde 4 ß 15 honreClawes Laste 8 mr. mynus 4 ßClawes Negendancke 8 mr. mynus 4 ßHinrik Syger 2 mr. vnde 2 ßKlaus Krynsze 8% mr. vnde 1 wytte pachtClawes Gampe 6% mr. 2 ß pacht
BYNTZEMichel Burmester 16 mr. pachtClawes Cappitzke 12 mr.



Bispegodset pä Rügen 1486—1505 299<f.41v> MUSTITZEHans Negendanke 5x/2 mr. pachtMichel Bisschop 4^ mr. pacht
TRILBRATZEMichel Bisschop gifft 26 mr. pachtHans Bisschop 12 mr. pacht 1 mr. denst
ROSENGARDEKersten Bunge 12 mr. pacht

DE KROCH CYRCOWEKersten Laste 4 mr. pacht
DALKEUITZEMathias Nymmoge 3 mr. mynus 4 ß<f.42r> Kersten Nymmoge gifft 3 mr. van denne hür acker

BULTZEClawes Koldenitze 7 mr. vnde 2 ßMathias Dummeratte 8 mr. pachtHinryk Dobber 4% mr. pachtHans Dummerattessche 6 mr. pachtIacob Schole gifft 5 mr. pacht
STREYEKersten Kotze 18 mr. pachtHennynk Torute 2 mr. vnde 4 ß<f.42v> Laurens Likenet 3 mr.lurgen Grawekagel 24 ß
TRIBTZEClawes Kankel 9 mr. vnde 4 ß pachtHans Kosse 7 mr. 11 ß vnde 8 dHillippus Mollan 7 mr. mynus 3 ßPeter Kosz 21 mr. 6 ß pacht
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HAGENHans Bisschop 2 mr. pacht 2 honre< f.43r > Clawes Patze 1 mr. pacht vnde 1 hoenHennyk Koldeuitze 4% mr. pacht vnde 5 honre
SMACHTVolret Banckowe 8 mr. Schire Banckowe 4 mr.
COLTZENHennecke Techedorge 1 mr. pacht
CIRCÖWEKersten Lasten 8 ß pachtMerten Burmester 8 ß 6 honreDe kosterye 1 mr. pacht<f.43v> Clawes Wetzeke giff 1 mr. vnde 12 honre Wossekessche 12 ß Dat gildehuss 8 ß pacht Hogessche 3 alb.

DALKEUITZEClawes Wosseke 1 mr.Iacob Leban 15% mr. vnde 8 honre Michael Roddeman 6 mr.Negendankessche 8 ß pacht<44r—45r> ubeskrevet
<45v> CHANOV

BINTZE 2 mr. 4 ß

III. ÅR 1504—1505.
<46r—50O1)
<f.51r> VAN SAGHARDE2)

9 se indledningen ovf.
2) Hermed begynder originalregnskaberne; de præsterede ydelser 

er tilføjet med anden hånd eller andet blæk.



301Bispegodset på Rügen 1486—15054% Hinrick Marszes erue gyff Dedit 4% mr. pacht25 ß 8 d. Item Gnoi Syrtsche kate gyffi1) Dedit 25 ß Vnd 8 penninghe pacht vnd 3 ß lochim Segher kate giff7 ß17 ß Dedit 7 ß pacht vnde 2 ß honer gelt Peter Krampas kate giffDedit 17 ß pacht vnd 4 ß honer gelt11 ß Euert Semyn kate Dedit 11 ß pacht12 ß Her Steffen Tzunnies kate Dedit 12 ß pacht Totum6 mr. 17 ß Tonnies Vyres erue giff Dedit totum (Dedit 3 mr. vppe syne pacht..(vnd 1 verendel he..........vor % gülden)’)6% mr. Rycquan van der Lanken gyff 6% mr. van Wylt- zine.Dedit 6^ mr.2 mr. Merten Tzumes kate gyff Dedit 2 mr. pacht8 ß Hans Tegghedarghes kate Dedit 8 ß pacht
DROWSEUITZ6 mr. Sernesekesschen erue gift Dedit 6 mr. pacht<f.51v> Item oc gaff yck der Herdersche Kopman- sche 24 ß des donredaghes vor Mathie’)

<f.52r> IN DEME IARE MVC VND V 
RALSWIGKMerten lasmanneke erue tenetur 7 mr. mynus 4 ß

*) Item (
2) slettet
8) Denne 

skabet for

}noi er tilføjet med anden hånd.
ved gennem stregning.
notits er skrevet af samme skriver, der har ført regn- 

1505.



302 Bispegodset pä Rügen 1486—1505Hans Hannyns ka[te] tenetur1) 2 mr. mynus 4 ß Pruseschen kate tenetur 4 ß. Dedit 4 ß Kopmanschen kate tenetur 4 ß. Dedit 4 ß Mathias Hauemans woste erue tenetur 24 ß.........  12 ß vppe de pachtKnakeschen kate tenetur 3 wytte. Dedit 3 wytte Korte Greteken kate tenetur 9% ßDedit 9% ß TotumMathias Hauemans erue tenetur 7 mr. Dedit 5 mr. vppe syne pacht. Dedit noch 2 mr. vnde 3 ß. van deme acker de he van Mallane to kofft hefftHans lasmanneschen woste erue tenetur 4 mr.Mathias Swaren erue tenetur. 3V2 mr. mynus 16 penninghe vnd 8 ß van 2 morghen. Dedit 3y2 mr. mynus 16 penninghe.<f.52v> Hans Steffen tenetur 4 mr. 6 ßLaures Blyson tenetur 3 mr. vnde 2 ß Dedit 3 mr. vnde 2 ß. Totum De woste stede tenetur 8 ßHans Graus tenetur 10 ß. Dedit 7 ß vppe syne pachtMichel Gampe tenetur 8 ßClawes Ryske tenetur 2% mr. 1 ßMichel Wenth tenetur 3 mr. 7 ßMerten Rose tenetur 4 ß locob Pantelmole tenetur 14 ß. Dedit 14 ß. Totum. <53r ubeskrevet><53v> Item Hans Steffen tenetur syne pacht van twen jaren.Hyr vp entfanghen 5 mr.<54r> Clawes Swanke tenetur 4 mr. 4 ß. Dedit 5 mr. Dedit noch 1 mr. in Blysones huseClawes Benedichtes tenetur 3^2 mr. Dedit 3% mr. Hans Kueth 2 mr. 10 ß. Dedit 2 mr. 10 ß. Totum Lexes Rose tenetur 2 mr. Dedit (^) ene mr. vppe.....
*) katenetur ms.



Bispegodset på Rügen 1486—-1505 303Mette Stanickes tenetur 8 ß. Dedit 8 ß. TotumOlde Merten lasmannesche tenetur 8 ßButzebarsche tenetur 8 ßHans Tedesche tenetur 12 ß. Dedit 12 ß. TotumClawes Rose tenetur 8 ßIacob Mallaen tenetur 4 mr. 6 ß. Dedit 3% mr. vppe sine pacht
<f.54v> DE HAGHENClawes Dauid tenetur 4 mr. vnnd 30 ß honer ghelt

GNYTZEHinrik Dorp tenetur 13% mr. (Dedit 6 mr. vppe syne pacht)1)Dedit 12 mr. vppe syne pachtHans Strykup tenetur 11 mr. 5 ß erff pacht, noch tenetur 8 mr. 5 ß vnd 8 penninghe van dem nien eruenHyr vp dedit (10 mr. vppe sine pacht)1) 19 mr. 10 ß vnd 8 penninghe. Dedit totumHans Sarne tenetur 9 mr. pacht. Dedit 7 mr. welkere yck Clawes Rysken schal gheuen in loenIacob Darslaff tenetur 7 mr. 1 ß vnnd 8 penninghe. Dedit 5 mr., noch dedit 3 mr. mynus 2 ß.Dedit noch 18 ßHans Sauist tenetur 7% mr. vnnd 8 penninghe.Dedit 5 mr. vnnd 8 penninghe vppe syne pacht.Dedit noch 2% mr. Totum.Peter Stanick tenetur 11 mr. 5 ß erff pacht vnnd 20 ß van denne acker den he na kofft hefft.Dedit 9 mr. vppe syne pacht. Dedit noch 3 mr. vnd 1 ß. Tenetur noch 8 ß.Item De Gnytze dederunt 3 mr. gustel ghelt
’) slettet.
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BYSSCHOPPESDORP VAN XVcV>)Item oc gaff Clawes Pyck 14 ß vamme auerme jare van Ghatenschen weghe. Item Henne Pyck dedit 2 mr. vamme desserne jare vamme Gateschen weghe.<f.55r> BYSSCHOPPESDORPTotum Item Rubenowesche dedit 19 ß vnnd 2 pen- ningheTotum Item Clawes Rese dedit 30 ß vnnd 9 penninghe 10 mr. 14 ß Item Hennecke Tredup dedit 6 mr. vppe syne p[acht]Dedit noch 5 mr. mynus 4 ßTotum Item Peter Haueman dedit 28 ß25 mr. Item Clawes Pyck dedit 6 mr. Dedit noch 7.......... Dedit noch 5 mr. Dedit noch 6 mr.Totum Item Hans Tredup dedit 2 mr. vnnd 3 ß..........Totum Item Clawes Krynack. Dedit 30 ß 9 penninghe (2 mr. Item Tymmesche tenetur 14 ß, aliud dedit20..........)2)2 mr. Item Tymmesche dedit 22% ß ... ..Item 9 wytte tenetur 14 ß13V2 mr. Hennecke Pyck dedit 5 mr. vppe sine pacht. Dedit 5% mr.Item Ghatensche dedit 27 ß. Clawes Pyck dedit 14..... vnd Bermansche 13 ß van eren weghenItem Berman dedit 4 ß vamme der heren worth Item dedit noch 20 ß pach(!).(Anno xvciii (anno xvciiii)3)Item oc heftt Ghatensche gheuen Clawes Pyck 14 ß vnd Henneke Pyck 2 mr. vamme Ghatenschen vechen.)4)
<f.55v> KONTOPItem Merten Koldup dedit 9 mr. vppe syne pacht.Dedit noch 8 mr. vnnd 4 ß

*) her begynder en ny hånd.
2) slettet.
3) oprindeligt skrevet xvciiii.
4) notitsen fra Anno xvciii til vechen er streget igennem.
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PUTGARDEItem Prokersche1) dedit 3 mr. vppe ere pach(!) mynus 1 ß.Item Hinrik Slychtynk dedit 17% ß. Totum.Item Mathias Ligher dedit 12 ß. Totum.Item Hans Ligher dedit 9 mr. vppe syne pacht.Dedit noch 7% mr.Item Clawes Langhehuse dedit 17% ß. Dedit noch 25 ß.Item Lutke Hermecke dedit 8 ßItem Semelowesche dedit 8 ßItem Laurens Lygher dedit 25 ßItem Marcus Byntze dedit 26 ßItem Hans Bene dedit 17% ß12 mr. 3 ß Item Symen Rettyck dedit 5 mr. vppe syne pacht.Dedit noch 3 mr. Dedit noch 3 mr.Item Mathias Kloske dedit 15 ß vnd 4 penninghe. Totum;
NOBBINItem Clawes Langhehuse dedit 8 mr. De gifft Kramsdorp vamme synen wfeghen.

‘) rettet fra et nu ulæseligt navn.
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IV. UN2EVNT ÄR.<f.61v> TESKENHAGHENFidtrick 16 mr. pacht vnde 1 mr. densth gelt.6 ß huunnergelth. Item noch 3 mr. van eyner wurth.Martzagei tenetur 10 ß pacht vnde 28 densth gelth vnde honer gelt.Hans Böddeken 6 mr. pacht. 1 mr. honergelt vnde denstgelt.<f.61v> Peter Rickgert 13 mr. pachtDrewes Rickgert 21 mr. pacht vnde 1 mr. denst gelth.Tike Rickgert 3 mr. mynus 4 ß pacht 20 ß denst gelth vnde honergelthMatias Tegel 14 mr. pacht 1 mr. denstgelth 6 huunergelth<f.62r> Matias Tzum 12 mr. pacht 22 ß denstgelt vnd honergeltTike Hoppe 6 mr. minus 5 alb. vnd 2 d. vnd 10 ß densth gelthClawes Perpete 10% mr. pacht 28 ß honer vnd densthe gelth.<f.62v> Mitzenerchen stede 12 ß tzun van eynen stucke bi der Lantze. Noch 8 ß tzun van eyner mor- ghen by der Dristh. Noch tzun 22 ß van der hus wurth.Drewes Rickgert 1 mr.Laurens Fidtrick 14 ß<f.63r> Tike Hoppe 3 mr. vamme wüsten acker.‘.64 ubeskrevet>



SUMMARISK OVERSIGT
OVER LANDGILDEYDELSER



I Landgilden af bispegodset i Horns herred
[omkr. 1300]

Roskilde bisps dombog f.2r i Linköping stiftsbibliotek. Trykt 
i SRD. VI 259. (Fotografisk gengivelse på det Kgl. Bibi., Kbh., 
ms. phot. fol. nr. 15). —

Notitsen følger efter en afskrift af et brev af 1299 28. juli, 
Dipl.Dan. 2 rk. 54, og er indført med hånd fra omkr. 1300.Item en Syælsøø in opido Sundærby .vi. bool/de quibus dantur vii marce annone.Item Olauus Krukæ håbet ii bool de quibus dabit .xi. oras , annone.Item in Høsby .vi. bool de quibus dantur .vi. marce annone.Item in Vesby .iii. bool et Ixxxiiii marce dan tur de illis.Item in Manthorp ii bool de quibus dantur xviii ore annone.Item in Skuldælef iii de quibus dantur ii marce annone.Item in Gerthælef vnum bool pro vii oris annone.Item in Drauby ii bool pro vii oris annone.Item in Kundærlef tria quartalia terre/de quibus dantur viii marce denariorum et ora annone.Item .i. quartale in Fæerslef de quo dantur iiii marce denariorum.

II Dragsholms visse rente
[1536]

RA. Reg. 108 A p. 28, pk. 50: Inventarier paa Bispegaarde — 
GI. Sign.: Topogr. Saml. Draxholm 2 C.

21



310 Summarisk oversigt over landgildeydelser

Opgørelsen er skrevet med samme hånd, der har skrevet 
Dragsholm slotsinventar 1536, se ndf. 321 og er derfor sikkert 
fra dette år. Reditus castri DraxholmLangi/deByg 33 lesther 2% pd. 6 skpr.Rw oc mell 22 lestherBiscobs thyende Byg 7 lester 1% pd. Rw 4% lestHaffre langi/de 8 pd. Smør langi/de 3% lest 41/2 te 1 fsLamm 327 Ffoer 112 Skatthe stude 23 Skatthe køør 21 Boelszwin 121 Langi'Zde pennynge 86% mr. 5 BEruitzpenninge fore arbeyde 94% mr.
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III Elmelundes visse rente.
[begyndelse af 16. årh.]

RA. Reg. 108 p. 13, pk. 15: Forskellige Stykker Lensregnska
ber eller Jordebøger fra Kristian 2’s eller Frederik l’s Tid, 
nr. 17. — GI. Sign.: Topogr. Saml. Elmelund Nr. 1. På den der- 
tilhørende registraturseddel (fra ca. 1850) er der noteret: »uden 
Tvivl fra 1519«. Hvad denne konstatering bygger på, er mig 
ubekendt; da godset i Nøbølle ifølge Stegehus lensregnskab 
1543—44, F. Boysen, Møns Hist. V. 191, på dette tidspunkt lå 
under Stegehus, må stykket i hvert fald være ældre end 1543 — 
3 brækkede folioblade.Rygesther paa ald wis rentthe som <til>’) Elmelund gord lygher.Item førsth aff Bussen 33 marck 7 B 2 alb. 1 A 10 gess 10 skpr gosse haffre 40 høns och 2 tø wol eggItem aff Manemarcke 34x/2 <marck>1) 3 B 2 å 11 gess 11 skpr gosse haffre 44 høns 2 tø wol och 20 eggItem aff Maglleby 42x/2 marck och 4 B 11 gess 11 skpr haffre 44 høns 2% wol egg oc 20 eggItem aff Bussemarcke 13 marck 6 B <5i 2 gess 2 skpr gosse haffre 4 høns och tø wol eggItem aff Raablille 9 pd. byg och 2 tr byg 21 marck 6 B 8 gess och 16 hønsItem aff Hielm tø te smørItem aff Nybølle 45 marck 2 B 2 alb. 11 gess 11 skpr gosse haffre 22 høns 2tø wol och 20 egg och 4 faarItem aff Frenerup 3tø marck 7 B 3 gess 3 skpr gosse haffre 6 høns och 60 eggItem aff Bissinge 8 tø pd. byg 5 tø marck 2 B 4 gess 4 skpr gosse haffre 8 høns 1 wol eggItem aff Elmelunde by 5 marck 15 mynne 7 gess 7 skpr gosse haffre 14 høns ltø wol egg och ett 20 eggItem aff Westud 1 pd. byg och 18 BSumma Summarum løber fforne landgilde penninge 206 

’) mgl. i ms.

21*



312 Summarisk oversigt over landgildeydelsermarck 7 B 1 alb. och 2Summa paa landgildebyg løber 1% lesth och et pd.Summa paa gess 67 løber och lige saa mange skpr gosse haffre paa 8 skpr nerSumma paa høns løber 178(!)Summa paa egg løber 11% wolSumma paa smør och faar løber 1(!) te smør och 4 faar.



INVENTARIER PÅ 
RISPEGÅRDE



I. Tre inventarier fra Saltø fra årene 
1486, 1501 og 1536.A: 1486 6. april — RA. Reg. 108 A p. 6, pk. 6: Forskellige Stykker Lensregnskaber eller Jordebøger 1498—1513, nr. 13 — GI. Sign.: Topogr. Saml. Pap. Saltø nr. 3 — Papir, takket forneden (d. v. s. genpart), med rest af påtrykt rødt segl — Trykt: Danske Mag. 4. rk. II 3.

B: 1501 1. marts — RA. Reg. 108 A, o. s. v. som A, dog uden segl og utrykt. På bagsiden Inuentaria Solte.

C: 1536 24. august — RA. Reg. 108 A p. 28 p. 50: Inventarier paa Bispegaarde — GL Sign.: Topogr. Saml. Pap. Saltø nr. 1: Papirblad, takket forneden som A og B. På bagsiden Inventarium 
castri Solthæ. A: 1486 6. april.Inuentaria castri Solthe dimissa per Georgium Rudh et acceptata per nobilem virum lachim Daa anno domini mcdlxxx sexto feria quinta post quasimodogeniti.Primo in capella eth messeredhe met kalk och dysk, en ampel, en messe bogh, en grael, 1 pexis. Item i herræ kelleren 11 tr øøl, 10 toznme tønder. Item 2 træ kaner ok 3 knabe stobe, en ok 20 smastobe. Item i fadh bwreth 10 hywendhe ok en lydhen hodhe dønne ok 12 sænghydønner, en herræ dwgh, 2 hankledhe ok en andhen dwgh. Item po torneth 2 stenbøsser ok en lodhbøsse, 6 kammer, en te polwer, en skepe mynne. Item 4 pille mynne en 8 tølther. Item 4 ok 20 syer



316 Inventarier på bispegårdeflesk, smo ok store, 10 foor syer. Item 6 styke kokødh. Item 100 lyss. en % ferdingh smør, som wy odhe aff, en lysse staghe aff iern. Item 6 skpr ok 5 pd. mell. Item 10 pd. bygh. Item 3 pd. malt. Item en wodh met 2 gaaren, 4 og 20 gedher. Item 3 hammeler, som war eth aar gammelle ok 3 andhre hamme. Item 4 par gammelle støwlle. Item 2 ploffue met iern. Item 6 gammele søør ok 30 grisse mynner en % aar gamle. Item 5 plowestwdhe ok 6 vnghe stwdhe i tridhy aar. Item en vngher tyer. Item 20 gamle foor. Item 8 ok 20 bøther, en kærne, 3 spanne, eth søldh, 9 gess. Item 18 køer, vnghe oh gamle ok quier. Item 3 wnghe nødh po aneth aar. Item in domo fabri eth stedh, en sperhaghe en for hammer, en sleghy, 2 tængher, 2 nagælletor, 2 brodhe, en handh hammer, en hoffwetangh, eth illeiern, 2 bellye. Item i møllen eth par stenne som haffuer leth i 4 aar ok eth aneth par gamle stenne. Item i brøgersseth eth gylle kåre, eth tape trw ok en panne po 6 tr Item in qvoquina (!) en kedhel, eth brandhe iern. Item 2 kvllegridher. Item 3 sma kvllegridher. Item en risth, 4 smö gridher, 10 gamle herræ fadh.B: 1501 1. martsInuentaria castri Solte dimissa per Jachim Daa et accep- tata per nobilem virum Gotskæ Moghenssen anno domini millesimo quingentesimo primo feria secunda post dominicam Inuocauit.Primo in capella eth messeredhæ meth kalck och desk, en ampell, en messebog, en graduale, en pixis, en kloke. Item i herre kelleren 12 tr øll, 8 tommæ tr. Item 2 trækanner och 3 knabæstobe, 301) smo stobe. Item i fadebwrydh 10 hywnnæ och 2 houethdynær, 13 senghedynær, en herrædug, 2 hankledæ och en annen dwg. Item paa torneth 2 stenbøsser, en lydhen hagebosse, 6 kammer, x/2 te pulwer, 1 skpe minus. Item 4 pilæ mynnæ en 10 tylther. Item 30 syær flesk, smo och storæ, 12 foræ syær, 10 stycke kokød. Item 100 lywss, 1 fg smør, en lywsæstage aff iern, 5x/2 pd. mell 10 pd. byg, 3 pd. malth och 16 skpr. Item en wodh meth 2 garn, 72)
’) raderet, måske rettet til 20*
2) rettet fra 3.



Inventarier på bispegårde 317hammer. Item 4 par gamle støfflæ. Item 2 plowæ och 6 iern. Item 10 gamle søør och 30 grysær. Item 12 plowstude. Item 26 gamle oc vnge gedhær. Item en vngh tyr, 34 gamlæ foor, 28 bytther, en kernæ, 3 spanner, eth solid, 10 gess, 20 køør, vnge och gamlæ, 4 vngh nødh, 81) kalwe. In domo fabri eth sted, en sperhage, en forhammer, en slegge, 2 tængher, 2 nageltor, 3 brodde, en hanhamer, en hofftang, eth ildyern, 2 belyæ. Item i møllen eth paar stenæ som haffuer lyæth i 4 aar och eth anneth par gamle stenæ. Item i brygherseth eth gyll kar, eth tappe kar, eth swalækar och en pannæ paa 6 tr. Item in coquina en gædell eth brvndeiern, 5 helæ grydher och 5 brwdnæ grydher, en røsth, 10 gamle herrefadh eth bradespid, en pannæ.C: 1536 24. august.Anno domini mdxxxvi sancti Bartholomei dagh bleff thette 
efftherschreffne inuentarium schreffuet paa Solthæ offuer- werendes erlighe och welbwrdighe mændt paa Kon: Maits vegne: Thomes Stwre och Arffwedt Wlffztandth etc.Fførst vdi ffadebwretth: 4 herræ senghe dyner, 2 herre hoffuet dyner, 2 modélighe hoffuet dyner, 8 gamlæ senghe dyner, 4 par herre laghen, en pudhe, 7 par groffue laghen, 2 godhe skyffue dwghe, 2 langhe bordt dwghe, ytth sylche syetth handkledhe, 2 gamle handkledhe, 6 byleghen, 6 ny graa sengkledhe, 6 gamlæ sengklædhe, 2 godhe becken, et gammelt becken, 3 smoo theen potther, 2 lempelighe theen kandher, 4 theen potther atth setthe for senghe, 3 livssæ staghe aff meisyngh og hver met en pyffue, 2 fflamske hyndher, 2 ny lerlaghen, 2 ny skingtecken, 5 gamlæ skyngtecken, ett gamelt lerlaghen, 2 gamlæ bordt dwghe, en gameli bencke dyne, 3 gamlæ hyndher.Vdi kelleren: 3 store ffadt øll, eth thomth ffadt, 13 tr øll, 2 tr miødt, 4 tr edycke, 4 pryssyngh fadt met swene øll, 44 fs smør, 6 halff tr smør, en hell te smør, 3 tr vildt, 2 tr bygh gryn.Vdi brygerssetth: 2 brygghe pander, 3 øllkar, en vrtthe kedell, en øsszæ.

9 rettet fra 4.



318 Inventarier på bispegårdeVdi stegersseth: 2 store kellæ, 2 modelighe kellæ, 3 kuld- grydher, 10 andre grydher, ondhe och godhe, en handt pandhe, en braa pandhe, en mortheræ, en røsth, 2 braer spyetth, etth brande iern mett en twnghe, 2 keel ringhe, 6 theen ffadt, 6 theen tallerken.Paa madlofftytth: 316 sidher fflesk, 3 oxe kroppe och en fs kødt, 58 ffore kroppe.Vdi capellenefh en kalck och dysk.Item 8% lesther 3 pd. malth, V2 lest bygh, 1^ lest mell, 1% lest 1 pd. 2 tr haffræ.Wdi ladhe gordhen: en tiver, 8 plogstwdhe, 9 wnghe studhe, 25 køer, 6 qwyer, 14 kallffue, 160 ffoer och lam, 121 geddher, wnghe och gamlæ, 10 øøgh, smoo och store, 3 fiordgamlæ hestfføll, 4 fiordgamlæ marfføll, 5 marfføll och ith hestfføll, som i thette aard ere fføddhe, en brøn fryess som goer hoess øgene, 54 gamlæ swyn och ffasteffødinghe, 22 sommer grysse.Item etth liditth seyerewerck etc.
IL ROSKILDEGÅRDS INVENTARIUM 1536 

15. AUGUST-
RA. Reg. 108 A p. 28, pk. 50: Inventarier paa Bispegaarde — 

GI. Sign.: Kronolog. Saml. nr. 8 — 2 folioblade, på bagsiden med 
noget senere hånd: Inventarium dessen so anno 1536 (rettet fra 
1558) auf dem Bischoffs Hoff zu Rohtschild gefunden worden 
— Trykt i Meddelelser fra Rentekammerarchivet 1872, p. 14.Anno domini dusenth viffhundert xxxvi am dage assump- tionis Marie is dit nageschreuen vp des bischups hoff tho Rothschilde gefunndenn worden in bywesende den werdigenn vnd ersamen her Otto, meister Walter, canick, Hans Kritze, Laurens Brigger, Albrecht Rode vnd Laurens Neilssenn, bürgern. Thom erstennItem gefunden in des bischups sin eigen kamer in ein klein schap in eyn samets tascke: 341 nabeln noch: 5 guldenItem 2 suluern knope, de evne vorgult.Item eyn schap thobesegelt mit myn pitzsher.



Inventarier på bispegårde 319Item 2 bedde vnd eyn houet poele.Item eyn wyt beds deckenItem 3 blote vmhangItem 1 disckItem eyn lange tafellItem eyn kleyne benck kussenIn de sprogheItem eyn grot bedde vnd houet poele, eyn bedder laken, eyn dun bed. In der porttenItem eyn grot bedItem eyn beddeckenItem eyn hoeuet poele, eyn duen bedIn der schottell bodeItem 12 thynnen fateItem 12 tellernItem eyn luchter van missingkItem dre tynne kannenItem 4 tynne pottenItem eyn beckenItem 2 houet kussenItem ein bancke kussenItem 4 kussennItem eyn kleine banckekussenItem 3 taffel krantzenItem 18 staue lichtItem eyn stucke waxItem vmbhangk mit syn wapent, gell vnd rothIm kellerItem 4 grote beer vate, de twe synt füll beersItem eyn last ledige tunnenItem 5 thunne botterItem 3 fathe herenItem 2 tunne Luneborger soltItem 3V2 last bade soltItem 2 fore dorschItem x/2 fore kulmuler



320 Inventarier på bispegårdeItem 800 koilerItem tunne solt heringVp de molt boenItem 20 last molt vngeuerlichItem 8 last roggennItem iy2 last meell Aner de portteItem 9 sedellen, klein vnd grotItem 100 wagenschot SpeckItem 250 syde speckItem ossen, droge fleskItem 4 goese In der kokenItem ein ketell tho twe tunnenItem 12 grapen, klein vnd grotItem eynn olde moserItem evn panneItem 2 brathspeteItem eyn branthroderItem eyn rusth Int backhusItem eyn bruwe panneItem 3 berr kuuenItem eyn grapennItem eyn drifoeth Im stallItem 3 kleppernItem eyn graue faleItem 4 wagen perdeItem 2 wagennItem eyn falkeneth steit in dem hoffItem eyn fange



Inventarier på bispegårde 321

III. Dragsholms inventarium 1536
21. august.

A: RA. Reg. 108 A p. 28, pk. 50: Inventarier på Bispegaarde 
— GI. Sign.: Topogr. Saml. Draxholm 2 a. — Papirblad, takket 
forneden, (d. v. s. genpart), med påskriften Inventarium castri 
Draxholm. — Trykt i Monum. Hist. Dan. 1. rk. I p. 204.

B: som A, dog 2 b, utrykt og uden takket kant.
B er skrevet med en hånd, der er forskellig fra A, men er 

dog uden tvivl fra samme tid som dette.

AAnno domini mdxxxvi mondaghen nest effther wor ffroe dagh assumptionis bleff thette inuentarium schreffm’t paa Draxholms solth(!) offueruerende« velbwrdighe mendt paa kone Mats wegne: Thomes Stwræ och Arwit Wlffztand.FFørst paa bespens egetth kammer vdi en hwid kis the fandz 17 stycke smaa och store silcke sydhe dwge, sletthe dwghe, skyffue dwghe och handkledhe, it par smoo laghen, 1 pudhe wor, 2 by legghen. Item vdi en andhen hwid kisthe indhen døren 9 stycke blaa køller ath henghe om senghe, item it sylcke omhengendhe, ith sort skryn laa en sylcke ffenycke vdi, item en andhen hwid kisthe ffandz vdi 3 skiortther oc en sort blomme fiedher, item ith skaff hoess senghen ffandz vdi en læer pudhe, 2 smoo pudher met sardwge«, oc er inghen voer offuer, en pudhe met sytth wor, 2 flamske skyffue tecken, 2 pudhe wor, en ny rødt ffløgels trøye, en sortth ffløgels kiortell met it maaer fodder, en sortth kiortell aff tafft och bremmett metth sortt ffløgell, 30 sortthe Rwmmeniske skingh, ytth dwn dyne wor, 5 flamske sengkledhe, smoo och store, 8 læer laghen, 3 par groffue laghen, en langh bordtdwgh, item en tresengh met ytth blaath omhengendhe, en skyffue, en bencke dynæ, 4 nøy fflamskæ hyndher, 2 arbust for vdhen vindhe, ytth treswr skaff, 5 glass met there« loogh, ith skingh hyndhe, 3 smoo bwckdike met beledhe, ytth ffooer met 5 theen fflasker, ytt handtfadt aff theen, en ildskeed, en brande tivffue, item bysseræ knyffue beslagne mett søllæ oc forgylthe, eth koggher



322 Inventarier på bispegårdebeslaget mett søllæ oc forgylth, 2 sølff skollæ, en lydhen och en stoer.Item vdi ffogedhe kammeret en tree sengh, en skyffue, en skyffue dwgh, en stoer sort thom kisthe, 2 gamlæ kisther, i then ene ere 5 stycke blaa omhengendhe till senghe, en sort ffløgels taskæ, item en andhen hwyd kisthe met 4 par laghen, en langh bioo sy tt dwgh, 3 handkledhe, yth pudhe wor, 4 byleghghen.Item vdi ffadebwretth 21 senghe dyner, onde och godhe, 10 hoffuet dyner, onde och godhe, 32 sengkledhe, 9^ par swene laghen, item nogre gamle laghen, dwghe och handkledhe, som platth inthef dwer, 2 store gamle kelle oc 2 smoo, 3 gryddher, 2 gamle blaagarns laghen, 8 tr met fiedræ, 3 tr wldt, en ffwldt aff giørn, 7 hwdher till skoo, 10 skyngh till pløsse leer, 2 gamlæ theen ffadt, 2 store mvllwer,3 smo mwll- wer, 2 bencke kisther, oc lyggher noghen hør i hwer kisthe, ith gamelt lydetth skaff, en gameli te met noget gamelt iern, 6 skingh tecken, eth stycke caniffas, en giar lycthe, 3 bencke dyner aff skingh, 3 dwn dyner, 5 becken, 4 lerlaghen, 5 dwghe.Item vdi harske kammeretth 21 rivgh och kreffth, 23 par kne kopper, 21 høtharske, 23 par armetøygh, 21 par handske, 21 kraffue, 11 par skyørtth och fflancker och 4 skørrt offuer, 4 stredz hamre, 19 glaffuens odde, en gamell frandzozer sadell, 2 tree senghe, 3 harske kisther. Skytth som ffyndes paa slotthet: paa torneth % slanghe af koffuer, V2 falckenetth aff koffuer, 3 koffuer hagher, 3 iern hagher, 197 iern kloddher, 9 stycke bly brødytt aff kyrcker, % te swaaffwell, en ottinngh salepytther oc er ycke ffuldt, etth kabelltw, 19 halffslange lodt aff bly, 300 stenkloddher store och smoo, aff samme kloddher komme nogre till Hiortholm etc., 4 tr groff krwdt, 1 % fg kyrne krwdt, 8 iern formæ och koffuer fonnæ, store och smoo, 140 iern kloddher till en halff slanghe, 4 skerppetyner paa mwren met 9 kammer, 2 iern kammer forvdhen bysser.Paa lofftyt hoess cancellerieth 2 halffue falckenetther, item 2 trekuorter slangher, 3 falckoner aff koffuer paa 2 hivell, 13 iern hagher, 3 langhe hagher, 6 koffuer hagher, et brwdett falckenetther, en hell falckenet aff koffuer, 2 stert hagher af koffuer, 2 stert hagher aff iern.



Inventarier på bispegårde 323Paa ryckeindt en skerpetyne mett 3 kamer, 3 smoo iern kammer i en stock, vdi rwndelen en skerpetyne met 3 kammer.Item paa lofftytth 10 modelige sydher fflesk, 2^ oxe kroppe, 125 ffore kroppe, 1300 fflindher, 4 tr thør hwillinngh, 3 tr thør hornffisk, 4 tr thør sild, 3 smo thøre torske, 3 degher 3 lambskinngh, 14 marswyn bulcke. Item 24 marswyn bulcke ffyndes paa NixelLItem vdi ffadebwrs kellerenndt 7 pryssinngh fadt met dansøøll, et stort thomt fadt, 4 thome tr, en thom livsse kisthe, ett mellfadt er 1 pd. mell vdi, % te bremmer salt, 2 tremett hwmlæ.Vdi spysse kellerenndt 7 tr 2 fadt spysse øll, 7 thome tr, etth tom th ffadt, 5 store thome ffadt, 4 twdher kandher, 4 knaffue stoffue.Item vdi smør kellerenndt 2 hellæ tr smør, 7 halffue tr, 2 halffue tr smør, som ycke ere ffuldhe, 3 balier smør, 36 fierding en otting oc en spanndt smør.Item 2 fs smør i ffadebwrs kellerenndtVdi brygersset en brygghe panndhe, 6 ølckar, onde och godhe, en øsse, en yrtthe keedell, 2 iern vegghe, 2 saaer, eeth pyffue kaar, 2 dien trw, ett mell soldt, en saa til bagersset, en seethe dwgh, item 4 smoo skyssbs(!) ackeræ.Item vdi stegerssetth 3 kuldgrydher, an andhen grydhe, 2 store keldhe oc 3 smoo, en brødhen grydhe, en mortheræ vdhen studeræ, ett brande iern met 4 twnngher, 2 braer spytth 2 røsther, en øxe, en iern skulffue, 2 keill kroghe.Vdi dwgehwsseth 2 theen ffadt, 11 theen tallercken 7 knaffue ffadt och dwe inthet, en lydeil gammell kedell, en kuldt grydhe, 3 gamlæ dwghe.Vdi capelien 4 altheræ kledhe, it ryekelin, 2 messe haglæ, et messe redhe, en kalck oc disk, en messe boogh, en klocke, 2 amplæ aff bly, item 2 beseglæ kisther toges aff capellen och settes i bespens kammer, etth skaff.Vdi bwrgestwen 5 skyffuer, etth boer.Vdi ffrwer stwen ett ffollebordt, 2 skyffuer, en lidhen och en stoer, et brande iern, en ildskedt, en brande tiwffue.



324 Inventarier på bispegårdeVdi brødt kelleren 3 iern stengher, 2 torffue spadher, 2 andræ spadher, 9 pycker.Vdi smedhen ett lydett steedt, 5 hamræ, store oc smoo, 3 smaa brodde, dwe inthef, en halff sperhaghe, ett lydett stocke iern, ett lydet nagelltoogh, 4 tengher, onde oc godhe, en naglæ krampe 2 belighe, 2 slyffue stene.Vdi saltkelleren 8 tr bayesalt, en te beck, 32 sydher mar- swyn fflesk, 6 oxe hwdher, 2 koo hwdher, 2^2 tr marswyn wilbradt, % te tieræ.Paa kornlofftytth 3 lesther 2 pd. 9 skr malt, 1% lest bygh, 7 lesther, 3 pd. rw, 3% lest 4 pd. mell.Item xlxiii(!) kartwe kloder ligghe vdhen paa mwren, som bleffue skytthne till slottetth.Item ther ffyndes inthef vdi gordhen vdhen sædhen, thy thef er bort tagetth alsamen etc.
BThe/ skytt soni findes her paa slotthef oc huess szom tiill hørendes erItem 21 jern hagher11 kobber hagher3 falkoner aff kobber3 halffue falckenetther aff kobber2 falckenetter aff kobber, thet enne er brødet 6 skierpertiner meth 15 kammerTher forwdhen 3 kamer y enn stockItem en halff slange aff kobber metth 140 jernklodder Item 2 threquortte slangher meth 190 klodder och 19 lodt aff bly til % slangeItem 300 steen klodder store oc szmaa tiillhørendes thef skiidt som forszendes tiill skiibs.Item IV2 ft kiørne krudt4 tr grofftt krudt.% te swoghell1 otting salpeytther oc er icke fuldt.The/Ze effterscre/fne skiitt szendes her aff slotthef oc tiill vor kæreste naadige herres orloffsskiib, szom fin-



Inventarier på bispegårde 325de« nw paa Hiortholm.2 iernslangher meth 40 blylodt2 falckenetther meth 40 lodt2 szmaa steennbøszer meth 6 earner oc 40 lodt en stoer stennbøsze meth 2 earner oc 40 lodth.
IV. Lekkendegards inventarium 1536 27. august.

RA. Reg. 108 A p. 28, pk. 50: Inventarier paa Bispegaarde — 
GI. Sign.: Topogr. Saml. Pap. Baarse H. — Folioblad, skåret i 
takker foroven (d. v. s. genpart). — På bagsiden Inventarium 
curie Leckinghe.Anno domini mdxxxvi søndaghen nest effther Bartholomei bleff thefte inuentarium schreffuet paa Leckinge gordt, offuer- verendes erlighe och welbwrdige mendt: Thomes Stwræ och Arffwedt Wlffztandt etc.Først 5 køer, 9 styckæ wnghe kalffue 2 aar gamlæ, 3 gryd- her, en kedell paa en spandt, en theen kandhe, en handpande, en senghe dynæ, eth sengkledhe, 6 trææffadt.
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OVERSIGT
OVER BISPELENENE 1536



RA. Reg. 108 A p. 29, pk. 49: Regnskaber og Jordebøger vedr. 
Stiftsgodset nr. 6 — 4 foliosider — Trykt C med enkelte udeladel
ser): H. Knudsen, Joachim Rønnov (1840), p. 190.Fforklaringh paa awffgiffth och tienisthe: som giffues och giøres aff slotth och gordhe som ere i forleningh aff Siellandz bescobs stygth mdxxxviFførst Draxholm er forlentt paa reghenskaff etc.Aff Katthervp och Kusszerwp som ere 6 gordhe: giffuer Lawrfs Iwersszen paa Halsnes V2 te smør: 11 mare 4 B: 1 swyn ath ydhe paa Draxholm. Item en karil till skyffbs nar til syges: oc lyghe sellfue i slotzloghen nar behoff er.Aff Berckinghe gordtgiffuer Eryck Matzen % lest bygh: % lest rw: och haffuer lyffbs breff: oc giør inghen ydermere tienisthe.Aff Hørby gordtgiffuer Mongs Goske 2V2 lest 3 pd. bygh: 2V2 lest 3 pd. rw: 20 mare til jwell: en karil till skyffbs nar till syges och haffuer lyfbs breff.Item giffuer forde Mongs Godske 4 lødemarc aff Wygs be- skobs tyendhe.Aff Elinghe i Thwtze herretgiffuer ffrw Sophia her Albretth Jepssens 33% mare 4 B til jwell: en karli till skyffbs nar till syges: och haffuer lyffbs breff.Aff Elinghe i Ottzherrefgiffuer ffrw Christinæ Per Lawritzens: 12 B grote: 3 pd. bygh: 3 pd. rw: till Draxholm: en karli i slotzloghen nar



330 Oversigt over bispelenenepaa eskes: och haffuer lyffbs breff for segh oc sytt barn etc.Aff Steruett och Raadhe oc 2 kircke tyendhe giffuer Eryck Daaw 7 pd. bygh och 5 pd. rw atth yde hwor hannom till syges: en ferdygh karli till landt eller vandt: oc haffuer lyffbs breff.Aff Rollerwpgiffuer Emycke en lest bygh: y^ lest rw: en ferdygh karil: till landt eller wandt: oc haffuer lyffbs breff.Item haffuer handt annammet ffor scegh inuentarium etc.Aff Padebwrge.s' leengiffuer Claus Daa en lest bygh 4 tr smør ath ydhc till fade- bwretth: en te honingh: 7 lødemarc: halffdelen oldhen geldhen nar oldhen er: en ferdygh karli till landt eller vandt nar till syges: oc haffuer lyffbs breff for seegh och syn husfrve.Aff Braadhegiffuer Niels Marqworssen 4% pund bygh 4% pd.. rw: at ydhe hwor hanom till syges: en svendt till skyffbs nar paa eskes oc haffuer lyffbs breff for segh och syn hvsfrvc.Toxsweræhaffuer Michild Brockenhwss i forleningh oc vor ycke selff til stedhe: oc hans ffogett vesthe inghen beskeedt ther paa: etc.L^kin^he I haffuer Thomes paa reghenskaff.Solthe J 1Aff Elmelvndhegiffuer Claus Eggertzen 100 marc en karli till skyffbs 2 netther gesteri om aaretth y^ lest sildt ffwld och thom:Aff Giorsløffuegiffuer Knudt Ebbesen 4 lesther bygh: 4 bwrgeleyeræ ath hollæ om aareth: 3 hesthe till tienisthe indhen landz oc 2 hesthe vdhen landt: 2 netther gesteri etc.Aff Wendzløffue leengiffuer her Knwdt Rwdt 2 lesther korn item 2 karle till tienisthe nar till syges till landt och wandt: och haffuer lyffbs bref till segh: syn hvsfrv: och ith barn etc.Ffredzgordt: Tvmmervp po Halssnes: item Smedstrvp 4 gordhe haffuer ffrv Elinæ Mawrw Skaffues i forleningh



Oversigt over bispelenene 331och flier aff giffuer till poschen: 48 marc: % lest bygh: % lest rw: en ferdygh karll met hest till landt 2 karle till skyffbs nar till syges: item skall hwn holle tho parthe ferdighe i the marswyn bwlcke ther eræ ffor landett om aarett herren til godhe: item haffuer hwn 2 bescobs tyendhe Mielby: och Thoervp paa Halsnes i samme awffgiffth: item en bescobs tyendhe till lunxhoffuet item haffuer hvil Tørs- løffue och Fførsløffue bescobs tyendhe: och haffuer lyffbs breeff paa alth sammen etc.Aff Slaslvndhegiffuer Olwff Skingkell en lest 5 pd. bygh: en lest 5 pd. rw: on ferdygh karll till skyffbs nar pa eskes: och haffuer lyffbs breff for segh och syn hvsfrwe.Item skall hand giffue the 2 partthe aff hwad oldhen svyn som ffaller nar oldhen er. Item haffuer bandt en bescobs tyendhe qwytth och ffry: aff Slaslwndhe sbghen.Item haffuer handt bescobs tyendhe Drøslebierghe och Syn- dervps sogne och ther inthet breff paa:Aff Rainløszægiffuer Lawm lenssen 12 10de<marc>1) till Micaelis: en ferdygh karll till landt eller vandt: 4 netther gesteri om aaretth: Her paa haffuer handt lyffbs breff for segh oc syn hosfrve. Item haffuer handt lyffbs breff paa en bescobs tyendhe aff Wby hoess Wordingbwrghe.Item haffuer forde Lawm lenssens søsther Sylæ lyffbs breff paa Høyby bescops tyendhe vti Ottzherret.Aff lonstrvps gordt: by: och mølle: item af 2 bescobs tyendhe: som ere Smørwmmæ och Werløssæ maglæ giffuer Chrzsthen Paars: 3 pd. bygh: 3 pd. rw: och haffuer lyffbs breff etc.Aff Thwreby leengiffuer her Matz Eryckssen 9 tr smør 19 lødemarc till jwell oc 19 lødemarc till posche: 24 lesther knell: 2 ferdighe karle till ^andC^) eller wandt: 2 bwrgeleyeræ ath holle mellem aar och dagh: 4 netther gesteri om aaretth:
9 mgl. i ms.



332 Oversigt over bispeleneneAff Hawelssægiffuer ffrw Sophia Gøye 12 lødemarc till Micaelis oc haffuer lyffbs breff etc.Aff Ffarwmgiffuer frw Alhedt 10 lødemarc: till poschen: en ferdygh karil till skyffbs: och haffuer lyffbs breff och hendes søn mesther lens Rosengordt effther hendes dødt etc. Item aff Strøø och Skeffwinnghe giffuer 15 pd. bygh 15 pd. rw: oc haffuer lyffbs breff:Aff Sielssægiffuer Niels Vincentii 6 Vi lester byg och rw: 10 boell galthe: 19 ffor oc lam: en ferdygh karli till skyffbs: 2 netther gesteri: haffuer lyffbs breff till segh: syn hvsfrwe oc it barn.Aff Bvrgebygiffuer her lehann Vrne 100 mare till posche: 2 ferdighe karle till landt eller vandt: ocg haffuer lyffbs breff ffor segh syn hvsfrv oc it barn.Aff Hwswmægiffuer Per Godske 12 mare etc. oc haffuer liffbs breffAff Marwps leengiffuer Claus Eryckssen en te smør 16 Vi mare 6 B.Aff1) Sancte Agnetes closter i Roschildhe som ffrw Per- nelle Gøye i forswar haffuer er inghen awffgiffth vdhen then ther jomffrverne ffor i conuenthef.Bescobs gordz leen i Roschildhe haffuer officialis vdi befallningh paa reghenskaff.Item ffadebwrsleen haffuer her Claus i beffallningh paa reghenskaff.Item Tølløsse leen och Swenstrvps leen som tillfforne haffuer voretth i forleningh: lyghe nw till forne ffadebwr och her Claus skall ther fore staa till reghenskaff.

9 dette afsnit er ved en streg adskilt fra det foregående.



ROSKILDE DOMKIRKES 
REGNSKARER



I. ROSKILDE DOMKIRKES REGNSKABER 
1504—1520.

Fra årene 1504—20 findes fire originale årsregnskaber for 
Roskilde domkirke, skrevne på papir og på brækkede folioblade.

A: Sjællands Landsarkiv. Roskilde Domkirkes Regnskab 1504 
(beskadiget).

B: RA. Reg. 108 A, p. 9, pk. 11: Regnskaber for Roskilde 
Domkirke og Kapitel — GI. Sign.: Topogr. Saml. 87a—b og 31 
(for dette og de to følgende stykker). Blyantsnotits på førstc 
blad: 1504—12. Regnskabet er udateret, men må være senere 
end 1504, sml. Hjembæk. Da Lave Urne benævnes doctor, må 
regnskabet være fra et af årene 1505—1511.

C: Sammesteds. Regnskab for året 1519.
D: Sammesteds. Regnskab for året 1520.

A. ROSKILDE DOMKIRKES REGNSKAB 1504.<f.lr>1) Oluff lepsen 2 pd. ordei1 B grot soluit campanarioDabit campanario ecclesie
STERKINGHEOluff Dwæ 3^2 pd. ordei2 aucas soluit 3% pd. ordei2 agnos 8 pullos oc 2 tr auene 2 aucas

9 Der mangler en side af regnskabet, jf. regnskab B ndf.
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VRETZLØSÆLITLÆKnwt Olsen 2 pd. 16 skpr ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auenelep Iwde 1 pd. ordei soluit 2 skpr de terra desolata deberet dare 8 skp1' cum minutis
TORSLUNDE MAGLÆNiels Andhersen 2% pd. soluit 2^ pd. ordei ordei 1 agnum 1 aucam 1 aucam 1 te auene. 4 pullos 1 te auene

TWNÆOluff Andhersen 1 pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit 1 pd. ordei1 aucam
TODEROPPMattu Maghensen 2 pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 tc auene soluit 2 pd. ordei1 aucam 1 te auene

H[ans] Persen tantum soluit 2 pd. ordei1 [au]cam 1 te auene
JERSYÆLasse Persen 2 pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos [1] te auene soluit 2 pd. ordei1 aucam [1] te auene

ØLSIÆMAGLÆAndhers Nielsen 3 pund soluit 2 pd. ordei ordei 1 agnum 1 aucam 1 te auene 1 aucam 4 pullos 1 te auene
BEWKRSKOW<f.2r> Oluff Matsen 2 pd. ordei soluit 2 pd. ordei 1 quartale butiri
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KLOFFUESTETIngwer lensen 1 pd. ordei soluit 1 pd. ordei 1 agnum l .aucam 4 pullos 1 aueam 1 te auene 1 te auene
ATTER[O]P

Per Swensen % lødc mare 3 ß pro decimis soluit % lødc mare Item 3 ß pro decimis
KRWMPLINGHEMaghens Nielsen 7^2 ß soluit 7% ß grot 6 gro te grot 6 grote pro decimis pro decimis
PÆDEESTROPP

<f.2v>
les lensen 1 lødc mare

FODEEOPPer Tygesen 2 pd. 16 skpr ordei 24 B pro minutisNiels Skræddere 1 pd. 8 skpr ordei 12 B pro minutis

soluit 1 lødc mare
soluit 1% pd. ordei
soluit 4 lub. mare. Item soluit 12 ß pro minutis

HØFFWÆNiels Matsen P/2 pd. ordei 1V2 pd. [sil]iginis 1 te auene [] ß grot pro minutis
HYINGHELasse Skrædere 2 pd. ordei 1 agnum 1 aueam 4 pullos 1 te auene

HIEMBECKMattis Skrædere V2 pd. ordei Vi pd. siliginis 1 te auene

soluit 1 pd. siliginis 1 pd. ordei
soluit 2 pd. ordei1 tc auene 1 aueam
soluit V2 pd. siliginis y* pd. ordei 1 te auene
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NØRROPP<f.3r> Karmæ Lasses 1 pd. ordei soluit x/2 pd. siliginis % pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 1 te auene 1 aucam 4 pullos 1 te auene
SOWBY WESTREKarmæ Nielsses ¥2 pd. ordei % pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene

HYLL[IN]GHELasse Bygh P/2 pd. ordeiV/2 pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auenePer lepsen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 tc auene
HWALSIØlens Degn 1 pd. ordei y2 pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene

soluit 72 pd. siliginis y2 pd. ordei 1 te auene 1 aucam

soluit % pd. siliginis 1 te (!) 1 aucam1 pd. ordei
HWIENDHE MØLLÆ<f.3v> Nis Andhersrn 8 pd. mell soluit 8 pd. minus 5 skpr

THORSLUNDE MØLLER 

THEN NÆDRÆOluff Olsen 8 pd. soluit 7% pd.
THEN OFFREClemens Laurzsen 5 pd. soluit 5 pd. minus 1 skpr redemit cum y2 pd.
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FLÄiDINGEMARCKHer lep Capeldiegn cum socio suo 1 pd.Her Lydher % pd. de vno prato
SL2EGEBOPS MARCH<f.4r> Prelati 2 pd.Canonici 2 pd.

VESBY MARCKles Lassen 6 skpr te auene les Fingher tantum Per lensen tantum Trwels lensen tantum
<f.4v> ANNO DOMINI MD 4TO ISTI DABUNT PECUNIAM

ROSCHILDIE

iV

Boild Grydestøffers dabit 12 ßMichil Skyndhere en 10dc marcÄtzer Skomager 1 lødc marc(1 ß grot for en kædeli)1) Henning Bonde 4 ß grot Oluff Nielsen 3 ß grot Hans Morthensen 2 ß grot lep Gwldsmed 8 ß grot Oluff Gwmesen 1 10dc marckPer lepsen extra Rubicam Portam 2 ß grot

soluit 12 ßsohiit 1 løde marcsoluit 1 10dc marc
soluit 4 ß grot soluit 3 ß grot soluit 2 ß grot soluit 8 ß grot soluit 1 10dc marc

J) gennemstreget.



340 Roskilde dpmkirkes regnskaberHans Matsen ibidem soluit 6 grote6 groteVna curia desolata circa Teglgardhen 4 ß grotHer Otto Skn'fwere 2 ß grotHer Ingwor 4 ß grot soluit 2 ß grot
Niels Michelsen 6 ß grot aff then iord som liggher hooss Per lepsen soluit 6 grote
Mesther Hans Luce 3 ß grot soluit 3 ß grot\5v> Her Per Andersen 2 ß grot soluit 2 ß grotHer lep Andersen 4 ß grot soluit 4 ß grotHer Lauris Falster 4 grote soluit 4 groteMesther Anders 1 ß grot sed successor eius dabit 2 ß grot soluit 1 ß grot
Eine Maghenss 3 ß grot soluit 3 ß grotHer Niels Tygessen 2 ß grotNiels lepsens gard cum 2 terris 1 ß grot Lutze Andersz 3 ß grot

soluit 2 ß grot
Item 41) 10dc marc aff badstwen soluit 4 10dc marc..........giis2) 42 lub. mare 6 ß

PERCEPTA3) EXTRA CIUITATEM <f.6r> Niels Andhersen i Holbeck 4 ß grot Her lens i Skulleløff 8 ß grot Basse Christoffersen 12 ß for 1 kædeil Biewerskow kirkæ 1 pd. vox Ecclesia HemmeløffueEcclesia saneti Michaelis % lødc mare
*) rettet fra 2.
2) læderet, skal rimeligvis læses Summa de terragiis. 
3) rettet fra Erogata.



341Roskilde domkirkes regnskaber<f.6v> ANNO DOMINI MILLESIMOQUINGENTESIMO 4TO 
JØRLWNDE HERRETSandløsæ (!)VixiøStenløsæØlstickæSlaslwndeJørlwndeSnostropVppeswnby soluit 7 B grot 8 B[Sw]nby ydræ
LYWNGEHERRET<f.7r> GressædthSiersløff soluit 7 B grot 3 BSlangeropGerløffwæLwtztropWwelsæHerløffwæ soluit 21 BLiwnghe soluit 3 lub. mare 6 BVgheløsæ soluit 7 B grotLillerødhBlawsterødhItem Liungby Per Bossen soluit 4 fi..........*)Item Søburgh 1 lødc mare<X7v> KarlebooGrønholthAsmynrødhTydekøpHelsingørByrcherødh FfarwmmeSølwerop
STEFFNSHEERETLiwngby Geffwentoffthe

9 hul i ms.

23



342 Roskilde domkirkes regnskaber[Sancte Mar]ie virginis Haffniensis <f.8r> Sancti Nicolai ibidemSancti Petri ibidemSancti Clementis ibidemMaglæby in Amaghe Tornby Brwntzhøffwe Gladsaxe BargswerdheVederløsæ
SMØRWMSHERRETHerløffweBalleropMolløffwe<f.8v> SmørrwmmæLedøffwæ soluit 6 ßHersthede østræ Herstede vestræ Arwerder øffræ Arwerder ydræ Brynby østræ . Brynby westræGlostrop Valentzbeck

LILLE HEERET [I]søffwæ[Tors]lwnde soluit 2 lub. mare 7 ß1 album
^f.Ør^1) Liwng.......... Geffningh Alwersløff Osthede

*) Der mangler en eller flere sider i ms.
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HORNSHERRET Droby Gerløffwe Skulleløffue Siælsø Krogstroppe KyndbyFfersløff soluit 2 lub. mare 7 BVelleroppe [S]kiffbyDe tabulis ruralibus 78 lub. mare
<f.9v> ... 9 IN ECCLESIA..........*)Die epiphanie 4fiDie passionis saneti Lucii 1 lub. mare et solutis oneribus Die pasce 5 fi 2 solutis oneribus Die ascensionis Die pentecostes 7 B solutis oneribus Dominica trinitatis nichil Dominica reliquiarum et corporis Christi 16% B solutis oneribus Die translacionis saneti Lucii 6 lub. mare minus 4 BSumma de tabula et..........‘) 7 B 2<A
<f.lOr> Percepta de domino doctore Lagone ex parte 

. domini Lyderi pie memorieDe Sææby Oluff Matsen 1 pd. siliginis Citzæ Lasses 1 pd. 15 skpr siliginis 19 skpr ordei
’) hul i ms.

23»



344 Roskilde domkirkes regnskaberTosten Olsen 15 skpr siliginisOluff Clementsen 1^ pd. siliginisOluff Persen 12 skpr ordei 15 skpr siliginisSwen Olsen 9 skpr siliginisLassa Skytthe 11 skpr siliginisTrvels lensen lx/2 pd. siliginisMichil Vinter x/2 pd. siliginisles Smid 1 pd. pd. ordei % pd. siliginisOtto Dedericsen 4 pd. maltDe domino Boecio de prebenda Gatstrop soluit 2V2 pfd. s]iliginis.
<f.lOv> ANNO DOMINI MDQUARTOErich lepsen gaff 1 hest then soide ieg fore 24 lub. mareLassa aff laden gaff 3 lub. mareHer Hans Moghensen 1 leth [gy] IdhenHer Boecii Canicz moder Gydde Aages gaff 2 lub. mareSumma de legatis 30 lub. mareItem bar iegh op 44 lub. mare 4 ß aff her Lauris BertelsenItem in cena domini 8 ß de homicidis
<f.llr> ANNO DOMINI MDQUARTO EROGATA PER ME LAU- 

RENCIUM FALSTER CANONICUM EX PARTE FABRICE 
ECCLESIE ROSKILDENSISPrimo her Inguar 2% 10dc marc pro prima missaItem1) Ies Løffue 1 ß then dag han rensit kirke- rendher oc 1 dages kost1)Item ministris chori 1 lødc marcItem solui calcantibus organa 2 10dc marcItem campenario 3 10dc marcItem her Anders 5 lub. marc pro factura candelarum in anno preteritoItem Per Staffensen 4 ß pro candelis

1-1) tilføjet i marginen.



Roskilde domkirkes regnskaber 345Item 12 ß fore røgelsæ de Petro Fir eken improfesto sancti MichaelisItem 2 lub. marc 5 fore viid ath stoffue bly methItem her Pether chorsdegn 4 ß die Dionisii pro candelisItem solui eidem domino Petro 16 album de anti- quis debitis candelarumItem eidem domino Petro 5 album pro refor[ma- cion]e absconsorum oc 2 ß [pro anniuersa]riis<f.llv> Item 1 trææ tiil eth lad ath stoffue bly i fore 7 albumItem 2 lub. marc tiil Torslunde møllestene som her Lauris Bertilsen køfftheItem fech samme møllere 1 lub, marc. % pd. mel tiil [hi] elp at bygge methItem her lens organista fech 10 album fore 2 nogle han lad gore ad cameram organorumItem gaff ieg Lytzebeth Kors 8 10dc marc fore 8 lesther kalkItem Ies Løffue oc Per Olsen 24 ß fore 8 lesther kalk the stoff the oc hwer 12 dages kostItem Ies Løffue oc Per Olsen 2 ß grot løen fore 6 lesther kalk the stoffthe oc hwer af them 8 dages kostItem gaff ieg Botild Albretz 75 lub. marc fore ¥2 skyppund vox och 1 ß tiil veger penningeItem gaff ieg 3 lub. marc 11 ß minus 1 album fore røgelsæItem her Oluff Anderssen can^^c1) 12 lub. marc fore vox<f.l2r> Item Clement Sworger 8 ß fore en bad sand oc 1 dages kostItem then'som sannid opogh 7 albumItem 1 less leer fore 2 album tiil blygrwen oc 2 less sand fore 2 groteItem idem Clement Sworger 8 ß fore sand 2 karle kost 1 dag
9 canc ms.



346 Roskilde domkirkes regnskaberItem les Løffue oc Per Olsen i 4 dage paa kirken oc hwær 1 ß om dag facit 8 ß. Oc hwer 4 dages kostItem les Sanxig 2 dage 2 ß løen og dages kostItem corsdegn 4 ß pro candelisItem Per Bonde 24 ß fore sand at støffue kalk meth oc 4 dages kostItem Per Bonde fich 24 ß han hen the 8 lesther kalk aff teylgorden oc kost selffandhen 4 dageItem Lasse Fynbo 2 grot fore 2 dages arbeyde 2 dages kost oc draffue bly op meth les Awessen<f.l2v> Item gaff iegh 12 ß fore eth tra tiil rendherItem 1 ß grot fore 3 syw alne stolpe tiil samme arbeydeItem 2 trææ 11 alne fore 10 ßItem gaff ieg blymester 20 V2 lub. marc 1 pd. sili- ginis fo[re]arbey[d]aItem var les Awessen oc Oluff Awessen i kost i 8 vgher og 2 daghe tiil seng hwes thei er 60 dage minus 1 dagItem gaff ieg Morthen tømmermand 8 ß fore eth trææ tiil klocken 2 ß løen 2 dages kost oc 6 pen- ninge somItem gaff iegh Lasse Piil 14 album 2 dage 2 dages kostItem Per Ericsen 6 ß fore the iem i koret som vi gaa nether athItem die natiuitatis Christi gaff iegh docker 7% ß Die epiphanie gaff iegh hannem 8 ßItem korsdegn 4 ß pro candelisItem røgelsa tiil pasce fore 1 lub. marc oc tiil pintz- dag<f.l3r> Item les Olsen smid fore søm iern bolte tiil kirken fore 7 lub. marc 11 ßItem gaff ieg then dyske gwlsmiddes hosfrv 20 ß fore eth røgelsækard hennis h [us] bo [n] de bøttheItem gaff Villets skreder 12 ß fore 6 messe lyner Item gaff her Per korsdegn 6 ß fore han scriffuer vox tiil her Anders oc fra



Roskilde domkirkes regnskaber 347Item gaff ieg les Awenssen 20 lub. mare 2 B fore arbeyde paa kirken i sommersItem 6 vgers kost oc 3 dage selffuerandhen 45 dageItem Anders Nielsen 3 dage 1 B om dagen 3 dages kostItem 10 lub. mare fore 1000 steen som doctor Lago fech tiil mwren. Oc 4% lub. mare, fore kalk tiil samme mwreItem 30 lub. mare fore vox aff en haldssader 6^ pd.<f.l3v> Item gaff ieg Morten tømmermand 10 B 2 album fore thef skab i choret oc ferde seer werket oc 3 dages <kost>Item Hans Harke i Malmø 91 lub. mare 4 B fore 14 14 liiwispund oc 3 skolerGaff ieg Pether Fierken 6 lub. mare 6 fi fore rafther tiil kirkenItem gaff iegh Pether Fierken 4% lub. mare 7 B fore vox som her Lauris Bertelsen kofftheItem feria secunda ante natiuitatem Marie Niels chorsdegn 4 B pro candelisItem her Anders 10 lub. mare pro factura cande- larumItem her Boo Agessen 11 B grot pro anniuersariisItem tiil thef hwes paa teylgorden bleff skelmed Per Seuerinsen 5 dage 18 fi oc 6 dages kostItem Per som vnderstrogh 10 grot løen oc 6 dages kost<f,14r>‘) .....Tiil ba..........hwert..........Item 4 sto..........Item 6 [t]ylther..........lub.Item 1 træ aff Porsæ Grydestøffuer fore 1 lub. mareItem % tylt tømmer aff lep Morthensen fore 30 BItem 4 ackere tiil mwren fore 12 B oc thet var mest aff kirkens iernItem 1 iern tiil vnder sleghe samme fore 20 B
9 øverste halvdel af siden er gået tabt ved forrådnelse.



348 Roskilde domkirkes regnskaberItem fore søm tiil blymestren i sommers oc tiil bads... fore 5 lub. mare<f.l4v> ....................dages kost..........dages kost..........dages kost..........10 dages kostLas..........5 dages kostles Løffue 20 album løen 5 dages oc 6 dages kostAnders Nielsen 7 ß løen 7 dages kost

B. ROSKILDE DOMKIRKES REGNSKAB 1505—1511
SYERSLØFFPer Jepssen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis 1 agnum 4 pullos 1 aucam 1 te auene

soluit 1 pd. ordei1 pd. siliginis
SKEBINGEHans Perssen 1 pd. ordei soluit 1 pd. ordei 1 pd. siliginis 1 lub. mare 1 pd. siliginis 2 tr auene
SNOSTROPMauricius 1% pd. ordei soluit 1% pd. ordei 1% pd. siliginis 1 te auene 1% pd. siliginis absque minutis
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RØRBÆCHTrweth 1% pd. ordei ltø pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit ltø pd. siliginis ltø pd. ordei
VTLÆDRETwæ Fiedeler tø pd. ordei tø pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit tø pd. ordei tø pd. siliginis

Summa 5 tø pd. ordeiSumma 5 tø pd. siliginis
GWDENSØLILLÆIngull 2 pd. ordei2 pd. siliginis 1 agnum1 aucam 4 pullos 1 te auenelens Matssen 1 pd. ordei1 pd. siliginis 1 aucam1 agnum 4 pullos 1 te aueneLaurzs Jenssen tantum

soluit 2 pd. ordei 2 pd. siliginis
soluit 1 pd. ordei 1 pd. siliginis

Per Jenssen dabit 16 ordei 14 skpr siliginisSumma 4 pd.Summa 4 pd.<f.2r> Jens Morthenssen 16 skpr ordei 14 skpr siliginis cum minutis

skpr
1614

soluit 1 pd. ordei1 pd. siliginissoluit 16 skpr ordei14 skpr siliginisskpr ordeiskpr siliginissoluit 16 skpr ordei14 skpr siliginis
SODEROPOluff Anderssen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit 1 pd. ordei 1 pd. siliginis

Mattzs Hermynssen tantum soluit 1 pd. ordei 1 pd. siliginis
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Per Olssen soluit 1 pd. ordeitantum 1 pd. siliginisOmnes isti prescripti dabunt vnum quartale butiriSumma 4 pd. 16 skpr ordeiSumma 4 pd. 14 skpr siliginis

<f.2v> FFLYNGEOluff Nielssen1 pd. vtriusque1 agnum 1 aucam 4 pullos1 te aueneAndhers Olssen tantum
TRWETSTROPPer Jepssen 2 pd. ordei soluit 2 pd. ordei1 pd. siliginis 1 quartale 1 pd. siliginis butiri

REDHERSL0FFUEIngwor Jepssen 3 pd. soluit 2 pd. ordei ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te aueneKarine Nielsses soluit 1% pd. ordei1% pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te aueneItem 2 tr auene de terra desolataSumma 5% pd. ordeiSumma 1 pd. siliginis<f.3r> Oluff Jepssen 2 pd. ordei1 ß grot dabit campanario et minuta cedant tutori
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STERKINGEOluff Dwæ 3% pd. ordei 2 agnos 2 aucas 8 pullos 2 tr auene soluit 3y2 pd. ordei
VRETZLØSSEKnwt 2 pd. 16 skpr ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auenePer Jude 1 pd. 8 skpr ordei cum minutis deberet dare 8 skpr

soluit 2 pd. 16 skpr ordeisoluit 1 pd. 8 skpr ordei
TORSLUNDENis Anderssen 2^2 pd. ordei soluit 2% pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te aueneSumma 10 pd. ordei

<f.3v> TWNÆOluff Andherssen 1 pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit 1 pd. ordei
TORDEROPMattis Maghenssen 2 pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit 2 pd. ordei

Hans Perssen tantum soluit 2 pd. ordei
JÆRSYÆLasse Perssen similiter tantum soluit 2 pd. ordei
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ØLSYMAGLEAndhers Jepssen soluit 3 pd. ordei3 pd. ordei 1 agnum1 aucam 4 pullos4 Summa 10 pd. ordei<f.4r> BIEFFUERSKOGHOluff Mattsen 2 pd. ordei soluit 2 pd. ordei 1 quartäle butiri
KLØFFUESTETIngwer Jenssen 1 pd. soluit 1 pd. ordei cum minutis

ATTEROPPer Swenssen % lødc mare soluit % lødc mare 4 ß grot pro minutis
KRIMPLINGEMaghens Nielssen ß grot soluit 7% ß grot 6 grot pro minutis

PÆDHERSTROPlæhanne Jensse 1 lødc mare soluit 1 lødc mareSumma 3 pd. ordeiSumma 3 lødc mare facit 8 mare 7 ß<f.4v> FFREROPEPer Tigessen 2 pd. 16 skp1 ordei 24 ß pro minutisNiels Skredder 1 pd. 8 skp1 ordei 12 ß pro minutis
HØFFUENis Mattsen 1% pd. ordei IV2 pd. siliginis 1 te auene 2 ß grot pro minutis

soluit 2 pd. 16 skp1 ordeisoluit 1 pd. 8 skpr ordei
soluit V/2 pd. ordei 1^ pd. siliginis
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HYINGELasse Skredder 2 pd. ordei 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit 2 pd. ordei
NØRROPKarine Lasses 1 pd. ordei % pd. siliginis 1 agnum1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit 1 pd. ordei % pd. siliginisSumma pd. ordeiSumma 2 pd. siliginis<f.5r> HIEMBECHMichiill Degn % pd. ordei tø pd. siliginis 1 te auene soluit tø pd. ordei tø pd. siliginis

HYLLINGELasse Byg ltø pd. ordei ltø pd. siliginis ltø pd. ordei ltø pd. siliginisPer Jenssen 1 pd. ordei1 pd. siliginis cum minutis soluit 1 pd. ordei 1 pd. siliginis
HWALSØJes Degn 1 pd. ordei 1 pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene soluit 1 pd. ordei % pd. siliginis

SAABYKarine Nielsses % (!) ordei % pd. siliginis 1 agnum 1 aucam 4 pullos 1 te auene. soluit % pd. ordei tø pd. siliginisSumma 4tø pd. ordeiSumma 4 pd. siliginis<f.5v> HWINEDHEMØLLENis Andherssen soluit 8 pd.8 pd. mell
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TORSLUNDE THEN NØDHER

Roskilde domkirkes regnskaber

Jens OissenDabit 8 pd. soluit 8 pd.
TORSLUNDE THEN OFFUEEClemet Oelssen . Dabit 6 pd. soluit 6 pd.

FLÆDINGE MARCKDabit 1 pd. soluit 1 pd. ordei
VASBY VAGN (!)Dabit 1 pd. soluit 1 pd.

<f.6r ubeskrevet>

<f.6v> TERRAGIUM IN PECUNIABotilda Gryde<sto>ffuers*) Michil SkinderÄtzer SkomagerHeming BondeTrvels Kopman Hans Mortensen Her Inguor deberet dare

soluit 12 ß1 lødc marc1 lødc marc4 ß grot3 ß grot2 ß grot4 ß grot soluit nichil dabitKarina Gudlsmids (!) Oluff GummesenPer Anderssen nichil soluit deberet dare Hans Matsen Lauris Falster Mester Niels Her Hans Persen Her Per Anderssen Mester Hans Luce Lauris Falster

8 ß grot1 10dc marc2 ß grot6 grot1 ß grot nichil soluit3 ß grot2 ß grot2 ß grot4 ß grot de cauleto
*) Grydeffuers ms.



Roskilde domkirkes regnskaber 355Paulus Batstugeman<f.7r> Doctor LagoHer Niels Tygessen Her MortenNiels Jepsens gord Anna Andersz Trvels Tecker Citza Pauels

4 lødc marc3 ß grot soluit 2 ß grot4 ß grotnichil quia desolata3 ß6 grot1 ß grot
EXTRA CIUITATEMNiels Anderssen i Holbech deberet dareHer Jes i SkulleløffJens Moller deberet dareHeming CantorHer lohan Jes Mortensen

4 ß grot nichil soluit soluit 8 ß grot2 ß de caldario4 grot4 grot2 grot<f.7v> PERCEPTA DE TABULIS RURALIBUSPrimo 158 lub. marc. 11 album Item 14 marc. Item 9 marc
DE CORONA ET TABULA IN ECCLESIA 24% LUB MARCItem percepi 24 lub. marc a doctore Lagone de debitis domini Luderi canonici Roskildensis.<f.8r> EROGATAPrimo her InguorItem ministris choriItem calcantibus organa Item clauckerItem her AndersItem i try aar hwert ar 11 ß grot pro anniuersariis bene- factorum facitItem Hans Clackestoffuer

2% lødc marc pro prima missa.1 lødc marc2 lødc marc14 ß grot4 lødc marc
18% lub. marc 1 ß22% marc



356 Roskilde domkirkes regnskaberItem Peter FirekinItem 6 lub. marc then clau- ckestad at føre tiil Himeløff oc 2 10 alne trææ 14 alb. oc 3 traa 4 ß
3 marc pro ture oc 8 ß for spantz grønt

Item Areld Hacke 27 lub. marc for vox.Summa 112% marc 4% ß 2 alb. •<f.8v> Item v marc pro ture in nundinis pascalibusItem 12% marc for 2 mollesterdItem 4% marc tiil tellelyssItem her Tunæ 24 ß pro laboribusItem Petro 5 marc for 1 pd. cereItem 13 pd. cere huert pd. 4% marc facit 551) marc.Item 2% pd. vox aff her AlbretItem 21 marc cere aff broder Pæther for 3 marc 12 ßItem tiil Flynge 7 sparre hwer sparre for 4 album facit 9 ß 1 alb.Item 4 raffther 4 ß oc 2 tiil én dorj (!) 2 ßItem søm for 15 ßItem 3 tommer mend 10 ß oc en man 2 dage 2 ßItem halm fore 4 marc oc Trvels Tecker 20 ßItem eth ledestycke 4 ß<f.9r> Item 2 tr øøl fore 24 ßItem somme 12 skpr siliginisItem Albret van Gocken 100 lub. marcItem eth skybb pund voxSumma 201 marc 7 ß 1 album

’) oprindeligt skrevet Iviiij, iiij er streget ud og ovenover skrevet 
iiiij, som også er streget ud.
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<f.lr> ANNO DOMINI MDXIX PERCEPTA DE TABULIS RURA- 

LIBUS ET LEGATISPrimo 6 marck 5 B de HolbeckItem 88 marck de cista parochieItem 30 marck de domino gracioso ad crucemItem 12 marck de SengeløszeItem 28 B aff SywItem 71) marck 16 alb. for eth % skiffpund bydh(!) Item2) 3 marck 6 B for 4% lisspund bly2)Item 21 marck 2 de destrictu cantoris Roskildensis Item de corona spinea 11% marck 3 B 10^Item de corona sancti Magni 7 marck et tutore ecclesie vnam marckItem legata domini Luderi de Egby 1 groteItem 5 marck legata domini lohannis loneItem 3 marck tafflepenninghe de Gieldebrønne.Item Persen (!) aff Roervp 3 B øgeskwdhItem 253 marck for 4% skiffpund kaaber oc 2 skolepundItem 45 marck de trunco sancti LuciiItem 1 marck fick jeg aff her Hans Barnecho aff the pennighe jeg fick hannem til Lypke.Summa lateris 495 marck 7 B 1 alb. oc 3 marck 6 B
<f.2r> ANNO DOMINI MDXIX EROGATA EX PARTE FABRICE 

ECCLESIE ROSKILDENSISPrimo 5 marck % te traenItem 2 marck 32 læss leerog 15 B for 15 læss leer 6% fi kosthenItem 4 marck 1 B 300 mwersteenItem 6 B then som ogh sthennenItem tømmermen3) som høgge paa skaale herbereth 10 marck 12 B theres loen, kosthen 12% marck
*) rettet fra 5

2'2) tilføjet med anden hånd.
3) rettet fra tømmermeimer

24



358 Roskilde domkirkes regnskaberItem 2 marck 120 tagstheneItem mwremesterne 4% marck 1 alb. Theres kosth 7% marck 6 BItem Per Fynbo 20 6 løn. Hans kosth 1 marck 3% 6Item Morthen tømmermand 28 B for han arbeydde paa torneth oc paa badstwen. Oc 12 B hans kosthItem Per Hanssen 2 6 en dagh 1 dag kosthItem 4 karle som klindde skaale herbereth 3 marck.Theres kosth 3 marck for 8 dagheItem lepp Nielssen 23 B løen 22% B kosthItem 20 B 1 tylth raffther til badstwenItem Hans Bogebindere 4 marck 2 BItem her Baa 1 marck pro Imitatoriis han lodh scrzffwe.Item mwremestemnæ 5 marck for skaale herberet bleff tack 4% marck kosthItem 8 6 woghn leye for 400 sten bleff agne paa kzrckegorenSumma lateris 80 marck 13 B 1 alb.<f.2v> Item Laurzs Klockere 12% marck 6 B oc 4 B til oblæddeItem boggebinderin 1 marckItem her Laurzs pro prima missa 7 marckItem 4 B for han stodh met cronen i wintherItem 14 B for klocken smedhen bant oc for losen til winkielleren oc losen til scolenItem 1 lødc <marck>2) korssdegnenneItem 6 B 2 nøgle til korssdørrenæItem 17 marck 2 tr traenItem 2% mare for 10 pd. olieItem 13 perckmen skindh 26 BItem 24 B øøl oc madh til SlegervpzmarckItem 3 marck 3 lesther kwlItem 11 B grot pro anniuersariisItem 1 marck 1 loess til skoleherberethItem 4 B 1 nøgel til scoledoren
2) mgl. ms.



Roskilde domkirkes regnskaber 359Item 4 mai'ck her lens succentor fick for 9 sextiern han skreff til psaltrennItem 3^ marck for 6 woghn skwd til karmene paa scole herberethItem theffe efftherscreffne haffuer ieg foeth her Hans BarnechoPrimo 28 B for 1 filth kobeItem 4 fi grot for 2 tøffleItem 8 marck at forthæreItem 121/2 marck paa 100 grote ieg wedzleddeItem fick ieg hannem 500 grote oc 6 groteItem 10 mare pro laboreItem 2% mare for fracktSumma lateris xiiijc marck xviii marc(!)
<f.3r> Item 15 lypske fi for kobei' bleff weiyth vti Lypke 4 fi 2 alb. drickepenningheItem 17 lypske B drawer penningheItem lacob Fyreken <50>‘) groteItem2) calcantibus 2 lødc marck2)Summa lateris 10 marck 6 fi

D. ROSKILDE DOMKIRKES REGNSKAB 1520.
<f.lr> ANNO MDXX PER DOMINUM ARCHIDIACONUM
<f.2r> REDDITUS ECCLESIE SANCTI LUCH CATHEDRALIS 

ROSKILDENSIS ANNO DOMINI MDXX 
SIERSLØFF ØSTERPeder Jepsen1 pund ordei

J) ms. har: j, skal sikkert rettes til jc.
2"2) tilføjet med andet blæk og den oprindelige summa: fy^ mr. fy fi 

rettet til 10 mr. 6 fi.

24*



360 Roskilde domkirkes regnskaber1 pund siliginis cum minutis
SKEFFWINGEHans Persen 1 pund ordei 1 pund siliginis 2 tr auene cum minutis pro labore

SNOSTRUPAndres Maurissen 1% pd. ordei 1% pd. siliginis 1 te auene
RØRRECKHans Trwessen 1% pd. ordei 1% pd. siliginis cum minutis 1 te auene
VTLÆRETwe Fediere 1 pd. ordei 1 augnum(!) 1 aucam 2 pullos 1 te decime

GUDENSSØLILLÆLawrzs Ingelssen2 pd. ordei 2 pd. siliginis cum minutis et decimis Jes Matzen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis cum minutis et decimis



Roskilde domkirkes regnskaber 361Lass Oelssen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis cum minutis et decimis Oluff Atzerssen 1 pd. 8 skpr ordei 1 pd. 6 skpr siliginis cum minutis En 0degord 16 modios ordei 14 modios siliginis cum minutis
SODRUPAnders Jepssen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis cum minutis et decimis Oluff Anderssen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis cum minutis et decimis Oluff Knwtzen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis cum minutis et decimis Lass Ipssen 1 pd. ordei 1 pd. siliginisTota villa 1 fg butiri
FLYNGEJens Knwtssen % pd. ordei ¥2 pd. siliginis cum minutis Jens Hemmingssen 1 pd. ordei 1 pd. siliginis
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TRUISTRUPPeder Ipssen2 pd. ordei1 pd. siliginis 1 fs butiri
REDERSLØFFLauris Perssen2 pd. ordei cum minutis et decimis Lauris Nielssenpd. ordei cum minutis et decimis 3 tr auene de terra desolata Nis Saxen dat minutis<f.3v> STERKYNGEOluff Dwe3^ pd. ordei 2 augnos(!) 2 aucas 8 pullos 2 tr auene
VRISLØSSEKnwd2% pd. ordei 4 modios ordei cum minutis et decimis Michel Crzstofferssen1 pd. ordei 8 skpr cum minutis et decimis
TORSLUNDEAnders Torberssen (!) 2% pd. ordei cum minutis et decimis

TWNEOluff Jenssen1 pd. ordei de terra desolata
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TORDERUPMattis Moghenssen2 pd. ordei cum minutis et decimis Hans Perssen2 pd. ordei cum minutis et decimis
JERSYELawrzs Perssen2 pd. ordei cum minutis et decimis<f.4r> ØLSYEMAGLEAnders Nielsen3 pd. ordei cum minutis et decimis

BIÆWERSKOWOluff Mattssen2 pd. ordei 1 fe butiri
CLØWESTEDIngwor1 pd. ordei cum minutis

HIEMBECKMichel Degen% pd. ordei % pd. siliginis cum minutis 1 te auene
ATTERUPPeder Swenssen % lødc marck 4 grote pro minutis
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KRIMPLINGH2EMoghens Nielssen8 fi grot6 grote pro minutis
PEDERSTRUPNis Jenssen 110dc marek

<f.4v> H0FFWENiels Matssen pd. ordei pd. siliginis 1 te auene2 B grot pro minutis
FORDERUPVna curia desolata que solet dare 2xä pd. ordei 8 skpr 24 fi pro minutisLauris1)1 pd. ordei 12 fi pro minutis

N0RUPPer Oelssen1 pd. ordei % pd. siliginis1 te auene cum minutis
HYNGEPer Arildssen2 pd. ordei cum minutis

*) Ipd., som er skrevet tilhøjre i solvit-rabrikken er slettet igen.
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HWALSSØJens Degen1 pd. ordei % pd. siliginis cum minutis
HYLLINGESYWDBELasse Byg pd. ordei 1% pd. siliginis cum minutis et decimis<f.5r> Knwd Anderssen1 pd. ordei1 pd. siliginis cum minutis et decimis

VESTER SAABYOluff NielssenV2 pd. ordeiV2 pd. siliginis cum minutis et decimis
HWYNDEMØLLENiels Oelssen8 pd. mell

TORSLWNDEMØLLERAnders Oelssen14 pd. mel
SLEGERS MARCK2 pd. ordei

VESBY MARCKJes Laurissen1 pd. ordei2 tr auene



366

<f.5v>

Roskilde domkirkes regnskaber

FLYNDENGE MARCK1 pd. ordei
ALGISTRUPOluff Morthensen1 pd. ordei1 ß grot pro minutisSumma de pensione in rure 7 mare 7 ßNauffne Griddestøffer 12 ßMichil Skyndere 1 lødc marckÄtzer Skomagers hustrv 1 lødcHemmingh Bonde 4 ß grotTrvels Køpmadz gord 4 ß grotHans Morthenssen 2 lødcOluff Gwmmessen 1 lødcAnders Swersiyn 2 ß grotDominus Olauus Petri 4 ß grotDominus Ericus Veffuere 4 ß grotDominus Cantor 1 ß grotIdem 6 ßDominus Karolus 4 ß grotMagister Nicolaus Karoli 4 ß grotDominus Iohannes Petri 3 ß grotDominus Teodgarus 2 ß grotCuria in opposita Clare 3 ß grotHemmigh Cantor 1 ß grotMichel Anderssen in parochia lacobi 3 ßHans Hemmigssen ibidem 3 ßClemit Lercke 3 ßTrwels Tækere 6 grotelens Laurissen in parochia Botulphi 1 ß grotOluff Rømesnidere i Holbeck 4 ß grotPowell Bastwmand 2 10dcDue domus poo tiilgorden 8 ß grotlep Oelssen i Slawelsse 3 ßEcclesia Bierwersko 1 pd. voxDominus Otto 2 ß grot
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<f.7r>

<f.7v>

<f.6v>

In destrictu domini decani Roskildensis 63V2 mare 4 BIn destrictu domini prepositi ibidem 100 mare 4 B In destrictu erehediaehoni 67 mare 4 BIn destrictu domini cantoris Haffnensis 47 mare 4y2 BItem for tømmer som jeg haffuer soelt aff kirgorin oc fick selier 26 mareItem anammede jeg aff mesther Niels for vox 100 marckItem annamedhæ jeg aff myn herræ byspen paa regenskab aff then gvldkalck hans nadæ lonttæ aff kyreken 300 marckItem haffuer jeg soldh bly i thette aar for 3057x/2 marck 1 B
EROGATAPrimo gaff ieg Laurzs Clockere 12 % marck 6 B Idem 1 marck for renderne han reenser paa kircken Item gaff ieg her Laurzs for erste messe 8 marck 6 Item gaff ieg calcäntibus organa 2 lødc marck Item choerssdegnene 2 lødc marck 2 B grot pro conseruatione cereItem for telig liwss 1 marckItem gaff ieg her Anders for liwss at sno 4 lødc marckItem vox i thette oor fore 120 marckItem pro anniuersariis benefactorum 11 B grotItem for røgelsse 1V2 marckItem for byrekemay 3% marck 4 BItem Hans Teckere som ladhe 50 skippund koffuer po kirckenn for sin arbetzløn 50 gyllenItem leyæ aff et lidhet smidhe stedh 2 marck305 mareItem gaff jeg for en dynæ tiil chors degnen 4x/2 marck 4 BItem for 4 møllæstenæ tiil Torslundæ møller 60 marckItem for 2 tylther 6 allen stolppæ 6 marck



368 Roskilde domkirkes regnskaberItem 8 marek for 2 tylther dellerItem 6 marek for 1 tylt belicker 12 allenItem forn0get capitulo 100 marek som ieg lenttae tiil kopper oc fick them aff abbethen aff EseromSumma lateris 18414 marek 4 fiItem antwordet jeg mester Nis Karlssen 300 marek som myn herre byspen lodh ind legge fore then gvld kaleck hanns nadse fick aff kercken
II. ROSKILDE DOMKAPITELS ANNIVERSARIE- 

OG DISTRIBUTIONSREGNSKABER m. m. 1458-1470.
RA. Reg. 108 A p. 9, pk. 11: Regnskaber for Roskilde Dom

kirke og Kapitel. — GI. Sign.: Topogr. Saml. Nr. 82 — 8 bræk
kede folioblade — Trykt af A. Otto, Liber Daticus Roskildensis 
115—151.
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Person- og stednavne er ordnede efter nutidens former. 
Efter den moderne form anføres de væsentligste af de 
middelalderlige navneformer. Ved danske stednavne an
føres, i hvilket sogn og herred lokaliteten er beliggende; 
falder stednavn og sognets navn sammen, anføres dog 
kun herredet. Personregistret er ordnet efter fornavne 
med henvisninger under efternavn, tilnavn og adelslæg
ters navne.

Anvendte forkortelser:

forsv. = forsvunden
h.
hr.
Kbh.

= herred
= herr
= København

s.
S. 
V. 
0.

= sogn
= Sønder
= Vester
= Øster



STEDREGISTER

A og A. I
Ågerup, Aghethorp, Akethorp (Ramløse i

s., Holboh.): 75. I
Ågerup, Aghethorp (Merløse h.): 160. !
Ågerup, Aghorp, Ogherup (Vigersted s., j 

Ringsted h.): 97, 102.
Ågerup, Aagherup, Aghatorp, Aghedorp,

Agorp (Sømme h.): 92, 146, 155, 252.
Ågerup, Agethorp, (Ballerup s., Smørum 

h.): 99.
Årby, Aarby, Arby, Aræby (Ars h.): 51, 

64, 151, 163.
Århus, Arusiensis (købstad): 270.
Åstofte, Astofta (Asnæs s., Ods h.): 43.
Abbetved, Abbetwedh (Kirke-Såby s., 

Volborgh.): 242, 257.
Abildøre, Abeldeøre (Egebjærg s., Ods 

h.): 54.
Achathorp, Agethorp (nu Agersvold,

Hjembæk s., Tuse h.): 28, 49.
Affnøe se Avnø.
Agethorp se Achathorp.
Aghethorp 1 5. , ? se Ågerup.Aghorp J
Aghnesiæ 1 k se Avnsø.Agnesio J
Agnøø se Avnø.
Agorp se Ågerup.
Akethorp se Ågerup.
Algestrup, Algestorp (S. Asmindrup s.

og Tølløse s., Merløse h): 34, 35, 36.
Algestrup, Algistorp, Algistrup (Breg-

ninge s., Skippinge h.): 61, 366.
Allerslev, Aluerslef, Alwerslef (Bårse h.):

9, 14, 148.
Allerslev, Alwersløff (Volborg h.): 96, 

160, 342.
Allerup, Atlathorp, Atlæthorp (Tuse s. 

og h.): 28, 29, 49.

Allindemagle, Allendæ, Alendhe (Ring
sted h.): 64, 80, 157.

Almstofte, Almstoftæ, Almstophtæ (Snes
lev s., Ringsted h.): 78, 165, 167.

Alslev, Alslef (Fakse h.): 148.
Alsted, Alestathæ, Alstathæ, Alstæde, 

(sogn): 158, (herred): 1, 70, 158, 165, 
170.

Alsønderup, Alsendorp (Strø h.): 144.
Altefähr, Veere, Vere (Rügen): 199, 202, 

204, 207.
Altenkirchen, Oldenkerke (Rügen): 185, 

198, 205, 206.
Altensien, Antiqua Swertzin (Rügen): 

188.
Altkamp, Antiqua Kampa (Rügen): 189.
Alwerslef se Allerslev.
Amager, Amaghe, Amake (Sokkelund 

h.): 130, 134, 154, 342.
Ambe Grabow se Grabow.
Ambe Karow, se Carow, Gross- og Klein-.
Annisse, Annes (Holbo h.): 143.
Ansthorp se Avnstrup.
Antiqua Kampa se Altkamp.
Antiqua Swertzin se Altensien.
Antvorskov, AndwordskowT, Antworth- 

skow (kloster i Slagelse h.): 23, 97, 
102, 106.

Arby se Årby.
Arløse, Arløsæ (Førslev s., 0.-Flakke

bjærg h.): 15, 159, 165.
Arløse Torp, Førslev s. (0. Flakkebjærg 

h.): 15.
Arnakke, (Merløse h.): 37.
Arnakke, Arnakkæ, (Tuse h.): 28, 49.
Ars h., Aars: 1, 26, 38, 50, 64, 68, 69, 

151, 163, 166, 170.
Arusiensis se Århus.
Aræby se Årby.
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Asknæs se Asnæs.
Asminderød, Asmundærwth, Asmyn- 

rødh (Lynge-Kronborg h.): 82, 145, 
153, 341.

Asmindrup, Sønder-, Asmundorp, As- 
mundorpth (Merløse h.): 36, 160.

Asmindrup, Nørre-, Asmundorp, 
Asmundethorp (Ods h.): 51, 53, 56, 
59, 63, 67, 161.

Asmindrup, Asmundorp (Værslev s., 
Skippinge h.,): 26, 39.

Asnæs, Asknæs, Asnes (Ods h.): 44, 
51, 161.

Assendløse, Assenløsse (Dåstrup s., Ram
sø h.): 254.

Asserup, Assethorp (Glim s., Sømme h.): 
94.

Astofta se Åstofte.
Atlathorp se Allerup.
Atterup, Attæthorp (Jystrup s., Ringsted 

h.): 79, 280.
Atterup, Atterop (hvor?): 337, 352, 363.
Avdebo, Auethebothe, (Hagested s., Tuse 

h.): 67.
Avderød, Auederuth, Awederwth, Awede- 

ryth, Awædærwth (Karlebo s., Lynge- 
Kronborg h.): 80, 81, 143, 144, 145, 
166.

Avedøre, Awedehøre, Awethæøræ 
(Brøndbyøster s., Smørum h.): 95, 
99, 167.

Avenserup, Awenserop (i 1682 gård i 
Kirke-Hvalsø s., Volborg h., se Henrik 
Pedersen, De Danske Landbrug s. 
19 og 372): 247.

Aversi, Awersy (Tybjærg h.): 149, 157. 
Aworthæ øffræ se Rødovre.
Aworthæ ydræ se Hvidovre.
Avnstrup, Ansthorp. Awenstrop, Awns- 

trop (Særløse s., Volborg h.): 79, 248, 
282.

Avnsø, Aghnesiæ (Skippinge h.): 51.
Avnsø, Agnsio (sø i Kirke-Hvalsø s., 

Volborg h.): 80.
Avnø, Agnøø, Affnøe (Køng s., Hammer 

h.): 13, 105.

B.
Baantze se Banz.
Bårse, Barhusæ, Borhwse, Boruse, Borw- 

se, Burghusæ, Bwrse: sogn og by: 
14,148 —herred: 1, 8, 11, 14,148,165.

Babbin 1 ...> se Bobbin.Babyn J
Badeby (forsv. landsby i Mern s., Bårse 

h.): 9.
Bagsværd, Bachswærthæ, Bakswerthæ, 

Bargswerdhe, Barswerthe, Baxsuerthæ 
(Gladsakse s., Sokkelund h.): 65, 66, 
86, 134, 145, 154, 167, 342.

Bakkendrup, Bakkendorp (Løve h.): 
151, 163.

Baldereck, Baldereke (Rügen): 187.
Baldersbrønde, Baldersbrønne, Ballers- 

brønde (Høje-Tåstrup s., Smørum h.): 
226, 227, 250, 256.

Ballerup, Baldorp, Ballerop (Smørum 
h.): 87, 98, 99, 145, 153, 167, 342.

Bandelvitz, Gross- og Klein-, Bandeluitze, 
Vandeluitze (!) Parua, (Gustow s., 
Rügen) 193, 204.

Bandeseuitze se Banzelvitz.
Bandesslauitze se Banzelvitz.
Bansseneuitze se Banzelvitz.
Bantow, Rantekow (!) (Rügen): 193.
Banz, Baantze (Rügen): 185.
Banzelvitz, Gross-, Bandesslauitze (Rü

gen): 181.
Banzelvitz, Klein-, Bandeseuitze (Rü

gen): 182.
Banzelvitz, Bansseneuitze (Wittow, Rü

gen): 186.
Bargswerdhe se Bagsværd.
Barhusæ se Bårse.
Barnkevitz, Barnekevitze (Altefähr s., 

Rügen): 192,204.
Barnkevitz, Barnekouitze (Sagard s., 

Rügen): 186.
Barswerthe se Bagsværd.
Bartewahn, Bartwan (Rügen): 190.
Basnæs, Bastnæs (V. Flakkebjærg h.): 

57, 58.
Bastebjærg, Bastebærgh (Ramsø h.): 

102.
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Bavelse, Bauløse (Tybjærg h.): 149.
Baxsuerthæ se Bagsværd.
Beidringe, Beldringæ (Bårse h.): 11, 14, 

148.
Benløse (Ringsted h.): 157.
Bennebo, Bendebothe (Skamstrup s., 

Tuse h.): 68, 69.
Benz, Bentze (Rügen): 192.
Berckinghe se Birkende.
Bergen, Berghen, Bergis (sogn og kloster 

på Rügen): 180, 186, 192, 198, 199, 
202, 205.

Berglase, Berglasede (Rügen): 192.
Bernersthorp, Bernow (forsv. bebyggelse 

i Sagard s., Rügen): 186, 203.
Bernwethe se Bjernede.
Bessin, Bessyn (Rügen): 193.
Bestrop se Bistrup.
Bewerskow se Bjæverskov.
Bietegast, Bitegast (Rügen): 190.
Bildsø, Bilse (Kirke-Stillinge s., Slagelse 

h.): 23.
Bilsinge se Bissinge.
Bilstorp (forsv. bebyggelse i Gentofte s., 

Sokkelund h.): 65.
Binz, Byntze (Rügen): 189, 298, 300.
Birkede, Birche (Dåstrup s., Ramsø h.): 

254.
Birkende, Birkingæ, Berckinghe, Byr- 

kinge (Værslev s., Skippinge h.): 
26, 39, 166, 329.

Birkerød, Birkerwth, Byrkaruth, Byrche- 
rødh (Lynge-Kronborg h.): 82, 88, 
145, 341.

Bischofsdorf, Biscopsdorp, Biscoppes- 
dorp, Bisschoppesdorpe, Bysschoppes- 
dorp (Rügen): 178, 194, 289, 296, 304.

Biscopzscow (skov ved Ulkerup, Ods 
h.): 46.

Bisdamitz, Bysdomitze (Rügen): 187.
Bisemitz, Byssemitze (Rügen): 188.
Bisserup, Bisethorp (Fyrendal s., 0.

Flakkebjærg h.): 17.
Bissinge, Bilsinge (Mønbo h.): 142, 311.
Bistrup, Bestrop, Bistrop, Bistorp, Bis- 

thorp (St. Jørgensbjærg s., Sømme 
h.): 93, 146, 155, 220, 224, 225, 226,

227, 228, 232, 234, 235, 236, 237,
238, 239, 240, 241, 242, 258, 261,
262, 266, 267, 277, 278, 280, 282,
284.

Bistrup, Biisthorp (Birkerød s., Lynge- 
Kronborg h.): 89.

Bistrup, Biisthorp, Bisthorp, Bysthorp 
(Tikøb s., Lynge-Kronborg h.): 88, 
145, 166.

Bistrup, Bistorp (Fodby s., 0. Flakke- 
bjærg h.): 20.

Bitegast se Bietegast.
Bjernede, Bernwethe, Byernethe, Byern- 

withæ (Alsted h.): 149, 151, 158, 165.
Bjælkemark, Byælkemark (ved Favrbo, 

Skippinge h.): 26, 39.
Bjærgby, Munke-, Byerby (Alsted h.): 

152, 159.
Bjærgby, Slots-, Byerby (Slagelse h.): 

150, 162.
Bjærgby, Stigs-, Byerby, Stiigbierby 

(Tuse h.): 50, 152, 164, 284.
Bjærge, Sønder-, Byerghe, Byærghæ 

(V. Flakkebjærg h.): 150, 159.
Bjærgesø; Byerghuse, Byerhwse (Valle- 

kilde s., Ods h.): 37, 41.
Bjærgsted, Byerstweth (Skippinge h.): 

51, 151, 163.
Bjæverskov, Bewerskow, Biewersko, Bie- 

werskov, Biæwerskwogh, Byewerskow, 
Byæuerskow — herred: 1, 147, 156, 
165 — sogn og sogneby: 147, 156, 
336, 340, 352, 363, 366.

Bjørnstorp, Byornstorp (forsv. bebyggelse 
i Ramløse s., Holbo h.): 75.

Blandow (Rügen): 187.
Blauesterut se Blovstrød.
Blieschow, Bliskowe (Sagard s., Rügen): 

186.
Blieschow, Bliskow (Bergen s., Rügen): 

188.
Bliggevitze, Blygheuitze (Rügen): 182. 
Blighrome se Plüggentin.
Blistrup, Biisthorp (Holbo h.): 143.
Blovstrød, Blauesterut, Blawestæruth, 

Blawesterødh, Blawsterødh (Lynge- 
Kronborg h.): 82, 125, 145, 153, 341.
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Bobbin, Babbin, Babyn (Rügen): 187, 
198, 206.

Bodhorp se Borup.
Boeslunde, Borslunda? (Slagelse h.): 

150, 162.
Bognaes, Bokenaes (Udby s., Tuse h.): 

27.
Bohlendorf, Bulendorp (Rügen): 185.
Bokenæs se Bognæs.
Boldevitz, Boldeuitze (Rügen): 183, 200.
Boltinge, Bolthinge (Ringe s., Gudme 

h.): 177.
Bonderup, Bondorp (Ude-Sundby s., 

Lynge Frederiksborg h.): 91.
Bonderup, Bondethorp (Tårnborg s., 

Slagelse h.): 18.
Bonderød, Bondæruth (Alslev s., Fakse 

h.): 168.
Bonow (forsv. bebyggelse ved Neklade, 

Rügen): 181.
Borchtitz, Borolitze (Rügen): 186.
Borgby, Burby se Tårnby.
Borhwse se Bårse.
Borotitze se Borchtitz.
Borowe (forsv. bebyggelse i Sagard s., 

Rügen): 186.
Borre, Østerburgh, Østræburf (Mønbo 

h.): 138, 142, 148.
Borreby, Bvrgeby (Magleby s., V. Flakke

bjærg h.): 332.
Borslundæ se Boeslunde.
Borup, Bodhorp (Fakse h.?): 6.
Borup, Bothorp (Fakse h.?): 168.
Borup, Tingtved-, Bouethorp (Søstrup 

s., Merløse h.): 30.
Borup, Boerup, Kirke Boerup, Bothorp 

(Ramsø h.): 105, 147, 156.
Borup, Lille Boerup (forsv. bebyggelse i 

Ramsø h.): 102.
Boruse 1 o• > se Bårse.Borwse J
Boserup, Boservp (St. Jørgensbjærg s., 

Sømme h.): 242.
Boskeuitze se Buschvitz.
Bothelsthorp (forsv. bebyggelse i Farum 

s., Ølstykke h.): 89.
Bothorp se Borup.

Bouethorp se Borup.
Bråby, Broby (Ringsted h.): 77, 158.
Bråde, Braadæ (Egebjærg s., Ods h.): 

54.
Bråde, Braadhe, Brode (nu Holstein

borg, Hyllested s., V. Flakkebjærg h.): 
16, 18, 150, 165, 330.

Bredemølle, Bryde mølle (Lyngby s., 
Sokkelund h.): 84.

Breege, Breghe (Rügen): 186.
Breene (forsv. bebyggelse ved Gingst, 

Rügen): 183.
Breesen, Bresene (Rügen): 192.
Breetz, Brisitze (Rügen): 184.
Breghe se Breege.
Bregnerød, Bræghenruth (Farum s., Øl

stykke h.): 89.
Bregnetved, Breghentwedth (Osted s., 

Volborgh.): 251.
Bregninge, Breghninggæ, Brækninge, 

Bræghninge (Skippinge h.): 26, 38, 
51, 64, 151, 163.

Brendholt se Brændt.
Bressenske se Presenske.
Bringstrup, Vrengstorp (!) (Ringsted h.): 

158.
Brisantzke se Presenske.
Brisitze se Breetz.
Broby, Vester- (Alsted h.): 158.
Broby se også Bråby.
Brode se Bråde.
Broholm (Gudme s., Gudme h.): 57, 58.
Bromme, Brummowe, Brummøwe (Al

sted h.): 152, 159.
Brorup, Broderop, Brothorp (St. Mik

kels landsogn, Slagelse h.): 24, 25, 
102, 150, 151, 165.

Brunshøw se Brønshøj.
Bryde se Brede.
Brynshøw se Brønshøj.
Bræghninge 1 „_ , . > se Bregnmge.Brækninge J
Bræghenruth se Bregnerød.
Brændemølle (Lyngby s., Sokkelund h.): 

84.
Brændt, Brendholt, Brænneholt (Nr. 

Asmindrup s., Ods h.): 46, 56, 60.
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Brødhre Suenstorp se Svenstrup.
Brøndbyvester, Brundbyvestræ, Brunby, 

Brynby (Smørum h.): 95, 99, 145, 
153, 342.

Brøndbyøster (Smørum h.): 145, 153, 
170, 342.

Brønshøj, Brunshøw, Brunzhøgh, 
Brwntzhøffwe, Brynshøw (Sokkelund 
h.): 84, 88, 133, 145, 154, 342.

Bubkevitz, Bubkeuitze (Rügen): 182.
Buddinge, Budingæ, Buthinge (Glad

sakse s., Sokkelund h.): 65, 85, 134.
Buhlitz, Bulliste, Bultze (Rügen): 189, 

293, 299.
Buhse, Buse (Rügen): 191.
Bulendorp se Bohlendorf.
Burgby se Tårnby.
Burghusæ se Bårse.
Burkvitz, Burkeuitze (Rügen): 182.
Burnitz, Burnisze (Rügen): 180.
Burtevitz, Burcheuitze (Rügen): 188.
Burtheuitze (forsv. bebyggelse i Sagard 

s., Rügen): 186.
Buschvitz, Boskeuitze (Rügen): 180.
Buse se Buhse.
Bussemarke, Buzenmarke (Magleby s., 

Mønboh.): 141,311.
Busene, Bussen, Bwsene (Magleby s., 

Mønboh.): 139,311.
Bussvitz, Busseuitze (Rügen): 182.
Buthinghe se Buddinge.
Butterup, Buttorp (Merløse h.): 30, 160.
Bwrgeby se Borreby.
Bwrse se Bårse.
Byerby se Bjærgby.
Byerhwse se Bjærgesø.
Byerstweth se Bjærgsted.
Byewerskow se Bjæverskov.
Byntze se Binz.
Byornstorp se Bjornstorp.
Byrkæruth se Birkerød.
Bysdomitze se Bisdamitz.
Byssemitze se Bisemitz.
Bysschoppesdorp se Bischofsdorp.
Bysthorp se Bistrup.
Bysø, Bysio (ved Jystrup, Ringsted h.): 

80.

Byælkemark se Bjælkemark.
Byærghæ se Bjærge.
Bøgesø, Bøghesø (Everdrup s., Hammer 

h.): 15, '149.

C.
Campe, Kampe (Rügen): 187.
Campen (jorder ved Bischofsdorf, Rü

gen): 178.
Cappele se Kapelle.
Cappelle, Capella? se Kappelgärde.
Carnitz, Carnitze (Rügen): 190.
Carow, Gross-, Dudesche Karow (Rü

gen): 192.
Carow, Klein-, Wendesche Karow (Rü

gen): 192.
Carow, Gharow (Bergen s., Rügen): 188.
Cartzitz, Klein-, Ghardiste (forsv. bebyg- 

gelse ved Moisselbritz, Rügen): 182.
Cartzitz, Kartsitze (Rügen): 182.
Casnevitz, Karseneuitze, Karzeneuitze 

(Rügen): 189, 190, 199.
Casseluitz, Karseuitze (Rügen): 185.
Cassenvitz, Karseuitze (Rügen): 193.
Chanow (Rügen): 300.
Cirkow se Zirkow.
Citzeraditze (forsv. bebyggelse ved Ber

gen, Rügen): 180.
Clementelvitz, Clementeuitze (Rügen): 

186.
Clippingae se Klippinge.
Clutze se Kluis.
Cluxeuitze se Klucksevitz.
Clowestaede se Klovested.
Coldatitze se Quoltitz.
Coldenhowe se Kollhof.
Coldevitz, Koldeuitze (Rügen): 190.
Coltzen (Rügen): 300.
Conentop se Kontop.
Craditz, Kraditze (Rügen): 188, 292.
Cransdorf, Kransdorp (Rügen): 193.
Crassow se Krassow.
Crepsitze se Kreptitz.
Cubitze se Kubitz.
Cusseuitzc se Kussevitz.
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D.
Dåstrup, Dostztrvp, Dotzthorp (Ramsø 

h.): 147, 156, 254.
Dalby (Kirke-Helsinge s., Løveh.): 25.
Dalby, Nørre- (Ramsø h.): 105,147,156.
Dalby, Sønder- (Fakse h.): 148, 168.
Dalkvitz, Dalkeuitze (Rügen): 188, 293, 

299, 300.
Dalmeritz, Dalmeritze (Rügen): 187.
Dambahn, Damban (Rügen): 181.
Danielis curia (i Sagard sogn, Rügen): 

186.
Dargusseuitze (forsv. bebyggelse i Sagard 

s., Rügen): 182.
Darnevitz, Darneuitze (Rügen): 190.
Darsband, Darszebande (Rügen): 188, 

189.
Darvitz, Varneuitze (forsv. bebyggelse på 

Wittow, Rügen): 185.
Darz, Darsitze (Rügen): 413.
Datzow, Datzowe (Rügen): 191.
Davrup, Dawæthorp (Bregninge s., 

Skippinge h.): 26, 38.
Deghemardi curia (ved Reidervitz, Rü

gen): 186.
Deieruth (jord i Kastrup s., Hammer h.): 

12.
Desicze (forsv. bebyggelse ved Bergen på 

Rügen): 180.
Dolgemost, Dolghemust (Rügen): 188.
Dollahn, Dolan (Rügen): 189.
Donkeuitze se Dönkvitz.
Dornhof, Poldeuitze (Rügen): 184.
Dotzthorp se Dåstrup.
Dråby, Drauby, Droby (Horns h.): 72, 

161, 309, 343.
Dragerup, Draworp (Grandiose s., Mer- 

]øse h.): 37.
Dragsholm, Drausholm, Drawesholm, 

Draxholm (Ods h.): 26, 28, 31, 37, 
38, 39, 49, 50, 51, 151, 152, 167, 310, 
321, 329.

Dragør, Drakøørn (Amager): 134.
Drammendorf, Drammendorp (Rügen): 

193.
Dranske, Dranseghe (Rügen): 184.
Drauby se Dråby.

Drewoldke, Drywolke (Rügen): 186.
Drigge, Drygghe (Rügen): 193.
Drislebergh se Drøsselbjærg.
Dristh (ved Teschenhagen, Rügen): 306.
Drosevitz, Droyszauitze, Drowseuitze 

(Rügen): 179, 291, 297, 301.
Drygghe se Drigge.
Drywolke se Drewoldke.
Drøsselbjærg, Drislebergh, Druslebiergh, 

Druslæbiergh (Løve h.): 23, 151, 162, 
331.

Dubnitz, Dubbenitze (Rügen): 186.
Dumgnevitz, Dummagneuitze (Rügen): 

190.
Dummertevitz, Dumradeuitze (Rügen): 

188.
Dumrade, Dummerade (Rügen): 192.
Dumsevitz, Dummaszeuitze (ved Garz, 

Rügen): 190.
Dumsevitz, Dønsitze (ved Bergen, Rü

gen): 180.
Duntze (forsv. bebyggelse ved Bergen, 

Rügen): 191.
Dussvitz, Dussitze (Rügen): 193, 202.
Dwarsdorf, Twarghelstorp (Rügen): 184.
Dybsø, Dyupsøø (Vejle s., Hammer h.): 

13.
Dönkvitz, Donkeuitze (Rügen): 193.
Dönsitze se Dumsevitz.

E.
Ebbekøb, Ebbekøp (Asminderød s., 

Lynge-Kronborg h.): 88.
Ebbeløkke, Ebbelykke, Æbbelykke (Høj

by s., Ods h.): 47, 59.
Ebelholt se Æbelholt.
Eberhardshof, curia Euerhardi (Kubel- 

kow, Rügen): 181.
Ebberød, Ebberuth (forsv. bebyggelse ved

Tollerup, Lynge-Frederiksborg h.): 
91.

Ebbeskov, Ebbæskow (Fakse s. og h.): 
169.

Eblholt se Æbelholt.
Egebjærg, Eghebyergh (Ods h.): 51, 54, 

161.
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Egebjærg, Lille-, Egebyergh (Vig s., Ods 
h.): 60.

Egebjærg, Egebiergh (Skibinge s., Bårse 
h.): 11.

Egede, Vester, Egetbe (Tybjærg h.): 149, 
157.

Egede, Øster-, (Fakse h.): 148.
Egemark, Eghe.markæ, Eggemarke (Føl

lenslev s., Skippinge h.): 37, 42.
Egesborg, Vester, Egespiir, Egespyr, 

Eghespyr (Hammer h.): 13, 15, 149. 
Egesborg, Øster-, Egespøør Ostra, Ege

spyr (Bårse h.): 10, 14, 148.
Eggeslevmagle, Eggeslef (V. Flakke

bjærg h.): 150, 159.
Ejby, Egby, Eghby (Ramsø h.): 147, 

155, 357.
Ellerød, Elleruth (forsv. skov i Strø h.): 

73.
Ellinge, Elinghe, Ællinge (nu Løven

borg, Merløse h.): 30, 152, 166, 329.
Ellinge, Ællinge (Højby s., Ods. h.): 

46, 329.
Elmelunde, Elmelvndhe (Mønbo h.): 

138, 140, 142, 148, 311, 330.
Elmue, Ælmwghæ (Roholte s., Fakse 

h.): 6.
Elverdam, Ællebrodam (Soderup s., 

Merløse h.): 103.
Eløfflund (skov i Nordsjælland): 73.
Emdrup, Imberdorp, Ymberthorp

(Brønshøj s., Sokkelund h.): 85, 133. 
Endeslev, Jedenzlef (Bjæverskov h.): 

147, 156.
Engelstrup, Ingelstorp (Grevinge s., Ods 

h.): 54, 60, 67.
Esbønderup, Esberndorp, Esbernthorp 

(Holbo h.): 74, 143.
Eskebjærg, Esgebyergh (Bregninge s., 

Skippinge h.): 64.
Eskildstrup, Kirke-, Esgestorp (Merløse 

h.): 160.
Esrum, Esrom, Eserom (kloster, Æs- 

bønderup s., Holbo h.): 143, 368.
Estløwæ se Islev.
Euerhardi curiæ se Eberhardshof.

Eve mølle, Æfyæ mølle (Fodby s., 0. 
Flakkebjærg h.): 21.

Everdrup, Æverthorp (Bårse h.): 14, 
148.

F.
Fårdrup, Faræthorp, Forderup, Fode- 

rop, Freroppe (V. Flakkebjærg h.): 
150, 159, 337, 352, 364.

Fårevejle, Farewætle, Faræwæthlæ, Fare- 
wellæ, Foræwethlæ (Ods h.): 51, 57, 
61, 62, 63, 161.

Fakse, Faxe, Faxæ (Fakse h.): 1, 3, 
148, 165.

Fanefjord, Fanæfyorth (Mønbo h.): 142, 
148.

Farendløse, Farendeløse, Farændeløsæ, 
Fardeløse (Ringsted h.): 78, 79, 158.

Farum, Farom, Farrwm, Farwmme (Øl
stykke h.): 89, 90, 144, 145, 166, 332, 
341.

Favrbo, Faurebothæ, Fawræbodhæ 
(Skippinge h.): 26, 38.

Felesløf 1
i »ir f se Føllenslev.Felætslef J

Fensmark, Fænædsmarke (Tybjærg h.): 
149.

Feonia se Fyn.
Ferslev, Ferslef, Færslef, Færsløff, 

Fæerslef (Horns h.): 71, 72, 161, 309, 
343.

Findérup, Finnorp (Løve h.): 151, 163.
Fiskebæk, Fiskebek (Farum s., Ølstykke 

h.): 89.
Fjelenslef se Føllenslev.
Fjenneslev, Fyælenzlef (Alsted h.): 

158.
Fjælkinge, Fylkinge (Villands h., Skåne): 

66.
Flikgoot (bona ved Kontop, Rügen): 179.
Flakkebjærg, Flakkebier, Flakkebierg, 

Flakkebyerg (sogn og herred): 1, 15, 
158, 159, 165.

Flengemark, Flyndenge, Flædingemarck 
(ved Roskilde, Sømme h.): 339, 354, 
366.

Flingæ se Fløng.
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Flinterup, Flinthorp (Alsted h.): 158.
Flædingemarck se Flengemark.
Fløng, Flingæ, Flynge, Flyngh (Sømme 

h.): 92, 146, 155, 256, 350, 356, 361.
Fodby, Fodæby, Fotheby (0. Flakke

bjærg h.): 18, 19, 158, 165.
Foderop 1 se Fårdrup.Forderup J
Foræwethlæ se Fårevejle.
Fotheby se Fodby.
Frankental, Vinkendal (Rügen): 192.
Fredsgårde, Fredzgordt (Sneslev s., 

Ringsted h.): 330.
Fredtofte, Freethtofthe (Karlebo s., 

Lynge-Kronborg h.): 81.
Freerslev, Frederslef, Fretherslef (Ring

sted h.): 77, 158.
Freerslev, Frythersløf (nu Nr.-Herlev s., 

Lynge-Frederiksborg h.): 144.
Freetz, Vreetze (Rügen): 188.
Frenderup, Frenerup, Frændorp (Dams- 

holte s., Mønbo h.): 142, 311.
Frythersløf se Freerslev.
Frørup, Frøthorpp (Vindinge h.): 177, 

178.
Frøslef se Frøslev og Førslev.
Frøslev, Frøslef (Stevns h.): 147, 156.
Fuglebjærg, Withfuglebyergh (0. Flakke

bjærg h.): 159, 165.
Fuglede, Lille-, Fughalatæ litlæ, Fuglethe 

litlæ, Fwghlethæ lilæ (Ars h.): 51, 151, 
163.

Fuglede, Store-, Fughalathe maglæ, 
Fugletha maglæ, Fwglethæ maklæ, 
(Ars h.): 51, 152, 163.

Fylkinge se Fjælkinge.
Fyn, Feonia, Fyonia: 57, 58.
Fyælenzlef se Fjenneslev og Føllenslev.
Fælle og Fællefang (ved Svenstrup, 

Ramsø h.): 102.
Fænædsmarke se Fensmark.
Færslef se Ferslev.
Føllenslev, Felesløf, Felætslef, Fjelenslef, 

Fyælenzlef, (Skippinge h.): 37, 42, 
51, 152, 164.

Førslev, Førslef (O. Flakkebjærg h.) 159.:

Førslev, Øde-, Førslef, Frøslef, Førsløffue 
(Ringsted h.): 79, 158, 331.

G.
Gaartze se Garz.
Gademow, Ghademowe (Rügen): 182. 
Gadstrup, Gastorp (Ramsø h.): 147, 156. 
Gagern, Gawern, Ghawern (Rügen): 183, 

203.
Gallosa 1„ „ ? se Ganløse.Galløse J
Gamle Heghneth (skov ved Klovby, Ars 

h.): 39.
Gamlekøge se Køge.
Gammerød, Gammeryt (Borup s., Ram

sø h.): 103.
Ganløse, Galløse, Gallosæ, Sandløse (!) 

(Ølstykke h.): 87, 91, 144, 341.
Ganschwitz, Ganszkeuitze (Rügen): 184.
Ganselitze (forsv. bebyggelse i Wiek s., 

Rügen): 185.
Garenze, Gharense (Rügen): 183.
Garlepow, Gharlepow (Rügen): 191.
Garz, Gaartze, Ghartze (Rügen): 189, 

190, 191, 199, 207.
Gastorp se Gadstrup.
Gatemunde (forsv. bebyggelse ved Bergen 

på Rügen): 181.
Gawern se Gagern.
Gederød, Gederuth (AUerslev s., Bårse 

h.): 9.
Geerløse se Gørløse.
Geeslef se Gierslev.
Geffninghe se Gevninge.
Geffnætoftæ 
Geffwentoftæ 
Geldebrønnæ 
Gellebrønne 
Gellebrøndhe

se Gentofte.

se Kildebrønde.

Gellen, Yelland (Rügen): 198.
Gelstrup, Gelstorp (Egebjærg s., Ods h.): 

54.
Gentofte, Geffwentotfthe, Gefnofta, Gef- 

nætoftæ, Geventoftæ, Gyefnetoftæ (Sok
kelund h.): 65, 85, 88, 134, 145, 154, 
341.
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Gerdrup, Gerderop, Geræthorp (Kirke- 
rup s., Sømme h.): 92, 223.

Gerlachshof, curia Gherlaci (Rügen): 187.
Gerlev, Gerløffwe, Gerthælef, Gærdelef 

(Horns h.): 72, 161, 309, 343.
Gerlev, Gerlef (Slagelse h.): 150, 162.
Gerlewe se Gørløv.
Gerløffwæ se Gørløse og Gerlev.
Gerløse se Gørløse.
Gerløwæ se Gørlev.
Gershøj, Gessø (Volborg h.): 160.
Gerthælef se Gerlev.
Geræthorp se Gerdrup.
Gesso se Gershøj.
Geventoftæ se Gentofte.
Gevninge, Gefninge, GefTninghe (Vol

borg h.): 160, 250, 342.
Ghademowe se Gademow.
Ghardiste se Cartzitz.
Gharense se Garenze.
Gharlepow se Garlepow.
Gharow se Carow.
Ghartze se Garz.
Ghawern se Gagern.
Ghecemitze se Götemitz.
Gherlaci curia se Gerlachshof.
Ghisendorp se Giesendorf.
Ghotze se Goos.
Ghuderitze se Gudderitz.
Ghure se Goor.
Ghuruitze se Gurvitz.
Ghusseuitze se Wussevitze.
Ghustauitze se Wostevitz.
Ghustelitze se Güstelitz.
Ghusterede se Güsterade.
Ghusterowhof se Güstrowerhöfen.
Ghustyne se Güstin.
Ghuthensyø se Gundsømagle.
Ghuttise se Gütties.
Ghuzstowe se Güstow.
Ghøretitze se Gurtitz.
Gieldebrønne se Kildebrønde.
Gierslev, Geeslef (Løve h.): 151, 163.
Giesendorf, Ghisendorp (Rügen): 193.
Gillebrøndh se Kildebrøndh.
Gimlinge, Kymlingæ (V. Flakkcbjærg 

h.): 150, 159.

Gingst, Ginxst, Gynxst (Rügen): 182, 
183, 198, 200, 203.

Giordslef se Gjorslev.
Gislinge, Gislingge, Gyslinge (Tuse h.): 

28, 49, 50, 152, 164.
Giødherop se Gøderup.
Gjorslev, Giordslef, Giorslølfue, Gyorslef, 

Gyordtheløf (Holtug s., Stevns h.): 
2, 147, 164, 330.

Gladsakse, Gladsaxe, Glathsaxa, Glath- 
saxæ, Glatsaxa, Glatsaxæ (Sokkelund 
h.): 65, 85, 88, 133, 145, 154, 342.

Glasitze (forsv. bebyggelse ved Bergen 
på Rügen): 189.

Glevitz, Gleuitze (Rügen): 189 (se også 
Glowitz).

Glim, Glym (Sømme h.): 94, 146, 155. 
Glossow se Glutzow.
Glostrup, Glostorp, Glopstorp (Smørum 

h.): 145, 153, 342.
Glowe, Gloue (Rügen): 187.
Glowitz, Gleuitze (Rügen): 191.
Glumsø, Glumsyø (Tybjærg h.): 149.
Glutzow, Glossow (Rügen): 192, 201.
Glym se Glim.
Glænø, Glænæ (Ørslev s., V. Flakke

bjærg h.): 18.
Gløøde (forsv. bebyggelse i Schaprode s., 

Rügen): 184.
Gnies, Gnitze, Gnysitze, Gnytze (Rügen): 

181, 194, 292, 295, 303.
Gnoi (Rügen): 301.
Gobbin, Gobbyn (Rügen): 188.
Goderslef (forsv. bebyggelse i Tune h.): 

96.
Goldevitz, Goldeuitze (Rügen): 193.
Goor, Ghure (Rügen): 185.
Goos, Ghotze (Rügen): 185.
Goslyn se Wesselin.
Graance se Granitz.
Grabeuitze (forsv. bebyggelse i Rappin 

s., Rügen): 182.
Grabitz, Grabitze (Rügen): 192.
Grabow, Ambe Grabow (Zudar s., Rü

gen): 191.
Grabow, Klein- (Poseritz s., Rügen): 191.
Grahlhof, Gracl, Grale (Rügen): 193, 204.
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Gramtitz, Gramtitze (Rügen): 185.
Gramvitz, Grambeuitze (forsv. bebyggelse 

i Bergen s., Rügen): 182.
Grandløse, Grandløsæ (Merløse h.): 160.
Granitz, Graance (Rügen): 189.
Granskevitz, Gransteuitze (Rügen): 184. 
Greffwe se Greve.
Greifswald, Gripswald (Tyskland): 201.
Gremmin, Grummyn (Rügen): 189.
Gresholte se Græsted.
Greswith se Græse.
Greve, Greffwe, Griuiæ, Griwiæ, Gryfiæ 

(Tune h.): 96, 145, 154, 234.
Grevinge, Græuinge, Græwinge (Ods h.): 

51, 54, 60, 67, 161.
Gribskov, Gripskogh (Holbo h.): 73.
Grimløse se Grumløse.
Grimmesø, Grimmesio (sø ved Jystrup, 

Ringsted h.): 80.
Gripswald se Greifswald.
Griuiæ 1^ . . ? se Greve.Griwiæ J
Grubendorp se Grunderup.
Grubnow, Grubbenow (Rügen): 182.
Grumløse, Grimløse (Udby s., Bårse h.): 

14, 165.
Grummyn se Gremmin.
Grunderup, Grubendorp Kongsted s., 

Fakse h.): 168.
Grundisdorf, curia Grundys (forsv. be

byggelse ved Plüggentin, Rügen): 192.
Grundsø, Grundsio (sø ved Jystrup, 

Ringsted h.): 80.
Grwndthweth stagnum (so i Merløse h.): 

35.
Gryfiæ se Greve.
Græse, Greswith, Greswiidh, Gressædth 

(Lynge-Frederiksborg h.): 92, 144, 
341.

Græsted, Gresholte, Gresholta (Holbo h.): 
74, 76, 143.

Græuinge se Grevinge.
Grønholt, Grønholtæ, Grønholth, 

Grønolta (Lynge-Kronborg h.): 82, 
145, 153, 341.

Grønholt, Grønolt (Borup s., Ramsø h.): 
102.

Gudderitz, Ghuderitze (Rügen): 185.
Gudensiø litlæ se Gundsølille.
Guderup, Gwdorp (0. Flakkebjærg h.): 

21.
Gudmindrup, Gudmundorp, Guthmund- 

thorp (Højby s., Ods h.): 52, 59, 66.
Gudum, Guthyom (Slagelse h.): 151, 162.
Gulevitz, Guluitze (Rügen): 193.
Gunderslev, Gunnerslev (0. Flakke

bjærg h.): 159.
Gundsølille, Gudensiø litlæ, Gwdensø- 

lillæ (Kirkerup s., Sømme h.): 92, 
349, 360.

Gundsømagle, Ghutensyø, Gundesio 
maklæ, Gutensøø, Gwntensøø (Sømme 
h.): 93, 146, 155, 218, 243, 282, 283.

Gurede, Gwrethe (Hagested s., Tuse h.): 
27.

Gurlitz, Ghøretitze (Rügen): 183.
Gurvitz, Ghuruitze (Rügen): 193.
Güstow, Gustowe (Rügen): 193, 199, 

204.
Gutensøø se Gundsømagle.
Guthmundthorp se Gudmindrup.
Guthyom se Gudum.
Gwdensølillæ se Gundsølille.
Gwdorp se Guderup.
Gwntensøø se Gundsømagle.
Gwrethe se Gurede.
Gyefnetoftæ se Gentofte.
Gynxst se Gingst.
Gyordtheløf 1 _. ._ . _ } se Gjorslev.Gyorslef J
Gyrstinge, Gyrstingstæ (Alsled h.): 158.
Gyslinge se Gislinge.
Güstelitz, Ghustelitze (Rügen): 201.
Güsterade, Ghusterede (Rügen): 184.
Güstin, Ghustyne (Rügen): 183.
Güstrowerhöfen (Salow siue Ghusterow 

Hof, Rügen): 193.
Güstow, Ghuzstowe (Rügen): 201.
Gütties, Ghutise Rügen: 183.
Gützlaffshagen, Wislauishaghen (Rügen) 

191.
Gærdelef se Gerlev.
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Gøderup, Giødherop, Gødervp, Gødhe- 
rop, Gøthorp (GHm s., Sømme h.): 
94, 235, 246, 256, 284.

Gøderslef se Gørslev.
Gørlev, Gerlewe, Gerløwæ (Løve h.): 

102, 151, 162.
Gørløse, Geerløsæ, Gerløse, Gerløffwæ 

(Lynge-Frederiksborg h.): 82, 144, 
341.

Gørslev, Gøderslef (Bjæverskov h.): 147, 
156.

Gøtemitz, Ghecemitze (Rügen): 193.
Gøthorp se Gøderup.

H.
Haal se Hald.
Hårlev, Hornlewe (Bjæverskov h.): 147, 

156.
Hårslev, Haslef (V. Flakkebjærg h.): 

150, 159.
Hadtzstrop se Hastrup.
Hafnia se København.
Hafrebiergh se Havrebjærg.
Hagen, de Haghen, Nyghenhaghen (Rü

gen): 189, 292, 294, 295, 300, 303.
Hagendrup, Hakundorp, Haqundorp 

Bregninge s., Skippinge h.): 26, 38.
Hagested, Haghestædhe, Haghestæthe 

(Tuse h.): 50, 152, 164.
Hald, Haal (Torup s., Strø h.): 74, 75.
Haldagerlille, Halaghræ, Halagre lylæ 

(0. Flakkebjærg h.): 37, 150, 159.
Haldagermagle, Halagre magle (Krumme- 

rup s., 0. Flakkebjærg h.): 37.
Hallenslev, Halenslef, Halænzlef (Løve 

h.): 151, 163.
Halmstad, Halmstathæ (Halland) se 

Oluf Degn fra H.
Halsnæs, Halsnes (Strø h.): 74, 329, 330, 

331.
Halumbo h. se Holbo h.
Halænzlef se Hallenslev.
Hammer, Hamer (sogn og herred): 1, 

12, 13, 14, 15, 148, 149, 165, (len): 
165.

Haqundorp se Hagendrup.

Haraldsted, Haralstæde (Ringsted h.): 
157.

Hareskov, Harskow (Værløse s., Smørum 
h.): 65.

Harrestrup, Harestorp, Haretstorp (Her
stedøster s., Smørum h.): 87, 95, 99, 
134, 167.

Haslef se Hårslev.
Haslev, Haslæ (Ringsted h.): 76, 77, 

157, 165, og 6 (?).
Hastrup, Hastorp (Herfølge s., Bjæver

skov h.): 165.
Hastrup, Skov-, Hadtzstrop (Særløse s., 

Volborgh.): 251.
Havdrup, Haworthorp (Tune h.): 146, 

154, 252.
Havelse, Store-, Haweløsæ, Hawelssæ 

(Ølsted s., Strø h.): 72, 73, 144, 166, 
332.

Havnelev, Hawenlef (Stevns h.): 147, 
156.

Havnsø, Hawensø (Føllenslev s., Skip
pinge h.): 37, 42.

Haworthorp se Havdrup.
Havrebjærg, Hafrebiergh, Hafræbyergh, 

Haflrebærgh (Løve h.): 24, 25, 102, 
151, 162.

Hedemølle, Hedemøllæ (ved Roskilde): 
100.

Heddinge, Lille-, Hedinge lytlæ, Lilæ 
Heddinge (Stevns h.): 3, 147, 156.

Heddinge, Store-, Maglæ Heddinge 
(Stevns h.): 2, 65, 147, 156.

Heidehof, taberna in der Heyde (ved 
Bergen, Rugen): 189.

Hejninge, Hethinge, Hethningge (Slagelse 
h.): 23, 150, 162.

Hejnstrup, Hethenstorp (Gundsømagle 
s., Sømme h.): 93.

Hellerup, Næthre Hælethorp, Øfræ Hel- • 
lorp (forsvundne bebyggelser ved 
Tølløse, Merløse h.): 35.

Hellested, Hælyæstæthe (Stevns h.): 147, 
157.

Hellestrup, Herlwstorp (Asmindrup s., 
Merløse h.): 36.
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Hellewæ 1 __ _ _ ,r se Herlufmagle.Helløwæ J
Helsinge, Kirke-, (Løve h.): 25, 151, 162.
Helsinge (Holbo h.): 143.
Helsingør, Helsingøør (købstad): 88, 145, 

153, 341.
Helløse se Holløse.
Hembæk se Hjembæk.
Hemmeløflve 1, } se Himmelev.Hemmeløwæ J
Hemmeshøj, Himmesøwe, Hymeshøwe 

(Slagelse h.): 151, 162.
Herdingeløse se Herringløse.
Herfølge, Herfyglæ (Bjæverskov h.): 147, 

156.
Herlev, Herløffwe (Smørum h.): 342.
Herlev, Nørre-, Herløffwæ, Herløwæ 

(Lynge-Kronborg h.): 82, 144, 341.
Herlufmagle, Hellewæ, Helløwæ (Ty

bjærg h.): 149, 157.
Herlwstorp se Hellestrup.
Herrestrup, Heristhorp (Skellebjærg s., 

Løve h.): 24.
Herrestrup, Heriesthorp, Herislorp (Gre

vinge s., Ods h.): 54, 67.
Herringløse, Herdingeløsæ, Heringløsse, 

Herryngheløsse (Hvedstrup s., Sømme 
h.): 92, 221, 243, 251.

Herslev, Herslef, Hersløf (Sømme h.): 
94, 146, 155, 240, 247, 251.

Herstedvester, Herstede vestræ, Herstæde 
vestræ, Herstæthæ westra (Smørum 
h.): 111, 145, 153, 342.

Herstedøster, Herstæde østre, Herstatæ 
østræ, Hersthæthæ østræ, Herstæde 
østre, Hersthede østræ, Hersthæthe 
(Smørum h.): 87, 95, 99, 134, 145, 
153, 167, 342; se også Jon Nielsen og 
Niels Lavridsen af Hersted.

Herstorp (Fyn): 177.
Heslemølle, Hæslemølle (Soderup s., 

Merløseh.): 103.
Hesselrød, Hæslerwth (Karlebo s., Lynge- 

Kronborg h.): 81.
Hestkøb, Hæstkyøp (Birkerod s., Lynge- 

Kronborg h.): 82.
Hethenstorp se Hejnstrup.

Hethninge se Hejninge.
Heuby 1 „} se Højby.Hewby J
Heyde se Heidehof.’
Hialmsiø se Hjelmsømagle.
Hiddensee, Hyddensze (Rügen): 198,205 

206.
Hielm se Hjælm.
Hiembeck se Hjembæk.
Hildestæthæ se Hyllested.
Himlingøje, Himlingøwe (Bjæverskov 

h.): 147, 156.
Himmelev, Hemmeløffve, Hemmeløwæ, 

Hemmælef, Himeløff (Sømme h.): 93, 
146, 155, 223, 244, 253, 255, 340, 356.

Himmesøwe se Hemmeshøj.
Hjembæk, Hembek, Hembæk, Hiem- 

bech (Tuse h.): 28, 49, 50, 68, 69, 
152, 164, 337, 353, 363.

Hjertebjærg, Hyertebyergh (Elmelunde 
s., Mønbo h.): 138.

Hjortholm, Hiortholm, Hyortholm (Lyng
by s., Sokkelund h.): 66, 81—88, 91, 
95, 99, 134, 144, 145, 219, 220, 231, 
232, 233, 242, 280 (?), 281, 322, 325.

Hjortsø, Hyortsio, Hiortsø læærk (to 
soer ved Jystrup, Ringsted h.): 80.

Hjælm, Hielm (Damsholte s., Mønbo 
h.): 142,311.

Hjælmsømagle, Hialmsiø (Sneslev s., 
Ringsted h.): 78.

Holbo h., Halumbo, Holmbo, Holumbo: 
1, 74, 143, 166.

Holbæk, Holbeck, Holbegh (købstad): 
160, 340, 355, 357, 366.

Holløse, Helløse (Gunderslev s., 0. 
Flakkebjærg h.): 21.

Holme (Ramsø h.): 250.
Holmstrup, Holmstorp (Højby s., Ods 

h.): 52, 55.
Holmstrup, Holmstorp (Skippinge h.): 

51.
Holsten, curia (ved Teschvitz, Rügen): 

182.
Holte, Holtæ (Søllerød s., Sokkelund h.): 

83.
Holte, Holth (Grevinge s., Ods h.): 54.
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Hbltug, Holtoghe, Holtwe (Stevns h.): 
2, 147, 156.

Honedige se Hundige.
Hornlewe se Hårlev.
Horns h.: 1, 70, 72, 161, 166, 309, 343.
Horserød, Horsærwth (Tikøb s., Lynge- 

Kronborgh.): 88.
Horsetofte, Horsetophta, Horsetoftæ, 

Horstofte (Sneslev s., Ringsted h.): 
79, 165, 167.

Horstes, curia (ved Schaprode, Rügen): 
184.

Huatherstorp se Hvedstrup.
Hulby, Hølby (Tårnborg s., Slagelse h.): 

22.
Hundige, Honedige, Hwndighe (Kilde

brønde s., T.une h.): 96, 231, 245, 264.
Hundshale, Hwndshale (ved Slagelse): 

22.
Hunstrup, Hundstorp, Huntstorp (Højby 

s., Ods h.): 52, 57, 63.
Husfrwkøp se Høsterkøb.
Husum, Hwsum, Hwsumæ (Brønshøj 

s., Sokkelund h.): 84, 133, 332; se 
også Jens Pedersen af H.

Hvalsio se Valsølille.
Hvalsø, Kirke-, Hwalsio, Hwalsyø, Hwal- 

sio syndræ (Volborg h.): 96, 160, 
338, 353, 365.

Hvalsø, Nørre-, Hwalsø nørræ (Kirke- 
Hvalsø s., Volborg h.): 96.

Hwedelouæ se Veddelev.
Hvedstrup, Huatherstorp, Hwestorp, 

Hwætherstorp (Sømme h.): 92, 146, 
155, 252.

Hvessinge (Glostrup s., Smørum h.), se 
Knud Jonsen af Hvessinge.

Hvidovre, Arwertha, Awerder, Aworthæ 
ydræ (Sokkelund h.): 95, 99, 145, 
153, 342.

Hvidsø, Hwitsyo (ved Jystrup, Ringsted 
h.): 80.

Hwiendemølle se Vintremølle.
Hwilfingge 1TT . }> se Hyllinge.Hwilwingæ J
Hwitsyø se Hvidsø.
Hwndighe se Hundige.

Hwndshale se Hundshale.
Hwsum se Husum.
Hwyndemølle se Vintremølle.
Hwyrf se Hørve.
Hwærløse se Værløse.
Hwørf se Hørve.
Hwætherstorp se Hvedstrup.
Hyddensze se Hiddensee.
Hyenski se Hønske.
Hyertebyergh se Hjertebjærg.
Hyinghe se Høng.
Hylkethorp se Hølkerup.
Hyllested, Hildestæthæ, Hildestadhæ (V. 

Flakkebjærg h.): 150,159.
Hyllinge (0. Flakkebjærg h.): 158.
Hyllinge, Kirke-, Hwilfingge, Hwilwingæ, 

Hyllingesyndre (Volborg h.): 96, 160, 
338, 353, 365.

Hynge se Høng.
Hyortholm se Hjortholm.
Hyortsio se Hjortsø.
Hyællerwth se Jellerød.
Hyørf se Hørve.
Hælethorp Næthre se Hellerup.
Hælyæstæthe se Hellested.
Hæsle mølle se Hesle mølle.
Hæslerwth se Hesselrød.
Hæstkyøp se Hestkøb.
Høbjærg, Høbyerghe (Helsinge s., Holbo 

h.): 75.
Høed, Høtwit (Valsølille s., Ringsted h.): 

79.
Høghethorp se Højrup.
Højby, Heuby, Høwby, Høwæby (Ods 

h.): 46, 51, 52, 54, 59, 63, 66,161, 331.
Højby, Hewby, Høuby (Rorup s., Ramsø 

h.): 97, 257.
Højelse, Ølsyæ litlæ (Ramsø h.): 146, 

155.
Højrup, Høghethorp (Stevns h.): 147, 

156.
Hølby se Hulby.
Hølkerup, Hylkethorp (Egebjærg s., Ods 

h.): 54.
Høm, Høøm (Ringsted h.): 79, 157.
Høng, Hynge, Hyinghe (Finderup s.. 

Løve h.): 337, 353, 364.
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Hønsinge (Vig s., Ods h.): 45, 53, 60, 67.
Hønske, Hyenski, Hyensky (Ørsted s., 

Ramsø h.): 253.
Hørby (Tuse h.): 27, 50, 152, 164, 329.
Hørve, Hyørf, Hwyrf, Hworf (Ods h.): 

37, 41, 51, 152, 164.
Høsby se Østby.
Høsten, Høstæn (Dalby s., Fakse h.): 6.
Høsten Torp, Høstenthorp, Høstinslhorp 

(Freerslev s., Ringsted h): 6, 169.
Høsterkøb, Husfrwkøp (Birkerød s., 

Lynge-Kronborg h.): 83.
Høtwit se Høed.
Høuby se Højby.
Høve, Høwæ (Asnæs s., Ods h.): 44.
Høve, Høffwæ. Høflue, Høwe (Vester 

Flakkebjærg h.): 150, 159, 337, 352, 
364.

Høwæby se Højby.
Høøm se Høm.

I.
lasmundia se Jasmund.
Icrkeuitze se Jarkvitz.
lerløse se Jærnløse.
lersie 1r > se Jersie.lersyæ J
Imberdorp se Emdrup.
Ingelstorp se Engelstrup.
Ishøj, Isøffwe, Isøwæ, Yssøffwe (Smø

rum h.): 96, 146, 155, 249, 342.
Islev, Estløwa, Estløwæ (Rødovre s., 

Sokkelund h.): 87, 134.
Istebjærg, Østeberghe, Østebyergh (Tøm- 

merup s., Ars h.): 26, 39.
Isøre, Ysøørn (Ods h.): 161. 
luchersowe se Jiitersow.
ludorp se Jyderup.
lulege se Jyllinge.
lurlunde se Jørlunde.
lurløse se Jorløse.
lurstorp se Jystrup.
lutethorp se Jyderup.
Iwleghæ se Jyllinge.
Iwrlundæ se Jørlunde.
Iwrløse se Jorløse.

Iwnxhofluet se Jungshoved. 
lælinge se Jellinge.

.1.
Jabellitz, Yabellitze (Rügen): 184. 
Jamnow se Neuenkirchen.
Jarkvitz, lerkeuitze (Rügen): 193.
Jarnitz, Yernitze (Rügen): 181.
Jasmund, lasmunde, lasmundia, Yas- 

mundi (Rügen): 179, 186, 198, 203, 
290, 297.

Jedenzlef se Endeslev.
Jellerød, Hyællerwth (Usserød s., Lynge- 

Kronborg h.): 81.
Jellinge, Ting-, lælinge (V. Flakkebjærg 

h.): 159.
Jersie, lersyæ, Jærsyæ (Tune h.): 146, 

154, 336, 351, 363.
Jomfrusø, Jomfrwesio (sø ved Jystrup, 

Ringsted h.): 80.
Jonstrup, lonsthorp, lonstrop (Værløse 

s., Smørum h.): 87, 134, 331.
Jorlwnde se Jørlunde.
Jorløse, Iwrløse, Westræby, que dicitur 

lurløse (Skippinge h.): 26, 39, 51, 
151, 163.

Jungshoved, lunxhofluet, Iwngshowelh 
(Bårse h.): 14, 148, 331.

Jyderup, ludorp, Juthethorp (Tuse h.): 
28, 49, 50, 68, 69, 152, 164.

Jylland, lutia: 277.
Jyllinge, lulege, Iwleghæ (Sømme h.): 

93, 146, 155, 219, 243.
Jystrup, lurstorp, Ivrsthorp (Ringsted 

h.): 79, 80, 157, 165.
Jütersow, luchersowe, Julersow, Iwler- 

sow. (forsv. bebyggelse ved Neklade, 
Rügen): 180, 199, 205.

Jærnløse, Nørre-, lerløsæ Nørræ, Nørræ- 
Jarnløze (Merløse h.): 30, 152, 160.

—, Sønder-, lerløsæ Syndræ (Merløse 
h.): 152, 160.

Jærsye se Jersie.
Jørlunde, Jorlwnde, lurlunde, Iwr

lundæ, Jørlwnde (herred): 1, 87, 90, 
144, 166, 341 (sogneby): 87, 90, 144, 
341.
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K.
Kårup, Kathorp (Fårevejle s., Ods h.): 

37, 43.
Kabelo w, Kablow (Rügen): 192.
Kaiserritz, Keyseritze (Rügen): 180.
Kajerød, Kadherwth (Birkerød s., Lynge- 

Kronborgh.): 82.
Kaldekoth se Kollekolle.
Kaldred, Kaldruthæ (Bregninge s., Skip- 

pinge h.): 26, 38.
Kalfslunde se Karlslunde.
Kallerup, Kallerop, Kallorp (Høje-Tås- 

trup s., Smørum h.): 94, 98, 227.
Kaluehawæ se Kalvehave.
Kalundborg, Kalundburgh, Kalunde- 

borgh (købstad): 39, 40, 50, 151, 163.
Kalvehave, Kaluehawæ, Skaningæhafn 

(Bårse h.): 14, 148.
Kalweriis se Karise.
Kampe se Campe.
Kapelle, Cappelle (Rügen): 183.
Kappelgårde, Capellæ, Capeile gaardh 

(Kildebrønde s., Tune h.): 96, 98, 
167, 230.

Karbek se Karrebæk.
Karise, Kalweriis (Fakse h.): 148.
Karlebo, Karleboo, Karlæbothæ (Lynge- 

Kronborg h.): 82, 145, 153, 341.
Karleby, Store-, (Hyllinge s., Volborg 

h.): 96.
Karlskov (skov i Slagelse h.): 23.
Karlslunde, Kalfslunde, Kalslundhe, 

Kalslundæ (Tune h.): 96,145,154, 249.
Karlstrup, Kaxthorp (Tune h.): 146, 

154, 252.
Karok (forsv. bebyggelse i Samtens s., 

Rügen): 192.
Karow, Ambe, se Carow.
Karrebæk, Karbek (0. Flakkebjærg h.): 

158.
Karseneuitze se Casneuitz.
Karseuitze se Casselvitz og Cassenvitz.
Karstrup se Kastrup.
Kartsitze se Cartzitz.
Karzeneuitze se Casnevitz.
Kastrup, Karsthorp (Hammer h.): 12, 

15, 149.

—, Karstorp (Amager, Sokkelund h.): 134.
—, Kastorp (Hørby s., Tuse h.): 27.
Kathorp se Kårup.
Kattinge, Kattinghe, Kattynghe (Herslev 

s., Sømme h.): 94, 238, 247.
Kattrup, Katthervp (Buerup s., Løve h.): 

329.
Keldby, Kelby (Mønbo h.): 142, 148.
Keyseritze se Kaiserritz.
Kildebrønde, Geldebrønnæ, Geldebrøøn, 

Geldæbrønnæ, Gellebrøndhe, Gielde- 
brønne, Gillebrøndh (Tune h.): 96, 
145, 154, 232, 245, 264, 284, 357.

Kimmerslev, Kimersløwe, Kymerslef, 
Kymmersløfsiøø (Ramsø h.): 104, 105, 
147, 156.

Kindby se Kyndby.
Kindertofte, Kindrætoftæ, Kyndretoftæ, 

Kinnertoftæ (Slagelse h.): 23, 150, 162.
Kindvig, Kinwik, Kinwikhauen (Mern s., 

Bårse h.): 9, 10.
Kinge se Køng.
Kirke Boerop se Borup.
Kirkerup, Kirkorp (Vester Flakkebjærg 

h.): 150, 159.
Kirkerup, Kirkethorp (Somme h.): 92, 

146, 155.
Kisserup, Kytzrop, Kyzsorp (Volborg h.): 

161, 257.
Klaby se Klovby.
Klint, Kliint (Højby s., Ods h.): 47, 55.
Klippinge, Clippingæ (Magleby s., Stevns 

h.): 3.
Kloffuestet se Kløvested.
Klovby, Klaby (Udby s., Ars h.): 26, 39.
Klovtofte, Klowetoffthe (Tåstrup-Nykirke 

s., Smørum h.): 249.
Klucksevitz, Cluxeuitze (Rügen): 183.
Kluis, Clutze (Rügen): 183.
Kløvested, Cløwestæde, Kloffuestet (Dal

by s., Ramsø h.): 104, 337, 352, 363.
Knardrup, Knarthorp (Ganløse s., Øl

stykke h.): 144.
Knifemosen (ved Roskilde): 279.
Kniepow, Knypaue (Rügen): 190. 
Kocheuilze se Kotvitz.
Kocheluitze se Kotelvitz.
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Kochesthorp se Koosdorf.
Koldatitze se Quoltiz.
Koldeuitze se Coldevitz.
Kollekolle, Kaldækoth, Koldekolhe (Vig 

s., Ods h.): 45, 56, 60.
Kollhof, Coldenhowe (Rügen): 183.
Kongsore, Koningsoræ (skov ved Slagel

se): 23.
Kongsted, Konungstæth, Konungsthwet 

(Faxe h.): 148, 167.
Kongstrup, Konungsthorp (Ågerup s., 

Merløseh.): 37.
—, Konningstorp (Sejerø s., Skippinge 

h.): 40.
Konitz, Koontze (Rügen): 183.
Kontop, Conentop, Kontoppe (Rügen): 

179, 185, 289, 297, 304.
Koontze se Konitz.
Koosdorf, Kochesthorp (Rügen):, 187.
Koosel se Kosel.
Koppernhaghen (forsv. bebyggelse ved 

Wreechen, Rügen): 188.
Kornerup, Kornæthorp (Sømme h.): 

146, 155.
Korsør, Korsøør (købstad): 18.
Korthestræthe se Kostræde.
Kosel, Koosel (Rügen): 183.
Koserow, Kuzerow (Rügen): 193.
Kostræde, Korthestræthe (Køng s., Ham

mer h.): 12.
Kotelvitz, Kocheluitze, Koteluitze (forsv. 

bebyggelse ved Bergen, Rügen): 190, 
200.

Kotevitz, Kocheuitze, Kotheuitze (forsv. 
bebyggelse ved Grosow, Rügen): 183, 
200.

Kowall, Kowal (Rügen): 190.
Kraditze se Craditz.
Kragehave, Kraghehaffwe (Høje-Tåstrup 

s., Smørum h.): 253.
Kragevigbæk, Kraghæwikbæk (Allerslev 

s., Bårse h.): 9.
Krakvitz, Krakeuitze (Rügen): 189.
Krakuitz, Krakeuitze (nu Fährhof ved 

Parchow, Rügen): 185.
Kransdorp se Gransdorf.
Kransevitz, Kranseuitze (Rügen): 189.

Krassow, curia Grassowen (mellem Gur- 
titz og Capelle på Rügen): 183.

Kregme, Kræghom (Strø h.): 144.
Kreptitz, Qrepsitze (Rügen): 185.
Krimplinge se Krømlinge.
Krimvitz, Krymeuitze (Rügen): 189.
Krogstrup, Krogstroppe, Krokstorp (Horns 

h.): 72, 161, 343.
Krummerup, Krumbethorp (0. Flakke

bjærg h.): 159.
Krymeuitze se Krimvitz.
Krømlinge, Krimplinge, Krimlinghæ, 

Krwmplinghe (Everdrup s., Bårse 
h.): 159,337,352,364.

Kubbelkow, Cubelkow (Rügen): 181.
Kubitz, Cubitze (Rügen): 183.
Kuckelvitz, Kukeluitze (Rügen): 184.
Kulsø, Kulsiø (sø i 0. Egesborg s., Bårse 

h.): 10.
Kundby, Kwndby (Tuse h.): 50, 68, 69, 

152, 164.
Kundærlef, Kunerslef (forsv. bebyggelse 

i Horns h.): 72,309.
Kuscel, Parua (forsv. bebyggelse ved 

Schaprode, Rügen): 184.
Kusserup, Kusszerwp (forsv. bebyggelse, 

Løveh.): 329.
Kussevitz, Cusseuitze (Rügen): 182.
Kuzerow se Koserow.
Kvanløse, Quandløse (Merløse h.): 160.
Kvarmløse, Quamløsæ, Qualinløse (Sode- 

rup og Tølløse s., Merløse h.): 36, 103.
Kvislemark, Quislemarke (0. Flakke

bjærg h.): 159.
Kværkeby, Querkæby (Ringsted h.): 157
Kymdretoftæ se Kindertofte. .
Kymerslef se Kimmerslev.
Kymlingæ se Gimlinge.
KymmerslelT se Kimmerslev.
Kyndby, Kindby (Horns h.): 72, 161, 

343.
Kynge se Køng.
Kytsrop 1„ > se Kisserup.Kyzsorp I
Kærby, Kyereby (Rørby s., Ars h.): 26, 

39.
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København, Hafn, Hafnia, Hafnis, Kiø- 
penhaffn, KøffwenhatTn: 106—128, 
135—137, 220, 221, 226, 238, 239, 
240, 261, 279, 281, 283.
Altre: 112, 114, 116, 117, 120, 121 — 
Bjørnebrogade: 120, 121, 122, 123 —

Borgen: 121, 130 — Borgmester: 136 — 
Clemenskirke og sogn: 112, 126, 342 — 
Dekan: 121, 125 — Fruekirke: 106—120, 
136, 342 — Fruegilde: 114 — Gravene: 
106, 122, 124, 126, 127 — Grønnegade: 
124 — Helligåndshuset: 106, 115, 119, 
120, 121, 122, 123, 125 — Jørgensgård: 
198 — Kanniker: 112, 136 — Kantor: 
367 — Kloster: 119, 121, 122 — Klæde
boder: 116 — Ladbro: 106 — Nikolaj - 
kirke: 108,109,120,122,123,135, 342 — 
Nikolajgilde: 123 — Nørregade: 114, 
115 — Petrikirke og sogn: 114, 123, 125, 
342 — Petrigilde: 114 — Punderen: 
137 — Rådhuset: 118 — Rådmænd: 
130, 136 — Rosengården: 122 — Rød^- 
port: 120 — Skole: 115, 116 — Sognene: 
154, 164 — Sudervrå: 118 — Terra 
dicta Havæ: 122 — Tyskmandegade: 
118 — Vestergade: 111, 112 — Vester
port: 111, 112, 127 — Villa desolata: 
125— Østergård: 109 — Østerport: 109. 
Køge, Køghæ (købstad): 139, 146, 155, 

282 (se også Jens Beker, Jens Gynter
sen og Jakob Lavridsen fra Køge) — 
Gamlekøge, Gamle Køghe, Gamlo- 
køghæ: 146, 155.

Kølebækmølle, Kølebek (V. Egesborg 
s., Hammer h.): 13.

Køng, Kinge, Kyngæ (Hammer h.): 12, 
15, 149.

L.
Laase, Laaze (Rügen): 182.
Ladby, Lathby (Herlufsholm s., 0.

Flakkebjærg h.): 158.
Lammestrup, Lamberstorp (Borup s., 

Ramsø h.): 103.
Lancken, Lanke (på Wittow, Rügen): 

185.

Lancken, Lanke (på Jasmund, Rügen): 
186.

Lancken, Lanke (øst for Putbus, Rügen): 
188, 199.

Lanckensburg, Susitze (Rügen): 185.
Landow, Landawe (Rügen): 199, 202.
Langbjærgmølle, Lanxebyerghs mølle 

(Frederiksdal mølle, Lyngby s., Sokke
lund h.): 84.

Langesø, Langsio (Haraldsted s., Ring
sted h.): 80.

Langstrup, Lanxthorp (Asminderød s., 
Lynge-Kronborg h.): 89.

Lanschwitz, Lanskeuitze (Rügen): 189.
Lantze (ved Teschenhagen, Rügen): 306.
Lanxebyergh se Langbjærg.
Lanxthorp se Langstrup.
Lathby se Ladby.
Lavenitz, Lauenitze (Rügen): 184.
Lebbin, Lubbyn (Rügen): 182.
Leckinge se Lekkende.
Ledøje, LedøfTwæ, Ledøwe, Lethøwæ 

(Smørum h.): 88, 145, 153, 342.
Leebeck se Lerbjærg.
Leerbyærghe se Lerbæk.
Leerholtæ se Lerholt.
Lehsten, Leeste (Rügen): 184.
Lekkende, Leckinghe, Lækkinghe (0. 

Egesborg s., Bårse h.): 8, 10, 14, 15, 
165, 325, 330.

Lellinge, Lælinge (Bjæverskov h.): 146, 
147, 155, 165.

Lerbæk, Leebeck (S. Jørgensbjærg s., 
Sømme h.): 242.

Lerbjærg, Leerbiergh, Lerbyærghe (Kir- 
ke-Hvalsø s., Volborg h.): 79, 230, 
257.

Lerholt, Leerholtæ (forsv. bebyggelse i 
Lillerød s., Lynge-Kronborg h.): 81.

Lethøwæ se Ledøje.
Libnitz, Lubbeneuitze (Rügen): 184.
Liddow, Lyddow (Rügen): 182.
Lidemark, Lythæmarkæ (Bjæverskov 

h.): 147, 156.
Lieschow, Liskowe (Rügen): 183, 200, 

201.
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Lietzenhagen, Liszenhaghen (Rügen): 
189.

Lietzow, Litzowe (Rügen): 186, 202.
Lille h., Lilæ, Lillæ, Lylæ, Lytlæ: 1, 94, 

98, 146, 155, 167, 342.
Lille Boerup se Borup.
Lillerød, Lillerødh, Litlæruth, Lylæryth 

(Lynge-Frederiksborg h.): 90, 145, 
153, 341.

Lindebjærg, Lindebiergh (Lynge s., Al
sted h.): 24.

Lindebjærg, Lyndebiergh (Hørby s., 
Tuseh.): 27.

Lindegård, Lindegordh (i Kvarmløse, 
Merløseh.): 103.

Lindeskov, Lindeskow (Boeslunde s., 
Slagelse h.): 23.

Lipsitz, Lubbesitze (Rügen): 181.
Liskowe se Lieschow.
Liszenhaghen se Lietzenhagen.
Litlæruth se Lillerød.
Litekeuitze se Lüttkevitz.
Litzow se Lietzow.
Liutherslef se Lyderslev.
Liungby se Lyngby, Lille-.
Liwngby se Lyngby.
Liwnge se Lynge.
Lobkevitz, Lopkeuitze, magna og parua 

L. (Rügen): 186, 206.
Lonvitz, Lunnouitze (Rügen): 188.
Loppate se Luppath.
Losentitz, Losentitze (Rügen): 191.
Lowsoræ (ved Holbæk, Merløse h.): 36.
Lubbeneuitze se Libnitz.
Lubbesitze se Lipsitz.
Lubbenitze (nunc dicitur Ramitze) se 

Ramitz.
Lubbyn se Lebbin.
Lubitz, Lubbeuitze (Rügen): 186.
Lubitz, Lubetitze (forsv. bebyggelse ved 

Lohme, Rügen): 187.
Lubkow, Lubekow, Lupkow (Rügen): 

189, 207.
Luctesseuitze se Lüssvitz.
Luctow se Lüttow.
Lughna mølle (Lyngby s., Sokkelund 

h.): 84.

Lumsås, Lwmsaas (Højby s., Ods h.): 
47, 52, 54, 59.

Lund, Lundis (Skåne): 66,106,174,176.
Lundby (Hammer h.): 15, 149.
Lunderød, Lynderyth Tølløse s., Mer

løse h.): 34.
Lundforlund, Lunfarlund, Lunforlund 

(Slagelse h.): 150, 162.
Lundtofte, Lungnatofta, Lungnætoftæ 

(Lyngby s., Sokkelund h.): 86, 134.
Lunnouitze se Lonvitz.
Lupkow se Lubkow.
Luppath, Loppathe, Loppate (Rügen): 

192, 201.
Lussemitze se Lüssmitz.
Lusthorp se Lystrup.
Luttekeuitze se Lüttkevitz.
Luttkeuitze se Lüttkevitz, Fern-, 
Luttow, Luctow (Rügen): 192. 
Lutzitze se Lützitz.
Lwmsaas se Lumsås.
Lwtztrop se Lystrup.
Lübeck, Lypke (Tyskland): 357, 359.
Lyderslev, Liutherslef, Lywdherslef, 

Lywtherslef (Stevns h.): 3, 147, 157.
Lyddow se Liddow.
Lyftorp se Løserup.
Lykkefenkt (jord ved Mosegård, Tuse 

h.): 26.
Lylæ h. se Lille h.
Lylæryth se Lillerød.
Lyndebiergh se Lindebjærg.
Lynderyth se Lunderød.
Lyngby, Liwngby (Volborg h.): 160, 342.
—, Kongens-, Liwngby, Lyungby, Lywg- 

by, Lywngby (Sokkelund h.): 86, 88, 
145, 154, 341.

—, Lille-, Liungby, Lywgby, Lywngby 
lytlæ (Strø h.): 73, 144, 341.

Lynge, Lywnge (Alsted h.): 158.
—, Liwnghe, Lyungæ (Lynge-Frederiks

borg h.): 90, 144, 341.
Lynge h., Liwnge, Lyunge, Lywnge

Lywnghe: 1, 80, 134, 144, 166, 341.
Lypke se Lübeck.
Lüssmitz, Lussemitze (Rügen): 181.
Lüssvitz, Luctesseuitze (Rügen): 183.
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Lystrup, Lusthorp, Lwtztrop (Uvelse s., 
Lynge-Frederiksborg h.): 92, 144, 341.

Lythæmarkæ se Lidemark.
Lytlæ h. se Lille h.
Lüttkevitz, Litekeuitze, Luttekeuilze (Rü

gen): 185, 205.
Lüttkevitz, Fern-, Luttkeuitze (Rügen): 

185.
Lützitz, Lutzilze (Rügen): 185.
Lyungby se Lyngby.
Lyungæ se Lynge.
Lyutherslef se Lyderslev.
Lywdherslef se Lyderslev.
Lywgby 1 _ _T _ !» se Lvngby.Lywngby J
Lywnge se Lynge.
Lækkinghe se Lekkende.
Lælinge se Lellinge.
Læsyøholm (nu Holmstrup og Avnsø 

s., Ars h.): 151, 163.
Løgtved, Løgethwet, Løghetwet (Vis- 

kinge s., Ars h.): 26, 40, 166.
Lønholt, Lønolt (Grønholt s., Lynge- 

Kronborg h.): 89.
Løserup, Lyftorp (Udby s., Tuse h.): 27.
Løve h., Løwæ: 1, 151, 162, 166.

M.
Måløv, Malæwe, Maløwæ, Molløfwe 

(Smørum h.): 88, 145, 153, 342.
Maarolta se Marholt.
Mårum, Marthem, Marthøm (Esbønde- 

rup s., Holbo h.): 76, 143.
Madebyergh se Marbjærg.
Madelund, Mathælwnd (skov i Stevns 

h.): 3.
Maggehave, Maggehawæ (skov i Ham

mer h.): 13.
Magleby (V. Flakkebjærg h.): 150, 159.
—, Maglleby, Maklaby, Makleby (Mønbo 

h.): 138, 140, 142, 148, 311.
—, Maglæby, Maklæby (Stevns h.): 4, 

147, 156.
—, Store-, Maglæby, Maghleby søndre 

(Amager, Sokkelund h.): 134, 145, 
154, 342.

Maglebylille, Maghleby litlæ (Tårnby s., 
Amager, Sokkelund h.): 134.

Magnestorp se Mogenstrup.
Malkvitz, Malkeuitze (Rügen): 183.
Malmeritz, Malmeritze (Rügen): 185.
Malmø, Malmøghe, Malmøwæ (Skåne): 

123, 347;. se også Claus Dankken- 
hagen, Ivar Nielsen og Lavrids Ege 
fra Malmø.

Maltzien, Maltzin (Rügen): 191.
Malæwe 1_r _ > se Måløv.Maløwæ J
Mandemarke, Manemarcke, Mannæ- 

markæ (Magleby s., Mønbo h.): 140, 
311.

Manderup, Mandorp, Manthorp (Skiby 
s., Horns h.): 71,309.

Marbjærg, Madebierghe, Madebyergh 
(Fløng s., Sømme h.): 92, 225, 226, 
227, 244, 255, 284.

Marholt, Maarolta, Maroltæ (forsv. be
byggelse i Hørsholm s., Lynge-Kron- 
borg h.): 81, 82.

Markemølle, Markemøllæ (mølle i Ved- 
dinge, Ods h.): 62.

Marlow, Marlowe (Rügen): 187.
Marthem 1
,, „ ? se Mårum.Marthøm I
Martinstorp se Mor tenstrup.
Marup, Mathorp, Marwp (Tølløse s., 

Merløse h.): 35, 332.
Marvede, Marwith (0. Flakkebjærg h.): 

158.
Maschenholz, Maskenholt (forsv. bebyg

gelse ved Boldevitz, Rügen): 193, 194, 
199, 202.

Mathælwnd se Madelund.
Mattchow, Matghowe (Rügen): 185.
Medow se Wiek.
Melbjærg, Meelbierg (forsv. bebyggelse i 

Kastrup s., Hammer h.): 12.
Melby, Mielby, Myætelby, Mæthælby 

(Strø h.): 7, 143, 331.
Mellethorp, Mellemthorp (forsv. bebyg

gelse i Gentofte s., Sokkelund h.): 85, 
134.

Meonia se Møn.

26
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Mielby se Melby.
Merløse, Mierløsæ, Myerløsæ, Myærløsæ, 

herred: 1, 31, 50, 64, 65, 152, 159, 
166.

Merløse, Tveje-, Myetheløsæ, Myæthe- 
løsæ (Merløse h.): 37, 65, 160.

Mern, Mærn (Bårse h.): 8, 14, 148.
Mern, Nørre-, Norre Mærn (Mern s., 

Bårse h.): 8.
Mernmølle og -å (Bårse h.): 9.
Meyonia se Møn.
Mindrelangsø, Mindrelangsyo (sø i Ring

sted h.): 80.
Mirkøwø se Mørkhøj.
Miæthelot, Myatheloot (skov ved Brorup, 

Slagelse h.): 24.
Mogenstrup, Magnestorp (Hammer h.): 

15, 149.
Moiselbritz, Moyselboritze (Rügen): 182, 

204.
Molløffwe se Måløv.
Monkeuitze se Mönkvitz.
Moose se Mose.
Moritzhagen, Nyghenhaghen (Rügen): 

182.
Morkeuitze se Murkvitz.
Morswik se Mursewiek.
Mortenstrup, Martinstorp, Morthenstrop 

(Jystrup s., Ringsted h.): 80, 247.
Mose, Moose (Udby s., Tuse h.): 26, 27, 

166.
Moseby, Mosby (Højby s., Ods h.): 56.
Mosede (Greve og Karlslunde s.): 96. 1
Motran se Muckran. !
Moyselboritze se Moiselbritz. i
Moyselkow (forsv. bebyggelse ved Jarnitz, 

Rügen): 181.
Moystitze (forsv. bebyggelse ved Vilmnitz, 

Rügen): 188.
Muckran, Motran (Rügen): 186.
Muglitz, Mughalitze (Rügen): 188.
Muhlitz, Mulitze (Rügen): 192, 193.
Murkvitz, Murgheuitze, Morkeuitze, Mur- 

keuitze (Bergen s., Rügen): 180, 199, 
205.

—, Murkeuitz (forsv. bebyggelse i Bob- 
bin s., Rügen): 187.

Murkvitz, Murkeuitze (forsv. bebyggelse i 
Poseritz s., Rügen): 192.

Mursewiek, Morswik, Mørswyk (Rügen): 
183, 201.

Mustitz, Musitze, Mustitze (Rügen): 189, 
299.

Myatheloot se Miæthelot.
Myerløse ] ,, ,> r , > se Merløse.Myetheløse J
Myrdorp se Myrup.
Myrkow se Mørkhøj og Mørkøv.
Myrup, Myrdorp (V. Egesborg s., Ham

mer h.): 13.
Myrækow se Mørkøv.
Myærløsæ se Merløse.
Myætelby se Melby.
Myætheløsæ se Merløse.
Mærn se Mern.
Mæthælby se Melby.
Møllethorp, Mølløthorp (forsv. bebyggelse 

ved Sorgenfri, Lyngby s., Sokkelund 
h.): 86, 134.

Mølln-Medow, Mølne (Rügen): 180.
Møn, Meonia, Meyonia, Møøn: 1, 138, 

139, 142, 143, 148, 164, 167.
Mønklint, Mønaklint: 139.
Mönkvitz, Monkeuitze (Rügen): 183.
Mørkhøj, Mirkøwø, Myrkow, Myrkøwæ, 

(Gladsakse s., Sokkelund h.): 65, 85 
133.

Mørkøv, Myrkow, Myrækow (Tuse h.): 
50, 152, 164.

Mørswyk se Mursewiek.

xX.

Naczeuitze se Natzevitz.
Nadelitz, Nedalitze (Rügen): 188.
Nakke, Nakkæ (Rørvig s., Ods h.): 48, 

53, 60, 64, 67.
Nardevitz, Neradeuitze (Rügen): 187.
Natzevitz, Naczeuitze (Rügen): 193.
Nebbe se Næbbe.
Neble, Nybøle, Nybølle (Stege s., Mønbo 

h.): 141, 311.
—, Nybølæ (Boeslunde s., Slagelse h.): 

57, 58.
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Nedalitze se Nadelitz.
Neddesitz, Nedasitze (Rügen): 187.
Neese se Nasen.
Negast, Neghatze (Rügen): 192.
Neklade, Neclade (Rügen): 180.
Nelitze (forsv. bebyggelse ved Neklade, 

Rügen): 180.
Neparmitz, Neparmitze (Rügen): 191.
Neradeuitze se Nardevitz.
Nesby se Næsby.
Nesebantze, Nesebanz (Rügen): 193.
Nestelsø se Næstelsø.
Nestuedis se Næstved.
Neuendorf, Nyghendorp (ved Gingst, 

Rügen): 183.
—, Nyghendorp (vedTrent, Rügen): 184.
—, Nygendorp (ved Vilmnitz, Rügen): 

188.
—, Nyghendorf (ved Rambin, Rügen): 

193, 202.
Neuenkirchen, Nyghenkerke, Nyenkerke 

quondam uocata Jamnow (Rügen): 
182, 199, 202, 204.

Neuensien, Noua Swertzin (Rügen): 188.
Neuhof, Nyghenhaghen (ved Casnevitz, 

Rügen): 189.
—, Wusseghothuitze nunc Nyghehof (ved 

Sagard, Rügen): 187.
Neukamp, Noua Kampa (Rügen): 189.
Niby se Nyby.
Nielstrup, Nielstorp (Ulse s., Fakse h.): 

6.
Niløse, Nyløsæ (Merløse h.): 160.
Nipmerow, Nypomerowe (Rügen): 187.
Nistelitz, Nystelitze (Rügen): 188.
Nivå, Nywa, Nywæ (Karlebo s., Lynge- 

Kronborgh.): 82.
Niverød, Nyweruth (Karlebo s., Lynge- 

Kronborgh.): 81.
Nobbin, Nobbiin, Nobbyn (Rügen): 179, 

185, 289, 296, 305.
Nonnevitz, Tressze siue Nunneuitze 

(Rügen): 185.
Nordrupvester, Northorp (Slagelse h.): 

23, 24, 151, 162.
Nordrupøster, Nordorp, Northorp (Ring

sted h.): 79, 157.

Northeoræ (Slagelse h.): 24.
Noua Ciuitas se Rugendal.
Noua Kampa se Neukamp.
— Swertzin se Neuensien.
Nouelitze (forsv. bebyggelse i Zudar s., 

Rügen): 191.
Nunneuitze se Nonnevitz.
Nyby, Niby (forsv. bebyggelse ved Sol

bjærg, Frederiksberg): 132.
Nybølæ 1 f se Neble.Nybølle J
Nyenkerke se Neuenkirchen.
Nyerum se Nærum.
Nyghehof se Neuhof.
Nyghendorp se Neuendorf.
Nyghenhaghen se Hagen, Moritzhagen og 

Neuhof.
Nyghenkerke se Neuenkirchen.
Nyheyneth. (skov ved Antvorskov): 23.
Nykøbing, Nykebing, Nykøpingh (køb

stad Sjælland): 51, 52, 53, 161
Nyløsæ se Niløse.
Nypomerow se Nipmerow.
Nyrup, Nythor(p) (Fyrendal s., 0. Flak

kebjærg h.): 17.
Nyrup, Nythorp (Højby s., Ods h.): 45, 

52, 55, 57, 58.
Nystelitze se Nistelitz.

I Nivå.
Nywæ J
Nyweruth se Niverød.
Næbbe, Nebbe (forsv. hovedgård i Hers

lev s., Sømme h.): 94.
Næblerød, Næpelderyth (Haldagerlille s., 

0. Flakkebjærg h.): 17, 18.
Nærum, Nyerum, Nærerom (Søllerød s., 

Sokkelund h.): 84, se også Gregers fra 
Nærum.

Næsby, Nesby (Tybjærg h.): 149,157.
Nasen, Neese (forsv. bebyggelse i Gingst 

s., Rügen): 183.
Næstelsø, Nestelsø (Hammer h.): 15,149.
Næstved, Nestuedis, Næstwedis (køb

stad): 105, 149; se også Skovkloster.
Nødebo, Nødæbotha (Holbo h.): 82, 143.
Nørup, Nørrop (N.-Jærnløse s., Mer- 

lose h.): 338, 353, 364.
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Nørrewesthud se Vestud, Nørre-.
Nørræyarnløzæ se Jærnløse, Nørre-.

O.
Odden (Ods h.): 51, 53, 59, 62, 161.
Odense, Ottonia (købstad): 176.
Ods h., Odz.: 1, 26, 28, 37, 38, 43, 51, 

52, 57, 58, 59, 61, 66, 67,161,166, 170, 
329, 331.

Ogherup se Ågerup.
Oldenkerken se Altenkirchen.
Olstrup, Holme-, Olefstorp (Hammer 

h.): 15, 148.
—, Olefstorp (Holsteinborg s., V. Flak

kebjærg h.): 17.
—, Olefstorp (Bregninge s., Skippinge 

h.): 26, 38.
Omanze se Ummanz.
Onasitze (forsv. bebyggelse ved Bergen, 

Rügen): 180.
Oostorp se Ostrup.
Oppesundby se Sundby.
Oos (forsv. bebyggelse i Karlebo s., 

Lynge-Kronborg h.): 81.
Ordhorp se Ordrup og Orup.
Ordrup, Ordorp, Orthorp (Fårevejle s., 

Ods h.): 57, 61.
—, Orthorp, Ordhorp (Gentofte s., Sokke

lund h.): 86, 134.
— »Orthorp (Sonnerup s., Volborg h.): 

97.
Oreby (Kastrup s., Hammer h.): 12.
Orup, Ordhorp (Roholte s., Eakse h.): 6.
Orupgård, Orop (Særløse s., Volborg h.): 

257.
Orø, Vatherø (Horns h.): 161.
Ossenrey curia (ved Rambin, Rügen): 

192.
Osted, Ostadhæ, Osthede (Volborg h.): 

160, 342.
Ostrup, Oostorp (Grevinge s., Ods h.): 

54.
Othersløwæ se Utterslev.
Ottestrup, Otestorpe, Otterstorp (Slagelse 

h.): 21, 23, 150, 162.
Otzthorp se Udstrup.

Overby, Øfræby, Øøfreby (Odden s., 
Ods h.): 48, 53, 59, 62.

Oø se Øhe.

1*.
Pårup, Porop (Greve s., Tune h.): 252.
Paddeborg, Paddæburg, Padebwrg (nu 

Sparresholm, Toksværd s., Hammer 
h.): 168,330.

Panderitze (forsv. bebyggelse i Alten
kirchen s., Rügen): 185.

Pansevitz, Pantzeuitze (Rügen): 183, 200.
Parchtitz, Parketitze (Rügen): 181.
Parchow, Parkow (Rügen): 185, 203.
Paske se Patzig.
Pastitz, Parsetitze (Rügen): 188.
Pathersburgh se Pedersborg.
Patzig, Paske, Pyaszeke, Pyazke (Rügen) 

181, 199, 202, 207.
Pedersborg, Pathersburgh, Pæthersborgh 

(Alsted h.): 26, 158, 160.
Pederstrup, Pæderstrop (Mogenstrup s., 

Hammer h.): 337, 352, 364.
Pederstrup, Pæterstorp, Pæthersthorp 

(Ballerup s., Smørum h.): 86, 99, 
134.

Plejerup, Pleghethorp (Grevinge s., Ods 
h.): 54.

Pluckow (Rügen): 187.
Plüggentin, Blighrome (Rügen): 192.
Poissow, Poyssow (Rügen): 187.
Polchow, Poldechow (Bobbin s., Rügen): 

187.
Polchow, Polkow, Polthow (Garz s., 

Rügen): 190,201,207.
Poldeuitze se Dornhof.
Polkvitz, Polpeuitze (Rügen): 187.
Polzeghaart (gård i Magleby s., Mønbo 

h.): 140.
Poppelvitz, Poppeluitze (på Zudar, Rü

gen): 191.
Poppelvitz, Poppeluitze (ved Altefähr, 

Rügen): 193.
Poretze se Preetz.
Porop se Pårup.
Posenwald, Posouoltze (Rügen): 188.
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Poseritz, Puzeritze, Pwzeritze, Pwserytze 
(Rügen): 191, 199, 201, 204.

Posouoltze se Posenwald.
Potgarde se Puttgarten. I
Poyssow se Poissow.
Preetz, Poretze (Rügen): 188.
Prejlerup, Prigildorp (Grevinge s., Ods 

h.): 54.
Preseke, Prystzeke (Rügen): 190.
Presenske, Bressenske, Brisantzke (Rü

gen): 186, 206.
Presnitz, Pryssenitze (Rügen): 183. I
Prigildorp se Prejlerup.
Prisvitz, Prisseuitze (Rügen): 180.
Pritzwald, Priszewolk (Rügen): 180.
Promoisel, Prymoysel (Rügen): 186.
Prosnitz, Prusenitze (Rügen): 192.
Pruszenuitze (forsv. bebyggelse i Bobbin

s., Rügen): 187.
Prymoysel se Promoisel.
Pryssenitze se Presnitz.
Prystzeke se Preseke.
Puddemin, Puddemyn (Rügen): 191, 203
Pudgharde se Puttgarten.
Pulitz, Pulitze (Rügen): 180.
Puttgarten, Potgarde, Pudgharde, Pudl- 

gard, Putgarde (Rügen): 179, 185,
289, 295, 305.

Puzeritze 
Pwzerytze 
Pyazke 
Pyaszeke

I se Poseritz.

j» se Patzig.

Pyth (sø ved Jystrup, Ringsted h.): 80.
Pæthersborgh se Pedersborg.
Pæderstrop
Pæterstorp 
Pæthersthorp

se Pederslrup.

Qualinløse
Quamløsæ

Q.

se Kvarmløse.

Quandløse se Kvanløse.
Quatzendorf, Quatsthorp (Rügen): 187.
Querkæby se Kværkeby.
Quislemarke se Kvislemark.
Quoltiz, Koldatitze, Koldetitze (Rügen): 

187, 206.

R.
Råby, Raby (Holtug s., Stevns h.): 2.
Råbylille, Raablille, Roby (Elmelunde s., 

Mønbo h.): 142, 311.
Raade se Rude.
Rårup, Radorp, Rathorp (nu Katrine- 

bjærg, Sengeløse, s., Smørum h.): 94, 
98, 99, 167.

Rafnebyerghe se Ravnebjærg.
Ralow (Rügen): 193.
Ralswiek, Raleswyk, Ralswyk, Ralts- 

wick (Rügen): 178, 291, 294, 301.
Rambin, Rambyn (Rügen): 192, 199, 

201, 202, 204.
Ramitz, Ramitze, Silladütze (et) Lubbe- 

nitze mine dicuntur Ramitze, Rügen): 
181, 183.

Ramløse, Ramløsæ, Ramløszæ (Holbo 
h.): 75, 76, 143, 144, 166, 331; se 
også Jens af Ramløse.

Ramsø h., Ramsiø, Ramsyø: 1, 97, 146, 
155, 166.

Rantekow (!) se Bantow.
Ranzow, Rantzow (Rügen): 187.
Rappin, Reppin, Reppyn (Rügen): 182, 

199, 202, 204.
Rathorp se Rårup.
Ratneuitze, Ratnøuitze (forsv. bebyggelse 

i Sagard s., Rügen): 186, 206, 207.
Rattelvitz, Rattenuitze (Rügen): 183.
Ravnebjærg, Rafnebyerghe (Haldager- 

lille s., 0. Flakkebjærg h.): 17, 18.
Ravnsnæs, Raufsnes (Birkerød s., Lynge- 

Kronborgh.): 83.
Reddevitz, Redeuitze (Rügen): 188, 199.
Reentze se Renz.
Reerslev, RedersløfT, RedersløfTue, Re- 

therslef (Tune h.): 96, 146, 155, 234, 
246, 250, (335), 350, 362.

—, Retherslef (Løve h.): 151, 163.
Reetz, Resitze (Rügen): 182.
Regstrup, Rextorp (N. Jærnløse s., Mer- 

løse h.): 30.
Reidervitz, Reyderuitze (Rügen): 186, 

205, 206.
Reischwitz, Resenekeuitze (Rügen): 182
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Renge, Rædinge (Store-Heddinge s., I 
Stevns h.): 65.

Renz, Reentze (Trent s., Rügen): 184.
—, Reentze (Swantow s., Rügen): 191.
Reppyn se Rappin.
Resenekeuitze se Reischwitz.
Resitze se Reetz.
Retherslef se Reerslev. i
Reyderuitze se Reidervitz. |
Rextorp se Regstrup. I
Riis se Ris. ।
Riisby se Risby.
Ringsted, Ringstadis, Ringstathæ, Ring- 

stæde, Ringstædhe, Ringstæthe (køb
stad): 78, 157 — herred: 1, 76, 97,157, 
165.

Rinæbek se Rønnebæk.
Ris, Riis (Fårevejle s., Ods h.): 57, 58, 

62.
Risby, Riisby (Bårse s. og h.): 15, 149.
—, Riisby (Ørsted s., Ramsø h.): 166.
—, Riisby, Rysby (Herstedvester s., 

Smørum h.): 167, 229.
Rislev, Rislef (Tybjærg h.): 149.
Roby se Råbylille.
Rode, Rudhæ, Ruthe (Vig s., Ods h.): 

57, 58.
Rodenkerke se Rothenkirchen.
Rodeuitze se Ruddevitz.
Rollerup, Roldorp, Rolthorp, Rollerwp 

(forsv. hovedgård ved Valdemarskilde, 
St. Mikkels landsogn, Slagelse): 21,23, 
150, 151, 165, 330.

Rorup, Roerup, Rowathorp, Rowethorp, 
Roworp (Ramsø h.): 97, 147, 156, 
357.

Rosendale (»terra« ved Tårnborg, Sla
gelse h.): 22.

Rosengarten, Rosengharde (Rügen): 190, 
299.

Roskilde, bispestol og kirke: passim — 
Agnetekloster: 100, 332 — Algade 
(communis platea ciuitatis) 100 — 
Allehelgens sogn og kirkegård: 100 — 
Badstue: 342, 347, 348, 358 — Bispe
gård og Fadebur: 92—99, 101, 144— 
147, 152, 209-284, 318—320, 332 —

St. Bodulli sogn: 366 — By og borgere: 
100—101, 106, 107, 109, 117, 122, 
124, 339, 340, 344—48, 354—58, 366, 
367 — Clarakloster: 100, 366 — 
Dominikanerkloster: 109 — Frue ka-
pel: 152 — Fundesbro: 100 — Hede
mølle: 100 — Helligåndshus: 100, 147, 
170, 171 — St. Jakobs sogn: 100, 
366 — St. Laurentiikapel: 75, 76 — 
St. Laurentii sogn og kirkegård: 100 — 
St. Luciæ kirkegård: 100 — St. Mik
kels sogn: 100 — St. Olufs sogn: 100 — 
St. Peders sogn: 100 — Rødeport: 
339, 340 — Saltboder: 100 — Tegl
gården: 340, 346, 347, 366.

Rossin, Riitzevine (Rugen): 187.
Rothenkirchen, Rodenkerke (Riigen): 

193, 201.
Rouenhaghen se Röwenhagen.
Rowathorp 
Rowethorp 
Roworp

se Rorup.

Ruddevitz, Rodeuitze (Rügen): 191.
Rude, Raadhe, Ruthæ (Holsteinborg s., 

V. Flakkebkærg h.): 17, 18, 330.
—, Rudhæ (Søllerød s., Sokkelund h.): 

83; se også Rode.
Rugard, Rygharde (Rügen): 198.
Rugendal, Noua Ciuitas (forsv. bebyggelse 

ved Garz, Rügen): 191.
Rugia se Rügen.
Ruschvitz, Ruskeuitze (Rügen): 187.
Ruthe se Rode.
Ruya se Rügen.
Rye, Rythe, Rythæ (forsv. bebyggelse ved 

Jystrup, Ringsted h.): 80.
—, Rythæ (Volborg h.): 160.
Rügen, Rugia, Ruya: 164, 178—207, 

289—306.
Rygharde se Rugard.
Rysby se Risby.
Rythæ se Rye.
Riitzevine se Rossin.
Rædinge se Renge.
Rødovre, Awerder øffræ, Arwertha ofra, 

Aworthæ øfræ (Sokkelund h.): 95, 
99, 145, 153, 342.
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Rødvænge, Røthwengæ (skov ved Lek- 
kende, Bårse h.): 10.

Rønnebæk, Rinæbek (Hammer h.): 15, 
149.

Rørby (Ars h.): 51, 151, 163.
Rørbæk, Rørbek, Rørbæch (Snostrup s., 

Ølstykke h.): 87, 91, 349, 360.
Rørvig, Rørwik, Røørwigh, Røørwik 

(Ods h.): 49, 51,53, 56, 60,64, jf. Isøre.
Røsto fte, Røsto ftæ (0. Egesborg s., Bårse 

h.): 10.
Røsnæs, Røthsnes, Røtznes, Røznes (Ars 

h.): 50, 151, 163.
Røthwengæ se Rødvænge.
Rbwenhagen, Rouenhaghen (Rugen): 189

S.
Såby, Kirke-, Sauby, Sawby, Saweby, 

Sowby (Volborg h.): 96, 160, 166, 
261, 284.

—, Saaby, Vester Saaby, Sowby Westre 
(Kirke-Såby s., Volborg h.): 338, 353, 
365.

Saalkow, Saikow (Rügen): 193.
Saatze se Zaase.
Sabitz, Sabesitze, Sabytze (Rügen): 181, 

297.
Sadow (Rügen): 193.
Sagard, Sagarde, Sagardæ, Sagharde, 

Zagharde, Zagardia (Rügen): 179, 
186, 198, 203, 206, 207, 290, 297, 
300.

Sageby, Sagheby (Kalvehave s., Bårse 
h.): 9.

Saiser, ambe Zay^ere (Rügen): 186.
Salby, Store-, Salby (Højelse s., Ramsø 

h.): 6.
—, Lille-, Salbythorp (Højelse s., Ramsø 

h.): 6.
Salitz se Sehlitz.
Saikow se Saalkow.
Salow se Güstrowerhöfen.
Salsitz, Salositze, Zalositze (Rügen): 187.
Saltø, Solte, Solthe, Solthæ (Karrebæk 

s., 0. Flakkebjærg h.): 315, 316, 317, 
318, 330.

Saltholm, ø (Kastrup s., Sokkelund h.): 
137.

Samotiste (forsv. bebyggelse ved Garstitz, 
Rügen): 188.

Samtens, Zamtenze, Samtinsze (Rügen): 
192, 199, 202.

Samø h. se Sømme h.
Sandbjærg, Sandbyerghe (Birkerød s., 

Lynge-Kronborg h.): 83.
Sandby (Tybjærg h.): 149, 157.
Sandby (Kundby s., Tuse h.): 64.
Sandvig, Sandwigh (Mern s., Bårse h.): 

8, 10.
Sarneuitze se Zarnevitz.
Sassitz, Sersicze (Rügen): 181.
Satze se Zaase.
Sauby 1_ . }> se Såbv.Sawby J
Savenitz, Sawdinitze (Rügen): 191.
Scaftorp se Skafterup.
Scauethorp se Skaverup.
Schaprode, Schaprøde, Skaprode (Rü

gen): 184, 198, 205. .
Scharpsitz, Scherpsitze (Rügen): 193.
Schlavitz, Slawesitze, Slawsewitze (Rü

gen): 193, 199.
Schmacht, Smacht, Smachte (Rügen): 

189, 294, 300.
Schmantevitz, Smanteuitze (Rügen): 185, 

204.
Schoritz, Schurtze (Rügen): 190.
Schwarbe, Swarbe (Rügen): 185.
Schweikvitz, Swecheuitze (Rügen): 182.
Scraaborp se Skraverup.
Seby se Søby.
Seelne se Sehlen.
Seelvitz, Seleuitze (Rügen): 188.
Segnhus, Sighnehws (Store-Heddinge s., 

Stevns h.): 2.
Sehlen, Seelne (Rügen): 181.
Sehlitz, Salitze (Rügen): 186.
Sehrow, Zeraue (Rügen): 190.
Sejerø, Seræ, Sirø, Siiræ, Syræ (ø, Skip- 

pinge h.): 26, 40, 51, 161.
Selasowe (forsv. bebyggelse ved Bergen, 

Rügen): 181.
Seleuitze se Seelvitz.
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Sellentin, Sellentyn (Rügen): 193.
Sellin, Sellyn (ved Bergen, Rügen): 188.
—, Sellyn (nu del af Neuenkirchen, Rü

gen): 182.
Selneuitze se Selvitz.
Selsø, Selzo, Sielssæ, Siælsø, Syelsøø, 

Syælsyø, Syælsøø (Horns h.): 70, 72, 
161, 166, 309, 332, 343.

Selvitz, Selneuitze (Rügen): 188.
Selzo se Selsø.
Semper, Sember (Rügen): 186.
Sengeløse, Sengeløsæ, Sengheløsse, Senge- 

løsze, Syengeløsæ (Smørum h.): 94, 98, 
146, 155, 227, 228, 284, 357.

Sennersthwet se Søndersted.
Serams, Sramsitze, Seramptze (Rügen): 

189, 298.
Serklosæ se Særløse.
Serridslev, Særezløf (forsv. bebyggelse 

ved København): 130.
Sersicze se Sassitz.
Serslef se Særslev.
Seræ se Sejerø.
Sevedø, Sevethe, Sewethæ (Magleby s., 

V. Flakkebjærg h.): 57, 58.
Seyten se Zeiten.
Shurke se Woorke.
Sibberup, Sibbethorp (Ørslev s., V. 

Flakkebjærg h.): 16.
Sicker se Zicker.
Sidinge, Sithinge (Vig s., Ods h.): 45.
Sielssæ se Selsø.
Siersløff se Sigerslevøster.
Sigersholm, Siersholm (forsv. bebyggelse 

i S.-Asmindrup s., Merløse h.): 36.
Sierstæthæ se Sigersted.
Sigerslev, Sigherslef, Syærsløf (Store- 

Heddinge s., Stevns h.): 2, 6.
Sigerslewester, Sighersløf vestræ, Syg- 

hersløf (Lynge-Kronborg h.): 92, 144. 
341.

Sigerslevøster, Siersløff, Syersløfføster 
(Strø s., Strø h.): 348, 359.

Sigersted, Sierstæthæ (Ringsted h.): 158.
Siggelow, Sighelow (Rügen): 192.
Siggermow, Sigghermeuve (Rügen): 180.

Sigherstorp (forsv. bebyggelse ved Ros
kilde, Somme h.): 94.

Sighnehws se Segnhus.
Siiræ se Sejerø.
Silenz, Silentze (Rügen): 183.
Silladütze se Ramitz.
Silmenitz, Silmeneuitze (Rügen): 190.
Silueruth se Søllerød.
Siluinge se Syllinge.
Simlinge, Simlingge (Vemmenhögs h., 

Skåne): 66.
Sirø se Sejero.
Sissow (Rügen): 192.
Sissum (forsv. bebyggelse i Gingst s., Rü

gen): 182.
Sithinge se Sidinge.
Sitteuitze se Zittvitz.
Siælsø se Selsø.
Sjælland, Sy alendia: 143, 164.
Sjælsmark, Syælsmarkæ (Blovstrød s., 

Lynge-Kronborg h.): 80.
Skåne, Skania: 57, 66.
Skafterup, Scaftorp (Fyrendal s., 0.

Flakkebjærg h.): 5.
Skalsby, Skalstorp (Mern s., Bårse h.): 

8.
Skamstrup, Skamstorp (Tuse h.): 50, 

152, 164.
Skaningæhafn (ældre navn for Kalve

have): 14, 148.
Skaprode se Schaprode.
Skaverup, Scauethorp, Skawæthorp (N. 

Asmindrup s., Ods h.): 60, 67.
Skebinge 1 O1? se Skævinge.Skeffwinge J . 6
Skelby (Tybjærg h.): 149.
Skellebjærg, Skeldebyergh, Skældebyergh 

(Løve h.): 151, 163.
Skelskør se Skælskør.
Skensved, Kirke-, Skenswith, Skenzwith 

(Ramsø h.): 146,154.
—, Lille-, Skens weth litlæ (Højelse s., 

Ramsø h.): 6.
Skersyo 1 ? se Skærsø.Skersø J
Skibinge, Skybingæ (Bårse h.): 14, 148.
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Skiby, SkitTby, Skyby (Horns h.): 72, 
161, 343.

Skielsør se Skælskør.
Skimmede, Skunethweth (Tølløse s., 

Merløse h.): 34.
Skippinge, Skippingæ (Vallekilde s., 

Odsh.): 64.
Skippinge h., Skippings, Skipings, Sky

pings, Skyppings: 1, 37, 41, 51, 61, 
64, 152, 163, 166, 170.

Skirpinge se Skørpinge.
Skjoldenæsholm, Skoldenees (Valsølille 

s., Ringsted h.): 97.
Skovlunde, Skowthorp (Ballerup s., 

Smørum h.): 99.
Skovgård, Skovgaarth (Højby s., Ods 

h.): 55.
Skowhuse se Skovse.
Skovkloster, Scoucloster, Skowcloster 

(nu Herlufsholm, 0. Flakkebjærg h.): 
105, 149, 167.

Skovmølle, Skoumølle (V. Egesborg s., 
Hammer h.): 13.

Skovmølle, Skowmøllæ (ved Ris, Fåre
vejle s., Ods h.): 62.

Skovse, Skowhuse (Slagelse St. Mikkels 
s. ogOttestrup s., Slagelse h.): 22, 23.

Skowthorp se Skovlunde.
Skraverup, Scraaborp (Fodby s., 0.

Flakkebjærg h.): 20.
Skuldelev, Skuldelef, Skuldælef, Skulle- 

løf (Horns h.): 72, 161, 309, 340, 343, 
355.

Skunethweth se Skimmede.
Skybingæ se Skibinge.
Skyby se Skiby.
Skyersøø se Skærsø.
Skymethorp (Fyn): 57, 58.
Skyppings h. se Skippinge h.
Skyrpinge se Skørpinge.
Skæbingæ se Skævinge.
Skæftholm (skov ved Brorup, Slagelse 

h.): 24.
Skældebyergh se Skellebjærg.
Skælskør, Skielsør, Skelskør (købstad): 

23, 150, 159.

Skærsø, Skersyø, Skyersøø (Mols h.): 
36, 37, 65.

Skæwerup (forsv. bebyggelse i Borup s., 
Ramsø h.): 103.

Skævinge, Skebinge, Skeffwinge, Skæ- 
binggæ, Skæbinghæ (Strø h.): 73, 74, 
144, 332, 348, 360.

Skøneby (forsv. bebyggelse i Horns h.): 
72.

Skørpinge, Skirpinge, Skyrpinge (V. 
Flakkebjærg h.): 150, 159.

Slagelse, Slaulosia, Slaulosæ, Slauløsæ, 
Slawelse (købstad): 22, 23, 26, 150, 
162, 340 (St. Mikkelskirke,) 366 — 
(herred): 1, 21, 23, 150, 162, 165.

Slaglille, Slaulosia lilæ, Slauløsæ litlæ 
(Alsted h.): 26, 158.

Slagslunde, Slarslundæ, Slaslwnde (Øl
stykke h.): 87, 90, 91, 144, 166, 331, 
341.

Slangerup, Slangerop, Slangethorp, 
Slanghorp (Lynge-Frederiksborg h.): 
92, 144, 341.

—, Slauetorp, Slauorp (kan også læses 
Slanethorp og Slanorp) (Ringsted 
lands., Ringsted h.): 80, 157. ।

Slawesitze se Schlavitz.
Slawkeuitze (forsv. bebyggelse på Zuder, 

Rügen): 191.
Slawsewitze se Schlavitz.
Siegersmark, Slegervps, Slægerops marck, 
. pratum Siegers (ved Roskilde, Sømme 

h.): 222, 225, 227, 232, 280, 339, 358, 
365.

Slimminge, Slimenge (Gørslev s., Bjæver
skov h.): 104.

Sludstrup, Slustorp (Slagelse h.): 23, 150, 
159.

Smachte se Schinacht.
Smanteuitze se Schmantevitz.
Smerup, Smesthorp (Stevns h.): 147, 

157.
Smidstrup, Smedstrop (Blistrup s., Hol- 

boh.): 330.
—, Smistorp (Skibinge s., Bårse h.): 11.
Smitershagen, Smitershaghen (Rügen): 

191.
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Smørum, Smorummæ, Smørwmmæ 
(Smørum h.): 88, 145, 153, 331, 342 
— herred: 1, 88, 95, 98,145, 153, 167, 
342.

Snalsthorp se Snostrup.
Sneckkerup se Snekkerup.
Snedinge, Snøthinge (Ørslev s., V. 

Flakkebjærg h.): 16.
Sneglerup, Snyelthorp (Grevinge s., Ods 

h.): 54.
Snekkerup, Sneckkerup, Snekkorp (Vi- 

gersted s., Ringsted h.): 97, 102.
Snertinge (Særslev s., Skippinge h.): 37, 

43, 61.
Snesere, Snesør (Bårse h.): 14, 148.
Sneslev, Sneslef (Ringsted h.): 78, 158.
Snoldelev, Snoldelef, Snoldeløf, Snolle- 

løffve (Tune h.): 96, 98, 146, 154, 167, 
234, 246.

Snostrup, Snalsthorp, Snolsthorp, Snolts- 
thorp, Snostrop (Ølstykke h.): 87, 91, 
144, 341, 348, 360.

Snuderup, Snutathorp, Snwtathorp 
(Bjærgsted s., Skippinge h.): 68, 69.

Snyelthorp se Sneglerup.
Snøthinge se Snedinge.
Soderup, Sodorp (Merløse h.): 160.
—, Soderop (Fløng s., Sømme h.): 349, 

361.
Solbjærg, Solberghe, Solbyergh (Løve 

h.): 25, 151, 163.
—, Solbyerghe (forsv. bebyggelse, Frede

riksberg): 131, 132; se også Peder 
Nielsen af Solbjærg.

Soldekeuitze (forsv. bebyggelse ved Gas- 
selvitz, Rügen): 193.

Solrød, Solruth, Solrødt (Tune h.): 146, 
154, 167, 253.

Solte 1
c r se Saltø-Solthæ J
Sonnerup, Kirke-, Sonorp (Volborg h.): 

160.
Sonnerup, Sonedorp, Sonethorp, Sonorp 

(Højby s., Ods h.): 48, 52, 55, 63.
Sorterup, Sworthorp (Slagelse h.): 151, 

162.
Sorø kloster, Soræ (Alsted h.): 109.

Sowby se Såby.
Spanager, Spongagrø (Ejby s., Ramsø 

h.): 107.
Spjellerup, Spieldorp (Fakse h.): 148.
Sramsitze se Serams.
Stårup, Stalethorp (Højby s., Ods h.): 

52, 55.
Stafnsholtæ se Stavnsholt.
Starkelvitz, Stracheluitze (forsv. bebyg

gelse i Sagard s., Rügen): 186; se 
også Strachtitz.

Starkow (gård i Patzig s., Rügen): 181, 
202, 207.

Starreklint, Stareklint (Vallekilde s., 
Ods h.): 37, 42.

Starseuitze se Starvitz.
Starwithæ se Sterrede.
Starvitz, Starseuitze (Rügen): 185.
Stavnsholt, Stafnsholtæ (Farum s., Øl

stykke h.): 90.
Stedar, Steder (Rügen): 180.
Stefens h. 1 _

r u r se Stevns h.Stefnes h. J
Steffns se Styfnis.
Stege, Steghe, Stheghæ, Stighe (købstad, 

Møn): 141, 142, 148.
Stenbjærg, Steenbierg (forsv. bebyggelse 

i Kastrup s., Hammer h.): 12.
Stenlille, Stenløse litlæ (Merløse h.): 152, 

159.
Stenmagle, Stenløsæ maglæ (Alsted h.): 

152, 159.
Stenløse, Stenløsæ (Ølstykke h.): 144, 

341.
Stenstrup, Stenstorp (Højby s., Ods h.): 

47, 59.
Stensved, Stenswith (skov i Bårse h.): 

10.
Sterkende, Sterkinghe, Sterkynge (Reers - 

lev s., Tune h.): 252, 335, 351, 362.
Sterrenceuitze (forsv. bebyggelse i Bergen 

s., Rügen): 180.
Steruet se Stærrede.
Stevns h., Stefens, Stefnes, Stewens, 

Stæfns, Stæwenz: 1, 2, 4, 65, 147, 156, 
164.

Stighe se Stege.
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Stigsnæs, Stigxnes (Magleby s., V. Flakke
bjærg h.): 57, 58.

Stiigbiereby se Bjærgby, Stigs-.
Stillinge, Kirke-, (Slagelse h.): 23, 151, 

162, 170.
Stillinge, Øster-, Østræstillingæ (Kirke- 

Stillinge s., Slagelse h.): 23, 25.
Stoby se Stuby.
Stolpe (gård ved Udars, Rügen): 184, 

205.
Strachtitz, Stracheluitze (Rügen): 189; 

se også Starkelvitz.
Stralsund, Sundis (Tyskland): 200—207.
Streie se Streu.
Stresow, Strezow (Rügen): 188.
Streu, Streie, Streye, Streyghe (Rügen): 

188, 292, 293, 299.
Strezow se Stresow. *
Stripporp (forsv. bebyggelse ved Holbæk, 

Merløse h.): 37, 65.
Struethorp (forsv. bebyggelse i Jorløse s., 

Skippinge h.): 26, 39.
Strüssendorf, Struszemasdorp (Rügen): 

181.
Strø, Strøø sogn og len: 73, 74, 144, 166, 

332; herred: 1, 72, 143, 166.
Strøby (Stevns h.): 147, 156.
Stubben, Stubbe (Rügen): 191.
Stubberup, Stubbethorp (Fårevejle s., 

Ods h.): 37, 43.
—, Stubbethorp (Ørslev s., V. Flakke

bjærg h.): 16.
Stuby, Stoby (Kastrup s., Hammer h.): 

12.
Stulnekevitze se Stönkvitz.
Stæfns se Stevns.
Stærrede, Starwithæ, Steruet (Holstein

borg s., V. Flakkebjærg h.): 17, 330.
Stæwenz se Stevns.
Styfnis, Styfnes, Støfins, Støfnes, Støfns 

Stønis, StelTns h. (nu Sokkelund h.): 
1, 65, 84, 130, 145, 154, 166, 341.

Stönkvitz, Stulnekevitze (Rügen): 192.
Stønis h. se Styfnis h.
Subbeszow se Zubzow.
Sucsin se Zessin.
Suder se Zudar.

Suensthorp se Svenstrup.
Suinigge se Svinninge.
Sulitze se Zühlitz.
Sumeshaghen (forsv. bebyggelse i Sagard 

s., Rügen): 187.
Sundby, Ude-, Swnby ydræ, Ydræ 

Sundby (Lynge-Frederiksborg h.): 91, 
144, 341.

Sundby, Oppe-, Oppesonby, Oppesund- 
by, Vppæ Sundby, Vppeswnby, Sund
by østræ (Lynge-Frederiksborg h.): 
91, 144, 284, 341.

Sundbylille, Sundbylitlæ (Jørlunde s., 
Lynge-Frederiksborg h.): 91.

Sundbyvester, Sundbywestræ, (Amager, 
Sokkelund h.): 134.

Sundbyøster, Sundby østræ (Amager, 
Sokkelund h.): 134.

Sundderby se Sønderby.
Sundis se Stralsund.
Sundærby se Sønderby.
Surkeuitze se Zürkvitz.
Survitz, Suruitze, Swrewitze (Rügen): 

193, 204.
Susitze se Lanckensburg.
Suærkestorp se Sverkilstrup.
Svallerup, Swalethorp (Ars h.): 51, 151, 

163.
Swantow, Swantegor, Swanteghore, 

Swanteghur, Zantagore (Rügen): 191, 
199, 201, 203, 207.

Swarbe se Schwarbe.
Swauersløf se Svogerslev.
Swecheuitze se Schweikvitz.
Svennerup, Swenorp (Kongsted s., Fakse 

h.): 168.
Svenstrup, Brødhre Swenstorp, Swens- 

trwp (Borups s., Ramsø h.): 102, 105, 
332.

—, Søster-, Svenstrvp (Dåstrup s., Ram
sø h.): 254.

—, Suensthorp, Swenstorp (N. Asmind- 
rup s., Ods h.): 53, 67.

Swente (forsv. bebyggelse i Casnevitz s., 
Rügen): 190.

Sverkilstrup, Suærkestorp (Torup s., 
Holbo h.): 75.
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Swerowe (forsv. bebyggelse i Bergen s., I 
Rügen): 181.

Swersthorp se Svestrup. i
Swerthbyrthæ se Sværdborg.
Swertzin se Altensien. j
Svestrup, Swersthorp (Olstykke s., 01- 

stykke h.): 90.
Swethninge se Svinninge.
Swetzeneuitze (forsv. bebyggelse i Gingst

s., Rügen): 183, 200.
Swine, Swyne (Rügen): 190.
Svinninge, Swethninge, Swethningge, 

(Tuse h.): 50, 152, 164.
—, Suinigge, Swininge (N. Asmindrup s.,

Ods h.): 46, 53, 63, 67. ;
Svinø, Swinø. Swynø (Køng s., Hammer | 

h.): 12, 165. I
Swnby se Sundby.
Swndersthwet se Sonders ted.
Svogerslev, Swauersløf (Sømme h.): 146, 

155.
Sworthorp se JSorterup.
Swrewitze se Survitz.
Swyne se Swine.
Swynø se Svinø.
Sværdborg, Swerthbyrthæ (Hammer h.): 

15, 149.
Syalendia se Sjælland. j
Syalleslauitze se Süllitz. |
Syelsøø se Selsø.
Syengeløse se Sengeløse.
Syersløff se Sigerslevøster.
Syghersløf se Sigerslevvester.
Syhøwæ se Syv.
Sylkow (forsv. bebyggelse i Poseritz s., 

Rügen): 192.
Syllinge, Siluinge, Syluenge (Venslev s., 

V. Flakkebjærg h.): 16, 17.
Süllitz, Syalleslauitze (Rügen): 189.
Syluenge se Syllinge.
Sylueruth se Søllerød.
Syndervp 1 _ , j„ > se Sønderup.Syndorp J
Syræ se Sejerø. !
Syv, Syhøvæ, Syw, Sywhøuæ (Ramsø | 

h.): 97, 147. 156, 250, 357. j

Syvendeskov, Syundæskow (Undløse s., 
Merløse h.): 30.

Sywendorp (forsv. bebyggelse ved Balle
rup, Smørum h.): 99.

Sywhøuæ se Syv.
Syælsmarkæ se Sjælsmark.
Syælsyø 1o , > se Selsø.Syælsøø J
Syærsløf se Sigerslev.
Syøburgh se Søborg.
Szitker se Zicker.
Szuder se Zudar.
Sæbexoræ (skov i Kastrup s., Hammer 

h.): 12.
Sæby, Sæbi, Sææby (Volborg h.): 96, 

160, 343.
Sæby (Løve h.): 151, 163.
Sa^dder, Sæther (Bjæverskov h.): 147, 

156.
Sæmæ h. se Sømme h.
Særezløf se Serridslev.
Særløse, Serkløsæ, Særkæløsæ (Volborg 

h.): 97, 160.
Særslev, Serslef, Særslef (Skippinge h.): 

51, 152, 164.
Sæther se Sædder.
Sææby se Sæby.
Soborg, Syøburgh, Søburgh (Holbo h.): 

76, 143, 341.
Søby, Seby (Fyn, hvor?): 177, 178.
Søllerød, Siluerwth, Sylueruth, Sølwerop 

. (Sokkelund h.): 83, 88, 144, 341.
Sømme h., Samæ, Sæmæ: 1, 92, 146, 

155, 166.
Sønderby, Sundderby, Sundærby (Selsø 

s., Horns h.): 70, 309.
Sønderup, Syndervp, Syndorp, Søndorp 

(Slagelse h.): 151, 162, 331.
Søndersted, Sennersthwet, Swndersthwet, 

Sønnersteth (Merløse h.): 31, 36, 50, 
152, 160.

Sørbymagle, Sørby (V. Flakkebjærg h.): 
150, 159.

Søstrup, Sostorp (Merløse h.): 160.
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Thoervp se Torup.
Thokswerde se Toksværd.
Thollorp se Tollerup.
Tholruthæ se Tollerød.
Thordhorp se Tordrup.
Thoreldorp se Torrendrup.
Thorkilsthorp se Torkilstrup.
Thornburg se Tårnborg.
Thornby se Tårnby.
Thorrent se Trent.
Thorslundæ se Torslunde.
Thorstorp se Tåstrup.
Thorthorp se Tordrup.
Thortslunde se Torslunde.
Threleburgh se Trälleborg.
Threllethorp se Trællerup.
Thruulstorp se Truls torp.
Truwelstorp se Troelstrup.
Thryrwth se Trørød.
Thudebølæ se Tubæk.
Thureby se Tureby.
Thurow (gård i Gingst s., Rügen): 200.
Thwreby se Tureby.
Thwtze se Tuse.
Thydhebierg se Tybjærg.
Thydhækøp se Tikøb.
Thyrneholm se Tjørneholm. 
Thyrnethweth se Tjørntved. 
Thyufstorp se Tys trup.
Thythebergh se Tybjærg.
Thølløsæ se Tølløse.
Tibberup, Tiibberop (Tikøb s., Lynge- 

Kronborg h.): 89.
Tibirke, Tybirkte (Holbo h.): 143.
Tierby se Tjæreby.
Tifløsæ se Ty velse.
Tiibberop se Tibberup.
Tikøb, Tydhækøb, Thydækøp, Tydekøp 

(Lynge-Kronborg h.): 88, 145, 153, 
341.

Tilzow, Tilsau, Tiltzau (Rügen): 181, 
203.

Tingerup, Tingorp (Kongsted s., Fakse 
h.): 168.

Tjæreby, Tierby, Tyærby (V. blakke- 
bjærg h.): 150, 159.

i Tjæreby, Tyæræby (Strø h.): 144.

T.
Tågeby, Togeby (Mern s., Bårse h.): 8.
Tågerup, Toghorp (Alslev eller Dalby s., 

Fakse h.): 169.
—, Tokethorp (Ramløse s., Holbo h.): 

75.
Tårnborg, Thornburg (Slagelse h.): 22, 

23, 150, 162.
Tårnby, Burgby, Thornby, Tornby 

(Amager, Sokkelund h.): 134, 145, 
154, 342.

—, Thornby (Bjæverskov h.): 147, 156.
Tåstrup, Tosthorp, Thostethorp (under 

Holbæk købstad, Merløse h.): 37, 65.
—, Thorstorp (Merløse h.): 64, 160.
—, Høje-, Thorstorp, Tostrvp (Smørum 

h.): 146, 155, 244.
—, Thorstorp (Hellested s., Fakse h.): 6.
Tange, Tanghæ (forsv. bebyggelse i 

Søllerød s., Sokkelund h.): 83.
Tangnitz, Tanghemitze (Rügen): 189.
Targowe (forsv. bebyggelse i Sagard s., 

Rügen): 187.
Teestrup, Testorp (Ringsted h.): 157. |
Teetzig, Thesitze (Rügen): 181.
Teks werde se Toksværd.
Tengslemark, Theslémarkæ (Højby s., 

(Ods h.) 52, 59, 63.
Terslev, Terslef, Therslef, TorsløfTue ! 

(Ringsted h.): 79, 158, 331.
Tersløse, Thersløsæ (Merløse h.): 152, 

159.
Teschenhagen, Teskenhaghen (Rügen): 

181, 298, 306.
Teschvitz, Teskeuitze (Gingst s., Rügen): 

183.
Teschvitz, Teskeuitze (ved Teetzig, Rü

gen): 182.
Testorp se Teestrup.
Thechudarsitze (forsv. bebyggelse i Ber

gen s., Rügen): 180.
Therslef se Terslev.
Thersløsæ se Tersløse.
Thesenvitz, Thesneuitze (Rügen): 181.
Thesitze se Teetzig.
Theslemarkæ se Tengslemark.
Thesneuitze se Thesenvitz.
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Tjæreby, Tyereby (Vor Frue s., Sømme 
h.): 256.

Tjørneholm, Thyrneholm (Højby s., 
Ods h.): 47.

Tjørntved, Thyrnethweth (Stenlille s., 
Merløseh.): 33.

Tockorp se Tokkerup.
Togeby se Tågeby.
Toghorp se Tågerup.
Togørp se Torplille og Torpmagle.
Tokethorp se Tågerup.
Tokkerup, Tokkorp (Fakse s., Fakse 

h.): 168.
—, Tockorp (Fakse s. eller forsv. bebyg

gelse, Vollerslev s., Bjæverskov h.): 6.
Toksværd, Tekswerde, Thokswerde, 

Tokswerthæ, Toxweræ (Hammer h.): 
148, 149, 165, 330.

Tolkmitz, Tolkemitze (Rugen): 192.
Tollerup, Thollorp, Tollethorp, Tollorp 

(Oppe-Sundby s., Lynge-Frederiks- 
borgh.): 91, 144, 166.

Tollerød, Tholruthæ (forsv. bebyggelse i 
Tureby s., Fakse h.): 169.

Tolsager, Tolsakræ (Asnæs s., Ods h.): 
44.

Tommethorp se Tømmerup.
Tordrup, Thordhorp (forsv. bebyggelse i 

Søllerød s., Sokkelund h.): 83.
—, (Torup), Thorthorp (forsv. bebyggelse 

ved Nykøbing, Ods h.): 52, 55.
—, Toderopp, Torderop (forsv. bebyg

gelse i Tune h.): 336, 351, 363.
Torkilstrup, Thorkilsthorp (skov ved 

Strø hovedgård., Strø h.): 73.
Tornby se Tårnby.
Torplille, Togørp lylæ (Torup s., Strø 

h.): 75.
Torpmagle, Togørp magle (Torup s., 

Strøh.): 75.
Torrendrup, Thoreldorp (Grevinge s., 

Ods h.): 45.
Torslunde, Thorslundæ, Thortslunde 

(Kundby s., Tuse h.): 28, 49, 64.
Torslundemagle, Thorslundæ maglæ, 

Thorslunde, Toerslunde, Torslunde,

Tortzlwnnde (Torslunde s., Smørum og 
Tune h.): 96, 146, 155, 253, 336, 
342, 351, 362— Møllerne: 338, 345, 
354, 365, 367.

Torup, Thoervp, Towæthorp (Strø h.): 
143, 331; se også Tordrup.

Thosthorp 1 _ o_ } se Tåstrup.Tostrop J
Totterup, Tottorp (Karise s., Fakse h.): 3.
Towæthorp se Torup.
Toxsweræ se Toksværd.
Trambitze (forsv. bebyggelse ved Patzig, 

Rügen): 181.
Treliervp se Trællerup.
Trent, Thorente, Torrent, Thorrent 

quondam vocata Wolang (Rügen): 
184, 198, 203.

Tressze se Nonnevitz.
Tribberatz, Tribbratze, Trybbratz (Sti

gen): 189,299.
Tribkevitz, Tribkeuitze (Rügen): 182.
Trips, Tribtze, Tripbesitze, Triptistze 

(Rügen): 188, 292, 299.
Trochendorf, Trochesitze (Rügen): 186.
Troelstrup, Thru weis torp (Haslev s., 

Ringsted h.): 76.
Trudstrup, Trwestorp (forsv. bebyggelse i 

Merløseh.): 32.
Tru elstrup, Truistrup, Truulstorp,

Trwetstrop (forsv. bebyggelse i Reerslev 
s., Tune h.): 94, 98, 350, 362.

Trwestorp se Trudstrup.
Trybbratz se Tribberatz.
Trälleborg, Threleburgh (Skåne): 66.
Trællerup, Threllethorp, Trellervp (Hers

lev s., Sømme h.): 94, 241, 247.
Trørød, Thryrwth (Søllerød s., Sokke

lund h.): 83.
Tubberup, Tuberop, Tubbethorp, Tub- 

borp (forsv. bebyggelse i Herlev s., 
Sokkelund h.): 66, 85, 87.

Tubæks mølle, Thudebølæ mølle (Ski- 
binge s., Bårse h.): 11.

Tummæthorp 
Tummorp 
Tvmmorp

se Tømmerup.
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Tune, Tunæ, Twna, Twne, Twnæ 
sogn: 146, 154, 253, 336, 351, 362 — 
herred: 1, 96, 98, 145, 154, 167.

Tureby, Tur by, Thureby, Thwreby 
(Fakse h.): 147, 148, 165, 331.

Tuse, Thwtze, Tuce, Tuze, Tuzæ, 
Twze, Twzæ: sogn og len: 28, 29, 
152, 164, 166 — herred: 1, 26, 28, 
49, 50, 64, 68, 69, 152, 164, 166, 170, 
329.

Tuse Næs, Tuzenes (halvø, Udby s., 
Tuse h.): 67.

Twarghelstorp se Dwarsdorf.
Tvmmervp se Tømmerup.
Twne se Tune.
Twze se Tuse.
Tybirkæ se Tibirke.
Tybjærg, Thydhebierg, Thytebyerg: sogn: 

149, 159 — herred: 1, 70, 149, 157, 
165; se også fru Gertrud af Tybjærg.

Tydekøb 1} se Tikøb.Tydhækøb J
Tyereby se Tjæreby.
Tystrup, Thyufstorp (0. Flakkebjærg 

h.): 150, 159.
Tyvelse, Tifløsæ (Tybjærg h.): 149.
Tyærby 1 _se Tjæreby.Tyæræby J J J
Tølløse, Thølløse, Thøløsæ, Tølløsæ, 

Tøllesa, Tølløsse (Merløse h.): 31, 35, 
36, 65, 152, 160, 166, 170, 332.

Tømmerup, Tummorp (Tårnby s., Sok
kelund h.): 134.

—, Tummethorp, Tummæthorp (Ars h.): 
51, 151, 163.

—, Tummorp, Tvmmorp (forsv. bebyg
gelse i Fårevejle s., Ods h.): 57, 62.

—, Tommethorp, Tvmmervp (Torup s., 
Strø h.): 74, 75, 166, 330.

Torsløffue se Terslev.

Uchter, bona Vtheri (Rügen): 191.
Udars, Vdarsitze (Rügen): 184.
Udby, Wbi, Vby, Wby (Ars h.): 51, 152, 

163.
—, Vby, Wby (Bårse h.): 14, 148, 331.
—, Vtby, Wtby (Tuse h.): 27, 50, 152, 

164.
Udlunde, Vtlunde (forsv. bebyggelse på 

Amager, Sokkelund h.): 134.
Udlejre, Wdlære, Vtlædre (Ølstykke s., 

Ølstykke h.): 90, 349, 360.
Udstrup, Otzthorp (Tåstrup s., Merløse 

h.): 31, 50.
Ugerløse, Vgerløse (Merløse h.): 36,160.
Uggeløse, Vggeløsæ, Wggeløsæ, Vgheløsæ 

(Lynge-Frederiksborg h.): 90, 144, 
341.

Ulkerup, Wlkethorp, Vlkurp (forsv. be
byggelse i Egebjærg s., Ods h.): 46, 
54.

Ullerup, Vllæthorp (Tårnby s., Sokke
lund h.): 134.

Ullerød, Vlwerwth (Karlebo s., Lynge- 
Kronborgh.): 81.

Ulse, Vgløsæ (Fakse h.): 148.
Ulstrup, Vistorp (forsv. bebyggelse ved 

Holbæk, Merløse h.): 36.
Ulstrup, Wlfstorp, Wlstorp (Vig s., Ods 

h.): 57, 58.
Ummanz, Omanze, Vnmansze (Rügen): 

183, 198.
Undløse, Vndløsæ, Wndløse (Merløse 

h.): 36, 152, 160.
Unrow, Vnrow, Wnrow (Rügen): 182, 

203.
Utterslev, Othersløwæ (Brønshøj s., 

Sokkelund h.): 85, 133.
Uvelse, Vgløsæ, Vløsæ, Wweise (Lynge- 

Frederiksborg h.): 92, 144, 341.

U.
Ubberup, Vbborp, Wbborp, Vbethorp, 

Vborp (forsv. bebyggelse i Højby s., 
Ods h.): 56, 59, 63, 66.

Ubechel, Vbechel (forsv. bebyggelse ved 
Dumsevitz, Rügen): 190.

V og W.
Wal (grav ved Sagard, Rügen): 179.
Valburgs h. 1 „
„r ik u u r se Volborg h.Walborghs h. J
Valby, Walby (Holbo h.): 76, 143.
—, Wolby (Sokkelund h.): 132.
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Valby, Lille-, Lillæ Valby, Litlæ Walby, 
Valby Lyllæ, Walby westræ (Ågerup 
s., Sømme h.): 92, 222, 244.

—, Store-, Store Walby, Valby Store 
(Ågerup s., Sømme h.): 222, 244, 255.

Valderslef se Vollerslev.
Vallebo, Vallæbothæ (0. Egesborg s., 

Bårseh.): 11.
Vallekilde, Walekilde, Valækeldæ (Ods 

h.): 51, 61, 152, 163, 170.
Vallenderød, Nørre-, Nørræ Valende- 

ryth (Tølløse s., Merløse h.): 32, 33.
Vallenderød, Skov-, Syndre Valenderyth 

(Tølløse s., Merløse h.): 32.
Vallensbæk, Valentzbeck, Walenzbek 

(Smørum h.): 111, 145, 154, 342.
Vallensved, Walenzwith, Wallingswedh 

(0. Flakkebjærg h.): 105, 158.
Vallewæ se Vallø.
Valsølille, Hvalsio,Walsio,Valsyo (Ring

sted h.): 79, 80, 157.
Vallø, Vallewæ (Bjæverskov h.): 147, 

156.
Vandeluitze se Bandelvitz.
Vangede, Wongeweth (Gentofte s., Sokke

lund h.): 65.
Wanghesow se Warksow.
Vansenitz, Vanseneuitze (Rügen): 185.
Varbelfitz, Varbeluitze (Rügen): 183.
Warksow, Gross-, Warghesow (Poseritz 

s., Rügen): 192, 204.
Warksow, Klein-, Wanghesow, Warghe

sow, Warghessow (Güstov s., Rügen): 
193, 201, 204, 207.

Varneuitze se Darvitz.
Varnkevitz, Varnekeuitze (Rügen): 185.
Varpelev, Varpelef, Warpæløf (Stevns 

h.): 5, 6, 7, 147, 157.
Varsnevitz, Varseneuitze (Rügen): 182.
Vasby se Vesby.
Vaschvitz, Varskeuitze (Rügen): 184.
Vatherø se Orø.
Vbborp 1 
nzkk r se Ubberup.Wbborp J
Vbechel se Ubechel.
Vbethorp se Ubberup.
Wbi se Udby.
Vborp se Ubberup.

Vby 1Wby}SeUdby-

Vtheri bona se Uchter.
Vdarsitze se Udars.
Wdlære se Udlejre.
Vedbysønder, Withby Syndræ (Ottestrup 

s., Slagelse h.): 21.
Vedby, Ruds-, Vethby, Vithby (Love h.): 

151, 163.
Veddelev, Hwedeløuæ, Vedheløflve 

(Himmelev s., Sømme h.): 93, 223, 
244, 255.

Veddinge, Wethinge (Fårevejle s., Ods 
h.): 62.

Vederløsæ se Værløse.
Vedheløflve se Veddelev.
Veere se Altefähr.
Veghby se Vejby.
Veikvitz, Veykeuitze (Rügen): 181.
Vejby, Vegby, Weybi (Holbo h.): 74, 

143.
Vejleby, Wætleby, Wædlæby (Hørve s., 

Ods h.): 37, 41.
Vejlø, Vethlø (Hammer h.): 15, 149.
Veksø, Viksyø, Vixio (Ølstykke h.): 144, 

341.
Vellerup, Velleroppe, Wætlæthorp (Horns 

h.): 161,343.
Vemmelev, Vimerslef, Vimmerslef 

(Slagelse h.): 150, 162.
Wendorf, Wendorp, Wentdorp (Rügen): 

190, 207.
Venseuitze se Venzvitz.
Venslev, Vendzlef, Vendzløffue, Venzlef, 

Wenzsløf (V. Flakkebjærg h.): 16, 
150, 159, 330.

Wentdorp se Wendorf.
Ventrup, Venterop, Wenthorp (Greve s., 

Tune h.): 96, 234.
Venzlef se Venslev.
Venzvitz, Venseneuitze (Rügen): 192.
Verebro se Værebro.
Werløssæ se Værløse.
Vesby mark, Vesby marck, Vasby vågn 

(ved Svogerslev, Sømme h.): 339, 354, 
365.

Vestby, Vesby (forsv. bebyggelse i Selsø 
s., Horns h.): 71, 309.
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Weslef se Værslev.
Wesselin, Goslyn (Rügen): 187.
Vestermølle, Vestræ Mølle (Slagelse h.): 

23.
Vestersyssel, Westresyslæ: 170.
Vestud, Westud, Nørrewesthud (Borre 

s., Mønbo h.): 138, 311.
Vethby se Vedby.
Wetherløsæ se Værløse.
Wethinge se Veddinge.
Vethlø se Vejlø.
Vetterslev, Vætherslef, Væterslef (Ring

sted h.): 79, 157.
Weybi se Vejby.
Veyervitz, Veyghuruitze (Rügen): 185.
Veykeuitze se Veikvitz.
Vgerløse se Uggerløse.
Vgheløsæ 1 TT _ } se Uggeløse.Wggeløsæ J
Vghløsæ se Uvelse.
Vgløsæ se Ulse.
Wibboise, Wobeyscede (Rügen): 188.
Viberup, Wiborp (Tårnby s., Sokke

lund h.): 134.
Wiek, Wick, Wiik siue Medow (Rügen): 

184, 185, 187, 198, 203, 205, 206.
Vieregge, Vireye (Rügen): 182.
Viervitz, Vireuitze (Rügen): 189.
Vietzke, Vitzeke (Rügen): 187.
Vig, Wigh, Viigh, Wiik, Wik, Wyg (Ods 

h.): 45, 51, 53, 57, 58, 60, 161, 329.
Vigerslev, Wigesløf (Hvidovre s., Sokke

lund h.): 133; se også Bo Svendsen af 
Vigerslev.

Vigersted, Wigherstæde, Wiærstæthæ, 
Viærstæde, Wyerstæde (Ringsted h.): 
80, 97, 102, 157.

Wigesløf se Vigerslev.
Wigh se Vig.
Wigherstæde se Vigersted.
Viigh se Vig.
Wiik se Vig og Wiek.
Wik se Vig.
Viksø, Viksyø se Veksø.
Villands h., Willins h. (Skåne): 66.
Vilmnitz, Wilmenitze, Vylmenitze (Rü

gen): 188, 199, 207.

Wiltzine (ødejord ved Sagard, Rügen):
290, 291, 301.

Vimerslef
Vimmerslef se Vemmelev.

Windebothæ (ved Hvidovre, Sokkelund
h.): 95.

Vindekilde, Winekelde (Fårevejle s., 
Ods h.): 37, 43.

Vinderød, Winderuth, Vindærwth (Strø 
h.): 76, 144.

Vindinge, Winninge, Vininge (Tune h.):
146, 155.

Vindinge, Vinninge (nu Fyrendal s., 0.
Flakkebjærg h.): 158.

Vindærwth se Vinderød.
Winekelde se Vindekilde.
Vinkendal se Frankental.
Vinninge se Vindinge.
Vinstrup, Winstorp (S. Asmindrup s., 

Merløse h.): 36.
Vintremølle, Hwiendhemølle, Hwynde- 

mølle (Sonnerup s., Volborg h.): 338, 
353, 365.

Vireuitze se Viervitz.
Vireye se Vieregge.
Virum, Witherum (Lyngby s., Sokke

lund h.): 82.
Viskinge, Viskingæ, Wiskinge (Skip- 

pinge h.): 26, 40, 51, 151, 163.
Wislauishaghen se Gützlaffshagen.
Vithby se Vedby, Ruds-.
Withby Syndræ se Vedbysønder.
Witherum se Virum.
Withfuglebyergh se Fuglebjærg.
Wittow, Wittowe, Wittouia, Wyttow 

(Rügen): 184, 198, 289, 294, 295.
Vitzeke se Vietzke.
Viærstæde 1
„r. * ii, r se Vigersted.Wiærstæthæ J
Vixiø se Veksø.
Wlfstorp se Ulstrup.
Wlkethorp 1> se Ulkerup.Vlkurp J
Vllæthorp se Ullerup.
Vistorp 1

i r se Ulstrup.Wlstorp J
Vlwerwth se Ullerød.
Vløse se Uvelse.
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Vmmansze se Umnianz.
Vndløsæ
Wndløse se Undløse.

Vnrow se Unrow.
Wobelose, Wubilose (Rügen): 181.
Wobeyscede se Wibboise.
Vogelsang, Voghelsank (gård i Silvitz, 

Rügen): 181.
Wolang se Trent.
Volborg h,. Walborghs, Walburgs, Val

borgs, Wolburs.: 1, 96, 160, 166.
Wolby se Valby.
Woldenitz, Woldeneuitze (Rügen): 185.
Volksitz, Volkasitze (Rügen): 186.
Vollerslev, Valdersief, Waldersleff (Bjæ

verskov h.): 104, 147, 156.
Wollin, Wollyn (Rügen): 186.
Volstrup, Wolstorp (Ringe s., Gudme h.): 

177.
Volsvitz, Vultzeuitze (Rügen): 183.
Volzow, Voltzow (Rügen): 189.
Wongeweth se Vangede.
Woorke, Shurke (Rügen): 181.
Vordingborg, Woringburgh, Worthing- 

burgh (købstad): 14, 148, 331.
Vorwerk, Vorwerk (Rügen): 187.
Wostevitz, Ghustauitze (Rügen): 186.
Vppeswnby se Sundby, Oppe-.
Vråby, Vraby (Bjæverskov h.): 147, 156.
Wrabbetofte, Wrabbetoftæ, Wrabbe- 

tophtæ (forsv. bebyggelse i Sneslev s., 
Ringsted h.): 77, 78, 165.

Vraby se Vråby.
Vrangstrup, Vrangstorp (Tybjærg h.): 

149, 157.
Wreechen, Wrechen (Rügen): 188.
Vreetze se Freetz.

' Vtlundæ se Udlunde.
Vtlædre 1 TT „ . ,Tlt S se Udlejre.Vtlære J J
Vtræby se Yderby.
Wubilose se Wobelose.
Wulfsberg, Wulfesberch, Wulffs Beerch 

(Rügen): 191,207.
Vultzeuitze se Volsvitz.
Wussevitze, Ghusseuitze (Rügen): 182. 
Wussitz, Wussetze (forsv. bebyggelse i

Poseritz s., Rügen): 192.
Wustenye se Wüsteney.
Wwelse se Uvelse.
Wyerstæde se Vigersted.
Wyg se Vig.
Vylmenitze se Vilmnitz.
Wüsteney, Wustenye (Rügen): 183.
Wyttow se Wittow.
Værebromølle, Verebro, Wæræbroo (Øl

stykke h.): 93, 242.
Værløse, Hwærløsæ (Fakse h.): 169.
—, Kirke-, Vederløsæmaglæ, Vederløsæ, 

Werløssæ maglæ, Vetherløsæmaglæ, 
Vetherløsa maklæ (Smørum h.): 86, 
88, 145, 154, 331, 342.

—, Lille-, Vederløsælitlæ, Wetherløsæ 
litlæ (Kirke-Værløse s., Smørum h.): 
86, 134.

Værslev, Weslef, Wæslef (Skippinge h.): 
26, 39, 51, 151, 163.

Wæræbroo se Værebro.
Wædlæby se Vejleby.
Væterslef
Vætherslef se Vetterslev.

Wætlæthorp se Vellerup.
Vorwerk se Vorwerk.

Vrengstorp se Bringstrup.
Vridsløse, Vrezløsæ (Herlufsholm s., 0. 

Flakkebjærg h.): 149.
Vridsløselille, Vretzløsælitlæ, Vretzløsse, 

Vrisløsse (Herstedvester s., Smørum 
h.): 336, 351, 362.

Vridsløse, Wretløse, Wretzløsse ( = 
Vridsløselille eller Vridsløsemagle, 
Smørum h.): 250.

Vselitze se Üselitz.
Vtby se Udby.

Y.
Yabellitze se Jabellitz.
Yasmundi se Jasmund.
Yderby, Vtræby, Ydreby (Odden s., 

Ods h.): 48, 53, 63.
Ydernæs (Fodby s., 0. Flakkebjærg h.): 

21.
Ydræ Sundby se Sundby, Ude-, 
Yelland se Gellen.
Yermghenitze (forsv. bebyggelse i Bergen 

s., Rügen): 180.
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Ymberthorp se Emdrup.
Uselitz, Vselitze (Rügen): 192.
Ysølfwe se Ishøj.
Ysøørn se Isøre.

Ærethorpmark (Tystrup eller Haldager- 
lille s., 0. Flakkebjærg h.): 17.

Æwerthorp se Everdrup.

Z.
Zaase, Saatze, Satze (Rügen): 184, 203.
Zagardia 1 _ ,„ . , ? se Sagard.Zagharde J
Zalositze se Salsitz.
Zamtenze se Samtens.
Zantagore se Swantow.
Zarnevitz, Sarneuitze (forsv. bebyggelse

ved Rambin, Rügen): 193.
Zayzere se Saiser.
Zeiten, Seyten (Rügen): 191.
Zeraue se Sehraw.
Zessin, Sucsin (Rügen): 184.
Zicker, Szitker (sydvest for Bergen, Rü

gen): 188, 191.
Zicker, Sicker, Zcikker (sydost for Ber

gen, Rügen): 189.
Zirkow, Circowe, Cirkow, Cyrcowe (Rü

gen): 190, 199, 207, 293, 299, 300.
Zittvitz, Gross-, Magna Sitteuitze (Rügen): 

181.
Zittvitz, Klein-, Parua Sitteuitze (Rügen): 

180.
Zubzow, Subbeszow (Rügen): 184.
Zudar, Suder, Szuder, Zsuder (Rügen):

191, 199, 201.
Zühlitz, Sulitze (Rügen): 186.
Zürkvitz, Surkeuitze (Rügen): 185.

Æ.
Æbbelykke se Ebbelykke.
Æbelholt, Ebelholt, Eblolth (Tjæreby s., 

Strø h.): 92, 143, 144.
Æfye mølle se Eve mølle.
Ællebrodam se Elverdam.
Ællerholt (gård i Gingst s., Rügen): 203.
Ællinge se Elllinge.
Ælmeruth (ødejord i Kastrup s., Hammer 

h.): 12.
Ælmwghæ se Elmue.

Øbæruth se Øverød.
Øderslef se Ørslev.
Øem se Øm.
Øfræby se Overby.
Ohe, Oø (ø ved Schaprode, Rügen): 184.
Ølby (Højelse s., Ramsø h.): 6.
Ølsemagle, Ølsiæmaglæ, Ølsyamaglæ, 

Ølsyemagle, Ølsymagle (Ramsø h.): 
146, 155, 336, 352, 363.

Ølsyæ litlæ se Højelse.
Ølsted, Ølstædhe (Strø h.): 73, 144.
Ølstykke, Ølsticke, Ølstikkæ, Ølstyke 

• (Ølstykke h.): 87, 90, 105, 144, 341. 
Øm, Øem, Øøm (Syv s., Ramsø h.): 97, 

236, 242, 246, 257.
Orholmmølle, Ørewazmølle (Lyngby s., 

Sokkelund h.): 84.
Ørslev, Ørlef, Ørslef (Bårse h.): 14, 148.
—, Ørslef (V. Flakkebjærg h.): 150, 159.
—, Oderslef, Ørslef, Øtherslef (Løve h.):

25, 151, 163.
—, Øtherslef (Ringsted h.): 78, 158.
Ørsted, Ørstæde, Ørstæthæ (Ramsø h.): 

147, 156.
Østby, Høsby (Selso s., Horns h.): 70,

309.
Østeberghe
Østebyergh se Istebjærg.

Østerburgh se Borre.
Østersløv, Østerslef, Østersløf (Villands 

h., Skåne): 66.
Ostræburf se Borre.
Østræstillinge se Stillinge, Øster-.
Østrup, Østerop, Østherrop, Østhorp. 

Øøstorp (Kirkerup s., Sømme h.): 92, 
166, 220, 243.
Østorp (Undløse s., Merløse h.): 30.

Øtherslef se Ørslev.
Øverød, Øbæruth (Søllerød s., Sokke

lund h.}r 83.
Øøfreby se Overby.
Oøm se Øm.
Øøstorp se Østrup.
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PERSONREGISTER
(Registret omfatter ikke bønderne)

A O(j A.
Åge (Acho) Kræmmer (Institor) i Kbh.: 

119.
Ålborg se Torkil.
Abele i Kbh.: 122.
Adam Pyg i Kbh.: 122.
Aghe se Ove.
Albert (Albrecht, Albret): A., hr., i Ros

kilde: 356 — A. Andersen (Eberstein), 
ridder: 194 — A. v. Gocken: 356 —A. 
Jepsen (Ravensberg) ridder: 329 — A. 
Rode i Roskilde: 318.

Al burgh se Torkil Alborg.
Alekarl se Niels Ålekarl.
Aleke (Alike) i Kbh.: 110, 117.
Alexander 4., pave: 174.
Alhed (Alhedt) (Urne, enke efter Telz .

Jensen Rosengård) i Farum: 332. 
Amaghe se Jakob Amager.
Anders (Andreas): A.: hr., i Roskilde: 

344, 346, 347, 355, 367 — A., mester, i ; 
Roskilde: 340 — A. Bodilsen i Kbh.: 
127— A. Bosen i Kbh.: 113— A. Fug- 
læræ i Kbh.: 121 — A. Guldpenning, j 
dømt for tyveri i Kbh.: 108 — A. Hol- : 
bæk i Kbh.: 107, 109, 116, 120, 121 — i 
A. Jakobsen (Lunge): 67 —A. Linde- ; 
bjærg i Kbh.: 118 — A. Nielsen (Pan- i 
ter?) af Skafterup: 5 — A. Nielsen i 
Roskilde: 347, 348 — A. Olufsen, bi- i 
skop Niels af Roskildes befuldmæg- | 
tigede: 63 — A. Rød i Kbh.: 121 — A. | 
Skomager i Kbh.: 114 — A. Skovrød i ; 
Kbh.: 127 — A. Sporesmed i Kbh.: i 
120 — A. Sterke (Streke) i Kbh.: 106, | 
117 — A. Swersiyn i Roskilde: 366.

Anna Anderses i Roskilde: 355.
Areld se Arnold. !

Arnold (Arnoldus, Areld): A. hr., i Kbh.: 
112 — A. Hake: 356 — A. de Høing i 
Kbh.: 107, 135 — A. Vood, borger i 
Stralsund og patronatsejer på Rügen: 
206 — A. Waskerd, patronatsejer på 
Rügen: 204.

Arved (ArtTwedt) Ulfstand, kgl. kommis
sær: 317, 321, 325.

Asser (Asserus, Ätzer): A. Clemensen i 
Kbh.: 112 — A. Sibbesen i Kbh.: 124 
— A. Skomager i Roskilde: 339.

Aurifaber se Henneke Guldsmed.

B.
Baa se Bo.
Baden se Cecilie, Lavrids Jensen, Peder 

Lavridsen.
Bager (Pistor) se Henrik, Lavrids, Libert, 

Markvard, Skulle, Walder.
Baggaars se Merete.
Baggebyergh se Niels Baggebjærg. 
Baggæ, se Jens, Oluf Bagge.
Balistarius se Mads Skytte, 
de Bard se Nicolaus v. Barth, 
v. Barkere se Hans.
Barnecho se Hans Barnekow.
Bartholomeus v. Satze, patronatsejer på 

Rügen: 203.
Basse Christoffersen: 340.
Basse se Ingerd.
Bastwmand se Claus og Povl Badstue- 

mand.
Beghere se Niels Bæger.
Beke se Tiderik.
Beker se Jens.
Bennike (Benichinus): B., kannik i Ros

kilde: 170 — B. Sudena i Kbh.: 106, 
107, 110, 112, 113, 117, 119.
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Berkman i Kbh.: 130.
Bernhard (Bernardus) v. Stralsund (de 

Sunde) i Kbh.: 135 — B. v. Lübeck, 
præst på Rügen: 204.

Bero se Bjørn.
Berta Hildebrands i Kbh.: 107, 109.
Bertold, Bertoldus, Quatz, hr., stifter af 

et vikardømme på Rügen: 206 — B. i 
Kbh.: 113, 118.

Bidekow i Kbh.: 112.
Bille se Ellen, Ove.
Bjelke se Godske Mogensen.
Bjørn (Bero): B. Olufsen (Bjørn), rid

der: 5, 177 — B. Skomager i Kbh.: 
115: se også Johan Olufsen (Bjørn).

Blome se Jens.
Blomsteen i Kbh.: 119.
Blydemestæræ se Hans Blidemester.
Bo (Baa, Bo, Boo, Boecius): B. Ågesen, 

kannik i Roskilde: 344, 347, 358 — B. 
Dyre, ridder: 82 — B. Esbernsen i 
Kbh.: 108, 109, 123, 126 — B. Hest i 
Kbh.: 108 — B. Klage i Kbh.: 124 — 
B. Langh i Kbh.: 127 — B. Olufsen i 
Kbh.: 127 — B. Pedersen i Kbh.: 112, 
114 — B. Rand, sælger gods i Hammer 
til biskop Jens: 13 — B. Skræder i 
Kbh.: 112 — B. Svendsen de Wigesløfi 
Kbh.: 124.

Bodikera se Peder Bødker.
Bodil (Boild, Botilda, Botildis): B. Al

brechts i Roskilde: 345 — B. Bradryg- 
ger i Kbh.: 126 — B. Grydestøbers i 
Roskilde: 339, 354 — B. Jonses i Kbh.: 
125 — B. Westfals i Kbh. 135.

Bodulv (Botulphus) Ovesen i Kbh.: 107, 
118, 119, 136.

Bogbinder se Hans.
Boliken se Peder.
Bonde se Hemming, Peder.
Borchard (Borchardus): B. Plötz, patro- 

natsejer på Rügen: 203 — B. Suhm, 
præst på Rügen: 202.

Botildis se Bodil.
Botulphus se Bodulv.
Bowerstorp se Johan.
Bradrygger se Bodil.

v. Brakel, patronatsejer på Rügen: 201. 
Brand se Hinze, Niels.
v. Bremen se Nicolaus.
Brigger se Lavrids Brygger.
Brochman i Kbh.: 130.
Broder (Broderus) Krafse i Kbh.: 106, 

111.
Brokkenhus se Mikkel.
Brunswik se Georg.
Brun (Brwn) v. Greifswald (de Grips- 

wald) i Kbh.: 109.
Brwn se Brun samt Jens og Tyge Brun.
Brygger se Henneke, Lavrids.
Brygow i Kbh.: 109.
Bryms i Kbh.: 126.
Brynike i Kbh.: 127.
Bryseke se Hartvig, Ivan Bryske.
Brønshøj se Jens.
Bugge se Jens.
Bugghehaghen se Henning Bugenhagen.
Bullen se Matheus.
Byathe se Oluf.
Bydelsbak se Otz.
Byrolow se Markvard.
Bys wen se Jakob Bysvend.
Byug se Jon Byg.
Bæger se Niels.
Bøbelkow i Kbh.: 119.
Bødekær se Peder Bødker.
Bølle se Erik Madsen, Mads Eriksen.

C.
Carfer se Ingemar.
Carnifex se Mogens Kødmanger.
Cecilie (Cecilia, Citza, Sylæ): C., domina, 

i Kbh.: 112 — C. Jenses i Kbh.: 124 — 
C. Krakows i Kbh.: 117, 120 (= C. 
Kracho: 108?) —C. Lasses i Kbh.: 110 
C. Lavridses i Kbh.: 116 — C. Peters i 
Kbh.: 117 — C. Povls i Roskilde: 355

-C. (Baden), har livsbrev på bispe- 
tienden af Højby s.: 331.

Cernynslægten (illi de Cernyn), patron als
ejer på Rügen: 207.

Christian Pors, lensmand på Jonstrup
gård: 331.
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Christine (Cristina, Christina): C., gift 1. 
gang med Jens Genvejr, 2. gang med 
Hartvig Bryske: 57, 58 — C. (Holk), 
enke efter Peder Lavridsen (Baden), 
har livsbrev på Ellinge len: 329 — C., 
domina, i Kbh.: 119 — C., jomfru, i 
Kbh.: 115 — C., tjenestepige i Kbh.: 
125 — G. i Kbh.: 129 — C. Jenses i 
Kbh.: 120 — C. Sweders i Kbh.: 107, 
110.

Claus (Clavs, Clawes): C., hr., bispens 
official på Roskildegård: 332 — C. 
Badstuemand i Kbh.: 121 — C. Då, 
lensmand på Paddeborg: 330 — C.

. Dankkenhawen fra Malmø, ejer jord i 
Kbh.: 108 — C. Eggertsen (Ulfeld), 
lensmand i Elmelunde: 330 — C. Erik
sen (Ravensberg), lensmand i Marup: 
332 — C. Køge i Kbh.: 119 — C. MoL 
sow (Mulsow) i Kbh.: 107, 120, 135 — 
C. Pladeslager i Kbh.: 130 — C. Reyni- 
kini i Kbh.: 118 — C. Redesvend i 
Kbh.: 130 — C. Vnderberg i Kbh.: 130.

Clemens (Clement, Clemit): C. Absalon- 
sen, kannik i Kbh.: 123, 125 — C. Lav- 
ridsen, møller i Torslunde: 338 — C. 
Lærke i Roskilde: 366 — C. Olsen, møl
ler i Torslunde: 354 ™ C. Olufsen i 
Kbh.: 127 — C. Povlsen i Kbh.: 120 — 
C. S worger, vognmand i Roskilde: 345. 

Cruse se Herman Kruse.
Crøwer se Hans.
Curæ se Jens Kure.
Cysæmoøs i Kbh.: 127.

D.
Då, Daa, Daaw, se Claus, Erik, Joachim, 

Oluf.
Dankkenhawen se Claus.
Degn se Godskalk, Jens, Lavrids, Morten, 

Oluf, Peder, Svend.
Delawe se Johan.
Dolmen se Hans Dulmen. 
v. Dorn se Nicolaus.
Dorpenslægten (illi de Dorpen), palro- 

natsejer på Rugen: 202; se også Tide- 
rik.

Drawæræ se Morten og Sakse Drager. 
Dreus Smed i Kbh.: 129.
Driwære se Jens Driver.
Drukken se Niels.
Dubislav (Dubbizslauus) Morbernere, 

patronatsejer på Rügen: 204.
Due se Jens.
Dulmen se Hans.
Dumberwosæ i Kbh.: 122.
Dynemager se Esbern.
Dyonisius i Kbh.: 121.
Dyre se Bo.
Dæne se Henrik, Peder.
Dødegraver se Tideke.
Døring se Jens.

E.
Ebbe (Ebbo): E. Hare, sælger en gård i 

Algestrup til biskop Niels: 61 — E. i 
Kbh.: 113.

Eberstein se Albert Andersen.
Edele (Ethlæ) af Spanager, frue: 107.
Ege se Lavrids.
Eggerd (Eggardus, Efrardus): E. Hup, 

præst på Rügen: 206 — E. Schulte i 
Kbh.: 129 —E. i Kbh.: 111.

Elav (Elauus eller Iluidh) Andersen: 177.
Elisabeth (Elzebe, Lisbeth): E. Pode

busk, enke efter hr. Albert Andersen 
(Eberstein): 194 — E. Kors, sælger 
kalk til domkirken i Roskilde: 345.

Ellen (Eine, Ellyn, Elinæ): E. (Bille) oc 
Movrids Skave: 330 — E. Mogenses i 
Roskilde: 340 — E. i Kbh.: 110.

de Elsyn se Godskalk.
Emmelrik (Emelrik) i Kbh.: 129.
Emmike (Emycke) (Emmiksen), lens

mand i Rollerup: 330.
Erik (Eryk): E. (Andersen) Væver, vikar 

i Roskilde: 366 — E. Då, lensmand i 
Sterrede og Rude: 320 — E. Barnum
sen (Skarsholmslægten): 68 — E. 
Nielsen, ridder: 142 — E. Madsen 
(Bølle), lensmand på Birkendegård: 
329 — E. Jepsen: 344.

Ertmar (Ertmarus), præst på Rügen: 190.
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Esbern (Esbernus): E. Bentsen i Kbh.: | 
121 — E. Dynemager i Kbh.: 126 — E. 
Nielsens børn i Kbh.: 118, 119 — E. 
Pedersen, har en gård i Ubberup i pant 
af bispestolen: 63 — E. Skomager i 
Kbh.: 115. — E., dekan i Kbh.: 125.

Esger (Esgerus): E. Møde i Kbh.: 121 — 
E. Flue i Kbh.: 127.

v. Essen se Johan.

• F.
Faber se under Smed. |
Falk se Jens Eskilsen.
Falster se Lavrids. !
Famæslote se Hans.
Fikke (Fikko, Vicko): F. Krakevflz, pa- 

tronatsejer på Rügen: 203 — F. Tem
pel, patronatsejer på Rügen: 206 — F. 
Twnne i Kbh.: 129.

Fireken se Jakob Peder. [
Fiunbo se Niels Fynbo. i
Flekkesyl se Niels Flækkesyl. •
Flve se Esger Flue.
Folmer (Folmarus) Jakobsen, (Lunge), 

ridder: 4.
Frederik (Fredericus) Wildeshausen, 

præst på Rügen: 201.
Frende (Frendo): F. Jakobsen, lens

mand på Dragsholm: 39 — F. Rybere 
i Kbh.: 122.

Froste se Jens, Lavrids.
Fruwelaf se Walter.
Fugl se Povl.
Fuglere se Anders.
Fynbo se Niels, Lavrids, Peder.
Fyreken se Jakob Fireken.

Gagern, Ghawerne, patronatsejer på Rü
gen: 204.
Galen se Peder.
Gangere se Mikkel.
Genwæther se Jens Genvejr.
Georgius se Jørgen.
Gere se Henrik Oflesen.
Gerhard (Gerardus, Geret): G. Velegast, 

præst på Rügen: 200, 201 - G. Jakob

sen i Kbh.: 119 — G. Lang oo fru 
Katerine: 66 — G. Hekede i Kbh.: 130. 

Gertrud (Gerthrudis): G. Pedersdatter
(Grubbe), enke efter Erik Barnumsen: 
67, 68, 69 — G., frue, af Tybjærg: 167 
— G. Magneldedatter i Kbh.: 120 — G.
(X) Peder Åstredsen i Kbh.: 112.

Gese Hwyttes i Kbh.: 123.
Gladers se Ose.
Gleichen, Gliken se Herman.
Gløth, sælger »virning«: 91.
v. Gocken se Albert.
Godfred (Ghotfridus) Heren, patronats

ejer på Rügen: 206.
Godskalk (Goscalus, Gotscalus): G., 

møller i Holløse: 21 — G. Degn, sælger 
gods i Ods h. til biskop Niels: 66, 67 — 
G. de Elsyn i Kbh.: 119.

Godske Mogensen (Bjelke), lensmand på 
Saltø: 316.
Godske se Mogens, Peder.
Gravestens se Hille.
Gregers (Gregorius) de Næreroni i Kbh.: 

108, 118.
Gregor 9. (Gregorius), pave: 197.
Greste se Nicolaus.
Grevensmølen se Henneke.
Gripswald se Brun v. Greifswald. 
Gripenberg se Nicolaus.
Gris se Jens.
Griskow se Henneke.
Grubbe se Gertrud Pedersdatter.
Grubendal, Grupendalæ: 75.
Grumekarl se Jon.
Grundiis i Kbh.: 110.
Grydestøber se Bodil, Navne, Porse.
Grællæ se Themo.
Gudfader (Gutfader) i Kbh.: 124.
Gud fast (Gwdwest) se Jens.
Guldpenning se Anders.
Guldsmed se Henneke, Jakob, Katerine. 
Gulzerik se Jakob.
Gyde (Gythæ): G. Åges i Roskilde: 344 — 

G. Esges i Kbh.: 122.
Gylings se Katerine.
Gynseke i Kbh.: 116.
Gyse se Hans Giese.
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Gødeke (Gødechinus): G. Hinzesen i 
Kbh.: 107, 124 — G. Stenweghere i 
Kbh.: 108. 109, 117, 135 — G. Thome- 
sen i Kbh.: 116.

Gøye se Mogens, Pernille, Sophie.

H.
Hågen (Haquinus): H., præst i Græsted: 

143 — H. Nielsen i Kbh.: 124 — H. 
Tolder i Kbh.: 114.

Hacke se Arnold Hake.
Hak se Niels Stigsen.
Hamund (Hamundus), biskop Niels’ ser- 

uitor: 49, 50.
Hans (Hannes): H. v. Barkere i Kbh.: 

130 — H. Barnekow, præst i Roskilde: 
357, 359 — H. Blidemester i Kbh.: 124 
— H. Bogbinder: 358 — H. Brunsen i 
Kbh.: 107 — H. Crøwer i Kbh.: 129 — 
H. Dulmen i Kbh.: 117, 119 — H. 
Famæslote i Kbh.: 107 — H. Giese 
(Gyse) i Kbh.: 108 — H. Gødekesen i 
Kbh.: 109 — H. Harke fra Malmø: 
347 — H. Hemmingsen i Roskilde: 366 I 
— H. Hinzesen i Kbh.: 117 — H. 
Klokkestøber i Roskilde: 355 — H. 
Kritze i Roskilde: 318 — H. Luce, me
ster, i Roskilde: 340, 354 — H. Lubeck 
i Kbh.: 116 — H. Læge i Kbh.: 111, 
124 — H. Madsen i Roskilde: 340, 
354 — H. Mogensen, hr., i Roskilde: 
344 — H. Mortensen i Roskilde: 339, 
354, 366 — H. Pedersen, hr., i Ros
kilde: 354 — H. Quatz i Kbh.: 116, 
118 — H. vamme Sike (Syke) i Kbh.: 
107, 135 — H. Skomager (Sutor) i 
Kbh.: 111 — H. Sporesmed i Kbh.: 
108 — H. Tækker i Roskilde: 367 — 
H. Westfal i Kbh.: 112.

Haquinus se Hågen.
Hare se Ebbe.
Harke se Hans.
Hartvig (Hartwicus, Hartwik) Bryske: 

58, 64.
Hasse Skomager (Sutor) i Kbh.: 119. 
Havemester se Henrik.
Hefring se Jens.

Heina (Heynæ) Westfals i Kbh.: 119.
Heine (Heyno) Rønning (Rydning) i 

Kbh. 107.
Hekede se Gerhard.
Helene Bysvends i Kbh.: 113.
Helmike, hr., i Kbh.: 115.
Hemming (Hemmingus, Herning): H. 

Bugenhagen, hr., på Rügen: 203 — H., 
kantor i Roskilde: 355, 366 — H. 
Bonde i Roskilde: 339 (Henning!), 
354, 366 — H. Jensen i Kbh.: 113 — H. 
Mursvend i Kbh.: 123 — H. Pedersen 
i Kbh.: 106, 110 — H. Piper (Pebeer) i 
Kbh.: 110 — H. Stevesen i Kbh.: 113.

Hengekaal se Lavrids Hængekål.
Henneke (Henekinus, Henichinus, Hen- 

nikinus): H. Brygger i Kbh.: 121 — H. 
Grevensmølen i Kbh.: 119 — H. Gri- 
skow i Kbh.: 116, 119 —H. Guldsmed 
i Kbh.: 118 — H. Moltke: 86 — Hen
neke Pedersen i Kbh.: 107, 114, 123, 
135 —H. Raleken på Rügen: 190 — H. 
Smed (Faber) i Kbh.: 111 — H. Tæ- 
kelborg i Kbh.: 122.

Henning (Henningus, se også Hemming): 
H. Podebusk, ridder: 120, 123 — H. 
Zunuarth, præst i Jasmund: 290, 291 
(Johannes).

Henrik (Henricus, Hinricus): H., præst 
på Rügen: 190 — H. Bager (Pistor) i 
Kbh.: 109, 116, 117, 118, 120 — H. 
Dæne, præst på Rügen: 202, 207 — H. 
Havemester i Kbh.: 129 — H. Hup, 
præst på Rügen: 201 — H. v. Jasmund, 
patronatsejer på Rügen: 206 — H. Jen
sen i Kbh.: 126 — H. Oflesen (Gere): 
168 — H. Papenhagen, patronatsejer 
på Rügen: 202 — H. Pladesuder i Kbh.: 
113 — H. Platen, hr., på Rügen: 184 — 
H. Plothe, præst på Rügen: 202, 203 — 
H. v. Rode, patronatsejer på Rügen: 
202, 207 — H. Roosen i Kbh.: 112 — 
H. Soest i Kbh.: 129 — H. Wemerling, 
præst på Rügen: 200.

Heren se Godfred.
Herman (Hermannus, Hcrmend): H., 

greve af Gleichen: 50 — H. v. Jas-
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mund, patronatsejer på Rügen: 203 — 
H. Kernedorp i Kbh.: 106 ,116, 117 — 
H. Kruse i Kbh.: 130 — H. Kræmmer 
(Institor) i Kbh.): 117 — H. Litie i 
Kbh.: 118, 120, 136 — H. Rebvinder i 
Kbh.: 112 — H. Schrics på Rügen: 
182 — H.Tarkow på Rügen: 206 — H. 
Trendekop i Kbh.: 108, 129.

Hest se Bo.
Hille (Hylle) Gravestens i Kbh.: 113, 

117, 119.
Hinze (Hince, Hincechinus): H., præst i 

Kbh.: 107 — H. Brand i Kbh.: 116.
Holbæk se Anders, Jakob, Lavrids Jon

sen.
Holk se Christine.
Holthusen se Wennemar.
Hvid se Niels, Peder.
Hwp se Eggerd, Henrik Hup.
Hylle se Hille.
Høing se Arnold.

I.
Iluidh se Elav.
Impe se Tyge.
Ingemar (Ingemarus): I. Carfer i Kbh.: 

125 — I. fra Roskilde, i Kbh.: 109.
Ingerd (Iggerdis, Ingerdis) (Basse) af 

Skærsø: 36, 65.
Ingvar (Inguar, Inguor, Ingwarus, Ing- 

wor): I., magister, i Kbh.: 125 — I., 
præst i Roskilde: 340, 344, 355 — I. 
(foged?): 255, 256, 284.

Institor se under Kræmmer.
Isak (Ysaac, Ysik) Skræder i Kbh.: 112, 

123.
Ivan (Ywen) Bryske: 37.
Ivar (luarus) Nielsen fra Malmø, har en 

gård i Kbh. i pant: 106.
Iwra sc Mogens.

J.
Jakob (Jacobus, lep): J., kapeldegn i 
Roskilde: 339 — J., præst på Rügen: 
198 — J., præst i Søborg: 143 — J. 
Åstredsen i Kbh.: 111, 115 — J. Ama
ger, hr., i Kbh.: 117 — J. fra Blovstrød,

hr., i Kbh.: 125 — J. Bysvend i Kbh.: 
111 — J. Fireken: 359 — J. Guldsmed 
i Roskilde: 339 — J. Gulzerik i Kbh.: 
123 — J. Gynzekesen (Mule): 168 — 
J. Holbæk, hr., i Kbh.: 118, 119, 136 
— J. Ingvarsen i Kbh.: 126 — J. Ivar- 
sen i Kbh.: 126 — J. Jonsen i Kbh.: 
124 — J. Jøde i Kbh.: 118 - J. Jønsen 
i Kbh.: 123 — J. Kreyæ i Kbh.: 120 - 
J. Krogeg i Kbh.: 127 — J. Køge i Kbh.: 
123 — J. Lang, sælger gods i Svinninge 
til biskop Niels: 63 — J. Lavridsen i 
Kbh.: 109, 127 — J. Lavridsen de 
Køghe i Kbh.: 106 - J. Lübeck i Kbh.: 
118, 124 — J. Mogensen i Kbh.: 111, 
113 — J. Mortensen, sælger tømmer til 
Roskilde domkirke: 347 — J. Mørk i 
Kbh.: 112, 125 — J. Nielsen i Kbh.: 
109, 126 — J. Nielsen i Roskilde: 358 

j — J. Pedersen, hr., i Kbh.: 110, 113 —
J. Pedersen i Kbh.: 123, 130 — J. 

I Plötz (Plötze), præst på Rügen: 203 —-
J. Sadelmager (Sellator) i Kbh.: 111 — 
J. Schneider (Sartor), præst på Rügen: 
203 — J. Skræder (Sartor), borger i 
Roskilde, ejer lo grunde i Kbh.: 124 — 
J. Skræder (Sartor) i Kbh.: 111 — J. 
Smed (Smyth) i Kbh.: 110 — J. Ty
bjærg i Kbh.: 114 — J. Tygesen i Kbh.: 
122 — J. Tømrer i Kbh.: 113. — J. 
Wink i Kbh.: 113.

Jaroslav (laritzslauus) v. Kahlden, pa
tronatsejer på Rügen: 203.

v. Jasmund se Henrik, Herman, Rede- 
mar, Suhm.

Jens (Johannes, Iohannes), lehan, Jes): 
J. (Krag), biskop af Roskilde: 13, 
27 — J. (Nyborg), biskop i Ros
kilde: 196, 200 — J., succentor i Ros
kilde: 359 — J., organist i Roskilde: 
345 — J., præst i Skuldelev: 340, 355 
— J., hr.: 355 —J. Abrahamsen iKbh.: 
114 — J. Absalonsen (Ulfeld),’ ridder: 
57, 58 — J. Andersen, ridder: 53 — J. 
Bugge, lensmand i Fodeby: 18 — J. 
Avensen, blytækker i Roskilde: 346, 
347 — J. Bagge i Kbh.: 108 — J. Beker
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de Køghe i Kbh.: 113 — J. Blomc, 
præst i Kbh.: 127 — J. Bondesen, præst 
i Vejby: 143 — J. Bosen i Kbh.: 110 — 
J. Brun, prior i Antvorskov: 102 — J. 
Brønshøj i Kbh.: 121 — J. Degn i Kbh.: 
108 — J. Driver i Kbh.: 110 — J. Due, 
ridder: 167, 168 — J. Døring i Kbh.: 
119 — J. Eskilsen (Falk), ridder: 7 — 
J. Froste i Kbh.: 126 — J. Genvejr, 
adelsmand: 57, 58 — J. Gris i Kbh.: 
106 — J. Gudfast i Kbh.: 130 — J. 
Gyntersen de Køghe i Kbh.: 113, 114 — 
J. Hefring, hr., i Kbh.: 130 — J. Hem- 
mingsen i Kbh.: 115 — J. Hennekesen, 
provst i Roskilde: 139 — J. Herlugsen 
i Kbh.: 125 — J. Hølrici (Olriksen) i 
Kbh.: 115 — J. Jakobsen, rådmand i 
Kbh.: 130 — J. Jernslå i Kbh.: 125 
J. Jonsen, hr.: 357 — J. Jul i Kbh.: 
110 — J. Kande i Kbh.: 113 — J. Kniv
løs i Kbh.: 123 — J. Kristinesen i Kbh.: 
124 — J. Krumpen, ridder: 37 — J. 
Krøbel i Kbh.: 125 — J. Kure i Kbh.: 
129 — J. Kærnemælk i Kbh.: 125 — J. i 
Lavridsen i Roskilde: 366 — J. Lykke, 
ridder: 169 — J. Lübeck i Kbh.: 136 — 
J. (Jes) Løve, arbejder på domkirken 
i Roskilde: 344, 345, 346, 348 — J. 
Maler (Pictor) i Kbh.: 115 — J. Man i 
Kbh.: 122 — J. Mogensen af Skærsø: 
37 — J. Mortensen i Kbh.: 106, 127 - 
J. Mortensen »extra ciuitatem Ros
kildensem«: 355 — J. Møller »extra 
ciuitatem Roskildensem«: 355 — J. 
Nielsen i Kbh.: 114 — J. Olufsen i 
Kbh.: 114, 117 — J. Olsen, smed i 
Roskilde: 346 — J. Olsen, møller i 
Torslunde: 354 — J. Pedersen fra Hu
sum i Kbh.: 112, 117 — J. Pedersen, 
hr., i Roskilde: 366 — J. Puge i Kbh.: 
113 — J. Quatz i Kbh.: 106 - J. de 
Ramløse, hr. (= Jens Absalonsen?): 
85, P07 — J. Tetz (Rosengård), kan
nik i Roskilde: 190, 332 — J. Ryk i 
Kbh.: 127 — J. Sanxig, arbejder på 
domkirken i Roskilde: 346 — J. Skave 
i Kbh.: 114 — J. Skederen (Skræder?)

i Kbh.: 111 — J. Skovrød i Kbh.: 126 
— J. Skriver, hr.: 67 — J. Snare i Kbh.: 
124 — J. Svendsen, rusticus, ejer en 
jord i Kbh.: 120 — J. Troelsen i Kbh.: 
114 — J. Urne, lensmand på Borreby: 
332 — J. Vejle (Wætlæ), sælger gods i 
Snertinge til biskop Niels: 61 — J. Wf 
i Kbh.: 127.

Jernæsla se Jens Jernslå.
Joachim (Jachim) Då, lensmand på 

Saltø: 315, 316.
Johan (Johannes; se også Jens): J. 

Bowerstorp, præst på Rügen: 201 — 
J. Delawe, præst på Rügen: 207 — 
J. v. Essen, præst på Rügen: 204 — 
J. Kloke, præst på Rügen: 203 — J. 
Litzow, præst på Rügen: 202 — J. Lü
neburg, præst på Rügen: 206 — J. 
Miritzlaui, præst på Rügen: 203 — 
J. Mølin, præst på Rügen: 201 — J. 
Olufsen (Bjørn), ridder: 7 — J. Rughe, 
borgmester i Stralsund: 200 — J. 
Smantevitz, præst på Rügen: 204 — J. 
Sylleslaui, præst på Rügen: 201 — J. 
Vood, patronatsejer på Rügen: 206 — 
J. Woral, præst på Rügen: 203.

Johanne (Johanna) i Kbh.: 114.
Jon (Jonas, Joon): J., møller i Værebro: 

242 — J. Byg i Kbh.: 115 — J. Grume- 
karl i Kbh.: 115 — J. Jønsen i Kbh.: 
126 — J. Krogh i Kbh.: 121 — J. 
Kægeg i Kbh.: 126 — J. Lang i Kbh.: 
127 — J. Lundesen i Kbh.: 110 — J. 
Lyden i Kbh.: 124 — J. Nielsen i Kbh.: 
110 — J. Nielsen de Hærst æt hæ i Kbh.: 
111 — J. Skomager (Sutor) i Kbh.: 
115 — J. Turesen i Kbh.: 125 — J. 
Wad i Kbh.: 126.

Joseph i Kbh.: 115. 
Jul se Jens, Oluf.
Jwra se Mogens.
Jyde (Jude) i Kbh.: 129; se også Peder, 

Niels.
Jøde se Jakob.
Jørgen (Georgius): J. Brunswik, præst 

på Rügen: 200 — J. Rud, lensmand 
på Saltø: 315.
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K.
Kalkonæ se Lucie Kålkone.
v. Kahlden (illi de Kalent), patronats- 

ejere på Rügen : 204, se også Jaroslav. 
Kannæ se Jens Kande.
Karl (Karolus) hr., i Kbh.: 366.
Katerine (Katerina, Karina): K., frue, 

enke efter Gerhard Lang i Bagsværd: 
66, 86 — K. Guldsmeds i Roskilde: 354 
— K. Gylings i Kbh.: 121 — K. Herlugs 
i Kbh.: 115 — K. Laves i Kbh.: 125 — 
K. Peders i Kbh.: 120 — K. Smeds i 
Kbh.: 111 — K. Troelses i Kbh.: 120.

Kelby i Kbh.: 109, 110.
Keller, bona Kelleri, på Rügen: 191.
Kerendorp se Herman Kernedorp.
Kerlingøræ se Peder Jensen.
Kjeld (Ketillus) Olufsen i Kbh.: 117.
Klage se Bo.
Kloke se Johan.
Klokker se Lavrids.
Klokkestøber se Hans.
Knap i Kbh.: 108, 135.
Knesitzen (unavngivne junkere på Rü

gen): 180, 181, 187.
Knivløs (Knyweløøs) se Jens.
Knud (Kanutus, Knudt, Knwdt): K. Eb

besen (Ulfeld), lensmand på Gjorslev: 
330 — K. Jonsen de Hwessinge i Kbh.: 
121 — K. Jonsen i Kbh.: 122, 127 — 
K. Rud, lensmand i Venslev: 330.

Komerow se Nicolaus.
Kopman se Troels Købmand.
Kors se Elisabeth.
Koslyn se Tiderik.
Krabbe se Tyge.
Krafse se Broder.
Krag se Jens.
Krage se Niels.
Krakevitz se Fikke.
Krakows se Cecilie.
Krassow, på Rügen: 202, 207.
Kremer se Wilken.
Kreye se Jakob.
Kring se Peder.
Kritze se Hans.
Krogeg se Jakob.

Krogh se Jon, Toste.
Krokarl se Tiderik.
Krumpen se Jens.
Kruse se Herman, Lavrids.
Krybe! se Jens Krøbel.
Kræmmer (Institor) se Åge, Herman, 

Rotger.
v. Kulpen (de Kylpen), patronatsejer på 

Rügen: 205: se også Lydike.
Kure se Jon.
Kyrnemelk se Jens Kærnemælk.
Kægeg se Jon.
Kærendorp se Herman Kernedorp.
Købike (Købechinus, Købechinus, Kø- 

beke) Skomager (Sutor) i Kbh.: 110, 
111, 114, 119, 120, 121, 123.

Købmand se Troels.
Kødmanger (Carnifex) se Mogens. 
Køge se Claus, Jakob.

I»
Lambert (Lambertus): L. Olufsen, kan

nik i Roskilde: 122 — L. Skinder 
(Pellifex) i Kbh.: 120 — L. Velkener 
på Rügen: 193.

v. Lancken (illi de Lanken), patronats- 
ejere på Rügen: 200; se også Sylleslav.

Lang, se Bo, Gerhard, Jakob, Jon, Mo
gens.

Langben se Niels.
Lave (Lago, Lawo): L. Urne, ridder: 

177 — L. Urne, dr., kannik, senere bi
skop af Roskilde: 258 - 83 passim, 
343, 347, 355, 367, 368.

Lavrids (Laurencius, Laurens, Lauris, 
Lars, Lassa, Lasse): L., kannik i Kbh.: 
112 — L., lensmand i Rude: 17 — L., 
hr., i Roskilde: 358, 367 — L., lade- 
foged(?): 344 — L. Bager (Pistor) i 
Kbh.: 110 — L. Bertelsen, kannik i 
Roskilde: 344, 345, 347 — L. Brygger 
i Roskilde: 318 — L. Degn, adelsmand: 
37 — L. Ege de Malmøivæ i Kbh.: 118 — 
L. Falster, kannik i Roskilde: 340, 344, 
354 — L. Froste i Kbh.: 126 — L. Fyn
bo, blytækker i Roskilde: 346 — L. 
Hængekål i Kbh.: 127 — L. Iversen
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(Serlin), lensmand på Halsnæs: 329 — 
L. Jensen (Baden), lensmand i Ram
løse: 331 — L. Jønsen fra Holbæk i 
Kbh.: 116 — L. Klokker i Roskilde: 
358, 367 = Las....: 348(?) - L. 
Kruse i Kbh.: 108, 111, 112, 117 — L. 
Kønstersen i Kbh.: 124 — L. Næstved 
i Kbh.: 113, 127 — L. Nielsen i Ros
kilde: 318 — L. Olufsen, hr.,: 5. — L. 
Pil, arbejder på domkirken i Roskilde: 
346 — L. Præst (Pastor) i Kbh.: 111 — 
L. Skræder (Sartor) i Kbh.: 109, 118, 
136 — L. Steerd i Kbh.: 122 — L. fra 
Stralsund i Kbh.: 106 — L. Svale i 
Kbh.: 127 —L. Tordsen i Kbh.: 127 — 
L. Øvisen i Kbh.: 111, 113.

Lewe Zemelow, patronatsejer på Rügen: 
206.

v. Lewer n se Rolf.
Libert (Libertus) Bager (Pistor) i Kbh.: 

113, 119.
Lidekinus se Lydeke.
Lille, Litie se Herman, Peder, Tue. 
Lindebjærg se Anders.
Lindo se Peder Lindow.
Lineborch se Johan Lüneburg. 
Litlesuderæ se Peder Lillesuder. 
Litzow se Johan.
Lodehat se Peder Jensen.
Luce se Hans.
Lucie (Luce, Lutze): L. Anderses i Ros

kilde: 340 — L. Kålkone i Kbh.: 116.
Luderus se Lyder.
Ludvig (Lodowicus) Andersen, ridder: 

64.
Lunge se Anders Jakobsen, Folmer Ja

kobsen, Niels Vincentsen, Oluf.
v. Lübeck (illi de Lubeke morantes 

Gripswald), patronatsejere på Rügen: 
201; se også Bernhard, Hans Jakob, 
Jens.

Lyder (Luderus, Lyderus): L., kannik i 
Roskilde: 339, 343, 355 — L., præst i 
Ejby: 357.

Lyden se Jon.
Lydeke v. Kulpen, patronatsejer på Rü

gen: 206.

Lykke se Jens.
Lytzebeth se Elisabeth.
Læge se Hans.
Lærke se Clemens.
Løve se Jens.

M.
Mads (Maas, Mathes, Mathias, Matz): M. 

Eriksen (Bølle), lensmand i Tureby: 
331 — M. Rud i Kbh.: 130 — M. Sko
mager (Sutor): 107, 109, 111, 118 — 
M. Skytte (Balistarius, Skyttæ): 109, 
136.

Magnus se Mogens.
Maler (Pictor) se Jens.
Man se Jens.
Margarete (Margareta): M., dronning: 

67 — M. Benedikts i Kbh.: 112.
Markvard (Marquardus): M., hr., i Kbh.: 

111 — M. Bager (Pistor, Baghere) i 
Kbh.: 119, 122, 135 — M. Byrolow, 
præst på Rügen: 204.

Martin (Martinus, Merten): M., præst på 
Rügen: 202 — M. fra Stralsund (de 
Sunde) i Kbh.: 135; se også Morten.

Matheus: M. Bullen, sælger gods til bi
skop Jens: 27 — M. Skomager (Sutor): 
117, 118 — M., famulus: 171.

Mawris se Movrids.
Mektilde (Mektildis), frue, i Kbh.: 117.
Merete (Merdæ, Mærde): M. Baggaars i 

Kbh.: 122 — M. Jakobs i Kbh.: 111 — 
M. Nokkers i Kbh.: 108 — M. Povls, 
frue, i Kbh.: 111.

Mette (Mættæ) Herbertz i Kbh.: 117.
Mikkel (Michael, Michel, Michild): M., 

præst på Rügen: 201 — M. Andersen i 
Roskilde: 366 — M. Brokkenhus, lens
mand i Toksværd: 330 — M. Gangere 
i Kbh.: 123 — M. Ravn i Kbh.: 126 — 
M. Skinder i Roskilde: 339, 354, 366 
— M. Ødensen i Kbh.: 126 — M. Ød- 
gersen i Kbh.: 110.

Mogens (Magnus): M. Godske, lensmand 
i Horby: 329 — M. Gøye, ridder, 270 — 
M. Ingvarsen i Kbh.: 108, 116, 117, 
118, 119, 120 — M. Ingversen fra Ros-
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kilde i Kbh.: 107 — M. Jwra i Kbh.: 
126 — M. Kødmanger (Carnifex) i 
Kbh.: 129 — M. Lang fra Roskilde i 
Kbh.: 117 — M. Møller i Kbh.: 127.

Moller se Jens Møller.
Molsow se Claus.
Moltke se Henneke.
Morbernere se Dubislav. >
Morten (Martinus, Morthen): M., hr., i 

Roskilde: 355 — M. Drager i Kbh.: 
110 — M. Degn i Kbh.: 115 — M. Gøde- 
kesen i Kbh.: 108 — M. Plyg i Kbh.: 
126 — M. Skomager (Sutor) i Kbh.: 
114, 124 — M. Tømmermand i Ros
kilde: 346, 347, 358.

Movrids (Mawris) Skave oo fru Ellen: 
330.

Mule se Jakob Gynzekesen.
Mulsow se Claus Molsow.
Murator se Peder Murer.
Mursvend se Hemming.
Mættæ se Mette.
Møde se Esger.
Møller se Jens, Mogens, Troels.
Mølin se Johan.
Møltikø se Henneke Moltke.
Mørk se Jakob.

N.
Navne (Nauflhe) Grydestøber i Roskilde: 

366.
Nestwed se Lavrids Næstved.
Nicolaus (N., Nicolaus): N. v. Barth, 

præst på Rügen: 201 — N. v. Bremen, 
vikar på Rügen, præst i Stralsund: 203 
— N. v. Dorn, patronatsejer på Rügen: 
203 — N. Greste, præst på Rügen: 205 
— N. Gripenberg, præst på Rügen: 206 
— N. Komerow, præst på Rügen: 200 
— N. Parkow, patronatsejer på Rügen: 
203 — N. v. Rode, præst på Rügen: 
202, 204 — N. v. Rode, patronatsejer 
på Rügen: 202, 207.

Niels (N., Nicolaus, Nis): N. (Jakobsen, 
Ulfeld), biskop af Roskilde: 37, 54, 57, 
58,61, 63 - 69, 75, 76, 82,85, 86, 91,92, 
125, 167,199 - 207 — N., præst i Elme-

lunde: 138 N., magister i Kbh.: 120
— N., kordegn i Roskilde: 347 — N., 
møller i Bistrup: 242 — N. Ålekarl i 
Kbh.: 127 — N. Andersen i Kbh.: 112, 
122 — N. Andersen i Holbæk: 340, 
355 — N. Andersen,, møller i Vintre: 
338, 353 — N. Baggebjærg i Kbh.: 123 
— N. Brand i Kbh.: 125 — N. Bæger i 
Kbh.: 126 — N. Drukken i Kbh.: 124 
— N. Ebbesen i Kbh.: 115 — N. Flæk
kesyl i Kbh.: 123 — N. Fynbo i Kbh.: 
123 — N. Hvid, lensmand i Bråde: 16 
— N. Hvid i Kbh.: 109 — N. Jensen 
(fohannis), fhv. borgmester i Kbh.: 136 
— hans enke: 117, 120 — N. Jensen 
(lohannis) i Kbh.: 122 — N. Jensen 
(Jønsen) i Kbh.: 107, 123 — N. Jepsen 
i Roskilde: 340, 355 — N. Jyde i Kbh.: 
112, 113 — N. Karlsen, kannik i Ros
kilde: 354, 366, 367, 368 — N. Krage 
i Kbh.: 106 — N. Kristiansen (Crister- 
sen) i Kbh.: 127 — N. Langben i Kbh.: 
110 — N. Lavridsen de Hærstæt hæ i 
Kbh.: 127 — N. Markvardsen (Skjer- 
nov) lensmand i Bråde: 330 — N. Mik
kelsen i Roskilde: 340 — N. Nielsen i 
Kbh.: 108 — N. Oplændingsen i Kbh.: 
126 — N. Pedersen i Kbh.: 113 — N. 
Puge i Kbh.: 126 — N. Sivardsen, 
pantsætter Tubberup til biskop Niels: 
66 — N. Smed (Faber): 108, 115 — N. 
Stigsen (Hak): 64 — N. Todde i Kbh.: 
115 — N. Torkilsen i Kbh.: 125 — N. 
Tygesen, hr., i Roskilde: 340, 355 — 
N. Vincentsen (Lunge), lensmand på 
Sclsø: 332 — N. Vngers i Kbh.: 125 — 
N. Wærræ i Kbh.: 123.

Nokkers se Merete.
Norman, patronatsejere på Rügen: 204. 
Nyborg se Jens, biskop af Roskilde, 
de Nyppen se Rolf.

O.
Oluf (Olauus, OlwfT): O., biskop af Ros

kilde (1304 - 20): 50, 169, 194, 195 
— O. Då, biskop af Roskilde: 102, 105 
— O., ærkedegn i Roskilde: 68 — O.,
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magister, i Kbh.: 127 — O. Andersen, 
kannik i Roskilde: 345 (og 224?) — 
O., møller i Eve: 21 — O. Avesen, ar
bejder på domkirken i Roskilde: 346 
— O. Bagge i Kbh.: 122 — O. Bosen i 
Kbh.: 117 — O. Byathe i Kbh.: 127 — 
O. Degn de Halmstcethæ i Kbh.: 107 — 
O. Ebbesen i Kbh.: 106 — O. Frende- 
sen i Kbh.: 126 — O. Gummesen i Ros
kilde: 339, 354, 366 — O. Hemmingsen 
i Kbh.: 119, 122 — O. Jul i Kbh.: 129 
— O. Lunge, ridder: 64 — O. Mikkel
sen i Kbh.: 126 — O. Nielsen i Ros
kilde: 339 — O. Olsen, møller i Tors
lunde: 338 — O. Paant, præst på Rü
gen: 204 — O. Pedersen, hr., i Ros
kilde: 366 — O. Redesvend i Kbh.: 
124 — O. Remmesnider i Holbæk: 366 
— O. Skinkel, lensmand i Slagslunde: 
331 — O. Skræder i Kbh.: 114 — O. 
Skytte i Kbh.: 123.

Ose (Osæ): O. Eskils i Kbh.: 125 — O. 
Gladers i Kbh.: 124.

v. Osten (illi de Osten), patronatsejere 
på Rügen: 202.

Otto (Ottho, Otte): O., hr., i Roskilde: 
318, 366 — O. Skriver, hr., i Roskilde: 
340 — O. i Kbh.: 110.

Otz (Ootz, Oos) (Bydelsbak?), ridder: 
95, 118.

Ove (Aghe) Nielsen i Skåne oo Sophie, 
datter af Jens Genvejr: 57 — (Ove 
Bille), biskop af Arhus: 270.

P.
Paant se Oluf.
Paars se Christian Pors. 
Panter se Anders Nielsen. 
Papenhagen (illi de Papenhagen), pa

tronatsejere på Rügen: 200, 205; se 
også Henrik Papenhagen.

Parkow se Nicolaus. 
Pastor se Lavrids Præst. 
Paulus se Povl.
Pebeer se Hemming Piper.
Peder (P. Pe., Petrus, Per): P. (Jensen 

Lodehat), biskop af Roskilde: 142,

167, 168, 169, 170, 194 — P., kordegn 
i Roskilde: 345, 346, 356 — P., broder 
(munk) i Roskilde: 356 — P., degn 
(minister) i Bergen på Rügen: 198 — 
P. Ästredsen (Ostradi) i Kbh.: 112 — 
P. Andersen, hr., i Roskilde: 340, 354 
— P. Agesen i Kbh.: 126 — P. Boliken, 
patronatsejer på Rügen: 204 — P. 
Bonde, vognmand i Roskilde: 346 — 
P. Bødker (Bodikera) i Kbh.: 124 — 
P. Degn i Kbh.: 122 — P. Dænæ, sko
mager i Kbh.: 114, 124 — P. Eriksen, 
smed i Roskilde: 346 — P. Fireken 
købmand i Roskilde: 345, 347, 356 — 
P. Fynbo, arbejder på domkirken i Ros
kilde: 358 — P. Galen i Kbh.: 126 — 
P. Gesesen i Kbh.: 135 — P. Godske, 
lensmand i Husum: 332 — P. Hansen, 
arbejder på domkirken i Roskilde: 358 
— P. Hemmingsen i Kbh.: 109 — P. 
Henriksen, præst i Kbh.: 106 — P. Hvid 
i Kbh.: 122, 125 — P. Ingvarsen i Kbh.: 
106, 110, 118 — P. Ingvarsen, bonde, 
ejer en jord i Kbh.: 121 — P. Iversen i 
Kbh.: 122 — P. Jensen Kællingøre 
(Kerlingøræ) i Kbh.: 108, 119, 120 — 
P. Jensen i Kbh.: 126 — P. Jepsen i 
Roskilde: 340 — P. Jepsen, udenfor 
Rødeport i Roskilde: 339 — P. Jyde i 
Kbh.: 108, 135 — P. Kring i Kbh.: 109 
— P. Lavridsen (Baden), fhv. lens
mand i Ellinge: 329 — P. Lillesuder i 
Kbh.: 114, 115, 116 —P. Lindow, sko
mager i Kbh.: 114 — P. Murer (Mura- 
tor) i Kbh.: 129 — P. Murer i Roskilde: 
347 — P. Nielsen i Kbh.: 118 — P. 
Nielsen de Solbyergh i Kbh.: 106, 113, 
127 — P. Olsen, arbejder på domkir
ken i Roskilde: 345, 346 — P. Severin
sen, murer i Roskilde: 347 — P. Skå
ning i Kbh.: 123 — P. Skegge i Kbh.: 
125 — P. Skomager (Sutor) i Kbh.: 
124 — P. Skræder i Kbh.: 135 — P. 
Smyth, sælger en stuf i Svinninge til 
biskop Niels: 63 — P. Sonesen i Kbh.: 
127 — P. Steffensen, sælger lys til 
domkirken i Roskilde : 344 — P. Stue-
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svend i Kbh.: 129 — P. Trøje (Troyæ) 
i Kbh.: 120 — P. Tuesen i Kbh.: 113, 
125, 126 — P. Veneken i Lopkevitz, 
Rügen: 206 — P. Walske i Kbh.: 108, 
109.

Pellifex se Lambert Skinder.
Pernille Gøye, frue, har Agnete kloster i 

Roskilde i forsvar: 332.
Persen af Rorup: 357.
Pictor se Jens Maler.
Piil i Kbh.: 114, se også Lavrids Pil. 
Piper se Hemming.
Pistor se under Bager.
Pladeslager se Claus.
Pladesuder se Henrik.
v. Platen, patronatsejere på Rügen: 205 

se også Henrik, Wilken.
Plothe se Henrik.
Plötze se Borchard, Jakob Plötz. 
Plotzenhaghen, vikar på Rügen: 206. 
Plyg se Morten.
Podebusk (illi de Pudbuske), patronats- 

ejere på Rügen: 199, 205, 207 se også 
Elisabeth, Henning, Sofie.

Pors se Christian.
Porse (Porsæ) Grydestøber i Roskilde: 

347.
Povl (Paulus): P., i Kbh.: 124 — P., hr., 

iKbh.: 125 — P. Badstuemand i Ros
kilde: 355, 366 — P. Fugl i Kbh.: 108.

Pughe se Jens, Niels Puge.
Pundere se Werner.
Pyg se Adam.

Q.
Quatz (Quaatz, Qwatz) se Bertold, Hans, 

Jens.

11.
Raleken se Hennéke.
Rand se Bo.
Ravensberg se Albert Jepsen, Claus Erik

sen.
Ravn (Rafen) se Mikkel.
Rebwinder se Herman.
Redemar (Redemær) Jasmund, patro- 

natsejer på Rügen: 206.
Redesvend se Claus, Oluf.

Redher i Kbh.: 130.
Reineke (Regnichinus), hr., i Kbh.: 107, 

109, 110, 120.
Reinold (Reynoldus) i Kbh.: 118.
Remmesnider se Oluf.
Reventlov se Tage.
Ripe (Ryppæ) i Kbh.: 121.
Rode se Albert, Henrik, Nicolaus, Tide- 

rik.
Rolf (Rolli): R. v. Lewern i Kbh.: 129 — 

R. v. Nyppen i Kbh.: 135.
Rosengård (Rosengordt) se Jens og Al

hed, enke efter Tetz Jensen Rosen
gård.

Rotger (Rothgerus) Kræmmers enke i 
Kbh.: 117.

Rud (Rudh, Rwdt) se Jørgen, Knud, 
Mads.

Rughe se Johan.
Rydning se Heine Rønning.
Ryk se Jens.
Ryppæ se Ripe.
Rybere se Frende.
Rød (Røøth) se Anders.
Rømesnidere se Oluf Remmesnider.

S.
Sadelmager se Jakob.
Sakse (Saxo): S. Drager i Kbh.: 110 — S. 

(Øgersen), sælger gods på Mon til bi
skop Peder: 142.

Sanxig se Jens.
Sartor se Jakob Schneider samt under 

Skræder.
Satze se Bartholomeus.
Schlaweke se Thetze.
Schneider se Jakob.
Schrics se Herman.
Sculde se Skulle.
Scultæ se Eggerd Schulte.
Sellator se Jakob Sadelmager.
Serlin se Lavrids Iversen.
Sike se Hans.
Sivard (Siwardus) Steenwek i Kbh.: 107, 

117, 119.
Skåning se Peder Skåning.
Skave se Jens, Movrids.



420 Personregister

Skederen se Jens.
Skegge se Peder.
Skinder se Lambert, Mikkel.
Skinkel se Oluf.
Skipper Sommer i Kbh.: 135.
Skjernov se Niels Markvardsen.
Skomager (Sudæræ, Sutor) se Anders, 

Asser, Bjørn, Esbern, Hans, Hasse, 
Jon, Købike, Mads, Matheus, Morten, 
P. Dænæ, P. Lille, P. Lindow, Walter.

Skovrød se Anders, Jens.
Skriver se Jens, Otto.
Skræder (Sartor) se Bo, Isak, Jakob, 

Lars, Oluf, Peder, Villads.
Skulle (Sculde), Bager i Kbh.: 130.
Skytte se Mads, Oluf.
Slaweke, hr., på Rügen: 190, 191.
Slæbehoden i Kbh.: 112.
Smantevitz se Johan.
Smed (Faber, Smet, Smeth, Smyd Smyth) 

se Dreus,Henneke, Jakob, Niels, Peder, 
Wilken.

Snap (Snaap), har lo garde i Merløse h. 
i len af biskop Niels: 50.

Snare se Jens.
Snefugl (Snyøfughl, Snøfughl) fra Ros

kilde, grundejer i Kbh.: 106, 117, 118, 
122, 123.

Soest se Henrik.
Sommer se Skipper.
Sommerstorp (Somerstorp) i Kbh.: 108.
Sophie (Sophia): S. (Podebusk), øø Al

bert Jepsen (Ravensberg), har livsbrev 
på Ellinge len: 329 — S. Gøye, har livs
brev på Havelse len: 332 — S., datter 
af Jens Genvejr og øo Ove Nielsen i 
Skåne: 57.

Sorlekop (Sortecop, Swartekop) i Kbh.: 
116, 135.

Sost se Henrik Soest.
Sporesmed se Anders, Hans.
Steerd se Lars, Torsten.
Slenweghere, Stenwek se Gødeke, Sivard 
Sterke (Streke) se Anders.
Stoltenbergh i Kbh.: 109.
v. Stralsund (de Sunde) se Bernhard, 

Lavrids, Martin.

Stud (Stwd) i Kbh.: 119.
Stuesvend se Peder.
Sture se Thomas.
Sudena se Bennike.
Sudæræ, Sutor se Skomager.
Suhm (Sumo) d. ældre v. Jasmund, pa- 

tronatsejer på Rügen: 203.
Suhm (Swm) se Borchard, 
de Sunde se v. Stralsund. 
Swalæ se Lavrids Svale.
Svend (Sueno, Sweno): S. Degn, foged 

hos biskop Niels af Roskilde: 54 — S. 
Esgesen i Kbh.: 126 — S. Jonsen i 
Kbh.: 122 — S. Mortensen i Kbh.: 125 
— S. Pedersen i Kbh.: 127 — S. Øden- 
sen, hr., i Kbh.: 106.

Swartekop se Sortekop.
Sweder i Kbh.: 108, se også Christine 

Sweders.
Swenike, frue, nonne i Kbh.: 111.
Swersiyn se Anders.
Sworger se Clemens.
Syke se Hans.
Sylleslav (Sylleslauus, Zilleslaws) v. Lan

cken, adelsmand på Rügen: 204, 206.
Sylæ se Cecilie.

T.
Tage (Tacho) Henriksen (Reventlow), 

ridder: 177.
Talike i Kbh.: 117.
Tarkow se Herman.
Tecker se Hans, Troels Tækker.
Telsike (Telsyke) i Kbh.: 130.
v. Tempel se Fikke.
Teodgarus se Tøger.
Tesmar (Tesmarus) Zittevitz, patronats- 

ejer på Rügen: 203.
Tetzow v. Zachele, præst på Rügen: 207.
Themo Grællæ, præst på Rügen: 204.
Thetze (Thetzen) (Schlaweke), ridder på 

Rügen: 190.
Thomas (Thomes): T. Sture, kgl. kom

missær: 317, 321, 325 — T., foged på 
Saltø og Lækkende: 330.

Tideke (Tydekinus) Dødegraver i Kbh.: 
110.
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Tiderik (Tidericus, Tydericus): T. Beke, i 
patronatsejer på Rügen: 206 — T. v. j 
Dorpen, patronatsejer på Rügen: 201 | 
— T. Koslyn, præst på Rügen: 200 — 
T. Krokarl i Kbh.: 125 — T. v. Rode 
på Rügen: 204 — T. v. Unna (Vnna), 
rådmand i Stralsund, patronatsejer på 
Rügen: 206 — T. Velehuwe, præst på । 
Rügen: 200.

Tigo se Tyge.
Toddæ se Niels Todde.
Tolderæ se Hågen Tolder.
Torben (Thorbernus): T. Gundesen i 

Kbh.: 107, 135 — T. Gunnersen i Kbh.: 
106, 107, 108, 114, 123, 135 — T. 
Jakobsen i Kbh.: 120.

Tord (Thordo, Thorth): T. Vægter (Wek- 
tæræ) i Kbh.: 123 — T. i Kbh.: 111.

Torkil (Thorkillus) Ålborg i Kbh.: 124.
Torsten (Thorstanus): T. Steerd i Kbh.: 

127 — T. Ulv (Wlf) i Kbh.: 122.
Toste (Thosto): T. Krogh i Kbh.: 125 — 
T. i Kbh.: 120.
Tove (Towæ): T. Godfreds i Kbh.: 127 

— T. Støberens i Kbh.: 108.
Trendekop i Kbh.: 109, 121, 135; se også 

Herman.
v. Tribsees (Trybezees), patronatsejere 

på Rügen: 207.
Troels (Thrugillus, Thrygillus, Trwels): 

T., hr., i Kbh.: 115 — T., hr., i Bi
sirup: 284 — T. Jønsen i Kbh.: 126 — 
T. Købmand (Kopman) i Roskilde: 
354, 366 — T. Møller i Kbh.: 125 — T. 
Nielsen i Kbh.: 127 — T. Tækker i 
Roskilde: 355, 356, 366.

Troyæ se Peder Trøje.
Trybezees se v. Tribsees.
Tugæ se Tyge.
Tuko se Tyge.
Tune (Tunæ), hr., i Roskilde: 356.
Tue (Tuwo): T. Lille i Kbh.: 114 — T. 

Pedersen i Kbh.: 109 — T. Torbensen 
i Kbh.: 106, 113, 117.

Twnne se Fikke.
Tybjærg (Thytebyergh) se Jakob.
Tydekinus se Tideke.

Tyge (Tigo, Tugæ, Tuko, Tycho): T. 
Brun i Kbh.: 112 — T. Impe, adels
mand: 36 — T. Krabbe, ridder, 270 — 
T. Mogensen, befuldmægtiget for bi
skop Niels: 67.

Tymbræ se Jakob Tømmer.
Tækeborgh i Kbh.: 117 (= Henneke 

Tækelborg?).
Tækker se Hans, Troels.
Tøger (Teodgarus), hr., i Roskilde: 366. 
Tømmermand se Morten.
Tømrer se Jakob.

U.
Uffe (Vffo), ærkebiskop af Lund: 176.
Ulfeld se Claus Eggertsen, Jens Absalon- 

sen, Knud Ebbesen, Niels Jakobsen.
U1 fstand se Arved.
Ulv se Torsten.
Unna (Vnna) se Tiderik.
Urne (Vrne) se Alhed, Jens, Lave.

V og W.
Wath se Jon Wad.
Valdemar 4. Atterdag: 75, 110, 122. 
Walske se Peder.
Walder Bager (Pistor) i Kbh.: 111.
Walter (Wolterus): W., kannik i Ros

kilde: 318 — W. Fruwelaf, præst i 
Stralsund: 201 — W. Skomager (Su- 
tor) i Kbh.: 119.

Waskerd se Arnold.
Veffuere se Erik Væver.
Vejle se Jens.
Wektæræ se Tord Vægter.
Veleghast se Gerhard.
Velehuwe se Tiderik.
Welekyn se Wilken.
Velkener se Lambert.
Wemerling se Henrik.
Weneke se Werner.
Veneken se Peder.
Wennemar (Wcnemarus) Holthusen, 

præst på Rügen: 199.
Ventæ (Viccæ!), patronatsejere på Rü

gen: 199, 205.
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Werner (Wernerus, Wernike): W. Fun
dere i Kbh.: 116, 136 — W. Weneke, 
præst på Rügen: 202.

Westfal se Bodil, Hans, Heina.
Wf se Jens.
Vffo se Uffe.
Viccæ se Ventæ.
Vicko se Fikke.
Vildezhusen se Frederik Wildeshausen.
Wilken (Welekyn, Wilkinus): W. Kre

mer, patronatsejer på Rügen: 201 — 
W.Platen på Rügen: 184 — W. Smed i 
Kbh.: 129.

Villads (Villets) Skræder i Roskilde: 346. 
Wink se Jakob.
W(izlaus 3.), fyrste på Rügen: 194, 195. 
Wlf se Torsten Ulv.
Vlfardus se Wolfhard.
Vnderberg se Claus.
Vngers se Niels.
Vnna se Tiderik Unna.
Wolfhard, Vlfardus, præst på Rügen: 

203.

Wolterus se Walter.
Vood se Arnold, Johan.
Woral se Johan.
Wrene, patronatsejere på Rügen: 201, 

206, 207.
Vrne se Jens, Lave Urne.
Wulfeke Wulflam, patronatsejer på Rü

gen: 200.
Vægter se Tord.
Wærræ se Niels.
Wætlæ se Jens Vejle.
Væver se Erik.
Wørekt, præst på Rügen: 200.

Z.
Zachele se Tetzow.
Zemelow se Lewe.
Zilleslaws se Sylleslav.
Zitteuitze se Tesmar.
Zunuarth se Henning.

Æ.
Æssen se Johan v. Essen.






